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			Voor Cheryl Higgins en Maria Nelson, twee geweldige vrouwen die met hun groene vingers de wereld tot een betere plek hebben gemaakt.  

			En zoals altijd, voor Degene Die deze wereld begon met een tuin, en Die ooit de mensen die van Hem houden naar een betere plek zal brengen.

		


		
			1

			April 1885

			Londen

			Omdat zijn zakhorloge kapot was, lukte het Jackson Forge vandaag niet om de wereld te redden – of op z’n minst de stad Londen. Hij mocht al blij zijn als hij zichzelf zou kunnen redden.

			Met ongekamd haar vloog Jackson de deur uit van het pension in de Hutton Street, en hij stortte zich in het gewoel van alle voetgangers die deze ochtend op de been waren. Dit was de slechtst denkbare dag om te laat te komen. De halve stad liep op straat en de andere helft stond waarschijnlijk al voor de St. Paul’s Cathedral: de kathedraal waar hij langs moest om bij het politiebureau te komen. Staatsbegrafenissen trokken altijd veel aandacht – én veel criminelen. Een perfecte gelegenheid voor een daverende start van zijn carrière. Hij versnelde zijn pas. Mensenmassa’s of niet, ze zouden hem opknopen als hij te laat kwam voor de eerste briefing in zijn kersverse baan als politieagent.

			Maar zijn opmars werd gestuit toen hij in de Blackfriars Lane kwam. Afgeladen karren, straatventers, vrouwen, zakenmannen en zelfs een paar kippen vulden de straat, en de hele massa bewoog zich langzaam in de richting van de kathedraal. De herrie deed zijn oren tuiten en hij trok zijn neus op vanwege de stank. Toch grinnikte hij. Dit – dít! – was precies waarvoor hij naar Londen was gekomen. De mensheid in al haar bonte pracht.

			Hij baande zich een weg door de massa en botste prompt tegen een oudere man op in een groengeruit jasje. De grijsaard wankelde, zijn aftandse bolhoed gleed bijna van zijn hoofd en hij greep Jackson vast om te kunnen blijven staan. 

			‘Mijn excuses.’ Jackson stak een van zijn gespierde armen uit en hielp de oudere man om overeind te blijven. ‘Ik was –’

			‘Tuttut, jongeman! Ik zal jou vertellen wat je deed.’ De kerel prikte met een vinger in Jacksons borst. ‘Jij liep daar een partij voor te dringen en je gaf geen ene sikkepit om wie je voor de voeten kwam. Dat is het probleem met de mensen van tegenwoordig. Haast, altijd maar haast!’

			Hij had gelijk. De straat was op dat moment een zee van voetgangers – maar dat gaf Jackson niet het recht om tegen gezagsgetrouwe burgers op te botsen. Hij boog het hoofd. ‘Ik beken schuld, meneer. Maar ik verzeker u dat ik een goede reden heb.’

			‘Bewaar je excuses maar voor God, knul, niet voor mij.’ De man pakte de revers van zijn eigen jas beet. ‘Als je het niet erg vindt, zou ik graag verdergaan.’

			‘Ja, natuurlijk.’ Jackson liet hem door, haalde diep adem en liep in een stevig tempo door. Dit keer keek hij goed uit waar hij liep, totdat hij een vrouwenstem hoorde en een ruk aan zijn mouw hem deed omdraaien.

			‘Volgens mij hebt u dit laten vallen, meneer.’

			In de uitgestoken handpalm van de vrouw lag een verweerd leren buideltje. Automatisch klopte Jackson op zijn jaszak. Leeg. Allemensen! Het ding moest gevallen zijn toen hij tegen die oude man opliep.

			De vrouw keek naar hem op, haar ogen waren grijsblauw met aparte zilverkleurige spikkeltjes. Haar hartvormige gezicht werd omlijst door donker haar en ze had een versleten bruin hoedje op. Ondanks de asvegen op haar gezicht was ze knap. Ze droeg een haveloze jurk die rook naar stof en verbrande steenkool, aan haar hand een jongen die zich tegen haar rokken drukte. Ondanks haar armoedige verschijning zag ze er betoverend uit. Waar zouden zij en haar zoon wonen? Waren ze veilig? Misschien niet, gezien het driehoekige littekentje bij haar oog. 

			‘Meneer?’

			Haar vraag bracht hem terug in het hier en nu. Hij nam het geldbuideltje aan, pakte er een shilling uit en gaf die haar. ‘Voor uw eerlijkheid, mevrouw. U had gewoon door kunnen lopen, dan was u allang uit het zicht geweest op het moment dat ik mijn beurs miste. Dank u voor uw oprechtheid.’

			Ze maakte een afwerend gebaar. ‘Dat is niet nodig, meneer. Mijn zoon en ik nemen geen liefdadigheid aan.’

			Wat kregen we nu? Sloeg ze het geld af? Hij knipperde stomverbaasd met zijn ogen. Deze vrouw en haar zoon leden toch duidelijk gebrek. 

			‘Hier.’ Jackson hurkte neer en drukte de jongen de munt in handen. ‘Koop maar een vleespastei voor je moeder en voor jezelf, oké?’

			Het jochie knikte met grote ogen en verborg zijn vieze gezicht in de rokken van de vrouw. 

			Jackson richtte zich weer op en haalde een sovereign tevoorschijn. Het was een flink bedrag en hij zou wekenlang hard moeten werken om het terug te verdienen, maar deze arme vrouw en haar zoon hadden het veel harder nodig dan hij. Hij pakte haar hand, legde het muntstuk erin en vouwde haar vingers eromheen. ‘Voor u en uw zoon. Ik sta erop.’

			‘O meneer, ik… U hebt geen idee…’ Haar ogen glansden en ze drukte de munt tegen haar borst. ‘Ik kan u niet genoeg bedanken. Dit betekent zo veel voor kleine Frankie en mij.’

			‘God zegene u, mevrouw.’

			Toen klonk het lage gebimbam van de torenklokken en instinctief keek Jackson in de richting van het geluid. Lieve help! Acht uur. Hij draaide zich om naar de vrouw om afscheid te nemen, maar ze was al weg. Dat was maar beter ook, hij had nu geen tijd voor beleefdheden. 

			Hij propte zijn beurs in zijn jaszak en begon te rennen. Hij zou deze straten nooit veilig kunnen houden als de sergeant hem op zijn eerste werkdag al ontsloeg.

			Weliswaar kwam hij buiten adem en drijfnat van het zweet aan bij het politiebureau in de Old Jewry, maar hij had er slechts acht minuten over gedaan in plaats van tien. Dat mocht gezien de omstandigheden een wondertje genoemd worden. Hij snelde naar de balie en nog voordat de voordeur dichtklapte, salueerde hij kwiek. ‘Politieagent Derde Klas Jackson Forge meldt zich voor dienst, meneer.’

			Een lijkbleke man in een blauw uniform hief zijn hoofd op – met veel moeite, te oordelen naar het kraken van zijn nek. Hij straalde futloosheid uit, van zijn platte pet tot zijn slappe onderkin. ‘Rustig aan, Forge, ik ben de klerk maar.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nieuwe rekruten… veel te jong en onervaren als je het mij vraagt.’

			‘Ik kan u zeggen dat ik drieëntwintig jaar ben, meneer.’

			‘Werkelijk?’ De klerk klakte met zijn tong, terwijl hij eindeloos traag door een stapel papieren bladerde. ‘Bijna rijp voor je pensioen, hè?’

			Jackson lachte besmuikt. Het geplaag van de man deed hem denken aan zijn grootvader, die ook van zijn hart geen moordkuil maakte.

			De klerk – die volgens zijn naamplaatje Beanstaple heette – schoof over de balie een document naar hem toe. ‘Teken dat maar.’

			Jackson pakte een pen en zette in recordtijd zijn handtekening. 

			De klerk borg het papier op en keek terloops naar een dichte deur aan de overkant van de gang. ‘Ik zou maar snel mijn uniform aantrekken, agent Forge. De briefing is al begonnen en sergeant Graybone heeft het niet op laatkomers.’

			Beanstaple boog zich naar opzij en gedurende een afschuwelijk moment was Jackson bang dat de klerk niet goed was geworden – maar toen kwam de man weer overeind met een opgevouwen uniform en een helm die hij van een lage plank had gehaald. ‘Alsjeblieft.’

			‘Dank u.’ Jackson griste de bundel mee, nog voordat de man die over de balie naar hem toe kon schuiven en snelde weg. Elke seconde die hij nog in de hal doorbracht, betekende dat hij minder meekreeg van de briefing. 

			Na drie stappen stond hij abrupt stil. ‘O, eh, waar moet ik…?’ Hij knikte naar het uniform.

			‘De sergeant lust die jongen rauw,’ mompelde Beanstaple, terwijl hij met zijn duim over zijn schouder wees. ‘Laatste deur rechts.’

			Jackson haastte zich naar de betreffende ruimte, kleedde zich uit en propte al zijn spullen in het laatst overgebleven lege kluisje. Toen hees hij zich in zijn jongensdroom van blauwe wol. Hij pakte snel zijn helm op, stopte die onder zijn arm en keek nog even in de kleine spiegel aan de wand hoe hij eruitzag. Het getal 172 was met witte zijde op zijn kraag geborduurd. Zíjn nummer. De bevestiging van zijn functie. De officiële bekrachtiging, die het onrecht herstelde dat zo lang geleden was gebeurd.

			O, James.

			Nadat hij nog snel zijn snor had gladgestreken, stoof hij terug door de gang, knikte als blijk van dank naar Beanstaple, opende de deur van de instructieruimte, glipte naar binnen en liet zich op een lege kruk achteraan neervallen. Naast en voor hem zaten rijen blauwgeschouderde mannen. Er was er maar eentje die zijn kant op keek – de reusachtige kerel die voor de groep stond en sergeantsstrepen op zijn mouw had. De man stond totaal bewegingloos, in een militaire houding. Hoeveel veldtochten had hij meegemaakt voordat hij zijn legertenue had ingeruild voor een politie-uniform?

			Het was plotseling doodstil in de ruimte. De sergeant wierp een blik op de wandklok en doorboorde Jackson toen met zijn strenge blik. ‘Naam?’

			Jackson sprong op en salueerde onberispelijk. ‘Agent Derde Klas Jackson Forge, meneer.’

			‘Forge.’ De sergeant braakte de naam min of meer uit. ‘Kun jij klokkijken, agent?’

			Jacksons keel zat zo dicht, dat hij hevig hoopte dat zijn stem niet als die van een meisje zou klinken. ‘Ja, meneer.’

			‘Lieg niet tegen me, Forge!’

			Jacksons oren tuitten van het gebulder, je zou het tijdens een veldslag gemakkelijk boven alles uit kunnen horen, maar ondanks het volume mocht Jackson een boon zijn als hij begreep wat de man bedoelde. Hij probeerde zijn gezicht in de plooi te houden en vocht tegen de bijna onbedwingbare neiging om zijn wenkbrauwen op te trekken. ‘Meneer?’

			‘Agent, het is glashelder dat als je zou kunnen klokkijken, je hier om stipt acht uur was geweest en geen minuut later. Maar gefeliciteerd.’ De sergeant klapte in zijn handen, die het formaat hadden van rundvleespasteien. Het doordringende geluid weerkaatste tegen de muren en het klonk alsof Jackson met hagel werd beschoten. Die deed zijn best om niet achteruit te deinzen.

			‘Je hebt zonet je eerste strafpunt verdiend.’ Graybone stopte met klappen, de stilte was onaangenaam. ‘Nog twee en je staat buiten. Begrepen?’

			‘Ja, meneer!’ Jackson salueerde opnieuw en liet zich toen op zijn kruk zakken, terwijl hij het zweet over zijn rug voelde lopen. 

			De politieman die naast hem zat, wierp hem een meelevende blik toe.

			‘Zoals ik al zei…’ De sergeant keek nog een laatste keer kwaad in Jacksons richting en vouwde toen de handen op de rug, terwijl hij voor de groep heen en weer liep. ‘De recente verdwijning van Lord Twickenham betekent dat er de afgelopen week twee heren van stand vermist zijn geraakt. De commissaris roept ons op, mannen, om hen te vinden én deze snode ontwikkeling een halt toe te roepen. Ik wil niet dat ons district in een kwaad daglicht komt te staan, zeker niet vandaag, nu aller ogen op ons gericht zijn. Als ik zelfs maar hoor over één geval van zakkenrollerij tijdens de uitvaartstoet van de Lord Mayor, worden jullie allemaal opgeschreven. Is dat duidelijk?’

			‘Ja, meneer!’ brulden de agenten.

			‘Goed.’ De sergeant marcheerde naar een katheder bij de voordeur. ‘Hier zijn jullie taken. Harper, Jones.’

			Terwijl de twee genoemde mannen zich een weg naar voren baanden, boog de kerel die naast Jackson zat zich naar hem toe en fluisterde in zijn oor: ‘Ik denk zomaar dat je nooit meer te laat komt.’

			Jackson trok aan zijn kraag om wat meer lucht te krijgen. Zijn buurman had geen idee hoe wáár zijn woorden waren. ‘Les geleerd.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Jackson Forge.’ 

			‘Dat hoorde ik.’ Er verschenen pretlichtjes in de bruine ogen van de man, terwijl die hem de hand schudde. ‘Charles Baggett. Ik denk dat je zonet het record hebt gevestigd voor het snelst verdiende strafpunt.’

			Jackson kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Ik ben altijd al ambitieus geweest.’

			‘Dan moet je er misschien nog eens over nadenken welke ambitie je wilt waarmaken.’ Charles grinnikte. ‘Waar kom je vandaan, Forge?’ 

			‘Haywards Heath.’

			Baggett fronste nadenkend zijn wenkbrauwen. ‘Is dat in het noorden?’

			Jackson schudde het hoofd. ‘In het zuiden. Dichter bij Brighton dan bij London.’

			‘Baggett en Williams!’ bulderde de sergeant.

			Baggett stond op en klopte hem op de schouder. ‘Nou, Forge uit Haywards Heath, veel succes op je eerste dag.’

			Jackson keek de weglopende man na. Charles Baggett leek een logische keuze als bondgenoot, aangezien geen van de anderen enige aandacht aan hem had besteed.

			De agenten vertrokken in tweetallen, totdat de zaal leeg was en alleen Jackson overbleef. Sergeant Graybone klapte zijn grote notitieboek dicht, zette het op een plank bij de katheder en kuierde richting de deur. 

			‘Meneer?’ Jackson stond op. De man kon hem toch niet nu al vergeten zijn. ‘Wat is mijn taak?’

			‘Hm?’ De sergeant tuitte zijn lippen en zijn dikke zwarte snor tekende zich als een donkere streep af tegen zijn bleke huid. ‘O, ja. Forge. Luister. Ik heb vandaag geen agent Eerste Klas beschikbaar achter wie je aan kunt lopen. Je zult het politiebureau moeten bewaken.’

			Dat bevel gaf Jackson het gevoel dat het vloerkleed onder zijn voeten vandaan werd getrokken, het bracht hem totaal uit zijn evenwicht. Sinds die noodlottige dag waarop hij en zijn broer aan den lijve de meedogenloosheid van de Londense straten hadden ervaren, had hij gedroomd van dit moment, waarop hij de dingen recht kon zetten. Kon voorkomen dat anderen het slachtoffer werden van schurken en moordenaars. Maar nu zou hij alleen kunnen voorkomen dat Beanstaple zijn vingers sneed aan een stuk papier?

			‘U kunt me toch zeker wel op straat gebruiken, meneer? U zei al dat u vandaag nog geen zakkenroller door de vingers wilt zien.’ Hij zette een hoge borst op. ‘Dat kan ik, sergeant. Ik kan mensen beschermen tegen alle mogelijke vormen van diefstal.’

			‘Zo, kun jij dat? Nou, nou, zo’n man kan ik wel gebruiken.’

			De verkrampte spieren in zijn schouders ontspanden. Als Graybone hem de kans gaf, zou hij hem trots maken.

			De sergeant haalde een papiertje uit zijn zak en gaf dat aan Jackson. Een vreemd formaat voor een taakblad, en een heel merkwaardige plek om zoiets te bewaren, maar ja, wat wist Jackson er nu van? 

			Hij vouwde het papier uit. Het was een soort ontvangstbewijs – voor een skyeterriër-puppy. Jackson hield zijn hoofd scheef en keek naar de sergeant. ‘Meneer?’

			‘Die pup moet over een paar uur aankomen.’ Sergeant Graybone wees met een stevige vinger naar de nota. ‘Een cadeau voor mijn nicht. Als je zo goed bent in beschermen als je zelf zegt, bewaak dan die hond tot ik op het bureau terugkom. Ingerukt.’

			De sergeant beende de deur uit en liet de totaal verbijsterde Jackson achter met een papiertje in zijn hand en een gevoel van diepe teleurstelling.

		


		
			2

			Gods barmhartigheden waren elke dag nieuw. Hopelijk zouden die van sergeant Graybone dat ook zijn. Jackson controleerde nog eens of zijn helm goed vastzat, veegde snel een laatste verdwaalde hondenhaar van zijn mouw en liep toen vanuit het pension de straat op, waar het veel minder chaotisch was dan gisteren. Verbazingwekkend hoe zoiets in een etmaal kon veranderen. 

			Of misschien was dat het gunstige effect van de twee penny’s die hij de bazin van het pension had toegespeeld, zodat ze hem voor zonsopgang wakker zou maken. Hij liep de Blackfriars Lane in. Met deze snelheid zou hij een halfuur voor de briefing al op het bureau zijn, ondanks het feit dat hij vanochtend ook nog een brief aan zijn vader had geschreven. Niet dat hij veel te schrijven had. Nog niet.

			Een eindje verder trok een luide stem zijn aandacht. 

			‘– je liep daar een partij voor te dringen en je gaf geen ene sikkepit om wie je voor de voeten kwam. Dat is het probleem met de mensen van tegenwoordig. Haast, altijd maar haast!’

			Niet alleen de stem klonk bekend, ook de woorden had hij eerder gehoord. En hij zag een stuk van een groengeruit jasje. Was het toeval dat dezelfde kerel opnieuw omver was gelopen? Of ging het hier om bedriegerij? Jackson kneep zijn ogen achterdochtig samen.

			Hij ontweek een haringkar en schoot een straatje tussen twee gebouwen in, waarvandaan hij een goed uitzicht had en de omgeving kon observeren zonder zelf gezien te worden. Een zegen – maar ook een vloek. De situatie deed hem griezelig veel denken aan de smalle steeg waar hij zich dertien jaar ­geleden verborgen had gehouden, toen zijn wereld ondersteboven werd gegooid.

			De oude kerel wandelde na zijn preek over de stoep in Jacksons richting. De andere man liep de tegenovergestelde kant op. Behalve dat Jackson de woorden van gisteren herkende, leek er verder niets mis. Misschien had hij overhaast geoordeeld. 

			Toen zag hij hoe een vrouw in een bruine rok met een jongen aan haar hand naast de oude man kwam lopen. Jackson leunde nog wat verder naar voren en keek oplettend toe. Hij kende dat oude hoedje en die versleten sjaal. En hij herkende de vieze vegen op de wangen van dat sproetige jong. Wat kregen we nu? Jackson had de vrouw genoeg geld gegeven om niet alleen schone kleren te kopen maar ook een onderkomen in een beter deel van de stad te huren. Waarom was ze hier nog?

			De oude man haalde een portefeuille uit zijn mouw en gaf die aan de vrouw – waarop zij en de jongen achter de kerel aan renden wiens zakken zo overduidelijk gerold waren. Toen ze de man had ingehaald, trok ze aan zijn mouw en hij draaide zich om. 

			Jacksons mond viel open. Hij kon nog voelen hoe haar vingers zijn eigen arm vastpakten. Wat een oplichtster!

			Hij begon te rennen en net toen ze de man zijn portefeuille teruggaf, pakte Jackson haar bij de schouder. ‘Uw dievencarrière is voorbij, mevrouw.’

			De jongen stoof weg en twee paar wijd open ogen waren op Jackson gericht. De vrouw keek opstandig.

			‘Maar u vergist u, agent.’ De man hield zijn lederen beurs voor Jacksons ogen. ‘Deze vrouw bracht me mijn eigendom juist terug.’

			‘Deze vrouw is een dief.’ Jackson pakte haar kraag nog wat steviger vast. ‘Ze gebruikte u als doelwit en leidde u om de tuin, zodat –’

			Haar elleboog trof hem hard in zijn maag. Hij hapte naar adem. De vrouw liep snel weg en hij hoorde het geluid van scheurende stof. 

			Ze rende een smal straatje in. 

			Terwijl hij de handvol afgescheurde textiel in zijn zak stopte, zette Jackson de achtervolging in. Aan het eind van de doorgang zwenkte de vrouw linksaf, terwijl ze snel een kapotte ton omgooide. Jackson rende eromheen. Dacht ze echt dat dit soort capriolen hem op een afstand konden houden?

			‘Sta stil, in naam van de kroon!’ schreeuwde hij. 

			Haar gelach echode tegen de stenen muren, wat maakte dat hij nog een tandje bij zette. Het lachen zou haar wel vergaan, de afstand tussen hen beiden werd al kleiner.

			Weer sloeg de vrouw af, naar rechts dit keer, een drukke straat in. Met haar slanke figuurtje glipte ze gemakkelijk tussen de voorbijgangers door, als een veldmuis door een korenveld. Jackson ploegde – heel wat minder gracieus – achter haar aan door de mensenmassa, en hoewel hij bleef roepen ‘houd de dief!’, moest hij heel wat gefoeter van boze passanten verduren.

			‘Wegwezen, smeris!’

			‘Kijk uit waar je loopt, man!’

			‘Alle kabeljauwen! Wat een lomperd.’

			Ze mochten van hem allemaal naar de maan lopen. Zíj was de crimineel, niet hij. Hij nam grotere passen. ‘Uit de weg, in naam van de kroon!’

			In de verte, bij de groentewinkel, kwam nog iemand de hoek om, die naar de vrouw toe liep. Het was de jongen. Ze knikte toen ze zich langs hem haastte en hij hurkte neer. Dat joch dacht toch zeker niet dat hij een man van Jacksons formaat kon verslaan door hem eenvoudig te bespringen?

			Maar toen rende de jongen de straat in – en weer stond Jackson voor een keuze. Moest hij de vrouw blijven achtervolgen of zich op de jongen richten? Jackson, die zelf al aardig hijgde, besloot achter de vrouw aan te gaan. Zij moest inmiddels wel buiten adem en vermoeid zijn, en haast geen voeten meer overhebben. 

			Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat de jongen maar een paar stappen rende voordat hij weer neerhurkte. Vreemd, maar– 

			Er ging een pijnscheut door Jacksons scheenbeen. De wereld draaide om hem heen en toen viel hij in zijn volle lengte op de grond. Scherpe stukjes grind sneden in zijn handpalmen, die hij had gebruikt om zijn val te breken. Zijn kin schraapte hard over de keien. 

			De jongen lachte en maakte zich uit de voeten. De bijna onzichtbare draad die hij had gespannen, zat om Jacksons laarzen gewikkeld. 

			Kanonnen! 

			Hij schudde de draad van zijn voeten, sprong overeind en rende toen verder. Er was meer dan een boobytrap voor nodig om hem te beletten een dief in te rekenen. Hij zóu haar te pakken krijgen en uiteindelijk die oude man en de jongen ook. De straat eindigde in een T-splitsing. De vrouw keek snel over haar schouder en toen ze hem zag, rende ze in oostelijke richting. Hij stoof achter haar aan. Maar toen hij de hoek om kwam en de straat in rende waarin zij nog maar een paar seconden geleden verdwenen was, klonk er een schreeuw.

			‘Stop! Ik smeek het u.’ Er klonk pijn door in haar woorden. 

			Verward minderde hij vaart. Ze stond maar twintig passen van hem af, licht gebogen, haar handen tegen haar maag. Was ze gewond? De kleur trok weg uit haar gezicht en haar rokken trilden. Waarom moest die vrouw net nú ziek worden! Het zou veel moeilijker zijn om haar in deze toestand naar het politiebureau te slepen, dan wanneer hij haar gewoon lopend kon escorteren.

			Hij stak zijn hand op, alsof hij een geschrokken merrie kalmeerde, en sprak haar wat vriendelijker toe, terwijl hij in haar richting liep. ‘Laat me u naar het politiebureau begeleiden, daar kunnen ze u medische hulp geven.’ Hij liep behoedzaam nog een paar stappen verder. ‘Als u meewerkt, zal de aanklacht minder ernstig zijn.’ 

			‘Ik… ik voel me niet zo goed.’ Ze liet haar schouders hangen.

			Terwijl hij haar gezicht bestudeerde, op zoek naar tekenen van een naderende flauwte, klonk er een laag dreunend geluid en voelde hij de grond onder zijn voeten trillen. Het was iets wat snel bewoog en steeds dichterbij kwam. Hopelijk zouden het lawaai en gedender van de ondergrondse trein de conditie van de vrouw niet verergeren, wat het ook was waarvan ze last had. 

			‘We kunnen op het politiebureau altijd een dokter laten komen,’ zei hij bemoedigend. Nog tien stappen en dan zou hij haar beet hebben. ‘Ik zal u helpen en –’

			Ze sprong weg. Lichtvoetig en snel. Van een zwakke, zieke vrouw veranderde ze binnen de kortste keren weer in een straatrat die eropuit was zo snel mogelijk in haar ondergrondse hol te verdwijnen. Dit was dus een nieuwe list van haar, om hem af te remmen! Hij stoof achter haar aan.

			En… kreeg een wolk vochtige, roetzwarte stoom in zijn gezicht, die naar boven kwam door een ijzeren rooster midden in het straatdek – een ventilatiegat dat ze slim onder haar rok verborgen had gehouden.

			Jackson strompelde rond als een blinde, wreef het gruis uit zijn ogen en werd geplaagd door pijn, maar nog meer door de uitdagende stem van de vrouw.

			‘Haha! Maak je geen zorgen om mij, schat. Zorg maar dat je zelf bij een dokter komt, hè?’

			Hij werd witheet van woede, de verschroeiende rookwalm van zonet was er niets bij. Turend door zijn pijnlijke, tranende ogen ging Jackson als een dolle achter haar aan. De straat werd aan het eind smaller, een perfecte gelegenheid om haar onderuit te halen. Op een zachte behandeling hoefde ze niet meer te rekenen.

			Ze was eerder bij het eind van de straat dan hij en glipte door de smalle doorgang. Hoewel zijn zicht nog steeds wazig was, stoof ook Jackson de opening door – maar hij stopte abrupt toen het straatje bleek uit te komen op een enorm marktplein. Daar liepen tientallen vrouwen in bruine rokken. Vrouwen met boodschappenmanden die zich over kratten vol koolrapen en appels bogen, of bij een kraam stonden af te dingen. Jackson wreef in zijn ogen en hoewel zijn zicht helderder werd, kon hij tussen al die winkelende vrouwen die er hetzelfde uitzagen,  geen  pittige  oplichtster met een versleten  hoedje  ontwaren.  Het was zoeken  naar  een naald in een  hooiberg.

			Inmiddels  had  de  tijd  zich tegen  hem gekeerd.  Sergeant  Graybone zou  geen  genade kennen als  hij  weer te  laat kwam.

			Jacksons nederlaag  smaakte  net  zo smerig  als de stoomwolk  die  hij  in zijn  gezicht had gekregen, hoewel hij zijn  boosheid  probeerde  weg te  slikken  terwijl  hij naar het  politiebureau  sjokte.  Wat voor  agent was  hij,  dat  het  hem niet  lukte  een  vrouw  te  arresteren?  Misschien  was  het  beter als hij zijn uniform  meteen maar  inleverde,  voordat iedereen  in  de gaten  kreeg dat  hij totaal  ongeschikt was  voor dit werk  –  al was  en bleef  dit zijn  droombaan. De  sergeant verdacht  hem  sowieso  al van ongeschiktheid.

			Jackson  wreef met een hand  over  zijn gezicht. Zijn  vingers zagen zwart  en  hij schrok. Hij  zag er  waarschijnlijk uit als  een  schoorsteenveger  op  een slechte dag.  Zou  de sergeant niet  in zijn vuistje  lachen?

			Hij  zocht in  zijn  zakken  naar  een  zakdoek,  maar in plaats daarvan vond  hij  het stuk  stof dat hij  van  de  kraag van  de  vrouw had gescheurd.  Er  zat  een  gebroken  ketting in de stof  gewikkeld,  met  daaraan  een wonderlijk  gevormde  hanger.  Hij kneep zijn ogen  samen  en bestudeerde het  verweerde stuk  messing. Het  was  een  soort  knoop, die aan de ene kant glom en aan de andere  kant  dof  was.  Op de achterkant stonden  twee letters en  een datum  gegraveerd:  H.G.  1854. En op de  voorkant  stonden  in  reliëf  twee woorden: ‘Nulli  Secundus’. Aan niemand  ondergeschikt. De lijfspreuk van de Coldstream Guards,  de Engelse  Garde te  voet, als hij  het  zich  goed herinnerde.

			Hij  stopte alles  weer  terug in  zijn zak en  haalde zijn zakdoek tevoorschijn. Daarmee veegde  hij de  resten roet, zweet  en bloed van zijn  kin, terwijl zijn  hersens  op volle kracht  draaiden.  

			Waarom  zou  een vrouw  zoiets op haar  hart  dragen?  Was het  van  een minnaar?  Een broer?  Een  vader?  Niet dat  het  uitmaakte. Het  belangrijkste was dat  hij nu  een  voorwerp had  dat  verbonden  was met  die  kleine dievegge.  Als hij  de eigenaar  van  de hanger  vond,  kon  dat  hem helpen om  de  vrouw en haar  handlangers op te sporen.  En wanneer  hij ze alle  drie wist in  te rekenen, zou  zijn naam  gezuiverd  zijn. En  dat was zéker  iets om  over  naar  huis  te schrijven.  
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			Er was iets mis. Een klein beetje maar. Dat was niet verbazingwekkend in een harde wereld als deze, toch was het een raar gevoel, dat schuurde als een natte petticoat. Met haar vrije hand zette Kit haar kraag wat hoger, terwijl de mand aan haar andere arm heen en weer slingerde in de ochtendbries. Was het misschien gewoon de ongebruikelijke kou in de lucht die haar deed rillen? Of de knagende angst voor datgene wat ze binnenkort onder ogen moest zien?

			Nee. Ze omzeilde die gedachten net zo snel als het hoopje mest dat voor haar voeten op straat lag. Wat dat griezelige gevoel in haar maag ook mocht zijn, het was ondefinieerbaar en raadselachtig. Net als die keer dat ze voor de vergulde lijst stond met het portret van juffrouw Lila’s overgrootvader, en wist dat het schilderij een tikkeltje schuin hing. Maar zelfs als ze haar hoofd kantelde en haar ogen samenkneep, kon ze niet ontdekken welke kant van de lijst ze een zetje moest geven. 

			Terwijl ze haar losjes samengebonden haren naar achteren gooide, liet ze de brede Upper Thames Street achter zich en ze liep de smalle Angel Lane in. Ha! Alsof een engel het zou wagen de zoom van zijn sneeuwwitte kleed in deze buurt te bezoedelen. Of de voddenboer die ze passeerde en die naar uien en zweet rook, moest toevallig een vermomd hemels wezen zijn. Het zou kunnen. Kit weerstond de neiging om naar hem om te kijken. Ze wist beter dan wie ook dat mensen vaak niet waren wie ze leken te zijn. 

			Een paar stappen verder roffelde ze met haar knokkels tegen een flinterdunne deur, die meer de indruk gaf van een dunne afscheiding van hout en spijkers, dan dat hij werkelijk enige bescherming bood tegen indringers. Binnen klonken een paar ruziënde kinderstemmen. Een andere kinderstem blèrde een vulgair liedje.

			Ze hief net haar hand op om nog eens te kloppen, toen de deur open vloog en Frankie met zijn verwarde haar en sproetige gezicht voor haar stond. Hij keek boos en had een zakmes in zijn opgeheven hand.

			Kit glimlachte. Als ze een echte bedreiging was geweest, had deze vechtersbaas zich doodgeknokt om zijn gezin te beschermen. Maar haar glimlach verdween net zo snel als hij verschenen was. Geen enkele jongen zou zich gedwongen moeten voelen om het werk van een man te doen.

			‘Juffrouw Kit!’ Het jong liet zijn mes zakken en zijn boze blik verdween. Hij deed een stap opzij om haar door te laten. Sinds hun geweldige ontsnapping aan de politieagent, alweer bijna twee weken geleden, had hij geen tijd meer gehad om streken uit te halen op straat, want hij had het te druk met de zorg voor zijn moeder.

			Kit knipperde en liet haar ogen wennen aan de duisternis in de kamer. Het groezelige raam zag er al net zo erbarmelijk en onbruikbaar uit als de deur. Ze keerde zich om naar Frankie en moest bijna schreeuwen om boven het lawaai van zijn broertjes uit te komen. ‘Hoe is het vandaag met je moeder?’

			Hij haalde zijn magere schouders op. ‘Hetzelfde.’

			De bezorgde blik in zijn bruine ogen vertelde haar meer dan hij zei. Met een geforceerd lachje zei Kit: ‘Nou, laten we dan maar eens kijken of ik haar wat kan opmonteren, hè? En als jij nu eens die twee gillende deugnieten uit elkaar haalt?’ Ze knikte naar de jochies van vijf en zes die met elkaar vochten om een houten lepel. ‘Hier, dit kan helpen.’ Ze gaf Frankie haar mand. Het knapperige brood daarin zou het lepelgevecht tot een vredig einde moeten brengen. En het zou ook de vrolijke driejarige wel stil krijgen, die met een po op zijn hoofd heen en weer liep voor de koude haard, al zingend over drank en vrouwen. 

			Kit liep om het circus heen en waagde zich achter in de kamer, waar het donker was en waar duidelijk ziekte heerste. Net zoals er geen engelen waren in de Angel Lane, kwam God niet op bezoek in deze smerige en erbarmelijke hoek van de wereld. Hij liet zijn werk hier aan Kit over. 

			Ze knielde zachtjes bij het bed, om de baby in het wiegje ernaast niet wakker te maken – al was het een raadsel hoe het kind door al dat schelle gekrijs heen wist te slapen. Kit legde haar hand op het voorhoofd van de lijkbleke vrouw op het bed. ‘Goedemorgen, Martha.’

			De vrouw knipperde met haar ogen en het duurde even voordat ze Kit herkende, maar toen zei ze met een bevend lachje: ‘Kit. Je bent gekomen.’

			Hoewel het horen van Martha’s reutelende ademhaling Kits hart brak, zei ze snuivend – alsof ze aan het kletsen waren over zoiets alledaags als de aardappelprijs: ‘Natuurlijk. Het is donderdag.’

			‘Nu alweer?’ Haar stem was nauwelijks hoorbaar, als een zwevende vlinder, zacht, krachteloos en breekbaar. 

			Dat maakte Kit laaiend. Het was niet eerlijk! Niet juist en ook niet rechtvaardig, in welk opzicht dan ook. Het leek erop dat de dood geen respect had voor een vrouw die aan haar lot was overgelaten en die zich samen met haar kinderen maar moest zien te redden. Wie zou voor de kleintjes zorgen als Martha was overleden? Een sproetige jongen met een afgebroken voortand, die op school zou moeten zitten in plaats van argeloze voorbijgangers geld afhandig te maken? Kit balde haar vuisten, de verantwoordelijkheid lag als een blok op haar schouders. Nóg een gezin op de snelgroeiende lijst van mensen die haar hulp nodig hadden.

			Maar daarmee moest ze Martha niet belasten. Kit haalde met een ondeugende blik haar wenkbrauw op, een gezichtsuitdrukking die ze op straat had geperfectioneerd. ‘Ik snap best dat je niet weet welke dag het is, schat. De tijd vliegt natuurlijk voorbij voor een dame van stand, die de hele dag ligt te luieren.’

			Kit haalde een shilling en wat kleingeld uit haar zak en drukte die in Martha’s koude vingers. ‘Hier. Verdeel het maar een beetje. Je weet dat Frankie het hele bedrag opmaakt aan snoep als hij de kans krijgt.’

			‘Nee.’ Martha hield de munten in haar open hand. ‘Je helpt dat jong al zo vaak aan een klus, daar bof ik mee.’

			‘Je weet net zo goed als ik dat het niet genoeg is.’ Kit nam wat afstand, ten teken dat ze het geld niet terugnam. ‘Ik zou zo graag meer doen.’

			Martha’s hand viel terug op het bed, de munten hield ze dankbaar vast. ‘Zonder jou zou ik het echt niet meer weten, nu m’n vent in de bajes zit en ik me zo beroerd voel.’

			‘Nou, dan moet je weer snel beter worden, hm?’

			Vanuit het wiegje klonk een huiltje dat steeds scheller werd. Kit stond op, pakte de baby op en wiegde haar tegen haar schouder. ‘Stil maar, liefje.’ Ze knuffelde het nog slaperige hoofdje. Toen de kleine met haar vuistje Kits kin aanraakte, voelde ze een lawine aan emoties opkomen – emoties die ze normaal gesproken wegdrukte. Dit babymeisje was een overlever. Een straatvechtertje dat zich minstens even goed zou weten te handhaven als haar broer. Ze zou net zo gehaaid worden als Kit vroeger was – of beter gezegd: zoals ze door de omstandigheden moest zijn. Kit was als baby van een paar weken oud bij het Vondelingenhospitaal gebracht. Ze moest al gaan werken voordat ze oud genoeg was om naar school te gaan. Later kwam ze op straat terecht, in de wetenschap dat ze helemaal alleen op deze wereld was.

			Ze hield de baby nog wat dichter tegen zich aan en fluisterde met haar gezicht tegen het donzige wangetje: ‘Maak je geen zorgen, schat. Dat zal jou niet gebeuren.’

			Ze boog zich over Martha heen en legde het kind knus bij haar moeder. ‘Zo. Alles is goed.’

			Martha sloeg instinctief haar arm om de baby heen. ‘God zegene je, juffrouw.’

			‘God zegene jou ook.’ Hoewel Kit dat vanuit de grond van haar hart zei, bleek uit die woorden niets van de twijfel die ze voelde. Natuurlijk kon God deze vrouw zegenen, maar zou Hij dat ook doen? Of liet Hij het aan Kit over om Martha troost en zorg te geven? 

			Ze hoorde voetstappen en even later stak Frankie Martha een laatste korst van het brood toe. ‘Wil je iets eten, mam?’

			Martha glimlachte naar hem. ‘Misschien straks, zoon.’ Haar ogen vielen dicht.

			Frankie keek op naar Kit, en hoewel hij zelden iets van zijn emoties toonde, zag ze angst in zijn ogen. Kit voelde het in haar maag. 

			Ze gaf een speels klapje op Frankies arm, in een zwakke poging om hem op te beuren. ‘Jij moet het huis uit, m’n jongen. Wat dacht je van vandaag, twaalf uur?’

			Op slag maakte zijn angst plaats voor een soort hopeloze vastberadenheid. Hij knikte.

			‘Goed.’ Ze pakte haar mand en zag dat de andere kinderen genoeg hadden gegeten en stil waren. In elk geval was de situatie nu beter dan toen ze kwam – voor zolang het duurde. 

			Kit trok de deur achter zich dicht en keek even naar de lucht, die net zo druilerig en onbestendig was als ze zich voelde. Ze kon niets doen om te zorgen dat Martha bleef leven – en dat zat haar dwars.

			‘Kitty!’

			Ze keek snel om en zag een oudere vrouw in een verbleekte blauwe rok door de Angel Lane naar haar toe strompelen. Toen de vrouw bij haar was, pakte ze Kits arm en ze boog zich hijgend voorover om op adem te komen. Er krulde wat grijs haar onder haar versleten strohoedje uit. Haar ademhaling klonk piepend. 

			Ongerust hielp Kit haar om rechtop te staan. ‘Natty? Wat is er mis?’

			‘Hij is weg,’ huilde de vrouw. ‘Ik weet niet waarheen.’ Ze hapte naar adem. ‘Of waarom.’ Haar stem klonk schor. ‘Of hoe.’

			‘Wacht eens, Natty. Doe even rustig aan. Adem in… en adem uit. In. En. Uit.’ Ze hielp haar oude vriendin om rustiger te ademen, totdat de opgezette aderen aan Natty’s slapen wat dunner werden en ze niet meer hijgde. Kit streek de kraag van de vrouw glad. ‘Zo, dat ziet er veel beter uit. Vertel eens, wie is er precies weg?’

			Natty begon te huilen en er gleden tranen door de rimpeltjes in haar ooghoeken. ‘Mijn Joe. Hij kwam gister nie thuis en vanochtend ook nie. Ik zeg het je, d’r is wat mis. Ik voel het gewoon hiero.’ Ze klopte met haar vlakke hand op haar borst. ‘Je mot iets doen, Kitty. Je weet dat dit niks voor ’m is. Ik ben bang dat d’r iets akeligs is gebeurd.’

			Natty’s paniek sloeg een beetje over op Kit. Joe was de enige vaderfiguur die ze in haar leven had gekend. Degene die haar van de straat had gered toen ze daar als twaalfjarige hoestend en ziek rondliep. Hij had haar in huis opgenomen als zijn eigen kind. In die jaren waren Natty en Joe de enige mensen op wie ze kon rekenen – hoewel zij al krom moesten liggen om hun eigen zeven kinderen te voeden. Maar nu moest Joe gered worden.

			En reken maar dat ze hem ging redden.

			‘Maak je geen zorgen. Ik zal hem vinden en thuisbrengen, Natty.’ Ze liep weg en gooide haar haar naar achteren. ‘Wie onze Joe lastigvalt, krijgt met mij te maken.’ 
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			Jackson had verwacht dat hij getraind zou worden voor veel verschillende taken, maar het bewaken van een stoffenpakhuis zat daar niet bij.

			Toch was hij daar nu mee bezig.

			Sinds meer dan twee weken liep hij de ene na de andere afgrijselijke dag urenlang zijn rondes rond Hamstock’s Storage, een gebouw dat op een grote houten doos leek en eigendom was van de zwager van de sergeant. Met deze opdracht deed Graybone zijn zwager een plezier, terwijl het voor Jackson een klap in zijn gezicht was. En dat allemaal vanwege dat ene veegje roet op zijn wang dat hij gemist had. Er was nog geen seconde aan spanning of sensatie te beleven in dit stille hoekje van de stad. En iemand die een rol linnen kwam gappen was toch niet goed bij z’n verstand?  

			Hij drukte zijn helm nog wat steviger op zijn hoofd tegen de kille noorderwind die rond het pand woei. Hij zou nu samen met zijn collega’s achterstraatjes moeten uitkammen om aanwijzingen te vinden, want er werd opnieuw iemand vermist – een advocaat dit keer. Maar alle oudere agenten hadden al tweetallen gevormd met de jonge rekruten, voor hem was er niemand over. Baggett had nog voorgesteld dat Jackson met hem en agent Smith zou optrekken. Maar nee, de sergeant was vastbesloten om hem voor zijn eerdere misstappen te straffen door hem hier te stationeren. Het opwindendste wat hier gebeurde, was dat er klanten langskwamen bij het nabijgelegen pandjeshuis, of dat er op de hoek mensen op de paardenbus stonden te wachten. Alsof dat allemaal nog niet erg genoeg was, moest Jackson ook nog om klokslag elf uur Hamstocks hondje aanlijnen voor een rondje door de wijk. En meestal had het dier een hoedje op. 

			Een hoedje!

			Jackson trok aan de riem. Wat een belachelijk mormel. Moest het beest nu echt elke kei besnuffelen tijdens het wandeltochtje? De grote liefde voor honden die Graystone en zijn familieleden vertoonden, bevreemdde hem net zozeer als de messing hanger van de dievegge in de Blackfriars Lane.

			Terwijl hij wachtte tot de hond had gedaan wat hij moest doen, haalde Jackson de metalen hanger tevoorschijn. Er viel niet veel uit op te maken. Zeker niet door hemzelf: hoeveel ervaring had hij nu helemaal in dit soort kwesties?

			Hij was dus naar Baggett gegaan, die had bevestigd wat hij al wist. Het was inderdaad niet veel om er iets mee te doen. Maar zijn vriend had in een opwelling gezegd dat hij het eens bij het Vondelingenhospitaal zou kunnen proberen. Er was een kleine kans dat het een token was, een herinnering die moeders meegaven aan hun te vondeling gelegde baby’s. In dat geval zouden ze de eigenaar kunnen identificeren.

			Diezelfde ochtend nog was Jackson hoopvol naar dat hospitaal gegaan. De directrice had in haar administratie gekeken of de messing knoop werd genoemd – al had ze hem met nadruk verteld dat dit soort tokens niet meer werden gebruikt. Blijkbaar waren papieren bonnetjes tegenwoordig meer in trek. Dat interesseerde Jackson niet. Hij wilde alleen maar weten of er bij dit object een naam was vermeld. Dat was zo. Dat voelde als een overwinning, tot bleek dat hij de onverzettelijke directrice niet kon overhalen om hem die informatie door te geven: die was alleen bestemd voor de moeder die het kind had gebracht.

			Daarna sjokte hij naar het hoofdkwartier van de Eerste Infanteriebrigade in de Wellington Barracks – de kazerne in het centrum van Londen – want hij twijfelde er geen moment aan dat de messing knoop eigendom was van een voormalig lid van de Engelse Garde te voet. Weer waren zijn pogingen vruchteloos. De kolonel van het regiment had het te druk om hem te ontvangen. Maar geen zorgen. Hij had altijd al bekendgestaan om zijn doorzettingsvermogen – en dat zou die dievegge van de Blackfriars Lane binnenkort ook ontdekken.

			‘Och, zeg! Bent u dat, jongeheer Forge? Of moet ik nu “agent” zeggen?’

			Terwijl hij het schijfje weer in zijn zak stopte, keek Jackson op. Hij zag een man staan met een hyena-achtig voorkomen. De kerel had een kort lijf met lange magere benen en zijn gezicht vertoonde een constante grijns. Slordige plukjes haar groeiden verspreid over zijn wangen en kin, en vormden zo twee mislukte bakkebaarden. Meneer Thicket – een kennis van vader uit het dorp en de grootste roddelaar in heel Essex, hinkte naar hem toe. Als het om roddelen ging, versloeg deze man genadeloos alle dames van het Vrouwen-Hulpcomité.

			Jackson deed beschaamd een stap opzij, in een poging de hond achter zijn benen te verbergen – of in elk geval dat vreselijke hoedje. ‘Meneer Thicket, wat een verrassing.’

			De man grinnikte. ‘Kijk eens aan, wat een tref dat ik je tegenkom. Ik denk dat je ouweheer me nauwelijks gelooft. Hoe groot is de kans op zo’n toevalligheid?’

			Precies. Hoe groot was de kans dat een vent die helemaal uit Haywards Heath kwam, hem hier en nu bij toeval tegen het lijf liep? En hoe moest Jackson verklaren dat hijzelf niet bezig was met het achtervolgen van inbrekers of het arresteren van criminelen, dingen waarover hij had opgeschept voordat hij naar Londen ging? Hij lachte geforceerd en gaf de man een stevige handdruk. ‘Wat brengt u naar Londen, meneer? En in het bijzonder naar deze wijk?’

			Thickets gezicht betrok, iets wat niet vaak voorkwam. ‘Ik ben hier voor een bedroevende aangelegenheid. Helaas is een neef van moeder de vrouw recentelijk overleden, God hebbe zijn ziel. En die ziel was ook danig aan rust toe. Z’n eindje was geen rozengeur en maneschijn. Hij moest zelfs familie-erfstukken verpatsen om z’n woning aan te kunnen houden. Naar verluidt stierf hij zo arm als een kerkrat.’

			‘Verdrietig om te horen.’

			Er klonk een scherp geblaf, alsof de hond eveneens zijn condoleances wilde overbrengen. Al kon het ook zijn dat hij beledigd was omdat hij zo lang op dezelfde plek moest zitten. Wat het ook was, meneer Thicket stak zijn hoofd uit om het dier te kunnen zien. Maar Jackson deed opnieuw een stap opzij en blokkeerde zo zijn uitzicht.

			‘Nou, meneer Thicket, ik zal u niet verder ophouden.’

			‘Ja, ik kan hier inderdaad niet blijven treuzelen, want ik ga een bepaalde broche terugkopen bij de lommerd.’ Hij wees naar het pandjeshuis. ‘Hopelijk kost het me geen rib uit m’n lijf. Maar vertel me eens, Forge junior.’ Op zijn gezicht verscheen een triomfantelijk glimlachje. ‘Wat doe jij hier in dit stille stuk van de stad? Je ouweheer zei dat je van plan was de straten van Londen eens duchtig schoon te vegen. Niet dat je hier zou gaan rondslenteren met een keffer op sleeptouw.’

			Kanonnen! Wat een lol zou Thicket straks hebben als hij in de kroeg met veel omhaal vertelde wat hij had gezien. Vader zou het beslist te horen krijgen en hoewel hij het niet openlijk zou laten blijken, zou hij vast en zeker teleurgesteld zijn. Die gedachte knaagde aan Jacksons geweten. Opnieuw had hij een fiasco toegevoegd aan de lange rij mislukkingen, die begon op de vreselijke dag dat hij zijn broer in de steek liet. 

			Maar hoe langer hij zweeg, hoe fantasierijker Thicket zijn zwamverhaal zou optuigen. Jackson frutselde aan zijn kraag en wierp een blik op het pandjeshuis. Als Thicket nou eens gewoon zijns weegs ging, in plaats van daar met zijn geniepige oogjes te wachten op uitleg. 

			‘Je kunt de pokken krijgen. De pokken, zeg ik!’ Er klonk geschreeuw uit het pandjeshuis, gevolgd door een bonte serie krachttermen. ‘Ik laat me niet zomaar bestelen, jij schurftige bandiet!’

			Jacksons zintuigen stonden onmiddellijk op scherp. Een man die van top tot teen in het zwart gekleed was, stormde de deur uit met een canvas tas tegen de borst geklemd. 

			Een beroving!

			Dat was nu eens een verhaal waarvan Jackson graag had dat Thicket het thuis vertelde. Hij drukte de hondenriem in de hand van de man. ‘Neem de hond mee naar de achterdeur.’ Hij knikte met zijn hoofd in de richting van de winkel. ‘Er is een beroving aan de gang.’

			Hij rende weg, in stilte dit keer, want in de Blackfriars Lane had hij geleerd dat hij zijn komst niet moest aankondigen. Het werkte. Hij haalde de dief in, sprong op zijn rug en werkte de schavuit tegen de grond voordat die wist wat hem overkwam. 

			‘Help! Politie!’ De man onder hem worstelde om los te komen.

			‘Ik bén de politie.’ Jackson sloeg de snuiter snel in de boeien en sleurde hem overeind. ‘En je staat onder arrest.’

			‘Ben je gek geworden?’ protesteerde de kerel. ‘Waaróm in vredesnaam?’

			Jackson pakte de gevallen tas en keek erin. Geld. Heel veel geld. Sakkerloot! Dit was nu precies waarom agenten in tweetallen werkten. Hij kon niet alles tegelijkertijd doen, dus wat was het belangrijkste? Het geld terugbrengen? Met de eigenaar van de lommerd praten over het doen van aangifte? Of eerst zorgen dat deze misdadiger werd opgesloten en daarna de details uitwerken?

			Hij nam snel een besluit, greep de man bij zijn arm om hem naar het politiebureau te sleuren. ‘Op heterdaad betrapt, hè?’

			‘Waar heb je het in vredesnaam over?’ kreunde de arrestant.

			Jackson pakte hem nog wat steviger beet. ‘Alsof je dat niet weet. Kom zeg.’

			‘Laat me gaan, je maakt een grote fout!’ 

			Precies zoals in het politiehandboek beschreven stond, gaf de man een hele serie excuses en flagrante leugens ten beste tijdens de tocht naar de Old Jewry. Zoals in het boek werd aanbevolen, hield Jackson zijn lippen stijf op elkaar en deed er het zwijgen toe. Deze wetsovertreder moest zijn praatjes maar bewaren voor de rechter. 

			Het was bepaald niet gemakkelijk om de deur van het politiebureau open te trekken en tegelijkertijd een tegenstribbelende boef en een tas met geld vast te houden, maar Jackson genoot ervan. Eindelijk volbracht hij een waardige taak die verschil zou maken in Londen. Hij verloste de wereld van een misdadiger die onschuldige stedelingen terroriseerde.

			En hij kwam meteen in een goed blaadje te staan bij de sergeant. 

			Hij trok de man mee naar de ontvangsthal en diverse mensen keken naar hem om. Beanstaple stond op van zijn stoel en tuurde over zijn bureau heen. Even verder trok een gebochelde man in een lange jas van satijnachtige stof een wenkbrauw op. Zijn andere wenkbrauw hing over een blauw oog met een snijwond ernaast. Vreemd. De nogal broos uitziende man leek niet het type dat meedeed aan knokpartijen. Naast hem stond sergeant Graybone met opengesperde neusgaten.

			‘Wat is dit?’ Een donkerrode vlek verscheen in de nek van de sergeant. ‘Verklaar jezelf direct nader, Forge.’

			Jackson liet zijn arrestant los en rechtte zijn schouders. ‘Ik betrapte deze dief op heterdaad, meneer. Hij beroofde het pandjeshuis aan de Coopers Row.’ Hij deed twee stappen naar de sergeant toe en drukte hem de tas met geld in handen. ‘Hier is het bewijs.’

			Er verscheen een zenuwtrekje bij Graybones rechteroog. ‘Jij stompzinnige snotneus! Dat is geen dief.’ Hij zette de tas met een klap op de balie. ‘Je hebt zojuist meneer Clarence Boyle opgepakt, bankíer Clarence Boyle.’

			De woorden klonken als gieren die rond zijn hoofd cirkelden en aasden op zijn vlees. Zou dat zo zijn? Maar nee. Een bankier kon de wet net zo goed overtreden als ieder ander. Jackson zette zijn voeten wat verder uit elkaar. ‘Ik hoorde duidelijk dat de eigenaar van het pandjeshuis deze man beschuldigde van diefstal. Op niet mis te verstane wijze, mag ik wel zeggen.’

			Als blikken konden doden, lag Jackson nu dood te bloeden door de uitdrukking op Boyles gezicht. ‘Hij had het niet tegen mij, jij uilskuiken. De man had ruzie met zijn huisbaas, die de huur voor de zoveelste keer verhoogde. Ik kwam alleen de dagelijkse storting ophalen. Maar dat zou je geweten hebben als je ook maar één woord had gehoord van wat ik onderweg hierheen zei.’

			Jackson schudde het hoofd. ‘Ik bewaak die straat nu al twee weken en ik heb u daar nooit gezien. Hoe komt dat, als u de waarheid spreekt?’

			‘Omdat ik de achterdeur gebruik, jij kluns. En die was vandaag geblokkeerd omdat er een kar voor de laadruimte stond. Openlijk rondlopen op de hoofdweg is vragen om problemen – en die heb ik dan ook gekregen.’

			De waarheid trof Jackson zo hard als een forse slag met een hakbijl. Hij zette zijn voeten nog wat verder uit elkaar om te voorkomen dat hij zou omvallen. Achter hem hoorde hij sergeant Graybone snuiven, als een stier die in de aanval ging.

			Jackson draaide zich langzaam en heel voorzichtig om. Eén verkeerde beweging kon hem fataal worden. ‘Meneer, ik –’

			‘Maak die man los! En wel nú!’

			Het gebrul van de sergeant dreunde na in zijn oren, en hij wist nog maar net te voorkomen dat hij ineenkromp. Jackson verzamelde zijn laatste beetje waardigheid, ging achter Boyle staan en maakte diens boeien los.

			Zodra de bankier vrij was, gaf sergeant Graybone hem de canvas tas terug. Boyles rode polsen werden zichtbaar onder zijn mouwen toen hij de tas aanpakte. ‘Mijn verontschuldigingen, meneer Boyle. Ik verzeker u dat we deze kwestie direct zullen aanpakken.’

			‘Ik hoop dat u uw agenten beter zult trainen, zodat ze wetsgetrouwe burgers met rust laten.’ Na een blik vol minachting naar Jackson beende de man de deur uit, en de posters met gezochte criminelen aan de muur ritselden toen hij langs liep. De klap waarmee hij de deur dichtgooide, echode door heel het politiebureau heen.

			Jackson kreeg pijn in zijn maag van de beangstigende stilte die daarop volgde. Beanstaple staarde hem broeierig aan. De gebochelde man bij de balie keek meelevend toe. Maar in de zwarte ogen van sergeant Graybone was geen genade te vinden. Alleen kolkende woede.

			‘Naar mijn kantoor, Forge.’ Elk woord trof hem als een dodelijke klap. ‘Onmiddellijk.’
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			Er waren van die dagen die je het liefst zou verfrommelen en weggooien, nog voordat ze voorbij waren. Dit was er een van. En Jackson zelf zou ook in de afvalbak belanden, als hij mocht afgaan op sergeant Graybones hoekige schouders onder diens strak gespannen uniform.

			Hij haalde diep adem en liep achter de sergeant aan, terwijl hij moed verzamelde voor het vuurpeloton. Al zou hij, te oordelen naar Graybones bonkende tred, eerst nog gevierendeeld worden. Klerk Beanstaple keek hem aan en wendde zijn blik snel af, maar Jackson zag medelijden in zijn ogen. Hetzelfde vreemde medelijden had hij bij zijn vader gezien toen deze Jackson vond, ineengedoken in een nis, nadat zijn broer naar het ziekenhuis was gebracht.

			‘Wacht even, Henry.’ Achter hem klonk een diepe stem met een zwaar accent – een merkwaardige mix van Frans en Nederlands.

			Graybone stond stil. Jackson draaide zich om. De gebochelde man die eerder met de sergeant had staan praten, liep op zijn lange dunne benen naar hen toe en bracht de geur van bergamot met zich mee. De man was óf een goede vriend van Graybone, óf hij was gek. Want zelfs als de sergeant in een vrolijke stemming was, was het een gewaagde actie om hem bij de voornaam te noemen. 

			Zonder zich om te draaien zei de sergeant over zijn schouder: ‘Mijn excuses dat ik onze bespreking niet kan voortzetten, meneer Poxley, maar ik moet deze zaak subiet afhandelen. Ik wens u nog een prettige dag.’

			‘Dat begrijp ik, mijn vriend, maar kunnen we alsjeblieft even praten voordat je dit lammetje naar de slachtbank leidt.’ Hij gebaarde met een hand naar Jackson, waarbij de wijde mouw van zijn jas heen en weer ging. 

			Jackson keek van de brede rug van de sergeant naar de pretlichtjes in de groene ogen van meneer Poxley. De stoel van Beanstaple kraakte. Hoewel de klerk net deed of hij druk bezig was met een stapel papier, waren zijn oren duidelijk gespitst in de richting van het gesprek.

			Uiteindelijk draaide de sergeant zich om met een gezicht waarop geen enkele emotie te zien was. Wie deze meneer Poxley ook was, hij moest een machtig heerschap zijn als hij dit uitstel van executie kon bewerkstelligen. Jackson bekeek hem nieuwsgierig, van de top van zijn glanzende zijden hoed tot de punten van zijn Italiaanse leren schoenen. Hij was stijlvol gekleed. Zonder zijn bochel en zijn blauwe oog zou hij model uit een modeblad kunnen zijn. Hij had krullend kastanjebruin haar en een knap gezicht, en hij keek met een uitdagend glimlachje naar de sergeant.

			‘Ik vraag je alleen om niet te hard voor hem te zijn, Henry. Toen wij jong waren zaten we ook vol streken, weet je nog? Ik durf te zeggen dat je zonder een beetje genade niet gekomen zou zijn waar je nu bent.’

			‘Genade!’ Graybone spuugde het woord zo krachtig uit, dat zijn zwarte snor ervan opwaaide. ‘Niet alleen verzaakte deze agent zijn plicht, hij viel ook nog een bekende bankier lastig, die alleen maar zijn werk deed. Zo’n optreden is niet gewoon slordig, het kan onschuldige mensen beschadigen – of de politie zelf, wanneer Boyle besluit om een aanklacht in te dienen tegen een van onze agenten, namelijk tegen u, meneer Forge.’

			Jackson verstijfde. Lieve help! Hoe had hij het onbedoeld voor elkaar gekregen om zo’n gigantische blunder te begaan? Misschien had de sergeant die Jackson en de andere rekruten getraind had, toch gelijk. Volgens hem was mislukking als een doodgraver die altijd wachtte in de coulissen, klaar om de lijken af te voeren van degenen die een fout te veel hadden gemaakt.

			Meneer Poxley klakte met zijn tong. ‘Kom zeg. We weten allebei dat Boyle geen advocaat in de arm neemt. Hij is veel te vrekkig om ook maar een penny aan zoiets te besteden.’

			Graybone kneep zijn ogen samen. ‘Daar zou ik niet te zeker van zijn, als ik jou was.’ Hij draaide zich om en beende verder. ‘Loop een beetje door, Forge.’  

			Dat was het eind van Poxleys pleidooi. De man keek hem aan, tikte tegen zijn hoed en liep naar de voordeur. Beanstaple keek weg. En plotseling stond Jackson er alleen voor, terwijl het gebonk van de laarzen van de sergeant tegen de muren weerkaatste als geweervuur.

			Hij dwong zich om achter de man aan te lopen, maar hij had nog maar een paar stappen gezet toen hij bij de ingang van het bureau een klaaglijke kreet hoorde.

			‘Hij is weg. Ooo! Hij is pleite.’ Een vrouw haastte zich naar binnen, haar rokken waaiden op. ‘Alstublieft! We motten ’m vinden.’

			Ze passeerde meneer Poxley en rende naar Jackson. ‘Ik smeek uwes om ’m te gaan zoeken, agent.’

			Sergeant Graybone liep naar hen toe, evenals meneer Poxley. ‘Wie moet er gevonden worden, mevrouw?’

			‘M’n man. Hij is niet thuisgekomen en hij komt áltijd thuis. Ik ben bang dat-ie pleite is, net als die vermiste hoge heren.’ Ze greep Jackson bij zijn arm. ‘Astublief, u mot me helpen.’

			‘Natuurlijk, mevrouw. We zullen doen wat we kunnen, is het niet, sergeant?’

			Sergeant Graybone perste zijn lippen op elkaar en gebaarde toen dat Beanstaple hem pen en papier moest geven. ‘Wie is uw echtgenoot? Een naam en een omschrijving, alstublieft. En waar hij het laatst is gesignaleerd en zo.’

			Haar betraande ogen gingen van Jackson naar de sergeant. ‘Joseph Card, Joe voor z’n makkers. Hij is net zo lang als deze heer, maar dan zonder die kromme benen.’ Ze knikte met haar hoofd in de richting van meneer Poxley. ‘En m’n Joe hep wat pluizig haar rond z’n oren. Bovenop is-ie zo kaal als een biljartbal. Hij mist een voortand. En hij hep een stoffen klaproos op z’n hoed. Ze hebben ’m voor ’t laatst gezien in Blackfriars, waar hij een hoge heer oppikte.’

			Graybone hield zijn hoofd schuin. ‘Oppikte?’

			‘Ja.’ Haar onderlip trilde terwijl ze haar kin ophief. ‘Hij is koetsier, m’n Joe. De puikste van de hele binnenstad.’

			‘Ik zie het probleem,’ zei de sergeant onverschillig, alsof het enige wat hij zag een vogelpoepje op zijn schoen was. Hij legde het papier en de pen op de balie. ‘Nou, ik twijfel er niet aan dat uw man vanzelf komt opdagen, mevrouw Card. Koetsiers komen altijd thuis als ze hun roes hebben uitgeslapen.’

			Ze schudde wanhopig haar hoofd. ‘Nee, dat is ’t niet, echt waar. M’n Joe drinkt geen drup, nooit-niet!’ Weer begroef ze haar vingers zowat in Jacksons arm en door de paniek klonk haar stem hoog en schril. ‘Astublief, u mot m’n Joe zoeken. Nu dadelijk.’

			Ze keek Jackson aan met een radeloze blik.

			Hij wilde iets zeggen, maar de sergeant baste: ‘Kom alstublieft terug als uw man meer dan 24 uur vermist is en doe aangifte bij mijn klerk. Ik verzeker u dat we de zaak te zijner tijd zullen onderzoeken. Zo. En nu’ – Graybone keek zijdelings naar Jackson – ‘meneer Forge, naar mijn kantoor graag.’

			Wat was dat? Wilde de sergeant hem nog steeds ontslaan terwijl hier iemand duidelijk in tranen om gerechtigheid smeekte, midden in de entreehal van het politiebureau?

			Hij liep een stukje van de vrouw af en ging voor Graybone staan. ‘Meneer, sta me toe om mijn fouten goed te maken. Zet me op deze zaak. Ik beloof u dat ik u deze keer niet zal teleurstellen.’

			De sergeant schudde zijn hoofd. ‘Geen denken aan. Jouw kansen hier zijn verkeken.’

			Mevrouw Card knielde neer voor de sergeant en pakte de zoom van zijn jas vast. ‘Astublief, meneer. Help mij toch.’

			Graybone slaakte een zucht van afschuw toen hij zag dat de tranen van de vrouw op zijn schoenen drupten. Hij schuifelde met zijn voeten en uiteindelijk keek hij met tegenzin van de vrouw naar Jackson. ‘Goed dan. Ik geef je twee dagen, Forge. Je hebt achtenveertig uur om de vermiste echtgenoot van deze vrouw te vinden en je baan te redden. Is dat duidelijk?’

			Jackson salueerde onmiddellijk. ‘Ja meneer. U kunt op me rekenen, meneer.’

			De sergeant rolde met zijn ogen. ‘Ik betwijfel het,’ bromde hij, zo zacht dat alleen Jackson het kon horen.

			Jackson boog zich voorover en hielp de vrouw om op te staan. ‘Ik zal mijn uiterste best doen om uw man te vinden, mevrouw Card. Geeft u uw adres alstublieft door aan de klerk. Ik moet nu heel snel naar het koetsiersbedrijf.’

			Hij tikte als groet tegen zijn helm in de richting van de vrouw en meneer Poxley – want de sergeant was al weggelopen – en liep naar de voordeur. Hij had nog maagpijn van de dreigende onthoofding die hem op een haar na bespaard was gebleven. Voorlopig in elk geval. Als hij de koetsier niet vond, kwam zijn hoofd misschien alsnog tussen de jachttrofeeën van de sergeant terecht. 

			Forder’s Cab Company was gevestigd op de hoek van de Greeley en Graham Street, een roetig stenen gebouw dat rook naar paarden en wielenvet. Dat was een heel wat prettiger geur dan de lucht die in de receptie hing, waar Jackson naar binnen stapte. Was het de man – Burton Forder – die stonk naar natte hond en gekookte eieren? Of steeg de lucht op uit de morsige leunstoel die voor de kleine open haard stond? Hoe dan ook, Jackson bleef voor de zekerheid in de deuropening staan.

			Meneer Forder, die zich had verschanst achter een bureau vol papieren, keek hem aan met ogen waaronder enorme wallen bungelden. ‘Hoe kan ik u van dienst zijn, agent?’

			‘Een van uw koetsiers, ene meneer Joseph Card, is als vermist opgegeven. Ik zou graag weten wat zijn precieze route was en ik wil zijn koets direct inspecteren. Mits het voertuig hier is, natuurlijk.’

			De man verschoof wat in zijn stoel en krabde eens flink aan zijn achterste voordat hij weer recht ging zitten om antwoord te geven. ‘Jawel, dat is hier. Eerste stal rechts, als u door die grote deuren gaat. De koets werd leeg gevonden in de buurt van de havens.’

			‘De havens, hm? Welke haven?’

			‘Wapping.’

			Jackson haalde een notitieblok tevoorschijn en noteerde de informatie snel. ‘Was dat zijn normale route?’

			‘Nee. Ouwe Joe had eigenlijk niet echt een vaste route. Hij parkeerde meestal bij de pub, de Grouse & Gristle op het Bridewell Place. Hij deed goede zaken bij het naar huis brengen van klanten en zo. Raar dat hij vermist is. In de tien jaar dat hij hier werkt, heeft hij zijn koets nog nooit te laat teruggebracht. En het is erg dat het café het nu zonder koets moet doen, na al die tijd.’

			Jackson stopte met schrijven. ‘Kunt u er niet gewoon een andere koets naartoe sturen?’

			‘Ah nee. Dat is bij de Grouse & Gristle niet zo gemakkelijk als je zou denken.’ Forder ging achterover zitten. ‘Hun klanten houden niet van nieuwe gezichten.’

			‘Toch had Joe Card daar duidelijk een grote klantenkring gekregen.’

			Forder haalde zijn schouders op. ‘Ouwe Joe hoorde bij dat soort volk.’

			‘Welk soort volk?’ Stank of niet, Jackson liep dichter naar het bureau toe en keek geconcentreerd naar Forders gezicht. ‘Over wat voor mensen hebben we het hier?’

			De man zoog op zijn tanden alsof het kippenbotjes waren en bleef zo lang stil, dat Jackson zich afvroeg of hij überhaupt antwoord zou geven.

			‘Mensen die nogal gesteld zijn op hun privacy,’ zei Forder uiteindelijk.

			Hm. Die cryptische omschrijving kon naar allerlei figuren verwijzen, van excentriekelingen tot smokkelaars. Gezien het stadsdeel waar het om ging, zaten de klanten waarschijnlijk in de criminele hoek.

			‘Vertel eens, meneer Forder, u kent deze pub en zijn klanten, verwacht u dat er in het geval van uw koetsier Joe een misdaad in het spel is, waarbij gasten van de Grouse & Gristle betrokken zijn?’

			De man schaterde het uit. ‘Ha! Dat is een goeie. Nee hoor. Ouwe Joe was daar zo veilig als een baby in de armen van zijn moeder. Zoals ik al zei, hij hoorde bij het volk dat daar komt, en twee kraaien pikken elkaar de ogen niet uit.’

			‘Goed dan. Had Joe vijanden, voor zover u weet? Was er iemand die hem misschien liever kwijt was dan rijk?’

			Forder stak zijn onderlip uit en dacht duidelijk eens goed over de vraag na voordat hij met een politiek correct antwoord op de proppen kwam. ‘Iedereen die Joe kende zou u vertellen dat hij een stille man was, zo ongevaarlijk als een kerkmuis.’

			Jackson zuchtte. Dit leverde niets op. Maar voordat hij zijn notitieblok en potlood opborg, keek hij Forder een laatste keer doordringend aan. ‘Wilt u nog iets aan uw verklaring toevoegen, wat dan ook? Iets wat ik zou moeten weten voordat ik de koets ga inspecteren?’

			‘Niet dat ik…’ De stem van de manager stierf weg en hij staarde met een duistere blik in de verte.

			‘Het kleinste brokje informatie kan van het grootste belang zijn, meneer.’

			‘Nou ja, misschien heb ik iets,’ mompelde hij. ‘Of misschien niet.’

			‘In een geval als dit is geen enkel detail onbelangrijk.’

			‘Oké.’ Forder keek Jackson weer aan. ‘Nou ja, ik veronderstel dat u het toch snel genoeg ontdekt.’

			Jackson zette de punt van zijn potlood op het papier om alles wat er nu kwam te noteren. ‘Wat zou ik ontdekken?’

			‘Joe’s koets is leeg. Helemaal leeg.’

			Dat was niet bepaald wereldnieuws. Jackson hield zijn hoofd schuin en keek Forder zuinig aan. ‘Is dat zo ongewoon, dan? U zei zelf dat het voertuig bij de havens stond. Niet echt een plek waar je verwacht dat niemand eraan zal komen.’

			‘Natuurlijk. Maar wat ik bedoel is dat het voertuig helemaal schoon was.’ Forder leunde naar voren. ‘Geen sigarenas. Geen kiezeltjes op de vloer. Er was niet eens een losse haar van een klant te vinden. Iemand heeft dat voertuig schoongemaakt, agent. Iemand die op geen enkele manier geïdentificeerd wilde worden.’

			Jackson hield zijn potlood nog wat steviger vast. Het was duidelijk dat meneer Card ontvoerd was door een professional, iemand die gewend was zijn sporen uit te wissen. Was diegene wellicht ook betrokken bij de verdwijning van de andere vermiste mannen? Zou hij niet alleen Joe Card vinden, maar ook de baronet, de advocaat en de zakenman? Hij voelde een sprankje hoop dat al snel een flinke vlam werd en hij stelde zich voor hoe de sergeant hem trots op de schouder zou kloppen.

			Jackson borg notitieblok en potlood op en tikte toen tegen zijn helm. ‘Dank u, meneer Forder. En mocht u nog iets anders te binnen schieten, misschien wilt u dan een boodschap voor me achterlaten bij het politiebureau in de Old Jewry. Goedendag.’

			Hij passeerde een jongen die paardenvijgen aan het wegscheppen was en liep om hem heen het stallencomplex in. De meeste stallen waren logischerwijze leeg, aangezien het verkeer overdag het drukst was. Maar rechts van hem stond, zoals meneer Forder had gezegd, een zwarte koets met daarnaast een knol met knobbelige knieën, die op zijn voer stond te kauwen. Jackson gaf een klopje op de schoft van het dier. ‘Kon jij me maar vertellen wat je hebt gezien, vriend.’

			Hij liep langs het paard en inspecteerde eerst de buitenkant van de koets. Er zat wat opgedroogde modder in de wielkasten, maar op die modderspetters na en een diepe kras in de deur blonk het rijtuig als een spiegel. Hij keek naar de reflectie van zijn eigen gezicht. Het voertuig was niet alleen schoongemaakt, het was zelfs blinkend opgepoetst.

			Daarna klom hij op de bok en hij speurde op het leren kussen naar bloedsporen of enig ander bewijsmateriaal dat op een handgemeen zou kunnen duiden. Hij voelde in alle richeltjes en barsten naar iets wat Joe of zijn ontvoerder achtergelaten zou kunnen hebben.

			Tevergeefs.

			Hij sprong op de grond, trok de deur open en onderwierp ook de binnenkant van het rijtuig aan een zorgvuldig onderzoek. Maar hoewel de verf rond de deurkruk grotendeels verdwenen was en de gordijnen nogal versleten waren, wees niets op een gevecht of poging tot ontvoering. Er zaten niet eens vuile vegen op de ramen.

			Hij stond op en bekeek de rest van het voertuig. Door de jaren heen was de leren bankbekleding bijna zwart geworden, iets wat niet meer kon worden teruggedraaid, hoe hard je ook schrobde. En dat laatste had duidelijk iemand gedaan: het rijtuig was doortrokken van de geur van azijn en groene zeep.

			‘Wat is hier gebeurd, Joe?’ fluisterde Jackson terwijl hij elk hoekje minutieus onderzocht. Waarom heb je niet een of andere hint voor me –’

			Met tot spleetjes samengeknepen ogen vergeleek hij de dikte van de wand op de ene plaats met die op de plek waar het kussen eindigde. Hij deed een oog dicht en toen weer open, en herhaalde dat met zijn andere oog, terwijl hij in gedachten aan het rekenen was. Iets aan deze ruimte klopte niet helemaal.

			Hij stortte zich op de bankbekleding, voelde en prikte overal. Hij ging met zijn vingers langs de rand van de zitting, en keek of er aan de zijkanten verborgen hendels of knoppen waren. Niets. Toen tastte hij tussen het kussen en de wand. Dat ging maar net, zijn vingers pasten er alleen met veel moeite tussen. Halverwege voelde hij een stuk metaal, op een onverwachte plek. Hij drukte erop, maar het gaf niet mee. Toen trok hij eraan.

			Er klikte iets. De achterkant van de zitting kwam los. 

			Er speelde een lachje rond zijn lippen toen hij de zitting omhoog trok en een geheim compartiment blootlegde, groot genoeg om een stapel geweren of gestolen goederen te verbergen. Of… misschien een ontvoerde man?

			Hij boog zich over de ruimte heen en bekeek die van alle kanten. Nee, een volwassen lichaam zou hier niet in passen, maar het was duidelijk dat Joe zijn koets had aangepast om bepaalde dingen ongezien te kunnen vervoeren. Dat betekende dat hij klanten bediende die illegale goederen bij zich hadden. En als Joe op de een of andere manier een van die bandieten in de weg had gelopen, tja, dan zou zo iemand er geen moeite mee hebben om hem kwaad te doen.

			Jackson drukte het kussen weer terug op zijn plaats, terwijl hij diep nadacht. Misschien moest hij maar eens een tochtje naar de havens maken, om te achterhalen of iemand had gezien wie dit rijtuig zo vlekkeloos schoon had geboend. 

			Maar eerst ging hij langs bij de Grouse & Gristle. Het was hoog tijd om te zien met wat voor ‘op hun privacy gestelde mensen’ Joe omging. 
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			De Grouse & Gristle was als een eenzame soldaat die zijn plekje opeiste tussen het zwartgeblakerde geraamte van een afgebrand pand en een berg puin die restte van de aanleg van de ondergrondse spoorweg. De verweerde bakstenen van de kroeg waren zwart beroet. De ramen waren bedekt met een vettige laag. Hoewel de middagzon door een kiertje tussen de wolken piepte, vrolijkten haar stralen het naargeestige oude gebouw niet op. Hoeveel afgedwaalde zielen hadden hun zuurverdiende penny’s uitgegeven op deze mistroostige, eenzame plek?

			Voordat hij de deur openduwde, maakte Jackson nog snel zijn boordje wat losser. Hij dacht even na en liep een paar passen terug om met zijn duim over de muur te strijken. Er zat een flinke laag roet op zijn vinger en hij smeerde die op zijn voorhoofd – en voor het evenwicht nog wat op een van zijn wangen. Zo. Het was de bedoeling dat de vieze vegen – in combinatie met zijn burgerkleding – de indruk wekten dat hij een fabrieksarbeider was. Hij zou binnen totaal niet opvallen.

			Maar dat had hij helemaal verkeerd ingeschat. Op het moment dat hij over de drempel stapte, viel het lage gemurmel van de pratende gasten stil en iedereen in de kroeg keerde zich naar hem om. Ondanks de wantrouwige blikken dwong hij zich om zelfbewust naar binnen te lopen, in de richting van de tapkast. 

			De barman – die mogelijk ooit zeerover was geweest, gezien zijn gouden oorring en scheepstatoeage – keek hem duister aan. 

			Jackson wierp tersluiks een blik op de enige andere klant die aan de bar stond. De naden van diens jas stonden gespannen over zijn gespierde lijf. Hij was minstens dertig kilo zwaarder dan Jackson. Deze ijzervreter kon problemen opleveren als hij wilde. Maar de grote kerel veegde met zijn mouw het bierschuim van zijn bovenlip en beende daarna in zes enorme stappen de deur uit. 

			Jackson fronste zijn wenkbrauwen. Die potentiële getuige kon hij niet meer ondervragen.

			‘Wat zal het zijn?’ De barman pakte een beker onder de toonbank uit. 

			‘Informatie,’ zei Jackson droog.

			De man gaf een schamper gegrinnik ten beste. ‘Totaal uitverkocht.’

			Hm… een al te directe aanpak werkte blijkbaar niet. ‘Cider dan maar,’ zei Jackson. 

			Terwijl de barman de beker onder de tap hield en die vulde met een schuimende vloeistof, nam Jackson de andere klanten op. Aan een grote tafel in het midden van het café zaten twee mannen te kletsen boven hun drinkbekers. In een van de hoeken leunde in de schaduw een eenzame figuur tegen de muur. Voor het raam zaten drie havenarbeiders te dobbelen, die een stank van vis en zweet verspreidden. Het was niet zo druk, maar gezien het tijdstip was het café ook niet slechtbezocht. Hij kon altijd vanavond terugkomen als de dagloners hun pinten kwamen wegklokken en sterke verhalen uitwisselden.

			De barman schoof de beker over de bar heen naar hem toe, terwijl de cider over de rand klotste. ‘Dat is dan drie pence.’

			Jackson viste een munt uit zijn zak. ‘Dank u. Zou u me kunnen zeggen of –’

			De man draaide hem de rug toe voordat Jackson zijn vraag kon afmaken.

			‘Goed dan,’ zuchtte hij. Misschien kreeg hij meer los bij een van de klanten. Piraten waren per slot van rekening nogal schuw, dat was algemeen bekend.

			Hij pakte zijn beker en liep op zijn gemak naar de grote tafel. De beide mannen keken hem aan. 

			‘Goedemiddag, heren.’ Jackson knikte naar de lege stoel tegenover hen. ‘Akkoord dat ik bij u kom zitten?’

			‘Akkoord? Zo zo.’ De kleinste van de twee lachte en gaf de ander een por met zijn elleboog. ‘Wanneer kwam hier voor ’t laatst per ongeluk zo’n deftig heerschap binnen, Jimmy?’

			Jimmy grinnikte en keek op naar Jackson. De paar vergeelde tanden die hij nog bezat leken zich met de moed der wanhoop aan zijn tandvlees vast te klampen. ‘Da’s effe wennen hè, menneke? Of bennie verdwaald? Je ben hier an de oostkant van de stad.’

			Jackson onderdrukte een frons. Blijkbaar was zijn vermomming als havenarbeider niet erg overtuigend. ‘Ik zoek een vriend en dacht dat jullie hem misschien hebben gezien.’

			‘Je meent ’t?’ Jimmy keek naar zijn vriend. ‘Hep jij kennis an sjieke lui als hij, Billy?’

			‘Maar natuurlijk.’ Billy stond op en maakte een sierlijke danspas met zijn hand in zijn zij. ‘Ik ben d’r zelluf eentje. Zeg…’ De man bewoog zijn borstelige wenkbrauwen op en neer. ‘Ken het zijn dat je mijn zoekt?’

			Dit keer fronste Jackson zijn wenkbrauwen wel. De indirecte benadering werkte ongeveer net zo goed als de directe. ‘Ik zoek Joseph Card. De koetsier,’ bracht hij met moeite uit. ‘Hebben jullie hem gezien?’

			De mannen wisselden een blik, maar alleen Jimmy deed zijn mond open. ‘As ik poen over had, zou ik een pint kopen, en geen rit in zo’n rammelkast. Dat vinden alle gabbers in deze kroeg. ’t Hep totaal geen zin om hiero rond te vragen over een koets.’

			Jackson wist dat de man gelijk had en dat frustreerde hem gigantisch. Dit leidde nergens toe en de klok tikte door. Zijn ongeduld won het van zijn verstand, hij stond op en riep door de bar heen: ‘Heeft iemand in dit etablissement enig idee waar Joe Card is? Ik weet dat jullie hem allemaal kennen. Hij hoort bij jullie en is mogelijk in groot gevaar.’

			Jimmy en Billy keken op slag niet vrolijk meer. Zwijgend pakten ze beiden hun drinkbekers en liepen weg. Aan de tafel bij het raam werd niet meer gedobbeld. Een van de havenarbeiders stond op, knikte naar zijn vrienden, liep naar Jackson en pakte zijn schouder hardhandig vast.

			‘De enige die momenteel in groot gevaar is, maat, ben jij zelf.’ IJskoude grijze ogen keken hem aan. ‘Dus bemoei je met je eigen sores.’

			Jackson staarde met afschuw naar de eeltige vingers die in zijn schouder knepen en wierp de man een woedende blik toe. Als deze overmaatse speklap een oplawaai wilde, dan zou hij hem graag op zijn wenken bedienen. 

			De man gromde en deed een stap naar achteren. Zijn optreden was overduidelijk bluf geweest, maar tegelijkertijd was het een waarschuwing. Niemand hier zou Jackson antwoord geven op zijn vragen.

			Jackson zette zijn cider neer, liep om de grote bullebak heen en slenterde met opgeheven hoofd naar de deur. Dat hij hier geen informatie had weten los te peuteren, betekende niet dat hij met de staart tussen de benen weg moest sluipen.

			Buiten zuchtte hij verslagen, hij zette zijn pet recht en liep de straat uit. Misschien moest hij even langs het bureau om de informatie van mevrouw Card op te halen, zodat hij haar kon vragen of Joe goede vrienden had, of misschien specifieke vijanden naar wie hij onderzoek zou kunnen doen. Maar eerst moest hij naar de Wapping Dockyard, om daar wat rond te neuzen op de kade en bij de marinewerf, waar de koets was gevonden. 

			Achter hem hoorde hij hoe de deur van de kroeg openging en vervolgens dichtklapte, en zijn nekharen gingen acuut overeind staan. Als die havenwerker van plan was hem nog verder lastig te vallen, zou hij hem warm ontvangen. Jackson greep het handvat van de gummistok onder zijn jas en draaide zich snel om.

			En jawel hoor, de man met de ijskoude ogen liep met een vals lachje op hem af. 

			Jackson boog zich wat voorover en hield de gummiknuppel in de aanslag. ‘Als ik jou was, zou ik me koest houden.’

			‘Dat geldt ook voor jou,’ snauwde iemand achter hem en hij voelde het harde metaal van een pistool tegen zijn hoofd. 

			Het lachje van de havenarbeider voor hem verbreedde zich tot een lelijke grijns. ‘Gooi die knuppel op de grond, maat.’

			Hete bliksem! Wat moest hij nu? Zou hij de man achter hem met een snelle beweging kunnen uitschakelen? Het kon zijn dood betekenen als hij niet snel genoeg was, maar misschien moest hij het proberen. Hij kon ook doen of hij meewerkte, en afwachten waar ze hem naartoe brachten. Dat zou weleens de plek kunnen zijn waar Joe Card nu was.

			Jackson ontspande zijn vingers en de gummistok viel op de grond. 

			Ogenblikkelijk draaide de man achter hem Jacksons beide armen achter zijn rug. Hij voelde hoe zijn polsen werden ingesnoerd met touw. Hopelijk zou dit alles uiteindelijk goed uitpakken, zowel voor Joe als voor hemzelf.

			‘De baas wordt niet vrolijk van vreemde snuiters die nieuwsgierig zijn.’ Jackson voelde de hete adem van de man in zijn nek, terwijl die het touw nog eens extra stevig vastsjorde. ‘Je mag straks zelf een paar vragen beantwoorden. En as ik jou was, zou ik rap antwoord geven. Turner laat niet met zich spotten, zekers vandaag niet.’

			De havenarbeider liep om hem heen, met een knikje naar de kerel achter hem, net zoals hij eerder in het café had gedaan. Aha. Het was duidelijk dat ze dit gewend waren. 

			Jackson kreeg een dreun tegen zijn rug ten teken dat hij moest gaan lopen en hij werd gedwongen de bruut met de koude grijze ogen te volgen. Hij liep tussen beide mannen in en kon geen kant op. Voorlopig niet, in elk geval. Jackson perste zijn lippen op elkaar om te voorkomen dat hij zou glimlachen. Als hij Joe had gevonden, zou hij met het mes in zijn laars en het pistool in zijn zak de rollen weleens even snel omdraaien.

			De twee mannen leidden hem naar een ingang aan de achterkant van de Grouse & Gristle. Na drie snelle tikken en twee langzame vloog de deur open en ze gingen naar binnen. 

			‘Verse vis, hm?’ Degene die sprak sliste, maar Jackson kon de kerel niet zien. De brede schouders van de man die voor hem liep, blokkeerden zijn zicht. Hij kon ook niet om hem heen kijken, want de trap die ze op liepen was daarvoor veel te smal en te donker. Er hing een zware, zure stank. Vergeleken hiermee rook het kantoor van het koetsiersbedrijf als een bloemenwei.

			‘Yep,’ gromde de havenarbeider die voor hem liep. ‘Deze vis stelde vragen over Joe.’

			‘O ja? Dat zal Turner niet jofel vinden. Die is al in een slecht humeur vanwege Joe.’

			Het trappenhuis kwam uit op een kleine ruimte, kaal en zwak verlicht door de laatste restjes middagzon, die door twee ramen naar binnen vielen. In een van de muren waren drie gesloten deuren. Zou de vermiste koetsier achter een ervan gevangenzitten?

			‘Stoppen,’ commandeerde de man achter hem met zijn rauwe stem.

			Jackson stond stil, maar de slissende kerel en de havenarbeider met de grijze ogen liepen door en bonsden op de meest linkse deur. Na een kort ‘Binnen’, verdwenen ze de kamer in, terwijl Jackson nog steeds de loop van een pistool tegen zijn achterhoofd voelde. 

			Het zweet liep over zijn rug. Als hij de man achter hem kon aankijken, enige vorm van menselijk contact kon maken, zou die het moeilijker vinden om de trekker over te halen. Dat zou hem meer tijd geven om te verzinnen hoe hij zonder bloedvergieten uit deze ellendige situatie kon komen. 

			‘Laat je pistool zakken, man.’ Hij zei het kalm en weloverwogen, alsof hij het tegen een schrikachtig veulen had. ‘Ik ga er echt niet vandoor.’

			‘Ha! Neem je tante in de maling.’ De laarzen van de man dreunden op de planken vloer terwijl hij om Jackson heen liep en voor hem ging staan. Hij had nog steeds een pistool vast – een versleten Lancaster met dubbele loop, waarschijnlijk gejat van een dronken soldaat – maar in elk geval hing het wapen nu omlaag, langs zijn zij. Al was de blik in de donkere ogen van de kerel dreigend genoeg. ‘Geen grappen, maat. Turner is nou niet bepaald in een luimige bui. Je hep een beroerd moment uitgekozen om je snufferd in andermans zaken te steken.’

			Jacksons blik ging naar de deur waardoor de havenarbeider verdwenen was. Wie die Turner ook mocht zijn, hij had duidelijk de wind eronder, in elk geval binnen zijn eigen bende. Hoewel hij een prima informatiebron zou kunnen zijn, moest Jackson voorzichtig te werk gaan. Hiervoor had hij alle vaardigheden nodig die hij in zijn training als politieman had geleerd – en nog veel meer. Was hij uit het goede hout gesneden om de hoofdman van een moordenaarsbende te ondervragen?

			De meest rechtse deur ging krakend open. Jackson spande zijn spieren. Hij moest de twijfels over zijn capaciteiten maar even opzijzetten. Help me alstublieft een beetje, God, en…

			Zijn stille gebed verstomde toen hij een rok hoorde ruisen – een bruine rok. Een kordate tred.

			De dievegge van de Blackfriars Lane.

			Ze liep de kleine ruimte in en haar brutale neusje krulde op van verbazing toen ze hem aankeek. Het was duidelijk dat ze hem herkende en haar ogen met de zilveren sprankjes leken blauwer dan ooit.

			Jackson klemde zijn kiezen op elkaar. Wat deed ze hier in vredesnaam? Aha, natuurlijk. Toen ze bezig was met haar zwendelpraktijken rond ‘verloren’ portemonnees, werkte ze samen met een oude man en een jongetje. Waarschijnlijk zaten ze alle drie in de kliek van die Turner. Dat moest hij onthouden. Als hij de vermiste koetsier had gevonden, was het wellicht een goed plan om heel deze bende op te rollen. 

			De vrouw stond stil, vlak voor hem, bijna neus aan neus. ‘Zo, zo… dus we komen elkaar weer tegen, hè?’

			Zonder op antwoord te wachten wendde ze zich tot de man met het pistool. ‘Heb je hem gefouilleerd op wapens?’

			‘Die sukkel?’ zei de man schamper. ‘Hij hep alleen een grote waffel bij zich en een knuppel, die hij op straat hep laten vallen.’

			‘O, ja?’

			Ze ging weer voor Jackson staan en knielde. Hij voelde hoe haar vingers lichtjes op zijn been klopten. Had deze vrouw dan helemaal geen fatsoen? Haar aanraking liet een tintelend spoor achter, dat ging gloeien toen ze haar vingers behendig langs zijn andere been liet gaan en het mes in zijn laars ontdekte. Erger nog, ze zocht door. Ze stond op en streek met haar handen langs zijn ribben en over zijn borst, waarna ze in de binnenzak van zijn jas voelde.

			En ja, daar had ze zijn revolver te pakken. Ze trok een gezicht naar hem en zwaaide toen met beide wapens voor de ogen van de andere man. ‘Hm, een sukkel, hè? Wat je zegt ben je zelf, dat blijkt maar weer.’

			De man werd rood en boog het hoofd. ‘Mijn fout.’

			‘Je laatste.’ Haar tong was zo scherp als een mes. ‘Je bent ontslagen, Hanks. Ik wil je hier niet meer zien.’

			Jackson zette grote ogen op. Blijkbaar zat de vrouw hoger in de groepshiërarchie dan hij had ingeschat.

			Hanks kreeg een kop als een boei, van boosheid dit keer. ‘Je maakt ’t te bont! Deze gozer is niks anders as ’n wauwelende mafkees –’

			‘Deze man is politieagent,’ viel ze hem in de rede.

			Hanks’ mond viel open en hij deinsde geschrokken terug, alsof Jackson elk moment een paar handboeien tevoorschijn kon halen. 

			De vrouw fronste haar wenkbrauwen en keek Hanks woedend aan. ‘Vanwege deze blunder zullen we je moeten overplaatsen. Alweer.’

			Ze liep met gedecideerd tikkende hakken en opwaaiende rokken naar de man toe, hoewel die ruim een halve kop groter was dan zij en zijn pistool nog in de hand had. 

			‘Het had erger kunnen zijn, Hanks.’ Ze gooide het mes een stukje omhoog en ving het geroutineerd op. ‘Ik zou maar oppassen als ik jou was.’

			Hanks staarde naar het mes en er verschenen zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd. Interessant. Ze maakte geen gebruik van Jacksons revolver. Welke kunstjes beheerste deze vrouw met dat mes, waardoor die schurk stond te sidderen – ondanks het feit dat hij zelf een vuurwapen vasthield?

			‘En Duff?’ Hanks schuifelde wat naar achteren. ‘Hij hep evengoed schuld als mij.’

			‘Wat er met Duff gebeurt, gaat jou niks aan.’ Ze stak Jacksons revolver in de band van haar rok, maar hield het mes met haar slanke vingers stevig beet. ‘Opzouten nu, en laat ik je tronie hier nooit meer zien.’

			De man liep aarzelend een stukje naar de deur, terwijl zijn ogen gevestigd bleven op het mes in haar hand. ‘Luister, zo hoef ’t niet te gaan. Ik hep thuis vijf koters en m’n vrouw, Janey, is ziek. Ik ken de poen niet missen.’ Met een bevende hand hief hij zijn pistool op en richtte het op Jacksons hoofd. ‘Eén schot ken dit probleem oplossen. Eentje maar. Geen hond die ’t weet en ’t zal nooit meer gebeuren. Met me hand op me hart!’

			Jackson spande al zijn spieren, klaar om Hanks te grazen te nemen bij de kleinste vingerbeweging.

			‘Leg neer, Hanks.’ De stem van de vrouw klonk ijzig en scherp als een scheermes. ‘Je weet dat we hier niet op deze manier werken.’

			Hanks kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Dan mot dat misschien veranderen.’

			Ze grinnikte angstaanjagend. ‘Voor één keer heb je gelijk.’

			Ze was nog niet uitgesproken of ze wierp het mes. Jackson bukte snel. Het mes landde trefzeker in de arm van de man en het pistool viel kletterend op de grond – al was dat nauwelijks te horen door de lading krachttermen die Hanks te berde bracht. Brullend trok hij het mes uit de wond, hij smeet het op de vloer en greep zijn bloedende onderarm vast.

			‘Jullie bennen nog niet van mijn af!’ brieste hij, en onder het uiten van nijdige verwensingen vluchtte hij de trap af.

			‘Jazeker, dat zijn we nu wél.’ Ze sloeg de deur hard dicht.

			Jackson stond op en voelde een golf nieuwe energie in zich opkomen. De vrouw hield razendsnel het mes voor zijn neus en keek hem aan. Ze had zijn leven gered – maar ze wisten allebei dat ze hem alsnog gemakkelijk om zeep kon helpen. 

			Ze tuitte haar lippen en liep langzaam om hem heen, als een wolf voor de aanval. ‘Zo, meneer de agent. Wat moet ik met jou?’

			Wat moest zíj met hem? Had Turner dit vrouwtje zo veel macht gegeven dat zijn lot in haar kleine handen lag?

			Hij keek haar aan. ‘Ze zeiden dat ik Turner, de baas, te spreken zou krijgen.’

			Ze grinnikte. ‘Die staat voor je neus.’
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			Kit Turner ergerde zich groen en geel aan mannen die haar intelligentie onderschatten. Die haar negeerden alsof ze onbelangrijk was. Of erger, die haar minachtten en valselijk aanmerkten als dame van lichte zeden. Maar de jaren waarin ze met bloed, zweet en tranen had gezwoegd om iets te bereiken, hadden haar instinctieve ergernis getemperd. De stompzinnigheid van die mannen werkte tegenwoordig in haar voordeel en ze lachte. Of misschien was het dat verbijsterde gezicht van de agent, dat haar zo amuseerde. 

			Maar haar goede bui verdween net zo snel als hij was gekomen. Als deze wetshandhaver haar had gevonden, zou het niet lang duren voordat ook haar vijanden haar vonden. 

			Ze ging recht voor hem staan. ‘Hoe heb je me gevonden?’

			Hij kreeg een kleur, zijn blik ging alle kanten op en hij zuchtte. Maar daarna keek hij haar recht aan en uit zijn ogen viel niets af te lezen. ‘Die vraag ga ik niet beantwoorden, juffrouw Turner.’

			Ze verborg een glimlach. Hij had lef, dat moest ze hem nageven. 

			‘Goed dan.’ Ze hield haar hoofd schuin en bekeek de man aandachtig. Het was een knappe jongen, met zijn bruine haar en met op zijn voorhoofd zo’n nonchalante lok, die erom vroeg naar achteren gestreken te worden. Zijn blauwe ogen waren helder en diep als de lucht in augustus en er sprak een gezonde dosis ambitie uit. Zijn snor zag er onderhouden uit en zijn bakkebaarden waren keurig afgeschoren. Een man die ofwel zijn eigen hygiëne serieus nam of die er werkelijk om gaf wat anderen van hem dachten. Ondanks de roetvegen op zijn voorhoofd en wang was hij gevaarlijk aantrekkelijk. Gevaarlijk voor hemzelf, om precies te zijn. Knappe agenten hielden het niet lang vol, in elk geval niet in Blackfriars. Sommigen konden de drang niet weerstaan om zo’n mooi jong gezicht te verminken.

			Afwezig ging ze met haar duim langs het handvat van het mes – zíjn mes, nog een mooi exemplaar ook. ‘Ik hoorde dat je rondvroeg naar Joe Card. Kwam je echt hierheen voor hem, of was dat maar een handig excuus?’

			‘Weet je waar hij is?’ Er sprak geestdrift uit zijn blik. Die passie zou hem nog eens opbreken. Niet dat het haar iets uitmaakte. Een agent minder op straat zou haar leven er alleen maar beter op maken.

			Ze tikte een paar keer met haar vinger op haar lippen, voordat ze hem een tegenvraag stelde. ‘Waarom zou ik jou dat vertellen?’

			‘Dus je weet het.’

			Zat hij te vissen? Dacht dit groentje echt dat ze in zo’n beginnerstruc zou trappen? Ze wees naar hem met de punt van het mes. ‘Dat zei ik niet.’

			Jackson gaf geen krimp. ‘Maar je hebt een idee waar hij kan zijn?’

			Het was nogal een volhouder. Hij zou misschien zelfs een goed teamlid zijn, als hij geen diender was geweest. 

			‘Die vraag ga ik niet beantwoorden, meneer agent.’ Ze gaf hem zijn eigen woorden terug. ‘Ik heb ook een paar geheimen, weet je.’

			‘Touché.’ Hij grinnikte, breeduit dit keer, en er verscheen een halvemaanvormig kuiltje rechts van zijn mond. ‘Jij en ik zouden moeten samenwerken. Jij kunt me helpen om Joe te vinden en ik zal kijken wat ik kan doen om strafvermindering te regelen.’

			Ha! Weer betrapte ze zichzelf erop dat ze lachte. Ze had zich niet meer zo vermaakt sinds Frankie stiekem een tas vol muizen had losgelaten in de Southwark Cathedral, waarna hij ze tegen een flinke vergoeding had gevangen. Als de man die voor haar stond geen agent was geweest, was ze misschien wel op zijn aanbod ingegaan.

			‘Dat is een mooi voorstel van een man die aan mijn genade is overgeleverd.’ Ze gooide zijn mes een paar keer achteloos op en ving het weer, om haar punt te maken.

			‘Dat zie je helemaal verkeerd, juffrouw Turner.’ Zijn glimlach verdween en hij kneep zijn ogen samen. ‘Jij bent mij iets verplicht.’

			‘Fascinerend… Leg me dat eens uit, meneer.’

			‘Zoals je je waarschijnlijk herinnert, heb ik je twee weken geleden op heterdaad betrapt met een gerolde portemonnee in je bezit.’ Hij stak zelfvoldaan zijn kin naar voren. ‘Wat heb je te zeggen op zo’n beschuldiging?’

			Tjonge, zeg. Hij zou echt met iets beters moeten komen als hij haar ten val wilde brengen. ‘Een onbeduidend gerucht.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Roddelarij. Niets meer dan jouw woord tegen het mijne.’

			‘Je bedoelt het woord van een gerespecteerd politieagent tegenover dat van de beruchte leidster van een plaatselijke bende? Hm. Ik vraag me af wie de rechter eerder zal geloven.’

			Ze wreef weer met haar duim over het handvat van het mes. Hij had wel een beetje gelijk. Toch zou ze dat nooit toegeven – een overlevingsles die ze al lang geleden had geleerd. Wie zwak leek, was ook zwak. ‘Je kunt niet bewijzen dat je mij hebt gezien.’

			‘Aha, maar dat kan ik wel.’

			Onwillekeurig ging ze met haar vrije hand naar haar hals, waar eens aan een ketting haar token had gehangen: haar enige verbinding met een verleden waaraan ze liever niet werd herinnerd, maar dat ze onmogelijk kon vergeten. Haar vingers voelden alleen haar warme huid en ze voelde een razende woede opkomen. Want door deze man had ze haar kostbare bezit verloren. Hoewel ze sindsdien tevergeefs diverse keren was teruggegaan om dat gedeelte van de Blackfriars Lane af te zoeken. Had hij haar hanger misschien gevonden? 

			Nee, belachelijk. Het was onmogelijk dat hij wist dat ze het token kwijt was. 

			Langzaam liet ze haar hand zakken. ‘Hoezo?’

			‘Ik denk dat je dat al weet.’

			Ze voelde zich koud worden van angst en haar hand met het mes trilde. Hij had het! Ze wist het zeker. De man was niets meer dan een achterbakse dief, ondanks die politiebadge van hem.

			Ze pakte het mes steviger beet. ‘Wat wil je nou precies, meneer agent?’ Haar stem was vinnig, de vraag scherp en direct, en de situatie amuseerde haar totaal niet meer. 

			Hij wist duidelijk meer en zijn ogen twinkelden spottend. ‘Ik heet Jackson Forge, juffrouw Turner, en om te beginnen kun je me losmaken.’

			Asjemenou! Wat een uitgekookte bink. Ze stond in dubio of ze Duff zou roepen om hem te lozen, of dat ze Jackson op zijn brutale mond zou kussen om hem stil te krijgen. Het kwam allemaal door die lastige Hanks, die hem zo nodig hierheen moest slepen!

			Ze liep dicht om de man heen en sneed het touw om zijn polsen door, dat met een plofje op de vloer viel. Toen ging ze weer voor hem staan en ze stak haar hand uit, met de palm naar boven. ‘Ik laat je hier zonder kleerscheuren weggaan als je mij mijn token teruggeeft. En wel nu.’

			‘Sorry.’ Hij wreef over de geschaafde huid die onder zijn manchetten uit kwam , terwijl hij haar strak bleef aankijken. ‘Je snapt ongetwijfeld dat ik je token niet bij me heb, en ik zal het ook niet teruggeven voordat je me helpt om Joe Card te vinden.’

			‘Tsss!’ sputterde ze. Die vent werd steeds onbeschaamder. ‘Waarom zou ik je in vredesnaam helpen?’

			‘Omdat ik je arresteer voor diefstal als je niet meewerkt.’

			‘Mooie praatjes van een man die in mijn macht is.’ Ze zwaaide met het mes. ‘Bovendien, zelfs als je hier ongehavend uit weet te komen, moet je me eerst nog zien te vangen. En ik ben heel goed in verdwijnen.’

			‘Maar dat zul je niet doen.’

			‘Waarom denk je dat?’  

			‘Omdat dat token je heel dierbaar is. Ik zag dat je hand trilde toen ik het voor het eerst noemde. En geloof maar dat ik het achter slot en grendel zal opbergen als bewijsmateriaal, totdat ik je te pakken heb.’ Hij hief zijn handpalmen op. ‘Dus óf je stemt in met mijn voorwaarden, of je bespaart ons allebei een hoop moeite en je gaat nu meteen met me mee naar het politiebureau.’

			Ze ergerde zich aan zijn autoritaire toon. Hoe durfde deze snotneus van een rekruut haar in haar eigen schuilplaats te bedreigen? Bovendien vormde hij niet alleen een gevaar voor háár. Zonder haar leiding en sluwheid konden de mannen in haar organisatie wel inpakken, evenals hun gezinnen. Dat zou ook Hanks spoedig merken. Die gedachte drong zich aan haar op en gaf haar maagpijn. 

			Ze deed een stap naar voren zodat ze neus aan neus stonden, een intimidatietactiek die mannen gewoonlijk naar achteren deed schuifelen. ‘Je hebt geen idee wat de gevolgen zullen zijn als je me opsluit, meneer Forge. De levens die je zult vernietigen. De gezinnen die straatarm en berooid zullen achterblijven.’

			Hij week geen millimeter. ‘Vertel me er dan meer over.’

			Die man was zo koppig als een ezel! Ze draaide zich wild om en liep met grote stappen van hem weg. Als deze gek een echte misdadiger op deze manier had behandeld, had hij al met een doorgesneden keel op de vloer gelegen.

			Ze keek uit het raam zonder iets te zien. Dit was weer zo’n oneerlijke speling van het lot. Ze zou deze plek moeten verlaten, dit centrum van waaruit gezorgd werd voor mensen die al hun leven lang door God genegeerd leken te worden. Ze zuchtte vol afschuw en liep toen terug naar de overijverige agent.

			‘Laten we dit afspreken, meneer Forge. Ik zal je helpen Joe Card te vinden – niet vanwege je slappe poging tot chantage of het feit dat je deel uitmaakt van het politiekorps, maar simpelweg omdat ik zelf ook al naar die man op zoek was. Ik sta je toe om mee te gaan en als tegenprestatie geef je mij mijn token terug en beloof je dat je mij en mijn groep met rust laat. Er zal niemand worden gearresteerd of vervolgd vanwege mijn zaken rond de Blackfriars Lane. Als Joe is gevonden, nemen we voor altijd afscheid van elkaar.’

			Ze stopte het mes weg, spuugde in haar handpalm en stak toen haar hand uit. Hij keek er een tijdje verdwaasd naar. Zouden de zwart-witte opvattingen over goed en kwaad deze diender ervan weerhouden om het beste aanbod dat hij ooit had gehad af te wijzen?

			Toen keek hij haar recht aan met zijn blauwe ogen, spuugde in zijn eigen hand en drukte zijn warme handpalm tegen de hare. ‘Je hebt een deal, juffrouw Turner. Ik zal je niet inrekenen voor diefstal.’

			Stomverbaasd schudde ze zijn hand. Toch bleef er twijfel aan haar knagen, net zo onrustbarend als de echo van een onzuiver akkoord op een piano.

			Had ze net een deal met de vijand gesloten?

			***

			In minder dan een uur had Kit Turner alles wat Jackson over vrouwen dacht te weten, aan gruzelementen geslagen. Niet dat hij veel ervaring met vrouwen had. Toch had hij nooit verwacht dat een lid van het schone geslacht net zo bedreven als hijzelf een mes zou weten te hanteren – en het was nog zijn eigen mes ook. 

			Toen ze de Grouse & Gristle achter zich hadden gelaten, zette hij er extra vaart achter om juffrouw Turner bij te kunnen houden. Deze keer achtervolgde hij haar niet, maar zo voelde het nog steeds. Verplaatste ze zich altijd in zo’n halsbrekend tempo? Hij wierp een zijdelingse blik op haar en probeerde te zien of ze hem mogelijk van zich af wilde schudden. Het kon goed zijn dat ze achteraf twijfels had over hun overeenkomst.

			Hij in elk geval wel. 

			Hij knarsetandde vanwege het bij nader inzien afschuwelijke idee dat hij een overeenkomst had gesloten met een bekende dievegge. Wat een vreselijke manier om zijn doel te bereiken. Maar van één ding was hij zeker. Als deze zaak met Joe Card was opgelost, zou hij zeker teruggaan voor juffrouw Turner. Hij had beloofd dat hij haar niet zou arresteren voor diefstal, maar dat wilde niet zeggen dat hij haar niet kon inrekenen vanwege een andere aanklacht. Als ze één wet had overtreden, zou ze dat zonder twijfel met meerdere wetten hebben gedaan. Hij zou het rustig in de gaten houden. En als het moment daar was, zou hij zorgen dat het recht zegevierde, zodat de Blackfriars Lane een veiliger plek werd voor iedereen.

			Maar voorlopig moest hij haar spel meespelen – al kon hij er natuurlijk een paar van zijn eigen spelregels aan toevoegen. Hoe meer hij haar aan het praten wist te krijgen, hoe beter.

			Hij boog zich naar haar over, zodat ze hem kon horen boven het lawaai van een passerende paard-en-wagen uit. ‘Zeg eens, juffrouw Turner, hoe lang ken je Joe al?’

			‘Lang genoeg,’ antwoordde ze, zonder naar hem te kijken.

			‘Maakt hij deel uit van je nering?’

			‘Nee.’

			Interessant. Dus niet alle klanten van de Grouse & Gristle hoorden bij haar zakkenrollersbende. Tenzij ze loog, natuurlijk. Hij observeerde haar aandachtig. ‘Waarom vind je het dan belangrijk om hem te vinden?’

			Ze wierp hem een korte blik toe. Ze moesten tijdelijk elk een kant uit toen een straatventer zich met zijn kar tussen hen in drong, klagend over alle mensen die hem in de weg liepen en over de nieuwe hoed die de koningin had uitgekozen – hoewel niemand snapte wat die twee dingen met elkaar te maken hadden.

			Toen ze weer naast elkaar liepen, keek juffrouw Turner hem fronsend aan. ‘Niet dat het je iets aangaat, maar Joe is een vriend van me. Hij is goed voor iedereen. Hij heeft vaak buiten werktijd klusjes voor me gedaan, bijvoorbeeld een mand met eten afgeleverd, of een van mijn mannen naar het ziekenhuis gebracht. Gewoon, omdat het moest gebeuren, zonder dat hij er iets voor terug verwachtte.’

			Jackson snoof. Dacht ze echt dat hij zo goedgelovig was? ‘Dat is nogal wat voor iemand die zomaar een vriend is. En je verwacht toch niet dat ik geloof dat je een liefdadigheidsinstelling runt, juffrouw Turner. Dat je een soort Robin Hood bent in een rok?’

			‘Ik geef er geen snars om wat je gelooft, meneer. Maar hiervan kun je zeker zijn…’ Haar frons werd dieper en ze stond abrupt stil, wat haar op een scherpe opmerking kwam te staan van een man in een blauwe kamgaren jas, die bijna tegen haar opbotste. Maar ze was zo in gedachten, dat de wereld om haar heen niet meer leek te bestaan. ‘Wie het ook is die ouwe Joe te grazen heeft genomen, die is een gemene slang die moet boeten voor al het kwaad dat hij de man heeft aangedaan. Want een vriendelijker iemand dan Joe is op aarde niet te vinden.’

			Jackson keek haar indringend aan. ‘Ben je er zo zeker van dat Joe niet uit eigen beweging is weggegaan?’

			‘Nou en of.’

			‘En je wilt degene die hem heeft ontvoerd ter verantwoording roepen?’

			‘Dat wil ik.’

			Hij lachte. Dit was absurd! Of de vrouw had krankzinnig veel zelfvertrouwen, of ze was gewoon gek. Ze mocht dan handig zijn met een mes, Kit Turner kon in haar eentje toch niet echt een man uitschakelen. Hij stond wijdbeens tegenover haar en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Eén enkel vrouwtje tegenover een onbekende dader? Je maakt geen schijn van kans.’

			‘Dat zullen we nog weleens zien.’ Ze draaide om haar as en liep met zo’n vaart weg, dat haar donkere haar losraakte uit de knot en als een paardenstaart heen en weer zwaaide over haar rug. Jackson snelde achter haar aan en haalde haar net in toen ze het ondergrondse spoorwegstation in de Queen Victoria Street in liep. Blijkbaar zouden ze voor de rest van de weg met de trein gaan, of in elk geval een stukje. Dat was fijn, want het was een stuk gemakkelijker om haar te ondervragen als hij niet steeds passanten hoefde te ontwijken.

			Ze liepen de trap af naar het station, langs een paar zakenmannen die op de volgende trein stonden te wachten. Er stonden zo weinig mensen, dat er waarschijnlijk net een trein vertrokken was. Juffrouw Turner stopte aan het eind van het perron en tilde toen haar rok een stuk op. Hij zag dat er een paar welgevormde benen in haar leren laarsjes staken, want ze hield haar rok op tot haar knieën. Schandalig natuurlijk, maar ze bloosde er niet bij. 

			Hij keek over zijn schouder om te zien of de twee heren die een eindje verderop stonden, het schaamteloze gedrag van juffrouw Turner hadden opgemerkt. Een van hen stond met zijn rug naar hen toe te praten met de ander, die een krant tevoorschijn haalde en naar een bericht op de voorpagina wees. Een fel debat volgde, hun zware stemmen echoden tegen de muren van het station.

			Jackson keek weer naar juffrouw Turner. ‘Is zo’n voorzorgsmaatregel echt nodig? Ik denk echt niet dat je jurk in de trein modderig zal worden.’

			Ze friemelde aan iets dat vastzat in de stof van haar rok. ‘We gaan niet met de trein.’

			‘Waarom zijn we dan hier?’ Hij keek om zich heen. Was er misschien ergens in de schaduw een verborgen deur, of een traliehek waar ze doorheen konden? Maar nee. De enige uitweg was terug, de trap weer op. ‘Waar gaan we naartoe?’

			‘Een plek die je nooit zult vinden.’ Ze draaide zich om, kwam op hem af met een stuk donkere stof en alles om hem heen werd zwart. ‘Duivekaters, wat doe je nu?’ Hij pakte de zak die ze over zijn hoofd had gegooid, maar voordat hij het ding weg kon trekken, voelde hij warme vingers om zijn arm, die hem tegenhielden. 

			‘Nou, nou, meneer Forge. Als je met me mee wilt, moet je die zak over je hoofd laten zitten.’

			Maar wat voor getikt idee was dit nu weer? Dacht ze dat hij niet goed wijs was? Hij rukte zich los en trok de zak van zijn hoofd. ‘Ik laat me niet als een blinde bedelaar meenemen naar wie weet wat voor gevaarlijke situatie, zeker gezien het feit dat je me mijn wapens nog niet hebt teruggegeven.’ Hij schudde met de zak voor haar neus. ‘Dit hoorde niet bij onze afspraak.’

			Ze keek hem boos aan. ‘Evenmin als het onthullen van ondergrondse locaties. Ik kan niet toestaan dat je hier later met je politievriendjes terugkomt. Als je Joe Card wilt vinden, dan houd je je aan mijn regels. De vraag is, meneer Forge: hoe graag wil je hem vinden? Graag genoeg om een kleine vernedering te ondergaan en wat risico’s te nemen?’ 

			Ze stak haar brutale neusje uitdagend in de lucht.

			Hij perste zijn kiezen zo hard op elkaar, dat zijn kaak ervan kraakte. Wat voor keus had hij? Wat de plek ook was waarheen ze hem wilde meenemen, het was het enige echte spoor dat hij had. 

			En de tijd vloog voorbij.

			‘Best!’ Driftig trok hij de verfoeide zak weer over zijn hoofd, het materiaal stonk naar een bedorven stuk Stilton-kaas.

			‘Mooi.’ Klonk haar stem nu triomfantelijk?

			Ze pakte zijn hand vast. ‘Nu moet je rustig blijven en proberen om niet te struikelen. Ik ben niet verantwoordelijk voor eventuele blessures.’ 

			Ze trok hem mee naar voren. ‘Spring.’

			‘Wat?’

			Ze trok. Hij vloog. Een ademteug later stond hij met zijn laarzen in krakend grind. De scherpe lucht van teerolie prikte in zijn neus. De grond onder hem trilde en hij schrok zich wezenloos.

			‘Allemensen, dame! Je gaat me toch niet vertellen dat we op het spoor staan?’

			‘Ssst! Kom snel mee.’

			Zijn arm werd zowat uit de kom gerukt toen ze ervandoor sprintte en hem met zich mee trok. Maar naarmate het luide gesis van stoom en het gedreun van een naderende locomotief dichterbij klonken, hoefde ze hem geen tweede keer te vragen om haar bij te houden. Naar zijn eigen indrukken ging hij er als een haas vandoor, in een wolk van opspattend grind. 

			Net als juffrouw Turner.

			Maar konden ze op deze manier werkelijk een trein voor blijven? 

			Gelukkig trok ze hem ineens opzij, weg van een zekere dood.

			‘Bukken,’ riep ze. ‘Nu!’

			Hij bukte, maar de bovenkant van zijn hoofd schraapte tegen een ruw oppervlak dat bijna de zak van zijn hoofd rukte. Juffrouw Turner trok hem ongenadig hard voort, terwijl ze gebogen door een soort tunnel leken te lopen. Zijn gehijg weerkaatste tegen de muren, totdat uiteindelijk de klamme hete lucht plaatsmaakte voor koude, schimmelig ruikende tocht. Hij voelde hoe zijn hand omhoog werd getrokken, totdat hij rechtop kon staan.

			Maar ze stopten niet.

			‘Hierheen.’ Weer trok ze hem aan zijn hand mee.

			Hij struikelde en liep nu in een vloeistof die dieper werd en erger stonk naarmate ze verder kwamen. Desondanks prentte hij onderweg alle kronkels en bochten, elke geur en alle druppelende geluiden in zijn geheugen. Als hij er straks snel vandoor moest, zou hij de weg weten.

			Of niet. Tegen de tijd dat juffrouw Turner langzamer ging lopen, was hij het spoor bijster, zo onmogelijk ingewikkeld was de route die ze volgde. 

			‘Zo. Dat was toch niet zo erg?’ Ze trok de zak van zijn hoofd.

			Tenminste… Hij knipperde en wreef toen in zijn ogen. Maar hij zag nog steeds niets. Hoe ter wereld had deze dame haar weg weten te vinden in zo’n ongelooflijk donkere omgeving? Waren vrouwen niet bang in het donker? Hij was er niet eens zeker van geweest dat ze naast hem stond, als hij de warmte van haar adem niet tegen zijn wang had gevoeld.

			‘Blijf dicht bij me, en laat het praten aan mij over, voor de veiligheid van ons allebei. Als Skaggs ook maar het flauwste vermoeden heeft dat je van de politie bent, zal hij ons direct omleggen. Zonder verdere vragen. Is dat duidelijk?’

			Hij knikte – tot hij besefte dat dat geen zin had. ‘Ja,’ zei hij, ‘maar hoe moet ik dicht bij je blijven als ik je niet eens kan zien?’

			Hij hoorde een zucht in de duisternis en daarna klonk het gepiep van een deurkruk. Naarmate ze de deur verder opende, werd het lichter. 

			Jackson keek om zich heen. Ze stonden in een eivormige, gemetselde doorgang. Er liepen stroompjes koud vocht langs de muren omlaag. Groen slijm kroop omhoog uit de grijze modder waarin ze stonden. Geen wonder dat juffrouw Turner haar rok zo ver had opgetrokken.

			Hij volgde haar naar een andere doorgang, waar het schemerig was, maar niet meer zo donker als het graf. Het rook er naar vochtige aarde en stilstaand water. Een tombe? Een onderaardse steengroeve? Of misschien een verlaten wijnkelder? Hij voelde zich benauwd en verlangde naar frisse lucht. Hopelijk was dit geen vergeten massagraf van pestlijders.  

			Juffrouw Turner ging de hoek om en liep een kamer binnen die door olielampen werd verlicht. Jackson liep aarzelend verder. Aan de wanden hingen planken met allerlei producten, van juwelen en pistolen tot een rek met mooie bontvachten. Op de vloer lagen dikke Turkse tapijten. Midden in de ruimte stond een balie, waarachter een man stond. Jackson drukte zijn lippen op elkaar om te voorkomen dat zijn mond zou openvallen. Hoe was het mogelijk, het leek wel alsof ze gewoon op St. James liepen en vanuit de straat een winkel binnen waren gegaan.

			Hij haalde juffrouw Turner in en fluisterde, ondanks haar eerdere waarschuwing dat hij zich stil moest houden: ‘Wat is dit voor plek?’

			Ze wierp hem een geërgerde blik toe. ‘Skaggs Emporium, pandjeshuis voor alle oplichters en bedriegers in Londen.’

			Hij hield zijn gezicht in de plooi om zijn verbazing te verbergen. Hij wist niet dat zo’n plek bestond, maar het was eigenlijk wel logisch. Hier bracht ze waarschijnlijk de spullen die ze gestolen had, zodat ze verkocht konden worden. 

			‘Zo, zo. Als dat mijn lieve meisje Kit niet is.’ Jackson hoorde het spannen van de haan van een geweer. Hij keek snel naar de man achter de balie, die de loop op Kits hoofd gericht hield. 
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			Wat was dat toch met mannen en geweren? Altijd maar pronken met hun vuurkracht, alsof hun geweren afschrikwekkender waren dan elk ander wapen op aarde. Kit schudde een losse haarlok naar achteren en gebruikte die beweging om Skaggs af te leiden, terwijl ze reikte naar het mes in haar rokband. Persoonlijk zou ze altijd een scherp mes verkiezen boven een pistool dat kon haperen. Maar waarschijnlijk zou ze geen van beide nodig hebben. Skaggs zou haar niet neerschieten. Niet echt.

			Toch?

			Plotselinge twijfel joeg haar hartslag omhoog en ze greep het heft van het mes achter haar rug wat steviger vast, voorbereid op alles. 

			‘Laat je wapen vallen!’ Meneer Forge was snel voor haar gaan staan om haar te beschermen. 

			Ze hapte naar adem. Een moedige zet. Een lief gebaar. Maar totaal niet effectief. Hij was ongewapend en als Skaggs haar te grazen wilde nemen, zou hij niet aarzelen om in zijn eigen winkel een vreemdeling neer te schieten. Als meneer Forge gewond raakte, of erger, zou het haar fout zijn, want zij had hem hierheen meegenomen. Hoe graag ze ook verlost wilde zijn van haar ongewenste compagnon, haar geweten – of wat daarvan over was – kon er geen litteken bij hebben. Zuchtend liep ze om de galante agent heen met het plan om haar krachtigste wapen tegen de pandjesbaas in te zetten. 

			Nu slim zijn.

			Ze ging met haar handen in haar zij voor hem staan, zonder zich iets aan te trekken van de tegensputterende geluiden van meneer Forge. ‘Wat is je probleem, Skaggs?’ 

			Het bleke gezicht van de pandjesbaas verstrakte, waardoor de landkaart van blauwe aderen op zijn huid nog beter zichtbaar werd. Joost mocht weten hoe lang het geleden was dat die bijna doorzichtige huid een spoortje zon had gezien. ‘Al je problemen gaan pleite as je nu twintig pond dokt, en rap ook,’ zei hij, terwijl hij op de balie wees.  

			Ze tuitte haar lippen. Ze was hier al ruim zes maanden niet geweest. Het was onmogelijk dat ze hem nog iets schuldig was. 

			‘Ik heb nauwelijks de tijd gehad om te shoppen.’ Ze haalde een schouder op in een poging nonchalant over te komen, al waren haar handpalmen klam. Hoewel ze tamelijk zeker wist dat Skaggs de trekker niet zou overhalen – en als hij dat toch deed, ving de agent mogelijk de kogel voor haar op – was haar lichaam daar blijkbaar niet van overtuigd. ‘Waarvoor zou ik jou dan precies moeten betalen?’

			‘Dat kruikie.’ Hij knikte met zijn hoofd naar een albasten urn op een van de planken aan zijn linkerhand.

			Ze keek er kritisch naar. Wat moest ze daar nu mee? ‘Ziet er leuk uit, maar ik heb geen vaas nodig.’

			‘Ik ook niet,’ snauwde Skaggs. ‘Zeker niet as-ie namaak is – en dat is-ie.’

			‘Wat heb ik daarmee te maken?’ 

			‘Jouw mannetje Hanks hep ’m an me verkocht. Volgens hem was-ie uit de Derde Dynastie. Een hele kluit poen waard. Dat zou best zo kenne zijn, as-ie echt was.’ Daarop volgde een lange rij verwensingen, merendeels aan het adres van Hanks. Ze nam het Skaggs niet kwalijk. Hanks had alleen maar problemen veroorzaakt sinds de dag dat ze hem in dienst had genomen.

			‘Het is mieters goeie namaak, maar ik had beter motten weten.’ Skaggs’ visachtige ogen vestigden zich op Kit en hij hield zijn geweer nog steeds recht op haar hoofd gericht. ‘Ik vertrouwde die linkmiegel, omdat ’t een van jouw kerels was.’

			‘Niet meer.’

			‘Daar krijg ik m’n poen niet mee terug.’

			‘Maar je zult ook niks extra’s verliezen, want Hanks zal je nooit meer belazeren.’

			Skaggs kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik wil die duiten terug.’

			Meneer Forge ging wat dichter bij haar staan. De spanning die in de ruimte hing, was zo ondoordringbaar als een mistbank boven de Theems. Als ze niet snel iets bedacht, zou een van deze twee mannen iets stoms doen.

			‘Luister, Skaggs.’ Ze zuchtte luchtig, alsof ze zonet een gesprekje over het weer hadden gevoerd. ‘Je weet best dat je dit helemaal aan jezelf te danken hebt. Vond je het niet vreemd dat iemand van mijn team hierheen kwam om je een gestolen kunstwerk te verkopen, terwijl je weet dat we nooit iets stelen?’

			Naast haar hapte meneer Forge naar adem, zij het nauwelijks hoorbaar. Natuurlijk dacht hij dat ze een door de wol geverfde zakkenrolster was, dat was ook logisch. En hoewel hij niet de eerste – en vast ook niet de laatste – man was die het slechtste van haar dacht, toch deed het haar pijn. 

			‘Bovendien, als je me nu doodschiet, zal mijn team uit elkaar vallen door gebrek aan leiding. Dan kun je nog lang wachten voor je dat geld terugkrijgt. Misschien wel tot sint-juttemis. En denk je dat deze mooie tapijten nog goed te verkopen zijn als ze bevlekt zijn met mijn bloed?’ Ze bewoog haar hand langzaam en wees naar het kleed waarop ze stond. ‘Je krijgt je geld terug, het hele bedrag van twintig pond. Ik garandeer het je, en je weet dat mijn woord goud waard is. Heb ik je ooit teleurgesteld?’

			Zijn lippen gingen op en neer terwijl hij nog eens herkauwde wat ze had gezegd, en zijn perkamenten huid trok strak over zijn jukbeenderen. Langzaam liet hij het geweer op de balie zakken, maar hij hield het wel onder handbereik.

			Kit stopte het mes weer in haar rokband, ook zij wilde haar wapen snel weer kunnen pakken. Er klopte iets niet. Skaggs’ prikkelbaarheid. Zijn plotselinge bereidheid om te moorden voor geld. Ondanks zijn beruchte klantenkring was hij een zakenman, geen moordenaar. 

			Ze liep naar de balie en meneer Forge volgde haar. De pandjesbaas zat zoals altijd op zijn hoge kruk, zijn ene been bungelde en van het andere was de broekspijp ter hoogte van de knie dichtgespeld. Een oude verwonding: de onderste helft van zijn been was eraf geschoten op een of ander onbekend slagveld in de Krimoorlog. Maar afgezien daarvan leek hij gezond en wel. Tenminste… zo gezond als een man kon zijn die overdag nooit uit zijn schuilplaats kwam. 

			Toch kon ze dat rare gevoel in haar maag maar niet kwijtraken. ‘Het gaat hier om meer dan Hanks’ oplichterij, is het niet? Wat is er aan de hand, Skaggs?’

			De pandjesbaas negeerde haar vraag en keek achterdochtig naar meneer Forge. ‘Vervang jij Hanks?’

			Ze verstijfde. Eén verkeerd antwoord en Skaggs zou zijn geweer pakken en de agent neerschieten. 

			Maar Forge keek de pandjesbaas onverschrokken aan. ‘Zoiets.’

			Een goed antwoord. Maar als ze op Skaggs’ nieuwsgierige blik mocht afgaan, werd de kans dat Forge’ ware identiteit ontdekt zou worden met de minuut groter. 

			‘We zijn hier om informatie in te winnen over Joe Card,’ zei ze snel. ‘Weet jij iets? Heeft iemand goederen uit zijn rijtuig hierheen gebracht, iets waaruit we kunnen afleiden waar hij zit?’

			‘Ik ken geen informasie geven as er vreemde snoeshanen bij zijn.’ Hij keek haar uitdagend aan.

			Verroest! Ze had meneer Forge ook nooit moeten toestaan om mee te gaan. Als er een andere manier was geweest om haar token terug te krijgen, had ze die graag te baat genomen. Maar dit? Dit grensde aan een regelrechte leugen – een leugen die haar dood kon betekenen.

			‘Maak je geen zorgen over meneer Forge hier.’ Ze knikte met haar hoofd in de richting van de agent, geïrriteerd over zijn knappe gezicht en over datgene wat ze nu met veel tegenzin moest zeggen. ‘Ik sta voor hem in, hij hoort nu bij mij.’

			Er verscheen even iets van verbazing in de stralend blauwe ogen van de politieagent, maar hij hield zijn mond. 

			Skaggs gromde. ‘Nou… goed dan. Ja, ik hep wel wat over ouwe Joe, maar daar wil ik wel wat voor terug hebben. En die prijs vind je misschien te hoog.’

			Ze keek naar de pandjesbaas. Alweer geld? In wat voor financiële problemen was Skaggs verzeild geraakt? ‘Wat wil je?’

			Een roofdierachtige grijns verscheen op zijn gezicht en zijn tanden glommen als de hoektanden in een wolvenbek. ‘Ik wil ruilen. Als jij mij helpt, help ik jou.’

			Dit was nieuw. Skaggs vroeg altijd contant geld voor zijn spullen. Nooit een uitwisseling van diensten. 

			‘Dus je hebt inderdaad grotere problemen dan dat je bent afgezet door die hebberige kobold van een Hanks?’ Ze hief haar kin omhoog. ‘Kom er maar mee voor de draad dan. Het hele verhaal. Ik wil precies weten waar ik instap voor ik ergens mee akkoord ga.’

			‘Je bedoelt waar wíj instappen,’ mopperde meneer Forge naast haar. 

			Ze rolde met haar ogen. ‘Ja, wij.’

			Skaggs snoof, ging een stukje naar achteren zitten op zijn kruk en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Hebbie je ooit afgevraagd hoe een mankepoot as ik deze toko in m’n uppie ken runnen, met alle soorten van schorriemorrie die hier zaken kommen doen, zonder dat die bandieten m’n tent ooit tot op de draad leeg hebben gejat?’  

			Ze schraapte haar keel, die al een hele tijd kriebelde door de vochtige lucht die in de ruimte hing. ‘Ik neem aan dat je goed gewapend bent, of dat je iemand betaalt voor bescherming.’

			‘Het laatste. Reaper.’

			Ze floot zachtjes.

			Meneer Forge kwam een stap dichterbij. ‘Wie is Reaper?’

			De vraag had het effect van een ontploffende granaat die alle zuurstof uit de kamer zoog en een oorverdovende stilte achterliet. Secondenlang staarden Kit en Skaggs hem aan. Ze had al haar wilskracht nodig om hem niet verbijsterd aan te gapen. Maakte hij een grap?

			Skaggs schudde zijn hoofd in de richting van Jackson en keek haar uiteindelijk vragend aan. ‘Waar heb je dit exemplaar vandaan?’

			‘Je wilt het niet weten.’ Opnieuw streek ze een losgeraakte haarlok uit haar gezicht. Ze vroeg zich af of ze nu geërgerd moest zijn door de vraag van de agent, medelijden met hem moest hebben vanwege zijn naïviteit en gebrek aan straatervaring, of moest toegeven aan haar langzaam groeiende bewondering voor het feit dat hij oprecht was, ongeacht wat het hem kostte. 

			Ze liet haar hand zakken en besloot de politieman even snel bij te scholen. ‘Reaper is de baas van alle bordelen aan de oostkant van de stad. Hij zorgt dat de dames veilig zijn. Als een van de vrouwen wordt afgetuigd, ligt de dader binnen de kortste keren op de bodem van de rivier.’ 

			Na deze les wendde ze zich weer tot Skaggs. ‘Geen wonder dat niemand je te grazen durft te nemen. Ze zouden wel wijzer wezen… Wacht even.’ Ze kneep haar ogen samen. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je mot hebt met Reaper?’

			‘Nog niet.’

			Ze stak haar handen in de lucht. ‘Wat bedoel je daarmee?’

			‘Ik geef ’m elke drie maanden z’n centen. De volgende betaling is morgen. Maar de ellende is…’ Zijn adamsappel schoot op en neer in zijn magere hals. ‘Ik heb de poen niet.’

			‘Waarom niet? Je hebt een winstgevende handel hier.’

			Hij schoof wat op zijn kruk en viel er bijna aan de zijkant vanaf. ‘Een paar maanden terug kwam Gleason bij me buurten, en we maakten een fles of twee soldaat. Misschien meer. Afijn, hij liet iets los over een zaak waarin-ie wat duiten had gestopt, een investering zogezeid. Hij zei dat-ie iets wist over een lading smokkelwaar die binnenkort zou ankommen. Brandewijn, tabak, wapens. Een mooi partijtje, daarmee zou je je schapies voor jaren op het droge hebben.’

			‘En je stak er geld in?’ concludeerde Kit.

			‘Dat wilde ik wel, maar de hele bedoening werd geleid door een nieuwe. Een schichtig tiep, iemand die alleen zaken deed met bekende relasies – en hij kende mij niet. Dus ik wilde een dealtje sluiten met Gleason, om onder zijn naam te investeren. Maar hij draaide d’romheen. Ik zei dat niemand ’t te weten zou kommen, en ik zou des te rijker wezen als dat schip zou anleggen.’

			Zijn blik werd leeg en dwaalde weg, alsof hij zijn spullen gepakt had en de zee op was gevaren waar zijn droomschip dobberde. Het was een koude, doodse blik.

			Kit huiverde toen ze het begreep. ‘Je schip… het is nooit gekomen, hè?’

			Skaggs haalde diep adem en zijn magere borstkas tekende zich onder zijn vest af. ‘Vorige week kreeg ik informasie dat ’t naar de kelder is gegaan voor Gibraltar. Alles weg. Ik ken Reaper niks geven als-ie komt. Dus hij zal al m’n handel meesnaaien. En meer.’   

			Het voelde alsof haar keel van afschuw werd dichtgeknepen. Reaper liet zich door niemand bedotten. Hij zou Skaggs met één klap van zijn gespierde vuist doden. ‘Dat wordt bonje,’ fluisterde ze. Maar toen fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Wacht eens even. Je zei dat Gleason jou liet meedoen aan deze deal? Bágs Gleason?’ 

			Skaggs knikte. ‘Yep. Die arme gozer is nu ook al zijn duiten kwijt.’

			‘Nee, Skaggs…’ Ze wreef met haar handpalmen over haar rok en dacht na. ‘Hier klopt iets niet. Bags toerde de afgelopen tijd de hele stad door in een splinternieuw rijtuig, met aan elke arm een dame. Hij kocht drankjes bij de vleet en had elke avond een nieuw pak aan. Niemand zou toch denken dat hij dat kon betalen.’ Ze zweeg om dit nieuws te laten doordringen.

			Even later plopten Skaggs’ ogen bijna uit hun kassen. ‘Dat stuk ongeluk hep me belazerd! Wat een achterbakse schoft!’ En zo volgde er nog een hele rij bittere verwensingen. ‘Hij was altijd al jaloers op m’n handel. Sodeknetters! Maar hij hep me voor z’n karretje gespannen as een eersteklas wagenmenner. En ik maar denken dat ’t andersom was.’ Hij verborg zijn hoofd in zijn handen, waardoor de rest van wat hij zei nauwelijks verstaanbaar was. ‘Ik ben zwaar de pineut.’

			Kits hart brak toen ze de kreupele pandjesbaas zo moedeloos zag zitten en de wanhoop in zijn stem hoorde. Ze balde haar vuisten. ‘Niet als ik er iets aan kan doen – als wíj er iets aan kunnen doen.’

			Ze wierp een blik op meneer Forge. 

			Die schudde meteen zijn hoofd. ‘Die Reaper heeft niets te maken met de vermiste Joe Card, en daar kwamen we voor, weet je nog?’

			Ze legde haar handen op de balie en leunde naar voren met het verlangen om de arme heler te helpen, ondanks de tegenwerpingen van meneer Forge. ‘Zei je niet dat je iets weet over ouwe Joe?’

			Skaggs hief bevend zijn hoofd op. ‘Ja.’

			‘Als Forge en ik je geld terughalen bij Bags, beloof je dan dat je die informatie niet aan anderen verkoopt, maar voor ons bewaart?’

			Een sprankje hoop gaf het gezicht van de man weer wat kleur. Niet veel, maar het was een verbetering. ‘Als jij m’n poen terugbrengt, dametje, geef ik je alles wat je uit deze winkel wilt.’

			‘Om hoeveel geld gaat het precies?’ vroeg meneer Forge.

			‘Negentienhonderd,’ zei Skaggs zonder blikken of blozen.

			Meneer Forge hapte geschrokken naar adem. ‘Maar dat is –’

			‘Deal!’ Kit draaide grinnikend om haar as en liep naar de deur. Om welk bedrag het ook ging, ze zou Bags Gleason met groot plezier ten val brengen, want hij was een crimineel van de ergste soort. De man zou zelfs zijn eigen stervende moeder nog van haar omslagdoek beroven.

			Maar net toen ze het pandjeshuis uit wilde lopen, werd ze bij haar schouder gepakt en ze draaide zich om. Diepblauwe ogen boorden zich in de hare. 

			‘Als we dit echt moeten gaan doen – waar ik, voor alle duidelijkheid, hevig op tegen ben – dan ben je volslagen geschift als je denkt dat ik zonder mijn revolver dat criminele wespennest in ga.’ Hij stak zijn hand uit. ‘En als je toch bezig bent, wil ik mijn mes ook terug.’

			Natuurlijk had hij gelijk. Ze zou zich ook zelf niet halsoverkop in een gevaarlijke situatie begeven zonder dat ze een scherp mes tegen haar been had gebonden. Maar de agent kon zijn wapens net zo gemakkelijk tegen haar gebruiken als tegen Bags Gleason. Hij kon van gedachten veranderen en haar arresteren.

			Ze keek net zo fel terug en probeerde wanhopig in de diepte van die blauwe ogen te ontdekken wat voor persoonlijkheid er huisde achter dat knappe gezicht. Ze had nog nooit een politieagent zozeer vertrouwd als nu. Ha! Wie hield ze nu voor de gek? Ze had er überhaupt nog nooit eentje vertrouwd. 

			Dus waarom zou ze dat nu wel doen? 

			***

			Het zwakke licht dat door de deur van het pandjeshuis naar buiten viel, wierp bewegende schaduwen op het gezicht van Kit Turner. Een volkomen uitdrukkingsloos gezicht. Jackson keek van haar felle ogen naar de veeg op haar wang en de donkere haarlok bij haar slaap. Hij zocht naar een spiertrekking, een beweginkje of andere hint waaruit hij zou kunnen opmaken wat ze dacht. Niets van dat al. Ze leek wel een sfinx, haar blik was strak en volkomen zeker op hem gevestigd. Het was een schrandere vrouw. Veel te schrander.

			‘Vertel eens, meneer Forge.’ Haar stem was al net zo uitdrukkingsloos als haar gezicht. ‘Waarom heb je eigenlijk een wapen bij je? Die worden maar zelden verstrekt bij de politie. De meeste agenten vertrouwen op hun wapenstok.’

			‘Het is ook niet verstrekt. Die revolver is van mezelf. Ik wil er alleen maar over kwijt dat ik mijn lesje heb geleerd op de dag dat ik hem niet bij me had.’ En zo was het ook. Als hij gewapend was geweest op de dag dat hij en zijn broer werden geconfronteerd met die gewetenloze criminelen, dan zou het anders zijn gegaan. Dan zou het met James anders zijn. Jackson stak zijn hand nog wat verder uit.

			Zonder waarschuwing haalde juffrouw Turner zijn revolver en mes tevoorschijn en duwde beide in zijn handpalm. ‘Ik vertrouw erop dat je ze alleen gebruikt om je te verdedigen, meneer Forge, want als je ze tegen mij inzet, zul je nooit weten wat er met Joe Card is gebeurd. Ik ben je grootste kans om hem te vinden, dat weet je heel goed.’

			‘Eigenlijk zou ik zeggen dat Skaggs dat is.’

			‘Oen! Hij zal nooit met jou praten als ik er niet bij ben. Jij bent voor hem een onbekende. Dat hij ook maar één woord uitbracht, kwam doordat ik me voor je garant stelde.’

			Tjonge, wat was het toch een direct vrouwtje. Hij borg zijn wapens op, ging dichter bij haar staan en fluisterde: ‘En waar komt dat plotselinge vertrouwen in mij vandaan?’

			Ze trok haar neus op alsof ze iets smerigs rook. ‘Ik heb geen keus. Voorlopig.’

			‘Oké, dat klinkt redelijk.’

			Ze rommelde wat met de band van haar rok en haalde de donkere stoffen zak weer tevoorschijn. 

			Zijn hand schoot uit en hij greep haar arm vast. ‘Ik verwacht dezelfde gunst als die je van Skaggs verwachtte. Als ik jou help met die Gleason, wil ik precies weten waar ik in stap. En dat lukt niet met een zak over mijn hoofd.’

			Ze spande haar armspieren, maar na enige aarzeling maakte ze zich los uit zijn greep en ze borg het gehate ding op. ‘Goed dan. Maar dan nemen we de lange weg naar buiten. Die route zul je nooit in je eentje terugvinden.’

			Met een lachje zei hij: ‘Ik waardeer je gebaar van goede wil, maar je vertrouwen in mijn capaciteiten is wat teleurstellend.’

			‘Alleen met de vaardigheden van een blinde rioolrat zou je de route kunnen vinden die ik nu wil gebruiken.’

			Hij kneep zijn ogen samen en keek over haar schouder de donkere tunnel in. Ze had gelijk. ‘Mag ik weten waar de prijs is aan het einde van dit labyrint? Waar is die Gleason precies? Als we aan de oppervlakte komen, moet ik wat agenten verzamelen en hen naar –’ 

			‘Ben je knots geworden?’ Ze schreeuwde het bijna en na een blik op de open deur van het pandjeshuis deed ze een paar stappen naar achteren, de tunnel in, waar het water van de muren drupte. Ze zei zacht: ‘Je kunt niet met je dienders achter Bags aan gaan. Hij en z’n kompanen zouden zich als kakkerlakken verspreiden voordat je hem zelfs maar in zicht had. God staat niet aan de kant van het grootste bataljon, maar aan die van de beste schutter – en ik zal Bags raken waar het hem het meest pijn doet. En nu –’

			‘Wacht even.’ Hij ging dichter bij haar staan, zodat ze kon zien hoe vastbesloten hij keek. ‘Ik wil niets illegaals doen om die heler zijn geld terug te geven.’

			‘Ik ook niet.’

			‘Jaja!’ Hij trok ongelovig zijn wenkbrauwen op.

			Ze zette beledigd een vuist in haar zij, en hief op een bijna koninklijke manier haar hoofd op. ‘Ik blijf altijd binnen de grenzen van de wet, meneer Forge.’

			‘Echt waar?’ Zijn vraag klonk buitengewoon sceptisch.

			Ze vouwde haar handen voor haar buik. ‘Ik geef toe dat die grenzen af en toe wat opgerekt worden, maar ze worden nooit overschreden. Mijn team en ik geven een indruk van iets wat waar zou kúnnen zijn – en de mensen trekken vervolgens hun eigen conclusies. De meesten geven graag wat geld als het om hun diepste gevoelens gaat. Aannemen wat vrijwillig wordt gegeven is geen diefstal.’

			Hij balde zijn vuisten en stopte die in zijn zakken. ‘Maar de manier waarop je het aanpakt is wel fout.’

			Ze legde hem met een felle blik het zwijgen op. ‘Net zo fout als toekijken hoe een kind sterft van de honger? Of hoe een man sterft in het armenhuis? En al die moeders die zich letterlijk doodwerken in fabrieken – terwijl dat nog degenen zijn die het geluk hebben dat ze een baan hebben? Mijn methoden om de armen van Blackfriars te helpen zijn dan misschien onorthodox, meneer Forge, maar soms hebben we weinig andere mogelijkheden. De ervaring heeft me geleerd dat jij en jouw soort mensen hun geen helpende hand toesteken.’

			De bitterheid in haar stem gaf hem net zulke koude rillingen als de benauwende vochtigheid die door zijn colbert drong. Wat was er in haar verleden gebeurd dat tot zo veel wrok had geleid?

			Hij zuchtte en liet alle vragen varen die hij had willen stellen. Dit was niet het moment om het levensverhaal van juffrouw Turner uit te pluizen. ‘Dat mag dan zo zijn, maar wat stel je dan voor om Skaggs’ geld terug te krijgen?’

			Ze lachte breed. ‘We lichten de oplichter op, natuurlijk.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Eerlijkheid is altijd de beste tactiek, juffrouw Turner. Misleiding keert zich doorgaans tegen je en schakelt je uit wanneer je dat het minst verwacht. Maar omwille van het doel dat we moeten bereiken, zal ik je verhaal aanhoren. Wat voor sluw plannetje heb je bedacht?’

			Ze beet even op haar onderlip voor ze antwoord gaf. ‘Ik weet het nog niet.’

			Briljant. Hij onderdrukte een snauw. Hoe langer ze hier bleven staan zonder plan, hoe minder tijd hij nog had om Joe Card te vinden. ‘Dus, als we Gleason moeten verslaan op zijn eigen terrein,’ dacht hij hardop, ‘moeten we hem verleiden tot het doen van een investering, waarna we ons met zijn geld uit de voeten maken – hetzelfde bedrag dat hij Skaggs afhandig heeft gemaakt.’

			‘Natuurlijk!’ Ze knipte met haar vingers. ‘Een beter plan heb ik nog niet gehoord.’

			Hij hield zijn hoofd scheef. Tastte de smerige lucht hier beneden haar denkvermogen aan? ‘Welk plan?’

			Ze liep kordaat langs hem heen naar het pandjeshuis. ‘Het plan met de namaakvaas.’
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			Zou het als moord worden beschouwd dat je een man in de rioolbuis onder de Gramble Street aan zijn lot overlaat? Terwijl ze peinsde of ze zo’n actie moreel zou kunnen verantwoorden, bleef Kit stelselmatig de vele vragen negeren waarmee meneer Forge haar bleef bestoken. Ze liep zo snel mogelijk door. De man kon zich qua vasthoudendheid meten met elke worstverkoper in de stad! Hoewel ze moest toegeven dat ze waarschijnlijk net zo veel vragen op hém zou afvuren als de rollen omgedraaid waren. Maar dat betekende nog niet dat ze zijn vragen hoefde te beantwoorden.

			Niet nu, niet hier. Misschien ooit wel.

			Bah! Wat was ze toch aan het fantaseren? Er zou geen ooit zijn. Ze hield haar lantaarn wat hoger en schopte een rottende oude laars opzij, waardoor er golfjes in het enkel-diepe water ontstonden. Stilstaan om een potje te kletsen in een stenen buis, terwijl het nog vloed moest worden, dat leek haar niet in hun beider belang. En het leek haar ook al niet gezond om de stank in te ademen van het afvalwater van de vleesmarkt, dat via een pijp vlak bij haar elleboog omlaag sijpelde. Ze versnelde haar pas, sloeg een hoek om en stond toen tegenover een eenogige met een pokdalig gezicht, gekleed in een smerige fluweelachtige jas. Hij droeg een broek van gewaxt canvas, met lachwekkend grote, laaghangende zakken. Hij droeg een lange stok met een ijzeren schoffel aan het eind, waarmee hij gemakkelijk iemand de hersens kon inslaan als hij daar zin in had. 

			Ze glimlachte. ‘Goedenavond, Jack.’

			‘Turner?’ De hand van de oude rioolbewoner ging naar de lens van de dievenlantaarn die hij voor zijn borst had gebonden en hij maakte de lichtstraal wat breder. ‘Asjemenou zeg, wat kommie doen in mijn stukkie van de onderwereld?’ Hij tuurde naar de man naast haar. ‘En nog met een gozer uit de bovenwereld ook?’

			‘We zijn op weg naar het Puddle Dock. Geen problemen op de route?’

			‘Al sla je me dood. Ik ben er niet geweest. Ben via de ingang bij de Upper Thames Street gekommen. Dat hekkie daar is veel handiger om je doorheen te wurmen.’

			Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Dacht hij dat ze niet goed snik was? Met die uitpuilende zakken van hem zou hij zich nooit door wat voor hekwerk dan ook hebben kunnen ‘wurmen’. ‘Je hebt dat hek een beetje aangepast, hè?’

			‘Ik heb altijd al gezegd dat je veels te snugger ben voor je schoenmaat. Ga d’r maar door jullie.’

			Ze knikte naar hem. ‘Goede reis, oude vriend.’

			Een tijdje nadat zij en meneer Forge de man gepasseerd waren, kwam de agent naast haar lopen en hij fluisterde: ‘Komen we hier beneden meer van je vrienden tegen straks?’

			Ze grinnikte. ‘Eenogige Jack is niet zozeer een vriend. Meer een kennis. Ik ken zijn vrouw veel beter. Zij is een van de mensen bij wie mijn team en ik eten brengen. Zoals je kunt zien valt er hier beneden niet veel te verdienen.’

			‘Maar waarom zoekt hij dan geen ander werk? Er moeten toch winstgevender hand-en-spandiensten voor hem zijn?’

			‘Als het om zijn handen gaat wel, maar je zag zelf hoe zijn gezicht eruitziet.’ Hoewel meneer Forge het niet kon zien, fronste ze haar wenkbrauwen. Het frustreerde haar hoe gemakkelijk de agent over dit soort dingen dacht. Hij had geen flauw idee wat voor worsteling het was om in deze stad te leven. ‘Niemand wil een werknemer die er zo macaber uitziet, meneer Forge. Het zou goed zijn als u de mensen eerst eens leerde kennen voordat u oordeelt over hun levenswijze.’

			Ze hoorde de agent achter zich door het water stappen, terwijl hij weer een vraag stelde die ze nauwelijks verstond, vooral omdat ze harder was gaan lopen en pas stopte toen ze boven de grond kwamen onder de met hout gestutte pier bij het Puddle Dock. De zon was ondergegaan en in de bovenwereld was het nu niet veel lichter dan in de tunnel waaruit ze net kwamen. Het rook er ook niet frisser, zeker niet op dit doorweekte stuk rivieroever. Nadat er eeuwenlang vuil in de Theems was gestort, waren de oevers doordrongen geraakt van de giftige stank van de rivier. 

			Kit strekte haar rug, die pijn deed doordat ze zo lang gebogen had moeten lopen. Meneer Forge deed hetzelfde, nadat hij voorzichtig de vaas had neergelegd die hij in zijn armen had gedragen. Hij gromde toen zijn nek zo hard kraakte dat het boven het geruis van de rivier uit te horen was.

			‘Nou, we hebben dit ding in elk geval veilig en wel boven gekregen.’ Hij knikte naar het stukje namaak-antiek dat op de smerige grond lag. ‘En nu?’

			Ze blies de lantaarn uit en keek hem aan, terwijl het buiten snel donkerder werd. ‘Vertel eens, meneer Forge, hoe zijn je acteerprestaties?’

			Ondanks de schemering zag ze de verbazing op zijn gezicht.

			‘Niet dat het iets voorstelt, maar afgelopen kerst speelde ik Jozef in een toneelvoorstelling voor kinderen. Hoezo?’

			Ze zuchtte. Dat stelde inderdaad weinig voor, maar ze moest het er maar mee doen. ‘Kun je een uurtje of twee net doen of je geen politieagent bent maar een welgestelde handelaar?’

			Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat voor handelaar?’

			‘Smokkelwaar.’ Ze pakte de urn en stak die hem toe. ‘Zeldzame antiquiteiten, om precies te zijn.’

			‘Je vraagt een politieagent toch niet om net als jij een dief te worden?’

			Zoals gewoonlijk kreeg ze onmiddellijk het zuur bij die kleinerende opmerking. Een automatische reactie die ze niet kon tegenhouden. Ook al was ze als jong meisje al uitgemaakt voor zakkenrolster, toen ze een vrouw haar gevallen handtas terugbracht. Ze prikte met haar vinger in zijn borst. ‘Ik wil dat je weet dat ik geen –’

			‘Ja, ja, ik weet het.’ Hij duwde haar hand weg. ‘Maar dit is niet het moment om daarover te discussiëren, dus laten we op dat punt een wapenstilstand afspreken.’

			Achter meneer Forge hing een mistflard boven de rivier. Die mist zou dikker worden en opstijgen. Als ze niet snel weggingen, konden ze straks geen hand voor ogen meer zien. Hoewel ze het met tegenzin toegaf, was een wapenstilstand een goed idee. Waarom maakte ze zich trouwens überhaupt zorgen om wat deze man van haar zou denken? 

			‘Goed dan,’ zei ze met een zuinig knikje. ‘Ik vraag je niet om een echte dief of smokkelaar te zijn, of iets in die tak van sport. Je hoeft alleen maar net te doen alsof en ze zullen het geloven. Als je zorgvuldig wat grote lijnen schetst, zal je gesprekspartner het plaatje naar eigen inzicht inkleuren.’

			Hij trok met zijn mond, en zijn snor bewoog mee. ‘Als ik hierin meega – en ik zeg echt áls – hoe wil je Skaggs’ geld dan zien terug te krijgen?’

			Ze glimlachte besmuikt. Wanneer een doelwit haar een vraag stelde die begon met ‘als’, wist ze dat ze gewonnen had. ‘Ik heb wel een idee waar Bags uithangt. Als we hem vinden, zullen we hem vertellen dat het bekend geworden is dat hij goed in zijn slappe was zit en dat ik een zakelijk voorstel voor hem heb. Ik zal jou introduceren, dus je hoeft zelf niet over je identiteit te liegen. En dan laat je hem de vaas zien.’

			Opnieuw stak ze meneer Forge de urn toe en deze keer pakte hij hem aan. ‘Vertel Gleason dat je een scheepslading van dit soort waardevolle beauty’s hebt binnengekregen en dat ze regelrecht de markt op kunnen. En vertel tussen neus en lippen door dat je iemand hebt die de hele voorraad de volgende ochtend wil opkopen, maar dat ik je ervan heb overtuigd om Bags de kans te geven ook een bod te doen. En kat in ’t bakkie! Wij poetsen de plaat, met Skaggs’ geld op zak.’

			Meneer Forge schudde het hoofd. ‘Dat gaat nooit lukken.’

			Had hij zich voorgenomen om overal stijfkoppig op te reageren, of was dat gewoon zijn karakter? Ze stampte gefrustreerd met haar voet. ‘Waarom niet?’

			‘Bekijk het eens van Gleasons kant. Hij vraagt zich ongetwijfeld af waarom jij zo graag wil dat hij een bod uitbrengt – en waarom ik het daarmee eens zou zijn. En als hij ook maar een béétje een doorgewinterde crimineel is, zal hij zich afvragen waarom hij meer moet bieden dan die verzonnen koper van me.’

			Ze knarste met haar tanden. Hij had helemaal gelijk en dat deed pijn. Ze had daar zelf aan moeten denken. Nog verontrustender was het, dat ze ondanks zichzelf een sprankje bewondering voelde voor Forge’ snelle en gewiekste denkwijze. Hij zou een waardevolle bondgenoot kunnen zijn.

			Of een gevaarlijke vijand.

			Ze hield haar hoofd scheef. ‘Ik ben goed van de tongriem gesneden, meneer Forge. Ik verzin wel iets als Bags achterdochtig wordt.’

			‘We kunnen ons beter nu al goed voorbereiden op die mogelijkheid.’ Hij zette zijn voeten wat verder uit elkaar en de vuile drab onder zijn laarzen maakte een zuigend geluid. Het was duidelijk dat de man niet in beweging zou komen voordat ze een goed antwoord verzonnen had. Jammer dat ze niets kon bedenken – nog niet tenminste. 

			‘Goed dan.’ Haar toon was uitdagend. ‘Wat zijn jouw ideeën hierover?’

			‘Ik heb er een of twee, maar die ga ik hier niet toelichten. Ik heb genoeg van die stank.’ Hij stopte de vaas onder zijn jas en stak zijn hand naar haar uit. ‘Zullen we?’

			Ze keek verbaasd naar zijn uitgestrekte vingers. Een man die haar zijn hulp aanbood, een politieagent nog wel? Blijkbaar waren de wonderen de wereld nog niet uit. Desondanks draaide ze zich om en ze sjokte zelf de wal op. Als zij hem toestond haar te helpen, dacht hij misschien dat hij de overhand had – en dus ook de lakens kon uitdelen. De laatste keer dat ze die fout maakte, was ze achtergelaten zonder geld en met een bloedende lip. 

			Boven zagen ze een eindeloze rij vervallen panden staan langs de smalle Upper Thames Street – voor zover de gebouwen tenminste nog rechtop stonden. Van de meeste was alleen een zwartgeblakerd geraamte over als gevolg van een recente brand. Niemand gaf iets om dit deel van Londen en dat kwam haar uitstekend uit. ‘Is dit beter?’

			‘Veel beter.’ Hij grijnsde breed. Dat ergerde haar, want ze kreeg de neiging om dichter bij hem te gaan staan, zodat ze zijn wilskrachtige kaaklijn en aantrekkelijke lach kon bewonderen. 

			Ze schudde het rare gevoel van zich af. 

			‘Dus jij wilt de oplichter oplichten.’ Hij wreef met een hand over zijn nek. ‘Waarom zouden we dan niet dezelfde strategie inzetten als Gleason zelf deed? Zeg dat je gehoord hebt van een winstgevende deal die je niet kunt laten gaan, maar dat dat alleen lukt als hij meedoet. Misschien kun je hem zelfs beloven dat veertig procent van de opbrengst voor hem is, aangezien jullie oude partners zijn. Wacht eens even… is dat laatste echt zo?’

			Duh! Zij en die achterbakse patjakker? Ze zou nog liever met Dracula in een donker steegje staan. ‘Ik heb geen romantische gevoelens voor Bags Gleason, maar ik heb hem ook nooit gedwarsboomd.’

			‘Oké dan.’ Hij pakte de vaas wat steviger beet. ‘Leg uit hoe zeldzaam deze partij is en dat het om eentje van topkwaliteit gaat. Vertel ook iets over de kerel die van plan is de spullen morgenochtend te kopen – en die jij natuurlijk voor wilt zijn.’

			‘En wie mag die koper zijn?’

			‘Goede vraag.’ Hij keek nadenkend omhoog en toen snel weer naar haar. ‘Wie zijn Gleasons vijanden?’

			‘Dat zijn er te veel om op te noemen. Ik ben niet de enige die niets met die vent op heeft.’

			‘Is er eentje die opvalt?’

			‘Hmm.’ Ze beet op haar lip en ging in gedachten de horde schurken langs die de omgeving onveilig maakte. ‘Ja, ik heb er een. Jimmy Mullins – de Haai.’

			‘Nu komen we ergens. Als Gleason zo’n gluiperd is als jij en Skaggs beweren, zal hij graag de kans waarnemen om niet alleen wat winst te maken, maar ook een klap uit te delen aan die Haai-figuur.’

			‘Geweldig plan.’ Ze vond het echt geweldig – en dat irriteerde haar mateloos. Zijzelf was degene die met zo’n listig plan op de proppen had moeten komen! Ze kon die Forge wel schieten. Ze veegde boos een haarlok naar achteren, en schramde daarbij onbedoeld haar hoofdhuid met haar nagel. ‘Maar je hebt nog geen antwoord gegeven op je eigen laatste vraag: waarom zou je de vaas aan Gleason en mij verkopen, terwijl je de partij al aan de Haai hebt beloofd?’

			‘Omdat smokkelaars onderhandelen op het scherp van de snede, toch?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij biedt me gewoon meer dan die Haai wil betalen.’

			Indrukwekkend. Ze keek hem pienter aan. ‘Weet je, meneer Forge, voor een wetshandhaver die ook nog eens duidelijk gesteld is op eerlijkheid, denk je als een misdadiger.’

			‘Is dat een belediging of een compliment?’

			‘Dat weet ik nog niet.’

			Zijn plezierige, montere lach bracht licht in het donker, alsof ze twee beste vrienden waren die een avondwandelingetje maakten. Maar nu was het allemaal nog gemakkelijk voor hem, hoe zou dit groentje zich onder druk gedragen?

			Ze zou het snel genoeg merken. ‘Bags is waarschijnlijk met zijn poen aan het zwaaien bij café The Rusty Lantern. Deze kant op.’ Ze draaide zich om.

			Hij trok haar terug. ‘Wacht even. Hoewel ik het niet graag zeg, ben ik bang dat onze wegen zich hier scheiden.’

			‘Wat?’ Ze trok haar neus op, duidelijk op haar hoede. ‘Nu al bang?’ 

			‘Absoluut niet. Maar als we ons verhaal over die winstgevende partij gestolen goederen overtuigend willen brengen, moeten we Gleason meenemen naar een pakhuis vol kratten. Voor zijn ogen wrikken we één van die kratten open, daar hebben we van tevoren deze schoonheid ingestopt –’ hij klopte op de plek waar de vaas onder zijn jas zat.  

			Ze tuitte haar lippen. ‘Da’s waar, maar ik –’

			‘We hebben geen tijd voor gekibbel, juffrouw Turner. Zeg me alleen waar ik naartoe moet. Ik verstop de vaas in een kist en jij brengt Gleason.’

			Was het maar zo eenvoudig. Maar niets in het leven was eenvoudig, zeker de laatste tijd niet. Hanks. Ouwe Joe. En nu moest ze ook nog dealen met meneer Forge. Het werd mistig, de riviernevel zweefde omhoog en ze knoopte haar kraag dicht. ‘Hoewel ik me gevleid voel dat je denkt dat ik zulke goede connecties heb, meneer, ik heb geen pakhuis vol goederen tot mijn beschikking.’

			Zijn gezicht betrok en hij zweeg lange tijd. Het was duidelijk dat hij in tweestrijd was. Maar waarom? 

			Toen verdween die donkere blik ineens net zo snel als hij gekomen was, en Forge stak wilskrachtig zijn kin naar voren, alsof hij zojuist een enorme beslissing had genomen. ‘Ik weet waar we een pakhuis kunnen vinden.’

			***

			Jackson zocht in zijn zakken naar de sleutel van de achterdeur van Hamstock’s Storage. Niets aan deze avond was oké. Rondsluipen als een crimineel. Samenwerken met een beruchte dievegge. De oplichterij waarmee ze bezig waren – en als kers op de taart was hij nu aan het inbreken in het pakhuis dat hij eerder juist had bewaakt. Verroest, dat leek iets uit een ander leven. Hij hoopte maar dat Skaggs’ informatie over Joe Card het waard was, anders stond hem iets ergers te wachten dan een uitbrander van de sergeant en het inleveren van zijn uniform.

			Dan kon hij op een gevangenisstraf rekenen.

			De deur ging open. Jackson liep naar binnen en sloot de deur behoedzaam achter zich. Binnen was het zo intens donker, dat het hem de adem benam. Hij voelde om zich heen als een blinde en zocht naar een lantaarn. Er zou er toch wel eentje in de buurt aan een haak hangen, of op een plank staan, of misschien een – 

			‘Auw!’

			Jackson botste tegen iets hards aan en er ging een pijnscheut door zijn scheenbeen. Hij maaide met zijn armen om in evenwicht te blijven en zijn vingers raakten het cilindervormige glas van een lantaarn. Misschien geen overwinning volgens het boekje – maar een overwinning wás het.

			Ook de lucifers kreeg hij al snel te pakken en even later brandde er een vlammetje in de lantaarn. Hij keek omlaag en gromde naar de bench waar hij tegenaan gelopen was. Gelukkig zat dat scharminkelige mormel niet te blaffen op het fluwelen kussen dat erin lag. Waarschijnlijk lag de terriër nu in een satijnen pyjama te luieren voor het haardvuur bij de familie Hamstock thuis. 

			Jackson hield de lantaarn wat hoger. Enorme rollen textiel, per stuk verpakt in een laag jute, lagen klaar voor de orders van de komende dagen. Het waren niet bepaald de stapels kisten die hij voor zich had gezien, maar dit kon ermee door. Misschien was het zelfs beter. Want waarin kon je breekbare goederen nu veiliger smokkelen dan in flink wat lagen zachte stof?

			Hij zette de vaas neer en maakte de dichtstbijzijnde rol los. Hoewel het juffrouw Turner waarschijnlijk wel wat tijd zou kosten om Gleason te vinden, wilde hij voor geen goud onvoorbereid verrast worden. Wat dat betreft droegen zijn broer en hij levenslang een harde les met zich mee.

			Hij verdrong die sombere gedachte snel en maakte de rol wat losser. Niet te veel, dat zou te zeer opvallen, maar net genoeg om zijn arm naar binnen te steken en plaats te maken voor de vaas. Als die erin zat, kon hij de stof weer glad trekken. Hij duwde zijn hand tussen de stoflagen en wrong zijn vuist alle kanten op om bij het midden te komen. Plotseling kwamen zijn knokkels tegen iets hards aan. Wat nu? Zat er een of andere vaste kern in deze rollen? 

			Hij wriemelde met zijn vingers tot hij iets beet had wat op een knop leek. Hij trok en duwde. Na enig gehannes gaf het ding mee en uiteindelijk hield hij een fles in zijn hand. 

			Een wát?

			Hij tilde het object op en hield het voor zijn ogen. Ja, het was een amberkleurige fles, gevuld met een vloeistof. Rum misschien? Franse wijn? Wat het ook was, plotseling werd hem duidelijk waarom hij het pakhuis moest bewaken. Er waren niet veel mensen die rollen doorsnee textiel zouden stelen, maar gedistilleerde dranken vormden waardevolle handelswaar, zeker als er geen torenhoge belastingen op geheven waren. Zou de sergeant op de hoogte zijn van de handeltjes van zijn zwager? Jackson slaakte een diepe zucht en zette de fles naast zich neer. Nog een misdaad om te onderzoeken. Maar eerst moest hij zijn eigen smokkelpraktijk op touw zetten. 

			Voorzichtig duwde hij de namaakvaas in de rol textiel, terwijl hij zich afvroeg hoe het juffrouw Turner verging. Hopelijk had hij haar niet in gevaar gebracht. Hij zou zich zijn leven lang schuldig voelen als ze getroffen werd door een kogel terwijl hij dat had kunnen voorkomen. Alleen God wist van het immense schuldgevoel waaronder hij gebukt ging vanwege de verminking van een geliefd familielid. Als zoiets nog eens gebeurde, en nog met een vrouw ook, zou hij de last niet kunnen dragen.

			Maar natuurlijk kon Kit Turner die Bags Gleason wel aan. Ha! Die vrouw zou zelfs haar mannetje staan als ze met handboeien om tegenover een roedel wolven stond. Hij glimlachte. Nog nooit van zijn leven had hij zo’n onverschrokken dame ontmoet. De manier waarop ze onderhandelde met Skaggs. Hoe ze zonder ook maar een spier te vertrekken door tunnels sjouwde die een volwassen man de stuipen op het lijf joegen. Ze was een pittig ding, dat moest hij haar nageven. Een echte vechter. Hij kon dat soort lef en vindingrijkheid wel waarderen – en zeker in zo’n bekoorlijke verpakking.

			Asjemenou! Gingen zijn gedachten nu met hem op de loop? Hij wreef over zijn gezicht. Dit was niet het moment om vol bewondering aan een vrouw te denken, zeker niet een vrouw die de wet overtrad. Hoewel… deed ze dat? Ze had zelf toegegeven dat zij en haar bendeleden geen conventionele boevenclub vormden. Ze had hem ook niet gedwongen om haar dat sovereign te geven toen ze elkaar voor het eerst ontmoetten. En als ze een gewetenloze wetsovertreder was, waarom was hij dan nog niet dood? Of hulpeloos achtergelaten in een van de tunnels? In beide gevallen zou ze hem voor altijd het zwijgen hebben opgelegd.

			Hij trok hard aan het dikke koord dat om de rol textiel zat, en leefde al zijn twijfel en frustratie uit op het leggen van een stevige knoop.

			Toen hoorde hij zware voetstappen die dichterbij kwamen. Het was maar één persoon. Een man. De stappen waren duidelijk niet van juffrouw Turner, dus ze konden ook niet van Bags Gleason zijn, aangezien zij hem hierheen moest brengen.

			De deurknop bewoog. Jackson blies de lamp uit en verborg zich snel achter de rol met stof. Sakkerloot! Hij had de deur op slot moeten doen. Als Hamstock voor overdag een bewaker inhuurde, zou hij dat zeker ook voor de avond en nacht doen.

			Jackson tastte naar zijn mes en hield zijn adem in toen de deur openvloog en het licht van een lamp de duisternis verdreef. Hij wilde de man absoluut geen kwaad doen, maar er was één ding dat hij jaren geleden had geleerd, toen hij toekeek hoe zijn broer genadeloos in elkaar werd geslagen. 

			Soms moest je alles doen wat nodig was om te overleven. 
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			Het overtuigen van een sluwe oplichter – ook al was hij behoorlijk beneveld door een teveel aan rum – had Kit veel meer tijd gekost dan ze had gedacht. Toch stond ze uiteindelijk bij de achteringang van Hamstock’s Storage, terwijl ze de hete adem van Bags Gleason in haar nek voelde en twee van zijn handlangers achter hen stonden. 

			Toen ze haar vuist ophief om op de deur te kloppen volgens de code die ze met meneer Forge had afgesproken, aarzelde ze. Van alles wat ze in deze wereld verafschuwde – discriminatie, armoede, onrecht – had ze de grootste hekel aan datgene waarmee ze nu werd geconfronteerd. 

			Het onbekende. 

			Had meneer Forge gedaan wat hij had beloofd, of wachtte hij haar binnen op met een peloton smerissen? Zou Bags in hun toneelstukje trappen, of zou hij doorkrijgen dat hij werd beetgenomen en hen beiden ter plekke vermoorden? Ze wist nu op geen van deze vragen het antwoord – en dat knaagde aan haar. Ze kon alleen maar zeker zijn van zichzelf, dat was een les die ze op de hardst mogelijke manier had geleerd als vondeling die in haar leven nergens gewenst was. Harder dan nodig klopte ze in een bepaald ritme op de deur en deed toen open. 

			Ze keek recht in de loop van een revolver en vervolgens in twee onvoorstelbaar blauwe ogen.

			Misschien was deze rol meneer Forge toch op het lijf geschreven.

			Achter haar klonk het geluid van twee pistolen waarvan de haan werd gespannen. Kit hief haar hand op en hield de mannen tegen. ‘We zijn allemaal vrienden hier, heren. Leg jullie wapens neer.’

			Meneer Forge deed zijn revolver omlaag, maar achter haar klonk geen enkel geluid. Geïrriteerd wierp ze een dodelijke blik over haar schouder. ‘Nou?’

			Bags maakte een handgebaar ten teken dat zijn trawanten hun wapens moesten laten zakken. Het losse vel van zijn wangen trilde met die beweging mee. Bags Gleason was een opgeblazen kerel, buitensporig in alle opzichten, van zijn bolle neus – vol putten door jarenlang overmatig drankgebruik – tot zijn enorme buik die de knopen van zijn jas strak gespannen deed staan.

			Kit keek naar meneer Forge. ‘Mijn compagnon hier’ – ze gebaarde naar Bags – ‘wil graag de goederen zien.’

			Meneer Forge bleef staan waar hij stond. ‘Wapens buiten laten.’

			‘Mijn mannen nemen alleen bevelen aan van mijzelf,’ bromde Bags. 

			Meneer Forge krabde nonchalant aan de stoppels op zijn kin, alsof hij Bags maar als een lastpost beschouwde. ‘Vertel ze dan zelf dat ze hun wapens neer moeten leggen. Ik laat niemand iets zien tenzij ik er zeker van ben dat ik geen kogel in m’n rug krijg.’ 

			Kit wierp meneer Forge een kwaadaardige blik toe. Snert! Die agent speelde zijn smokkelaarsrol met veel te veel bravoure.

			Bags bromde. ‘Dit kan maar beter de moeite waard zijn.’

			Hij trok een prachtige dubbelloops Lancaster uit zijn broekband en gaf die aan de grootste van de twee mannen naast hem. ‘Doe wat hij zegt, mannen.’  

			Hij helde als een slagschip over naar meneer Forge. ‘Maar één verkeerde beweging van jou en mijn mannen maken korte metten met je, dat kunnen ze ook heel goed zonder pistool. Begrijp je?’

			‘Ik verwacht niets anders.’ Meneer Forge draaide zich om en leidde hen naar een enorme rol textiel – niet de kist die ze had verwacht. Het was wat ongewoon, maar waarom zou ze daarover klagen. Ze had zelf meegemaakt dat zoiets een voordeel kon zijn. 

			Meneer Forge hurkte neer, pakte zijn mes en sneed het koord door dat om de enorme rol zat. Nadat hij de stoflagen wat losser had gemaakt, wrong hij zijn hand ertussenin richting het midden en even later haalde hij voorzichtig de vaas tevoorschijn. Hij hief het object omhoog, zodat Bags het kon bekijken. 

			Bags floot zachtjes. ‘Dat is inderdaad een schoonheid. Mag ik?’ Hij stak zijn hand uit. 

			Meneer Forge gaf hem de vaas en observeerde hoe Bags het kunstvoorwerp bekeek bij het licht van de dichtstbijzijnde lantaarn. Hij draaide de vaas alle kanten op en tuitte zijn vlezige lippen. De twee mannen achter hem stonden doodstil, met dreigende blikken en gespannen spieren, klaar om zo nodig in actie te komen.

			Kit hield haar adem in en hield haar vingers in de buurt van het mes dat op haar rug in haar rokband zat. Skaggs had aanvankelijk niet gezien dat het om namaak ging, zou Bags het wel doorhebben?

			Hij haalde diep adem, waarbij zijn neusgaten enorme proporties aannamen, liet de vaas zakken en keek haar toen aan. ‘Ik moet toegeven, juffie, dat ik aanvankelijk geen snars van je verhaal geloofde, maar nu…’ Hij keek naar meneer Forge. ‘Een textielpakhuis is een geniale dekmantel voor uw handel, maar dat wil niet zeggen dat ik u vertrouw. Hoe weet ik dat dit,’ – hij pakte de vaas in zijn andere hand – ‘echt is?’

			Er verscheen een glimlach op het gezicht van meneer Forge. ‘Dat weet u niet.’

			Kit klemde haar kiezen boos op elkaar. Was de man mesjokke geworden? Dit was niet de manier om te onderhandelen met een professionele oplichter als Bags. Ze had sowieso moeten praten als Brugman om die dikke vent hierheen te krijgen, en nu zou meneer Forge hun plan verknoeien met vier woordjes? Nee. Dat zou ze nooit toestaan.

			Ze ging tussen de twee mannen in staan, met haar rug naar meneer Forge. ‘Je kent me al heel lang, Bags. Denk je echt dat ik geld zou steken in handel die ik niet eerst grondig heb gecontroleerd?’

			Bags haalde lichtjes zijn schouders op en keek misnoegd. ‘Dat mag zo zijn, maar ik wil bewijs, juffie. Tastbaar bewijs.’

			‘Dat hebt u in uw hand,’ zei meneer Forge achter haar met zijn zware stem. ‘Houd de vaas eens tegen het licht. Ziet u die vergeelde ader die verticaal van boven naar beneden loopt? Hij kantelt eerst een stukje en loopt daarna recht omlaag.’

			Bags tuurde geconcentreerd naar de vaas – evenals Kit. En inderdaad liep er een streep over de hele lengte van de vaas. 

			‘Ja, ik zie het.’ Bags keek met samengeknepen ogen naar meneer Forge. ‘Wat wil dat zeggen?’

			‘Het albast dat in de derde eeuw werd gebruikt, was niet helemaal zuiver. Als u een perfect artefact uit die tijd vindt, weet u dat het namaak is.’

			Kit perste haar lippen op elkaar om te voorkomen dat ze zou gapen. Hoe wist hij dat in vredesnaam? Maar toen Bags de vaas nog eens gedetailleerd bestudeerde, gaf meneer Forge haar snel een knipoog. De schelm! 

			‘Ik… weet het niet,’ mompelde Bags op een overdreven onzekere toon – een onzekerheid die ze in de kiem moest smoren. Kit ging wat dichter bij hem staan. ‘Hoor eens, Bags, zo’n gunstig handeltje als dit komt niet elke dag voorbij. Dat weet je.’

			‘En er staat al een koper te popelen,’ vulde meneer Forge aan. ‘Dus doe me een serieus bod of vertrek.’

			Bags zei stijfjes: ‘Ik word niet graag onder druk gezet.’

			‘En ik verdoe niet graag mijn tijd.’ Meneer Forge griste de vaas met een snelle beweging uit Bags’ handen. ‘Het lijkt erop dat we geen deal hebben, Turner.’ Hij knikte naar de deur terwijl hij Bags bleef aankijken. ‘Neem die gorilla’s mee en kom niet meer terug.’

			Haar mond viel open. Dit was niet de manier om een grote vis als Gleason binnen te halen!

			‘Niet zo snel,’ knorde Gleason en zijn korte dikke vingers trilden toen hij zijn hand omhoog stak. ‘Hoeveel van deze historische voorwerpen heb je, zei je?’

			Meneer Forge keek een tijdje nadenkend rond in het pakhuis en wierp Gleason toen een veelzeggende blik toe. ‘Genoeg om de koper tot een zeer rijk man te maken.’

			‘Wat is je winstmarge?’

			De agent keek Bags woedend aan en snauwde de man toe: ‘Hoeveel winst ik maak is mijn zaak. Je hoeft alleen maar te weten dat Mullins me vijfduizend heeft geboden.’

			‘Wij betalen je zes,’ zei Kit snel. Hoewel Jackson meer had gevraagd dan ze nodig hadden als onderhandelingsruimte, kon het geen kwaad – dat hoopte ze tenminste – om het bedrag wat te verhogen. Als ze wat contanten achterover kon drukken nadat ze Skaggs zijn geld had gegeven, kon ze de moeder van kleine Frankie laten opnemen in het beste ziekenhuis van Londen. Poppelepee, met dat bedrag kon ze een beter appartement huren voor het complete gezin en dan zou ze nog voldoende overhebben om maandenlang alle hongerige bewoners van de Blackfriars Lane te voeden. Ze kon er een gaarkeuken mee beginnen!

			Ze keek vanuit haar ooghoeken hoe Bags reageerde. Zou hij hierin meegaan?

			Hij trok zijn lippen samen alsof het voorstel een slok azijn was waarmee hij zijn mond moest spoelen voordat hij het bocht kon uitspugen. Maar langzaam ontspanden zijn lippen zich tot een brede, tevreden streep. ‘Zoals de dame zegt. Zes. En geen cent meer.’

			Ze haalde opgelucht adem.

			Meneer Forge zette de vaas neer en stak zijn hand uit. ‘Dan wil ik nu graag uw helft.’

			Bags gromde. ‘En dat juffie dan?’

			‘Maakt u zich geen zorgen.’ Jackson grinnikte veelbetekenend naar haar, en ze voelde haar knieën knikken. ‘Zij betaalt me straks, wanneer we alleen zijn.’

			Ammehoela. Ze rolde met haar ogen. Als die man ooit nog een andere carrière ambieerde, kon hij in het theater aan de slag.

			Bags grijnslachte. ‘Oké, dat begrijp ik. Maar waarom denk je dat ik zo’n bedrag bij me zou hebben?’ 

			Voordat Bags’ handlangers het doorhadden, trok Jackson zijn revolver en drukte de loop tegen het voorhoofd van de man. ‘Betaal me nu, of helemaal niet. Het is uw keuze.’

			Het was op slag doodstil in de ruimte. Kit verslikte zich bijna van woede. Was hij levensmoe? Meneer Forge was een levensgevaarlijk ongeleid projectiel!

			Er verschenen fronsrimpels op Bags’ vlezige voorhoofd, waar de loop van het pistool nog steeds tegenaan werd gedrukt. ‘Je hebt lef, dat moet gezegd.’ Heel langzaam haalde hij een stapel bankbiljetten uit zijn binnenzak. ‘Het is maar tweeduizend, maar ik breng de rest als ik de goederen kom ophalen. En dat is mijn laatste bod.’

			Alle spieren in Kits lichaam spanden zich. Bags’ aanbod was lager dan meneer Forge had gevraagd, maar het was meer dan genoeg om Skaggs zijn geld terug te geven en Martha en de gezinnen van Blackfriars te helpen. Hoe zou de agent-alias-undercover-crimineel hierop reageren? Wat zou hij doen? En hoe kon ze voorkomen dat de man veel te overmoedig reageerde, zeker gezien de twee bullebakken die achter Bags stonden, klaar om klappen uit te delen?

			‘Hmm.’ Meneer Forge kneep zijn ogen samen tot glinsterende spleetjes en zijn gezicht verraadde niets van wat hij dacht. Zijn kaak trok strak en toen haalde hij adem door zijn tanden, langzaam en sissend als een slang. Uiteindelijk borg hij zijn revolver op en pakte het geld aan.

			Bags hield zijn hoofd schuin. ‘Hoe zei je ook weer dat je heette?’

			‘Ik zei helemaal niets,’ antwoordde meneer Forge met een duister glimlachje. 

			Bags wendde zich tot Kit. ‘Je verkeert in hachelijk gezelschap, juffie.’

			Ze onderdrukte een kreet van opluchting. Hij had geen idee. ‘Je bent zelf minstens zo moorddadig. Luister, er zwaait wat als de Haai van onze deal hoort, dus we moeten deze partij zo snel mogelijk zien af te voeren. Ik blijf hier en houd de boel in het oog terwijl jij je mannen haalt en de rest van het geld.’ Ze richtte zich tot meneer Forge. ‘Ik denk dat het fair is om meneer Gleason deze vaas te laten meenemen als onderpand, aangezien hij al een flink bedrag heeft aanbetaald.’

			De politieagent knikte en keek Bags door zijn oogharen aan. ‘Zorg wel dat u het object terugbrengt als u straks hier bent met het geld.’

			‘Mij best.’ Bags pakte de vaas, draaide zich om en prikte met zijn vinger in de schouder van de kleinste van de twee mannen. ‘Butch, jij komt met me mee. Carver, pak je pistool en blijf hier met Turner.’ 

			De drie mannen liepen naar de deur. Toen ze buiten waren, leunde meneer Forge naar Kit toe en fluisterde in haar oor: ‘Het is niet de bedoeling dat die boef hier blijft. Kun je hem ervan overtuigen om weg te gaan?’

			Ze knikte, maakte de bovenste knoopjes van haar jurk open en liep Carver tegemoet, die net weer naar binnen kwam. Als meneer Forge kon acteren dat hij een smokkelaar was, kon zij de rol van lichtekooi wel op zich nemen. Ze stak haar hand uit en streek met haar vingers langs Carvers stoppelige kaaklijn. ‘Bags vertelde me dat je zijn rechterhand bent. Klopt dat?’

			Hij stak zijn borst vooruit. ‘Ik denk het wel.’

			‘Dat begrijp ik goed. Zo’n grote, sterke kerel als jij.’ Ze gaf een speels kneepje in zijn neus. ‘Ooit gedacht aan een andere betrekking?’

			‘Bags betaalt me goed genoeg.’ Hij boog zijn hoofd naar haar toe en in zijn bruine ogen vlamde de begeerte op. ‘Maar ik sta open voor aanbiedingen.’

			‘Is dat zo?’ Ze lachte hem verleidelijk toe. ‘Zou je willen weten wat ik je te bieden heb?’

			‘Ja, dat wil ik.’ Zijn stem klonk hees.

			‘Wat dacht je ervan om daar buiten even over te onderhandelen?’

			Hij rukte zwijgend de deur open en beende naar buiten, zo snel als een bok in de bronsttijd.

			Op dat moment voelde ze hoe meneer Forge haar bij de schouder pakte. ‘Waar ben je mee bezig?’ fluisterde hij. 

			‘Met wat nodig is.’ Ze schudde de hand van haar schouder, liep de drempel over en reikte naar haar mes. 

			Te laat. 

			Voordat ze het heft goed vast had, duwden twee ruwe handen haar hard tegen de muur en het mes glipte uit haar vingers.

			Carver keek opzij toen hij het wapen op de keien hoorde vallen en boog zijn hoofd toen dicht naar het hare: ‘Jij houdt wel van ruige spelletjes, niet?’ Zijn blik werd ijzig koud en hij wreef met zijn stoppelige kaak langs haar wang. ‘Ik ook.’

			***

			Doe net of je een smokkelaar bent. Speel een prostituee. Wat kwam er nog meer? Doe of je een moordenaar bent? Jackson had juffrouw Turners slanke hand zien reiken naar het mes op haar rug.

			Ziedend van woede was hij weggelopen, maar even later was hij op zijn schreden teruggekeerd. Kit Turner mocht er dan aan gewend zijn mannen naar haar pijpen te laten dansen, dat zou haar bij hem niet lukken. En ze mochten hem hangen als hij toestond dat ze een man afleidde met het doel de kerel onverhoeds neer te steken. 

			Forge pakte zijn eigen mes en duwde de deur met zo’n klap open, dat het leek alsof er een pistool werd afgevuurd. Hij zag beweging in zijn linker ooghoek. Een grote schaduw verwijderde zich van een kleinere. Hij had geen tijd om na te denken. 

			Hij pakte zijn mes bij het scherpe lemmet en gooide het uit alle macht in de richting van de grote schaduw. Er klonk gekraak toen het heft hard in aanraking kwam met een schedel. Een grom. Een zucht. De grote schaduw wankelde alle kanten op en viel toen neer als een omgehakte boom. Niet ver van hem en het mes dat hem velde lag nog een mes op de grond. De gaslamp die hoog aan de buitenmuur van het pakhuis hing, wierp wat licht op de situatie en reflecteerde bovendien de woedende fonkeling in de stormachtig blauwe ogen van juffrouw Turner, die naar Jackson toe kwam lopen. 

			‘Ik had de situatie onder controle.’

			Hij liep langs haar heen, pakte haar mes van de grond en zwaaide het voor haar ogen heen en weer. ‘Echt?’

			Ze rukte het wapen uit zijn hand. ‘Laten we over één ding duidelijk zijn, meneer Forge. Ik ben niet een of andere jonkvrouw in nood die gered moet worden.’

			‘Ik maakte me geen zorgen over jou.’

			Ze opende haar mond, maar er kwam geen geluid uit. Had de stoere juffrouw Turner haar tong verloren? Dat gaf bijna net zo veel voldoening als de dikke rol bankbiljetten in zijn zak – geld dat ze onmiddellijk moesten terugbrengen naar Skaggs.

			Jackson stopte zijn mes weg, pakte de bewusteloze Carver bij zijn enkels en knikte naar de deur. ‘Doe even open.’

			Ze pakte de deurknop terwijl ze een blik over haar schouder wierp. ‘Wat ga je met hem doen?’

			‘Ik leg hem binnen bij die andere vent.’

			‘Welke andere vent?’

			Hij sleepte de zware jongen het pakhuis in en vandaar naar een werktafel in een van de hoeken, achter een stapel textielrollen die klaar lagen voor vervoer de volgende ochtend. Achter hem klonken Kits lichte voetstappen.

			‘Wie is dat?’

			Forge dumpte Carver naast de geboeide en geblinddoekte nachtwaker, die met een prop in zijn mond lag te kronkelen als een paling op het droge.

			‘Gewoon een man die op het verkeerde moment op de verkeerde plaats was.’ Jackson wees naar de deur. ‘Zullen we?’

			Ze draaide zich snel om en haastte zich weg. Hij volgde haar. Binnen de kortste keren waren ze buiten, waarna ze de hoek om en de straat in renden. Ze waren nog niet eens bij het volgende huizenblok toen een agent die zijn nachtronde deed, vanuit een donkere nis de weg op stapte en hen dwong te stoppen. De man pakte zijn gummistok en klopte ermee tegen zijn handpalm. ‘Jullie hebben nogal haast. Waar gaan jullie heen, of belangrijker nog: waar komen jullie vandaan?’

			Jackson boog zijn hoofd en deed een schietgebedje dat de man hem niet zou herkennen. ‘De dame en ik zijn een luchtje aan het scheppen, agent.’

			‘O ja?’ Zijn toon werd scherper. ‘Knoop jullie jassen open. Er heeft hier een reeks inbraken plaatsgevonden en ik laat jullie niet wegkomen met gestolen goederen.’

			Jackson verstijfde. Zelfs op deze donkere avond zou de rol bankbiljetten in zijn zak duidelijk zichtbaar zijn als zijn jas er niet overheen zat.

			‘O, agent, m’n man zou nog geen vlooien gappen van een kat, zo eerlijk is-ie.’ Juffrouw Turner klonk ineens als een straatmeid en ze giechelde met een dubbelzinnige blik naar de agent. Ze liep op de man af en zei zachtjes: ‘We hadden wat gein in het donker, da’s alles. Maar een lekker ding as uzelf ken dat natuurlijk wel begrijpen. Ik denk dat alle dames wel met u in een donker hoekie zouden willen rollebollen, hm?’

			‘Eh…’ De man schraapte zijn keel. 

			Werkelijk? Zou zijn collega voor zo’n doorzichtig staaltje vleierij vallen? Jackson, die zorgde dat zijn gezicht in de ­schaduw bleef, keek behoedzaam op – net toen het stompe eind van een gummistok met een flinke klap tegen zijn schouder kwam. Hij wankelde een stap naar achteren en de agent gromde: ‘Toch wil ik zien wat je onder die jas hebt.’

			Jackson perste zijn lippen op elkaar om te voorkomen dat hij iets scherps terug zou zeggen. Moest die kerel niet zoeken naar de vermiste mannen, in plaats van voorbijgangers te pesten? Terwijl hij zijn kin omlaag hield, ging Jacksons hand langzaam naar de bovenste knoop van zijn jas. Hij zocht koortsachtig naar een goed excuus voor de dikke stapel bankbiljetten die hij bij zich had – maar hij hoefde niet lang te denken. 

			Juffrouw Turner ramde zo hard met haar hoofd tegen de maag van de agent, dat die uit zijn evenwicht raakte. ‘Ren!’

			Jackson spurtte weg – en Kit ook. Het schelle geluid van een politiefluitje klonk door de straat en daarna hoorden ze de dreunende voetstappen van de agent. Binnen de kortste keren zouden de collega’s die in de buurt patrouilleerden hem komen helpen – en allemaal kenden ze Jackson. Hoe moest hij dit in vredesnaam aan de sergeant uitleggen?

			‘Deze kant op!’ De rokken van juffrouw Turner verdwenen in een smal steegje. 

			Hij slingerde de bocht om, achter haar aan. De stenen schuurden stof van zijn schouders, ondanks het feit dat hij parallel aan de muren probeerde te rennen.

			‘Stop!’ De stem van de agent echode door de passage. ‘In naam van de –’  

			Zijn woorden stierven weg toen de lange steeg overging in een bredere weg en juffrouw Turner naar rechts zwenkte. Zo snel als de wind dook ze in een smalle opening op straatniveau en toen verdween ze, haar voeten eerst, in een gat met een openstaand rooster.

			Sapperdekriek! Die vrouw was werkelijk zo sluw als een veldmuis – en net zo klein ook. Maar hij niet. Jackson aarzelde. Als hij vast zou komen te zitten in dat gat, was hij een gemakkelijk doelwit voor de politieagent, wiens voetstappen hij dichterbij hoorde komen over het grind in de smalle steeg waar hij net uit kwam. 

			Dan zat er niets anders op.

			Jackson stortte zich in hetzelfde donkere hol als juffrouw Turner. 

		


		
			11

			Als ze een duit kreeg voor elke keer dat ze met haar schoenen in natte smurrie terechtkwam, zou Kit Turner zo rijk zijn, dat ze nooit meer gebruik hoefde te maken van een vluchttunnel. Ze liep een paar stappen de tunnel in, zodat meneer Forge niet boven op haar zou vallen als hij het gat in sprong. Daarna tilde ze haar rokken op en propte die in haar tailleband. Natte schoenen waren één ding, maar een doorweekte petticoat was een ander verhaal, zeker als ze probeerde aan een stel politieagenten te ontsnappen.

			Zodra meneer Forge met veel gespetter op de grond was beland, liep ze snel de donkere tunnel in. Om de zoveel tijd passeerden ze een lichtstraal die naar binnen viel door andere gaten in de straat, hoewel ze persoonlijk de lange stukken waar het aardedonker was veel fijner vond. Het mysterieuze schijnsel van de bovengrondse gaslampen deed haar in deze tunnel denken aan griezels die langs het plafond zweefden. 

			Toen ze een flink eind hadden gelopen stopte ze, omdat ze steken in haar zij voelde. Ze kon meneer Forge nauwelijks onderscheiden toen hij bij haar kwam staan.

			‘Ik denk… poeh.’ Ze ademde diep in en begon toen opnieuw. ‘Ik denk dat we de agent kwijt zijn.’

			Maar een eindje verder, precies waar de tunnel een bocht maakte, klonk het geluid van laarzen die in het slijk landden. Twee keer.

			‘Daar zou ik maar niet te zeker van zijn.’ Zijn stem klonk sarcastisch.

			‘Ach, dan gaan we gewoon terug.’ Ze drong zich langs hem heen, maar hoorde ook aan die kant spettergeluiden. 

			De paniek kneep haar keel dicht. Ze zaten in de val!

			En dit keer was Frankie er niet om voor een afleidingsmanoeuvre te zorgen.

			Ze voelde hoe meneer Forge haar bij haar bovenarm pakte en haar tegen zich aan trok. Zijn hijgende ademhaling verwarmde haar oor toen hij fluisterde: ‘Zijn er zijtunnels die we in kunnen glippen?’ 

			Waren die er? Ze ging in gedachten door de vage herinneringen heen die ze aan deze plek had en die leverden niets op. Konden ze maar een van de openingen naar de straat bereiken en naar buiten klimmen, wegvliegen als vogels… Wacht even. Vliegen? Dat was het!

			‘Denk als een vleermuis, meneer Forge,’ fluisterde ze.

			‘Pardon?’

			‘Er zitten handvatten aan het plafond. Help mij omhoog en trek dan jezelf naar boven. Haak je voeten in het ene handvat, pak met je handen het andere beet, en houd je buik dan zo dicht mogelijk tegen het plafond. En zorg alsjeblieft dat je jaspanden niet omlaag hangen.’

			Hij keek met open mond in het halfduister omhoog.

			De spettergeluiden kwamen dichterbij en maakten rap een eind aan alle tegenwerpingen die door zijn hoofd gingen. Met zijn grote handen pakte hij haar bij de heupen en daar ging ze, terwijl ze met haar handen om zich heen greep om een van de ijzeren handvatten te pakken te krijgen. Zodra ze het metaal in haar vingers voelde, gooide ze haar benen omhoog, waarbij ze tegen het hoofd van meneer Forge schopte. Hij kreunde, maar er was nu geen tijd om excuses aan te bieden. Die agenten konden hen elk moment bereiken. Hem in elk geval. 

			Ze kreeg het koud, deels vanwege het ijzige, vochtige metaal waaraan ze zich vasthield, maar ook een beetje omdat ze bang was voor het lot van de onschuldige agent. Hij had nooit bij deze ellendige toestand betrokken moeten raken. Waarom liep hij niet gewoon zijn dagelijkse verplichte rondjes, in plaats van zijn neus in de verdwijning van ouwe Joe te steken? Had elke man dan de neiging zichzelf te bewijzen door het gevaar op te zoeken en risico’s te nemen?

			Meneer Forge gromde toen hij zichzelf even verderop optrok aan de handvatten aan het plafond. Zelfs als ze dat gewild had, zou ze hem niet kunnen zien, zo donker was het. De politieagenten zouden hen dus ook niet zien. Tenzij ze naar boven keken natuurlijk.

			De voetstappen door de natte smurrie klonken steeds dichterbij. Haar spieren begonnen te trillen. Als God haar bijstond, zouden de mannen gewoon verder rennen en verderop in de tunnel verdwijnen. En dat was waarschijnlijk ook gebeurd als niet ook van de andere kant een stel voetstappen had geklonken. 

			Voetstappen die stilhielden, precies onder haar en meneer Forge.

			Ze drukte haar gezicht tegen de slijmerige stenen en probeerde de schimmelstank te negeren, evenals het oncontroleerbare trillen van haar armen en benen.

			‘Heb je ze gezien?’ vroeg een van de mannen.

			‘Wij zijn niemand tegengekomen,’ antwoordde een ander.

			Er volgde een vloek.

			En in Kits keel begon iets te kietelen. Eén kuchje, nee, zelfs het kleinste piepje zou de aandacht van deze mannen trekken. Maar als ze niet snel vertrokken zou het niet uitmaken, want dan zou ze recht op hun hoofden vallen.

			‘Tja, dan waren ze blijkbaar het gat waar jullie in geklommen zijn al voorbij, jongens.’

			‘Denk je dat ze al zo ver waren voordat wij beneden kwamen?’

			Au! Kit voelde elke spier en elke zenuw in haar lichaam branden. Zou meneer Forge hetzelfde voelen?

			‘Hier zijn ze in elk geval duidelijk niet, en hoe langer we hier staan te kletsen, hoe verder ze komen.’

			Ze hield haar adem in, in een poging het gekriebel in haar keel onder controle te krijgen.

			‘Bah!’ schold een van de mannen. ‘Die gewiekste ellendelingen ook.’

			Eindelijk hoorde ze weer het gestamp van laarzen door de modder, dat gelukkig al snel verder weg klonk. Eigenlijk had ze nog even moeten wachten, maar het lukte niet. Haar vingers begaven het, haar voeten gleden uit het handvat en ze viel in de modder op de grond. 

			‘Niet dat ik klaag hoor,’ fluisterde meneer Forge, die naast haar viel, ‘maar waarom zitten er handvatten aan het plafond?’

			Ze schudde met haar armen om de spierpijn te verdrijven. ‘Die zijn voor de rioolarbeiders, voor het geval ze niet op tijd naar buiten kunnen klimmen als de tunnels overstromen – en dat gebeurt. Dankzij die handvatten kunnen ze adem blijven halen, behalve natuurlijk als het water helemaal tot bovenaan komt. En ook dat gebeurt. Maar dat is nu niet onze grootste zorg.’

			Ze liep snel achter de politieagenten aan en zorgde ervoor om met haar voeten zo min mogelijk geluid te maken in de natte smurrie. Toch had ze de volgende opening naar de straat nog niet bereikt, toen meneer Forge haar naar achteren trok en op rauwe toon in haar oor fluisterde.

			‘Heb je je verstand verloren?’ Zijn ogen waren onheilspellend kobaltblauw in het grijze licht. ‘Het is de bedoeling dat we aan die mannen ontsnappen, niet dat we halsoverkop achter ze aan rennen. We moeten de andere kant op.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Die route ken ik niet.’

			‘Leer dan een nieuwe route kennen. Want ze komen terug, hoor.’

			Ze sloot haar mond en luisterde. 

			Inderdaad werd het gespetter van voetstappen weer luider in plaats van zachter. Ze zuchtte vol afkeer. Wat een avond. Ze rende ervandoor, terug naar waar ze vandaan kwamen, en vluchtte toen voorbij de enige ingang die ze ooit had gebruikt, langs bochten en kronkels waar ze nooit eerder doorheen was gekomen. Ze stopte pas toen ze op een T-splitsing stuitten.

			En toen hield ze haar adem in. 

			Een zacht licht scheen aan beide kanten van de splitsing en verlichtte in het midden enkele nauwelijks zichtbare woorden en pijlen die op de muur waren gesjabloneerd. Woorden die ze niet kon lezen. Al het verlangen en de enorme schaamte die ze elke dag in haar ziel opgesloten probeerde te houden, schudden aan haar en persten de lucht uit haar longen. Een nare herinnering aan het feit dat ze er nooit in zou slagen om de arme bewoners van Blackfriars echt te helpen, hoe hard ze ook haar best deed, omdat ze hen niet kon leren lezen. Want dat zou hun uitgangspositie pas werkelijk verbeteren.

			Voorzichtig ging ze met haar vingers over de verf van de letters en opeens was ze weer een klein meisje dat buiten op straat stond, haar hand tegen het raam van een mooi Londens huis. Binnen zat een meisje van haar eigen leeftijd met rode linten in het haar op een dik kussen, met een boek op schoot, terwijl ze met grote verwonderde ogen ontsnapte naar de rijke wereld van woorden en verhalen. Oh, juffrouw Lila, je had geen enkele reden om te willen ontsnappen. Niet zoals zijzelf.

			‘Waarheen?’ bromde meneer Forge achter haar – en de betovering was verbroken. ‘Welke straat?’

			Ze keerde met een schok terug in het moment en keek hem aan. ‘Er is een uitgang bij het ondergrondse spoor onder Carthroat. Daar kunnen we niet ver vandaan zijn.’

			‘Natuurlijk niet.’ Hij hield zijn hoofd scheef als een nieuwsgierige raaf en gebaarde met zijn hand naar de woorden op de muur. ‘Daar staat dat Carthroat naar links is.’

			Ze sloeg rechtsaf.

			‘Ik zei links,’ protesteerde hij, en zijn schorre gefluister echode tegen de stenen muren.

			Ze negeerde hem, scheurde een stukje stof van de zoom van haar rok en drukte dat op enkelhoogte tegen de ruige tunnelmuur. Zo leek het alsof het was afgescheurd toen ze erlangs rende. Daarna liep ze snel de andere kant op en toen ze meneer Forge passeerde riep ze: ‘Kom je nou?’

			Twintig meter verderop stond ze stil voor een rond ijzeren rooster in de muur. Ze rukte eraan. Zonder succes. Het ding zat goed vast. 

			‘Laat mij eens.’ Meneer Forge kwam naast haar staan, bukte zich en tilde het rooster een stukje omhoog, waarna het moeiteloos openging. Bewonderenswaardig. Als hij geen politieman was, zou ze hem in haar team goed kunnen gebruiken, bedacht ze opnieuw.

			‘Als ik hierdoorheen ben gekropen en jij ook, zet dat rooster dan zo goed mogelijk terug voordat je verder kruipt.’ Ze klom de opening in. 

			Hij raakte haar schouder aan om haar tegen te houden. ‘Waar gaat dit naartoe? 

			‘De ondergrondse spoorlijn.’ Ze kroop verder voor hij daarover kon nadenken, want hij zou natuurlijk bezwaar maken. Ze vond het zelf ook geen al te best idee. Maar er was geen alternatief nu ze achtervolgd werden door die agenten. Haar truc met het stukje stof zou niet al te lang werken.

			Hoe verder ze kroop, hoe stoffiger de lucht werd. Haar ogen traanden en haar neus prikte. Elke ademhaling gaf haar meer keelpijn. Een tijdje later bereikte ze met een geschaafde knie en een snee in haar handpalm een tunnel die stonk naar teerolie. Helaas was dit het gemakkelijkste deel van de route geweest. 

			Meneer Forge kwam achter haar uit het gat gekropen en hij stond nog niet op de grond of ze kreeg al de volle laag. ‘Heb je enig idee hoe gevaarlijk dit is? Als er nu een trein voorbij komt worden we aan stukken gereten, al drukken we onszelf helemaal tegen de muur aan. En aan het plafond hangen als een vleermuis is hier geen optie. Eén stoompluim zou ons braden als een schenkel aan het spit. Nee, ik wil dit niet. We draaien nu om en –’

			Toen klonk het geluid van een rooster dat werd weggeschoven en ze hoorden de politieagenten naar elkaar roepen via de ruimte waar ze net doorheen waren gekropen. 

			‘Niet te geloven,’ zuchtte Forge. Hij pakte Kits hand en trok haar mee. Geen moment te vroeg, want in het donker klonk een laag, denderend geluid. 

			En het kwam hun kant op.  

			***

			Jackson rende als een krankzinnige de benen uit zijn lijf – en dat wás ook krankzinnig, want geen mens kon een trein voor blijven. Zelfs de snelvoetige vrouw naast hem niet. 

			Het aanvankelijk zwakke licht van de koplampen van de locomotief werd met de seconde feller. Hij deed er nog een schepje bovenop, waardoor ze samen op een bijna bovenmenselijke snelheid doorrenden. In elk geval zouden de agenten hen niet te pakken krijgen, al was dat maar een heel kleine troost. 

			Zijn rug droop van het zweet en zijn overhemd zat tegen zijn huid geplakt. Zijn longen brandden, evenals zijn ogen en de spieren in zijn bovenbenen. Alles stond in vuur en vlam. Hij voelde de verzengende hitte van de naderende trein en bedacht dat hij straks op een uitzonderlijk bloederige manier naar zijn Schepper zou gaan. Maar wel met het nare gevoel dat hij had gefaald om Joe Card te vinden en – het ergste van alles – dat hij Kit Turner meenam in de dood – tenzij God op een of andere wonderlijke manier zou ingrijpen. 

			En, Vader? Bent U dat van plan?

			Het sissen van de stoom klonk steeds agressiever en het gedender van de trein steeds harder. Dichterbij. Steeds dichterbij. 

			Juffrouw Turner struikelde, waardoor ze samen midden op de rails belandden. Hij trok hard aan haar hand en haar lichaam kwam met zoveel kracht tegen het zijne, dat hij wankelde. Hij zwaaide met zijn andere hand in een wanhopige poging om in evenwicht te blijven. Tot zijn verbazing kwam zijn handpalm niet tegen de stenen muur. 

			Hij keek met een ruk naar links.

			En daarna trok hij heel snel juffrouw Turner de linkerkant op. 

			Daar was, bedekt met lagen roet en vuil, een nis in de muur, net groot genoeg voor een volwassen mens. Maar was er ruimte genoeg voor twee?

			Zonder dat hij haar ertoe hoefde over te halen, drukte juffrouw Turner zich plat tegen de muur en ze trok hem tegen zich aan. Terwijl de grond trilde en het gebrul van de trein oorverdovend werd, duwde hij zijn lichaam met kracht tegen dat van haar. Hij perste zijn kiezen op elkaar, spande al zijn spieren, zette zich schrap en wachtte…  

			Een enorme vlaag hete lucht schroeide zijn rug en liet zijn broekspijpen heen en weer wapperen. Zijn haar waaide in de richting van de sterke luchtstroom. Gelukkig had hij zijn lange jaspanden niet losgemaakt nadat hij aan het plafond van de riooltunnel had gehangen, anders was hij daaraan waarschijnlijk meegesleurd door de langsrazende trein. Dat kon trouwens nog steeds gebeuren, als hij niet doodstil bleef staan tot de hele trein voorbij was. 

			Juffrouw Turner had zich als een tweede huid aan hem vastgeklampt. De wereld bestond uit niets anders dan oorverdovend geraas, dat hem vanbinnen en vanbuiten deed schokken en sidderen. 

			In zijn beleving duurde het eindeloos voordat het beangstigende spektakel wat minder leek te worden. Jackson bleef vastberaden staan, niet zeker of hij deze wereld aan het verlaten was, of dat de trein werkelijk bijna was gepasseerd. 

			En toen was het voorbij.

			‘Meneer Forge?’ De stem van juffrouw Turner klonk wat gesmoord tegen zijn borst.

			Hij liet haar los, deed een stap naar achteren en slaakte een wat beverige zucht. De griezelig rode achterlichten van de trein deden de tunnel op een spookhuis lijken.

			Juffrouw Turner keek met een bezorgde blik naar hem op. ‘Ben je oké?’

			Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd en lachte naar haar. ‘Ik heb me nog nooit zo goed gevoeld als nu. En jij?’

			‘Natuurlijk ben ik oké.’ Ze beantwoordde zijn lach. ‘Ik moet zeggen, meneer, dat het nogal een avontuur is om met jou samen te werken.’

			‘Het was een interessante ervaring.’ Zijn nek zat vast door de spanningen van de voorbije beproeving, en hij bewoog met zijn hoofd tot zijn nekwervels kraakten. ‘Maar wel een ervaring die ik geen tweede keer wil meemaken.’ Hij keek in de richting waarin de trein was verdwenen. ‘Ik neem aan dat dit spoor naar een station leidt – en hopelijk een beetje snel ook. Zullen we?’

			‘Ik kan het je nog mooier vertellen,’ riep ze over haar schouder, terwijl ze met een vaart langs hem heen liep. ‘We komen straks bij een afslag die ons naar Skaggs leidt.’

			Hij haalde haar in en ging naast haar lopen. ‘Zeg me alsjeblieft dat daar geen spoortunnels of riolen meer bij betrokken zijn.’

			Met een opgetrokken wenkbrauw keek ze hem aan. ‘Je wordt toch niet ineens kleinzerig?’

			Hij lachte ongelovig. Bestond deze vrouw echt? Hij had nog nooit een vrouw ontmoet die zó onverstoorbaar was. Maar er kwamen ook andere vragen in hem op. Wat voor leven had Kit Turner tot nu toe geleid, dat ze zo vindingrijk was geworden? Dat ze zo kalm bleef in gevaarlijke situaties? Het antwoord trof hem als een klap in zijn gezicht. Ze was waarschijnlijk al heel jong gedwongen om voor zichzelf te zorgen, iets wat geen enkel klein meisje ooit zou moeten meemaken.

			Hij voelde een soort beschermingsdrang in zich opkomen. Het maakte niet uit of er nog treinen of riolen in het vooruitzicht lagen. Hij zou zorgen dat ze hier veilig uit kwam, of hij de weg nu kende of niet.

			Gelukkig werden ze op de rest van de tocht niet meer met rakelings voorbijrazende treinen geconfronteerd. Ze liepen door luchtschachten en een stel oude smokkelaarsgangetjes, en kwamen uiteindelijk via een grote bocht bij de ondergrondse thuisbasis van de pandjesbaas.

			Voordat ze naar binnen gingen, hield juffrouw Turner hem tegen door een hand op zijn arm te leggen. ‘Ik neem het geld.’ Ze stak haar hand uit.

			Hij keek haar onderzoekend aan. Vertrouwde ze hem dan nog steeds niet, na alles wat ze samen hadden doorgemaakt? In het pandjeshuis hoorden ze een klok vijf keer slaan. Vijf keer? Lieve help! Hij had geen tijd voor discussie. Het kuiltje naast Kits samengeknepen lippen maakte bovendien duidelijk dat ze geen tegenspraak duldde, dus hij gaf haar de stapel bankbiljetten. 

			‘Dank je.’ Ze pakte enkele van de bovenste biljetten en stopte die in haar zak. 

			De kleine dievegge! ‘Beroof jij iemand die beroofd is?’   

			‘Natuurlijk niet. Het is een vergoeding voor het risico dat we liepen. Skaggs verwacht niet anders.’ Ze haalde een van haar slanke schouders op en stapte de lommerd in, waar de pandjesbaas met het ene been nog steeds op zijn kruk zat. 

			In de ogen van de man stond zowel hoop als angst te lezen. ‘En?’

			‘Dacht je echt dat ik je teleur zou stellen, vriend?’ Met een klap legde ze het geld op de balie. 

			Het gezicht van de pandjesbaas lichtte op van verbazing, waardoor het grote contrast tussen zijn blauwe aderen en witte huid wat minder werd. ‘Allemensen.’ Hij griste het geld weg.

			‘Hier is je betaling,’ zei juffrouw Turner met een hoofdknik. ‘En hoe zit het met wat je ons hebt beloofd?’

			‘Zoals ik al zei, was er niet veel te vinden in Joe’s koets, maar ik geef je alles wat ik heb.’ Skaggs boog opzij en pakte een houten doosje onder de balie vandaan.

			Zo klein? Jackson leunde naar voren. Dit kon beter maar iets bruikbaars zijn, na alles wat ze te verduren hadden gehad.

			‘Bedankt, Skaggs.’ Juffrouw Turner pakte het doosje, draaide zich om en liep snel weg. ‘Veel succes met Reaper.’

			Jackson draafde achter haar aan en haalde haar pas halverwege de eerste tunnel in. ‘Hé! Ik wil net zo graag als jij zien wat er in dat doosje zit.’

			‘Dat zul je ook, meneer Forge. Maar we moeten eerst nog iets anders doen.’ Hoewel het nauwelijks mogelijk leek, ging ze nóg sneller lopen en ze nam de trap naar de uitgang van het station met twee treden tegelijk. Was die vrouw een soort machine?

			En weer liep hij achter die kleine fee aan door de straten van Blackfriars, dit keer was het tegen de ochtend. Hij raakte haar bijna kwijt toen ze een hoek om sloeg naar een achterstraatje, maar toen hij zelf de betreffende zijstraat inliep, stond ze met rozige wangen op hem te wachten.

			‘Blijf hier staan,’ instrueerde ze. 

			‘Je bent gek als je denkt dat ik je in je eentje met het bewijs laat wegkomen. Geef die doos aan mij.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Nu.’

			‘Het is duidelijk dat je mij in dezelfde mate vertrouwt als ik jou, en daarom heb ik je hier gebracht.’

			Hij hield zijn hoofd scheef. Met wat voor oplichterij was ze nu weer bezig? ‘Dat interesseert me niet en ik heb er ook geen tijd voor.’

			‘Martha ook niet. Maar maak je geen zorgen, je kunt me voortdurend in het oog houden. Dat beloof ik – en ik doe geen loze beloften. Nooit.’

			Ondanks de schemering zag hij hoe ernstig ze keek, bijna smekend. Kon hij haar vertrouwen? Was het verstandig? Een intelligente vrouw die listig met woorden speelde en er altijd op uit was anderen te slim af te zijn? Hij wreef met zijn knokkels over zijn kaak en woog de voors en tegens af – vooral de tegens eigenlijk. Maar zijn nieuwsgierigheid naar wat er ging gebeuren was net zo verlokkend als de vrouw zelf.

			‘Goed dan.’ Hij deed een stap naar haar toe en zette zijn meest gezaghebbende agentenstem op. ‘Maar zodra je uit mijn zicht verdwijnt, zal ik je token inleveren en terugkomen met een arrestatiebevel. Begrepen?’

			Ze zei niets maar liep kordaat weg, met achterlating van een vleugje roetgeur. Ze stopte voor een deur en klopte. Hij kon haar zien, maar hij kon niet horen wat er gezegd werd toen de deur openging. Even later kwam een korte gedaante naar buiten, die de smalle steeg in drentelde in tegenovergestelde richting. Juffrouw Turner gebaarde dat Jackson kon komen.

			Ze had dus toch woord gehouden – tenzij hem binnen een soort hinderlaag wachtte. 

			En in zekere zin was dat zo. 

			Een baaierd aan smerige geuren kwam op hem af zodra hij over de drempel stapte. Poepluiers. Verrotting. En dezelfde sinistere stank van rottend vlees die hij had geroken op de dag voordat zijn moeder overleed. Hij liet de deur wijd open. Vergeleken hiermee rook de steeg als een Franse parfumfabriek. Waarom had ze hem hierheen gebracht? 

			Voorzichtig liep hij naar de plek waar juffrouw Turner geknield zat naast een van houten kratten gemaakt bed. Hij voelde dat hij met zijn laarzen in een kleverige substantie stapte. Bij het bed leunde hij wat voorover om te kunnen horen wat Kit fluisterde, boven het kindergehuil dat er om hen heen klonk uit. Hoeveel arme sloebers woonden er wel niet in dit rattenhol?

			‘Kijk eens wat ik voor je heb meegebracht, Martha.’ Juffrouw Turner pakte de bankbiljetten uit de zak van haar rok. ‘Je hoeft je geen zorgen meer te maken en niet bang meer te zijn. Je krijgt de beste zorg, en je kinderen ook, totdat je weer beter bent.’

			Jacksons mond viel open. Had ze daarom dat extra geld in haar eigen zak gestopt? Niet om snuisterijen voor zichzelf te kopen, maar om deze zieke vrouw en haar kinderen te helpen?

			De broodmagere vrouw op het bed knipperde met haar ogen, die veel te diep in hun kassen lagen. Toen ze het geld zag, haalde ze piepend adem. ‘O, juffie! Je bent veels te goed.’

			‘Sssh.’ Juffrouw Turner streek over de wang van de vrouw. ‘Rust nu maar uit. Ik zorg dat je deze ochtend nog naar het ziekenhuis wordt gebracht.’ Ze stopte het geld weg, drukte een lichte kus op het voorhoofd van de vrouw, stond op en wenkte hem. 

			Jackson volgde haar als in een waas. Was Kit Turner een vermomde heilige?

			Om de kinderen niet wakker te maken, deed hij de deur zachtjes achter zich dicht.

			‘En dat, meneer Forge,’ – ze maakte een handbeweging naar het krot – ‘is waarom ik doe wat ik doe. Ik zorg voor de mensen van Blackfriars met het geld dat mensen uit vrije wil aan me geven. Dat is alles.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Hoezeer ik je compassie en overtuigingen ook bewonder – en dat doe ik echt – toch is oplichterij niet de manier om deze mensen te helpen.’

			Ze stak haar kin naar voren, een teken dat ze haar hakken in het zand zette. ‘Ik heb geen andere middelen.’

			‘Jij misschien niet, maar God wel.’

			‘Natuurlijk.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Maar God heeft grotere problemen in deze wereld dan een zieke vrouw die haar kinderen niet te eten kan geven.’

			‘Ah, maar daar heb je het verkeerd, want God zorgt zelfs voor de mus.’

			‘Hij heeft niet voor Martha gezorgd. Ze is al heel lang ziek.’

			‘Dat iets nog niet gebeurd is, wil niet zeggen dat het nooit zal gebeuren.’ De vertrouwde woorden klonken als een brief van thuis. Als hij nu in een spiegel keek, zou hij zijn vader dan zien?

			‘Je zag haar zonet zelf.’ Juffrouw Turner klonk hees. ‘Ze heeft niet lang meer.’

			Wie was hij eigenlijk dat hij dit soort dingen tegen haar zei? Als Martha geen behandeling kreeg, zou ze misschien nog deze dag thee drinken met haar Maker. Jackson wreef over zijn nek met een hand die nog zwart was van alle roet en vuil uit de spoortunnel. Hij wilde dat hij de situatie kon verbeteren – maar hij was God niet. En zij ook niet. ‘Juffrouw Turner, je neemt te veel op je schouders. Het is niet jouw taak om alle onrecht in deze wereld recht te zetten.’

			Hij had het nog niet gezegd, of hij besefte wat hij zei. Was dat laatste niet precies wat hij zélf had geprobeerd te doen?

			Ze trok haar mooie neusje op. ‘Dat mag zo zijn, maar dat betekent niet dat ik niets kan doen om de wereld tot een betere plek te maken. Zorg voor de armen. Hou van degenen van wie niemand houdt.’

			Natuurlijk. Ze had gelijk. Een brede grijns verscheen op zijn gezicht. ‘Je bent een raadsel voor me.’

			‘Hopelijk wat minder dan voordat ik je liet zien wat ik écht doe.’ Ze hield haar hoofd scheef. ‘Ik neem aan dat je mijn token nu nog niet teruggeeft?’

			‘Tuttut.’ Hij zwaaide met zijn wijsvinger. ‘Een deal is een deal en we moeten Joe Card nog vinden. Laten we eens kijken wat er in die doos zit, oké?’

			Ze fronste haar wenkbrauwen, haalde het houten doosje tevoorschijn en lichtte het deksel op. Daarin lagen de onderste helft van een kapotte pen, de sluiting van een gouden manchetknoop en een gescheurd stukje papier. Hadden ze hun leven gewaagd voor deze rotzooi?

			Met een zucht pakte Jackson het stukje papier. Juffrouw Turner kwam dicht bij hem staan om mee te kijken. Een veeg bruinrood bloed ontsierde een van de hoeken en het papier was op zo’n manier gescheurd, dat het duidelijk uit de hand was gerukt van degene die het had vastgehouden. Joe Card, misschien? 

			Wat er in inkt op geschreven stond, was onleesbaar wazig geworden. Waarschijnlijk alleen maar een groet. Misschien een datum. De inkt was te zeer verwaterd om de tekens te kunnen ontcijferen. Maar het belangrijkste was wat er in reliëf boven aan het papier gedrukt was. In hoofdletters stond daar ‘Sir Robert Fowler, 1st Baronet’. Jackson wreef met een hand over zijn gezicht. Het was niet veel informatie, maar in elk geval was het een begin. De naam van iemand die hij kon ondervragen. 

			Het probleem was: hoe moest hij het aanpakken om de nog maar net aangetreden Lord Mayor – de burgemeester van de City of London, de Londense binnenstad – te verhoren? 
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			Moeizaam deed Jackson de deur van het politiebureau open, vijf minuten voordat de ochtendbriefing begon. De vermoeidheid hing als een zware natte deken over hem heen. Hij had gehoopt om nog even een halfuurtje slaap te kunnen pakken voordat hij zijn burgerkleren moest verruilen voor zijn uniform, maar hij en juffrouw Turner hadden veel te lang naar zijn zin gekissebist over het bewijs dat ze van Skaggs hadden gekregen. Zij had alles zelf willen meenemen. En hij ook. Uiteindelijk besloten ze dat zij het stukje manchetknoop en de halve kapotte pen bij zich hield, en hij het gehavende papier met het briefhoofd. Ze waren het erover eens dat het ondervragen van de Lord Mayor de volgende stap was in de zoektocht naar Joe Card. Maar hoe ze dat voor elkaar moesten krijgen, stond nog ter discussie.

			Hij knikte naar Beanstaple en werd toen overvallen door een enorme geeuw – die onmiddellijk werd opgemerkt door agent Charles Baggett, die net de hoek om kwam. 

			‘Laat geworden gisteravond?’ Zijn nieuwe vriend gaf een amicale klap tegen zijn arm, maar liet snel zijn hand weer zakken en trok met een vies gezicht zijn neus op. ‘Bleh! Wat is dat voor walgelijke stank?’

			Met een frons tilde Baggett een voor een zijn voeten op om onder zijn schoenzolen te kijken. Jackson verstijfde toen hij zich realiseerde dat hij weliswaar zijn uniform had aangetrokken, maar geen tijd had gehad om zichzelf grondig te wassen. Nadat hij de hele nacht door riolen en afwateringspijpen was gekropen, was hij zonder twijfel de bron van de stank.

			Maar daar kon hij nu niets aan veranderen. Hij moest opnieuw enorm geeuwen en bedekte zijn mond met de rug van zijn hand. 

			‘En wat heeft jou zo laat opgehouden?’ Er verscheen een ondeugende glinstering in Baggetts ogen. ‘Je was zeker uit met een dame?’

			Hij kon net voorkomen dat hij in de lach schoot. Kit voldeed niet echt aan die beschrijving. ‘Zoiets,’ mompelde hij, en om te voorkomen dat Baggett verder op dat onderwerp inging, stelde hij een vraag terug. ‘Hoe gaat het met de zoektocht naar de vermiste lord en advocaat?’

			‘We hebben een paar aanknopingspunten.’ Baggett krabde aan zijn kin. ‘Maar als je het mij vraagt, leveren ze niks op.’

			‘Denk je dat de zaken met elkaar samenhangen, zoals Graybone zegt?’

			‘Dat is moeilijk te beoordelen. In een grote stad als deze verdwijnen dagelijks mensen om allerlei redenen. Het zou kunnen zijn dat die vermiste mannen zelf wilden verdwijnen en dat we hun geen dienst bewijzen door ze als prooidieren op te jagen. Over prooidieren gesproken…’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Ik hoorde dat je zelf op groot wild aan het jagen bent en op zoek bent naar een vermiste koetsier. Dat is een hele bevordering vergeleken met het uitlaten van een hond, hè?’ Baggett gaf hem een stoot met zijn elleboog, precies tegen de pijnlijke plek in zijn bovenarm waar de patrouillerende politieagent hem de vorige avond met de gummistok had geraakt. 

			Jackson klemde zijn kaken op elkaar om te voorkomen dat zijn gezicht zou vertrekken van pijn. ‘De tamtam gaat snel.’

			‘Je weet wel, agenten zijn net een stel roddelkippen als het gaat om de laatste nieuwtjes.’ Hij wees naar de deur. ‘Zullen we?’

			Baggett liep hem voorbij de instructieruimte in. Jackson ging op zijn vertrouwde kruk naast hem zitten – en geen seconde te vroeg. Voorin kwam sergeant Graybone door een zijdeur en hij ging voor de katheder staan.

			‘Goedemorgen, heren.’ De sergeant begroette hen zonder op te kijken van de stapel papieren die hij in zijn handen hield. ‘We hebben weer een druk programma vandaag.’ Hij legde de documenten met een klap neer en keek broeierig naar de agenten voor hem. ‘We moeten Lord Twickenham en advocaat Humphrey nog opsporen, maar het schijnt dat een café-eigenaar in de Bramble Street wat informatie kan verschaffen, in elk geval over de advocaat.’

			Terwijl de sergeant zijn verhaal opdreunde, draaide de man die voor Jackson zat zich met een opgetrokken neus om. Jackson gaf een klein hoofdknikje in de richting van Baggett, in de hoop de man op een dwaalspoor te brengen. Een geurspoor in dit geval.

			‘Er waren diverse diefstallen vannacht,’ ging de sergeant verder. ‘En een inbraak, waarbij gelukkig niets gestolen lijkt te zijn. Toch zal ik ter controle een agent naar Hamstock’s Storage sturen, want daar is een nachtwaker aangevallen.’

			Jackson schoof ongemakkelijk op zijn kruk. Blijkbaar was Gleasons mannetje ontsnapt, dus daarover hoefde hij zich geen zorgen te maken. De nachtwaker zou hem niet kunnen identificeren. Maar toch, hoe zou hij Graybone kunnen vertellen dat zijn eigen zwager mogelijk drank smokkelde, zonder dat hij prijsgaf hoe hij dat wist? 

			Gelukkig ging de sergeant over tot het verdelen van de taken van die dag – waarbij Jackson opnieuw als laatste aan de beurt kwam.

			‘Forge!’ blafte de sergeant.

			Jackson liep naar het spreekgestoelte en onmiddellijk snoof Graybone met gefronste wenkbrauwen de lucht op. Jackson deed een stap naar achteren, maar het was te laat. 

			Graybones dreigende blik doorboorde hem. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat de verrottingslucht die hier hangt van jou afkomstig is?’

			Lieve help! Zou een geur hem ook strafpunten kunnen opleveren? Met een onschuldige blik snoof hij alle kanten op. ‘Sorry, meneer, maar ik ruik niets.’

			Net als Baggett controleerde Graybone zijn schoenzolen.

			‘Ik heb een doorbraak in de zaak Joe Card, meneer,’ zei Jackson snel. Hij had liever een reprimande omdat hij de sergeant onderbrak bij diens zolencontrole, dan dat hij zijn derde en laatste strafpunt moest incasseren.

			De sergeant keek op. ‘O ja?’

			Jackson haalde het bebloede stukje papier met het briefhoofd uit zijn zak en gaf het aan Graybone. 

			Die hield het op ooghoogte en bestudeerde wat erop stond. ‘Waar heb je dit vandaan?’

			Jackson zweeg. Hij kon de sergeant natuurlijk niet vertellen over de ondergrondse handel van Skaggs, of over zijn samenwerking met een dievegge. Maar hij wilde ook niet liegen. Hij hief zijn hoofd op. ‘Het kwam uit de koets van de vermiste man.’

			‘Interessant.’ Graybone liet het papierfragment zakken en tikte met een vinger op het document. ‘Dus wie het ook was die meereed in die koets, diegene had duidelijk banden met de Lord Mayor.’ 

			‘Het zou zelfs Sir Robert Fowler zelf geweest kunnen zijn, die op weg was om een brief af te leveren toen er iets misging.’

			Het tikken stopte en de vinger wees in plaats daarvan nu naar hem. ‘Doe niet zo idioot. Een baronet zou zich nooit verlagen tot het huren van een koets en hij zou ook zijn eigen brieven niet afleveren.’

			‘Tenzij hij dat incognito deed, uit misdadige motieven.’

			Ondanks de stank die er nog steeds hing, werden de neusgaten van de sergeant groot van verontwaardiging. ‘Suggereer je nu serieus dat de nog maar net aangetreden Lord Mayor de belangrijkste verdachte is in de verdwijning van een doodgewone koetsier?’

			Jackson kreeg een knoop in zijn maag. Hij kende die toon. Het was dezelfde toon die Graybone had aangeslagen tijdens Jacksons miskleun met de bankier. ‘Ik ben alleen maar hardop aan het denken, meneer.’

			‘Nou, doe dat maar niet. Een onschuldige bankier naar het bureau slepen is één ding. Een politicus – die ook nog edelman is – dat is een heel ander verhaal.’

			‘Ja, meneer.’

			De sergeant keek naar de klok en richtte toen zijn blik weer op Jackson. ‘Je hebt nog maar iets meer dan vierentwintig uur te gaan, Forge. Zorg dat je die tijd goed gebruikt.’

			‘Dat zal ik doen, maar, eh… er is nog iets.’ Hij schraapte zijn keel. Als hij Graybone nu niet vertelde over zijn zwager, zou hij het nooit doen. ‘Over meneer Hamstock, meneer.’

			‘Tja. Een nare toestand gisteravond. Mijn zuster kreeg bijna een zenuwinstorting.’ De sergeant streek over zijn baard. ‘Die nachtwaker was waardeloos. Eerst liet hij zichzelf gevangennemen en nu blijkt hij ook zijn aanvaller niet te kunnen identificeren. Ik neem aan dat ik een andere nachtwaker moet aanstellen.’

			‘Misschien is het ook goed om te controleren wat uw zwager vervoert in zijn rollen textiel.’

			Er viel een dodelijke stilte. ‘Wat insinueer jij?’ 

			Jackson kreeg het hevig benauwd en trok aan zijn kraag. Hij kon zichzelf met één verkeerd woord de das omdoen. ‘Misschien is het niets, maar toevallig zag ik toen ik daar laatst was, dat er midden in een van die rollen een fles Jamaicaanse rum verstopt zat.’

			‘O ja?’ De sergeant kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Werd jij niet betaald om dat pakhuis aan de búitenkant te bewaken?’

			Jackson slikte met moeite. ‘Ja, meneer, maar zoals u zich vast herinnert was het een van mijn taken om de hond van meneer Hamstock uit te laten. En om die kleine rat – ik bedoel terriër – te halen, moest ik naar binnen.’

			‘Hmm.’ Graybones ogen waren als zwarte kooltjes die onheilspellend gloeiden. Hij griste zijn papieren van de ­katheder en draaide zich om. ‘Dank je. Ingerukt, Forge.’

			Jackson liep achter hem aan. ‘Meneer, ik dacht alleen dat u zou kunnen –’

			‘Ik zei ingerukt, agent!’

			Hoewel de man het niet kon zien, salueerde Jackson gedisciplineerd naar de rug van de sergeant en daarna liep hij naar de deur. Maar zodra hij de instructieruimte uit was, zakten zijn schouders. Achteraf gezien had hij de zwager van de sergeant misschien toch niet moeten noemen.

			Hij zuchtte gefrustreerd en zette zijn kraag op. Wat de sergeant ook zei, Sir Robert Fowler was zijn belangrijkste verdachte, of in elk geval de aangewezen man om te verhoren. Hij had nu één doel. Hij moest binnen zien te komen bij de Lord Mayor.

			Vandaag nog.

			***

			Geeuwend ging Kit wat rechter tegen de buitenmuur van het politiebureau zitten, waarbij ze ervoor zorgde dat ze in de schaduw bleef van de luifel boven haar. Het was een oude gewoonte van haar, dit observeren van een afstandje zonder zelf gezien te worden. Iets wat ze als kind al heel snel had geleerd in het weeshuis. Het zou natuurlijk veel prettiger zijn om op het bankje te zitten, naast de ingang van het bureau, maar waarschijnlijk was het maar goed dat ze de ruwe stenen van de muur tegen haar schouderbladen voelde. Want als ze er te gerieflijk bij zat, zou ze in slaap vallen. Dat kon ook nu gebeuren, als meneer Forge niet snel verscheen. Waarom deed hij er zo lang over? Andere agenten waren allang weg, maar hij was al minstens een uur binnen. 

			Alsof ze hem met haar gedachten had opgeroepen, kwam Jackson op dat moment eindelijk het bureau uit. Hij liep de straat in, in haar richting. Tjonge, wat zag hij er goed uit in zijn blauwe uniform met zijn lange benen, brede schouders en die gespierde borst waarachter ze had geschuild toen de trein voorbij raasde. Deze man had haar leven gered. Hij had zijn eigen leven voor haar gewaagd. En ze wist niet echt wat ze aan moest met de warme gevoelens die dat bij haar opriep.

			Hij passeerde haar zonder op te kijken. Ze bleef nog even staan om zijn welgevormde achterste te bewonderen en liep toen snel maar geruisloos naar hem toe. 

			‘Waar gaat u zo snel naartoe, agent?’

			Zijn doordringende blauwe ogen schoten haar kant op, en tot haar grote voldoening zag ze dat hij verrast was om haar te zien. ‘Waar kom jij ineens vandaan?’

			‘Als je daar het antwoord op weet, meneer Forge, dan zou je bevorderd moeten worden tot detective.’

			Zwijgend pakte hij met zijn grote hand haar bovenarm beet en hij leidde haar naar een smal steegje tussen twee gebouwen, zodat hij haar afschermde van de nieuwsgierige blikken van eventuele passanten. Ze trok haar neus op. Het was duidelijk dat hij niet de tijd had genomen om de stank van hun nachtelijke avonturen van zich af te wassen.   

			‘Waarom neem je het risico om zo dicht in de buurt van het politiebureau te komen?’ Zijn stem sloeg over en werd schriller dan die van een visverkoopster op de kade.

			Ze grinnikte. Een serieus verwijt, maar het trof geen doel. ‘Waar had ik je anders moeten zoeken? Bovendien is het bureau op zich geen gevaar.’

			‘Ben je gek geworden?’ Hij zwaaide met zijn armen. ‘Met zo veel agenten in de buurt zou je binnen de kortste keren opgepakt kunnen worden voor diefstal.’

			‘Je zorgen zijn echt ongegrond.’ Toch keek ze hem even later achterdochtig aan. ‘Dat wil zeggen, als je me niet verraden hebt natuurlijk.’

			Zijn hoofd bewoog naar achteren, alsof ze hem een klap in zijn gezicht had gegeven. ‘We hebben een overeenkomst gesloten, juffrouw Turner, en ik ben een man van mijn woord.’

			‘Ik neem aan dat de tijd zal leren of dat zo is. Maar nu is dat even niet van belang. Ik heb iets voor je.’ Ze haalde een enveloppe uit haar zak en nog voor ze die aan hem kon geven, begon hij haar al te verhoren.

			‘Wat is dat?’

			‘Een uitnodiging voor een liefdadigheidsbijeenkomst voor de restauratie van de Westminster Hall. Vanavond. En jij gaat me begeleiden.’ Ze stak haar hand uit en hij griste de enveloppe uit haar vingers en zwaaide die voor haar gezicht heen en weer. ‘We hebben hier geen tijd voor. Tenzij je informatie hebt dat Joe Card daar aanwezig is?’

			‘Nee, maar de Lord Mayor wel.’

			Zijn mond viel open. ‘Hoe is het mogelijk dat je dat weet? Heb je de gastenlijst gestolen?’

			‘Dat was niet nodig.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het is bij hem thuis, in Mansion House.’

			‘Mansion House?’ Hij verbrak het lakzegel met zijn vinger, opende de envelop en haalde de uitnodiging eruit. Zijn blauwe ogen gingen heen en weer terwijl hij de hele pagina las. Toen keek hij langzaam naar haar op en al zijn barsheid en verontwaardiging hadden plaatsgemaakt voor verbazing – én enige argwaan. ‘Hoe heb je het in vredesnaam klaargespeeld om een uitnodiging te krijgen voor zo’n galafeest?’

			‘Het is waarschijnlijk beter als je dat niet weet.’ En dat was ook zo. Zelf zou ze de grenzen van de wet niet overschrijden, maar dat betekende niet dat ze geen gebruik maakte van kennissen die daar minder moeite mee hadden – en gelukkig kende ze de beste vervalser in de stad.

			Zijn blik boorde zich in de hare. ‘Ik weet niet zeker of jij en je vaardigheden een antwoord zijn op gebed, of dat je een verleidster bent die mijn ondergang wordt.’ 

			‘Zo? Dus je vindt me verleidelijk, hè?’

			Hij bleef haar zwijgend een paar seconden aankijken en richtte toen zijn aandacht weer op de uitnodiging. Dit keer las hij de andere kant van het papier. ‘Deze is gericht aan mij en Catherine Forge. Wie is dat nu weer?’

			‘Je nicht.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb geen nicht.’

			‘Nu wel. Of wil je liever dat ik me voordoe als je vrouw?’

			Een rode gloed kroop vanuit zijn boordje omhoog, wat behoorlijk contrasteerde met het blauw van zijn uniform. ‘Nicht is prima.’ Hij deed een stap achteruit.

			‘Goed dan,’ zei ze. ‘Ik zie je voor Mansion House, stipt om zeven uur. Het is een galafeest, dus zorg dat je wat slaap krijgt, neef. Je ziet er vermoeid uit. Ik zorg dat er een rokkostuum voor je wordt bezorgd op het bureau, dat zou moeten helpen. Zelfs als Martha naar het ziekenhuis is gebracht en haar kinderen onderdak hebben, is er nog genoeg over van Bags’ geld.’ Ze liep langs hem heen naar het trottoir en keek toen met een glimlachje achterom. ‘En neem alsjeblieft een bad. Je ruikt alsof je de hele nacht in het riool hebt rondgehangen.’

		


		
			13

			Jackson liep een paar keer op en neer door de zuilengang aan de voorkant van Mansion House, voordat hij besloot dat de derde pilaar de beste plek was om op juffrouw Turner te wachten. Hoewel het eigenlijk niet hoorde, deed hij zijn stropdas nog iets losser. Hij voelde zich in deze stijve kleren net een gevulde gans. Hij zou zich nooit onopvallend tussen de adellijke gasten kunnen bewegen als hij vanwege zuurstofgebrek zou omkukelen. Hoe speelde de rijke elite het klaar om dit soort kleding zo vaak te dragen? Hij vond het al erg genoeg om er zo opgeprikt bij te moeten lopen tijdens de kerst- en paasdiners en een incidentele bruiloft.

			Nu hij meer adem kreeg, richtte hij zijn aandacht op de gestage toestroom van in zijde en satijn gestoken galagasten. Juffrouw Turner was er nog niet en hij wist niet wat hij kon verwachten. Zou ze de aandacht gaan trekken met een paarse rok, of juist iets van onopvallende, lichtgekleurde tafzijde dragen, zodat ze tegen het behang zou wegvallen? Haar kennende verwachtte hij dat het allebei kon… of eigenlijk, nee. Hij kende haar eigenlijk helemaal niet en wist alleen dat ze onvoorspelbaar was. Ze zou zelfs in een zwarte lange broek en met een hoge hoed op kunnen verschijnen, puur om reacties uit te lokken.

			Terwijl hij de adel observeerde, ging hij in gedachten nog eens langs de gebeurtenissen van die dag, voor het geval hij details had gemist. Na een paar uur slaap en een grondige bestudering van het afgescheurde briefhoofd was hij langs diverse papierhandels gegaan. Bij Milton’s Paper schoot hij raak. Meneer Milton bevestigde dat de ‘M’ in het watermerk van hem was en dat hij inderdaad de erkende papierleverancier van het kantoor van de Lord Mayor was. Het was dus duidelijk dat degene die in de koets van Joe Card had gezeten op de avond van diens verdwijning, een connectie had met Sir Robert Fowler. Maar wie? De bezorger of de ontvanger van de brief? Of misschien de zender zelf? Het antwoord was net zo ongrijpbaar voor hem als de heen en weer bewegende schaduwen van de toortsen in de zuilengang. 

			Zijn rondvraag naar de ware identiteit van Kit Turner leverde evenmin veel op, al had hij die informatie niet echt meer nodig. Gelukkig lag Milton’s Paper vlak bij de Wellington Barracks, de militaire kazerne in Westminster, waar hij al eerder was geweest. Dat gaf hem de mogelijkheid om alsnog de kolonel van het regiment te ondervragen. De man was wederom afwezig, maar Jacksons bezoekje was niet helemaal voor niets. Hij had een afspraak met de kolonel laten vastleggen – al kon hij pas over drie weken langskomen. Dat zou te laat zijn. Tegen die tijd zou hij er wel achter zijn waar de vermiste koetsier was en zou hij juffrouw Turner haar token moeten teruggeven.

			‘Wacht je op iemand, meneer Forge?’ zei iemand plagend over zijn schouder. 

			Verroest! Waarom moest die Kit Turner hem ook altijd besluipen? Hij draaide zich om met de bedoeling om haar eens flink van repliek te dienen. Maar zodra hij haar zag, kon hij geen woord meer uitbrengen, al had iemand een pistool tegen zijn hoofd gezet. Elke man zou sprakeloos geweest zijn. In de smaragdgroene jurk die haar rondingen prachtig deed uitkomen, zou de vrouw zelfs een heel bataljon woeste kerels stil weten te krijgen.

			Er verscheen een glimlachje om haar lippen. ‘Je staart, meneer Forge.’

			‘Ik –’ Hij schraapte zijn keel. ‘Pardon, ik zat even met m’n hoofd ergens anders.’

			Het licht van de toortsen reflecteerde in haar lachende ogen. ‘En waar dan precies, vraag ik me af?’

			Hè! De vrouw wist precies welk effect ze op hem had – of op welke man dan ook, en hij was erin getrapt. Hij wapende zich tegen haar charmes en rechtte zijn schouders. ‘Het werd wel tijd zeg. Ik hoop maar dat je het druk had met het opdiepen van informatie over dat stukje manchetknoop of die pen.’

			‘Er zijn nog andere dingen die mijn aandacht vragen, neef. Maar inderdaad, ik heb wat onderzoek gedaan.’ Ze keek snel over haar schouder en wachtte omdat er net een echtpaar voorbij liep, voordat ze dicht naar hem toe leunde en in zijn oor fluisterde.  

			‘De pen leverde niets op. Hij is qua makelij net zo gewoon als een plumpudding met kerst. Maar de achterkant van die manchetknoop is een ander verhaal. Die kwam van J.C. Vickery in de Regent Street.’ Ze stak haar kin naar voren alsof ze zojuist de werking van het universum had uitgelegd, maar ze had net zo goed Sloveens kunnen spreken. Hij woonde hier nog geen maand en moest het merendeel van de bekende plaatsen in de stad nog leren kennen, zeker die buiten het centrum lagen.

			‘En?’ drong hij aan.

			‘Je moet goed in je slappe was zitten om je iets uit die snobistische zaak te kunnen veroorloven.’ Ze streek een losgeraakte haarlok weg die langs haar wang hing, en door die beweging dreef een snufje lavendelgeur zijn kant op. De verleiding om dichter naar haar toe te leunen en meer van haar geur in te ademen deed hem bijna vergeten waarom hij hier was.

			In gedachten schudde hij zichzelf door elkaar om zijn oerinstincten onder controle te houden. ‘Dus… het was inderdaad een rijk iemand die meereed in Joe’s koets.’ Hij keek over haar schouder naar het luxueuze Mansion House. ‘Misschien zelfs een Lord Mayor.’

			‘We zijn hier om daarachter te komen.’

			‘Wat je zegt.’ Hij boog zijn elleboog. ‘Klaar voor een nieuw avontuur, nicht?’

			Ze grinnikte en legde haar hand op zijn mouw. ‘Dit avontuur zal op z’n minst lekkerder ruiken.’

			Hij leidde haar weg van de pilaar en ze begaven zich tussen de andere wachtende gasten. Toen het hun beurt was om naar binnen te gaan, haalde hij de enveloppe met de uitnodiging uit zijn binnenzak en gaf die aan de huisknecht. De man zag er zo opgedirkt uit, dat hij wel een kalkoen leek. Hij wierp een vluchtige blik op de uitnodiging en groette hen toen beiden met een hoofdknikje. ‘Meneer Forge, juffrouw Forge.’

			Jackson schrok even toen zijn achternaam werd gebruikt als aanduiding van de knappe deugniet naast hem, maar hij trok zijn gezicht snel weer in de plooi en keek wat verveeld en afwezig om zich heen. Zo keken de rijken ook altijd… toch?

			Blijkbaar wel, want de huisknecht draaide zonder te dralen zijn verhaal af. ‘U zult overal vermaak en verfrissingen vinden, met om elf uur een bijeenkomst in de Egyptische Zaal, waar de Lord Mayor een toespraak zal houden.’

			‘Dank u.’ Jackson liep langs de man heen en stapte een wereld van rijkdom binnen die hij alleen uit verhalen kende.

			‘Kijk goed om je heen,’ fluisterde hij naar juffrouw Turner, terwijl hij haar door de gang naar de eerste ruimte leidde. Het was een soort salon met lichtblauwe wanden en opzichtige, bloedrode draperieën voor de ramen. Mollige oudere dames wuifden zich met hun waaiers koelte toe op canapés die nog royaler gestoffeerd waren dan zijzelf. Diverse grijze heren wisselden verhalen uit en dronken een glaasje bij de schoorsteenmantel. Jackson bekeek hen stuk voor stuk.

			De Lord Mayor was er niet bij.

			En zo gingen ze verder, langs alle verwende prinsessen en van top tot teen gesteven heren, in de hoop dat ze de baas van dit landhuis in het vizier zouden krijgen. Hoewel Jackson Sir Robert Fowler nooit persoonlijk had gezien, had hij van Baggett een geweldig signalement gekregen. De Lord Mayor stond erom bekend dat hij zijn peper-en-zoutkleurige haar glad achterover gekamd droeg, met een scheiding die precies in het midden zat. Hij had een baard van oor tot oor en een gekrulde snor maakte het geheel compleet. Zijn neus was vrij lang, en zijn ogen waren zo diep van kleur dat het was alsof je in twee diepe bronnen keek. Het belangrijkste herkenningsteken zou echter de zilveren penning zijn die hij droeg op een sjerp van goudkleurig fluweel. Maar hoewel ze alle ruimten in het huis bezochten, zagen ze de man nergens.

			Daarentegen leek het wel of elke man in het landhuis juffrouw Turner zag. Erger nog: Jackson wist wat die blikken betekenden. Ze keken als uitgehongerde kerels naar een sappig stuk vlees. Hij hield zijn arm stevig tegen zijn zij, zodat hij juffrouw Turner tegen zich aan trok terwijl hij haar de balzaal in leidde. Maar hij had geen moeite hoeven te doen, want door de drukte moesten ze toch al schouder aan schouder lopen. Onder het uiten van diverse pardons en een keer ‘mijn excuses’, baande hij voor hen beiden een weg naar de tafel met drankjes. Daar schonk hij juffrouw Turner en zichzelf een broodnodige borrel in.

			Ze keek naar hem over de rand van haar glas. ‘Met jouw lengte ben je hier in het voordeel, vrees ik. Zie je onze man ergens?’

			‘Ik kan niet helemaal naar het andere eind van de zaal kijken. Er lopen te veel dansende paren in de weg, maar ik denk dat ik een oplossing heb.’ Hij zette zijn glas neer, pakte dat van haar en zette ook dat op tafel. ‘Beheerst u de wals, juffrouw Tur– Ik bedoel juffrouw Forge?’

			Zijn eigen achternaam gaf hem een bittere nasmaak. Geen wonder. Het was een flagrante leugen. Zijn vader zou zo teleurgesteld zijn over zijn gedrag van de laatste tijd. Zelf kon hij al het bedrog waaraan hij had meegewerkt, maar nauwelijks verteren. Maar aangezien hij minder dan een etmaal had om de koetsier te vinden, had hij geen keuze.

			Hij hoopte dat God hem zou vergeven.

			Er verschenen rimpeltjes in het voorhoofd van juffrouw Turner. ‘Ik leef dan wel in een ellendig deel van de stad, meneer Forge, maar dat betekent niet dat mijn hele leven ellendig is. Natuurlijk kan ik dansen. Hoewel dat niet zo belangrijk is.’

			‘Dat is het wel.’ Hij pakte snel haar hand en leidde haar de dansvloer op. ‘Dit is een veel betere uitgangspositie. We observeren gewoon alle mannen die we tegenkomen terwijl we door de zaal dansen.’

			Dat was een schrander idee – of in elk geval zou het dat geweest zijn. Want Jackson had nog maar een klein deel van de gasten bekeken, toen zijn aandacht volledig werd afgeleid door de slanke juffrouw Turner en de manier waarop hun lichamen moeiteloos in hetzelfde ritme bewogen. Hij kon alleen maar denken aan haar warme hand tegen de zijne, huid tegen huid. En aan bewegingen die hij voelde onder zijn andere hand, die om haar taille lag. Haar lichaam paste bijna naadloos bij het zijne.

			Hij leunde wat dichter naar haar toe en ademde haar heerlijke geur in, een bouquet van lavendel en intrige. ‘Het is wel duidelijk dat dit niet je eerste keer is op de dansvloer.’

			‘De pot verwijt de ketel.’ Ze glimlachte ondeugend. ‘Ik vraag me af hoeveel harten je al hebt gebroken.’

			‘Geen enkel hart, voor zover ik weet. De enige liefde die ik heb nagejaagd is die voor orde en gezag.’ Hij keek aandachtig naar haar gezicht, van het zilverachtige blauw van haar ogen tot haar verleidelijk rode lippen. ‘Maar ik verwacht dat jij een ander verhaal hebt. Hoeveel mannen heb jij met liefdesverdriet achtergelaten?’

			Ze lachte. ‘Het breken van harten is niet mijn specialiteit.’

			Ha! Hij stikte bijna. Ze had op z’n minst al tien slachtoffers gemaakt terwijl ze van de gang naar de balzaal liepen. Terwijl hij met haar rondwalste, was hij zich bewust van de jaloerse blikken die hem zelfs nu nog werden toegeworpen. Als ze werkelijk bij de elite zou horen, had ze het voor het kiezen. 

			Hij trok haar weer tegen zich aan en keek haar onderzoekend in de ogen. ‘Je gaat me toch niet zeggen dat je nooit verliefd bent geweest.’

			Haar lach harmonieerde prachtig met de muziek. ‘In mijn professie heb ik helemaal geen tijd voor zulke pleziertjes.’ 

			Die opmerking deed hem denken aan het verschrikkelijke beeld van het krot waarin de zieke vrouw lag, voor wie Kit zo liefdevol zorgde. Logisch dat ze geen tijd had om te flirten. Ze was veel te druk bezig haar eigen leven op het spel te zetten om de allerarmsten te helpen.   

			‘Nu we het daar toch over hebben,’ – hij danste met haar om een gezet koppel heen dat bijna slagzij maakte – ‘heb je er weleens over gedacht om een wat minder gevaarlijk beroep uit te gaan oefenen? Een vrouw als jij heeft vast en zeker andere mogelijkheden.’

			‘Wat voor vrouw, zei je?’ Blauwe vonkjes verlichtten de diepte van haar blik, terwijl hij daaronder een behoedzaam soort achterdocht zag. Wat dacht ze in vredesnaam dat hij ermee bedoelde?

			‘Vindingrijk. Veerkrachtig. Intelligent.’ Hij was even stil en wist niet of hij verder moest gaan, maar hij kon niet voorkomen dat hem nog een woord ontglipte. ‘Mooi.’

			Er verscheen een diepe blos op haar wangen en haar hand voelde warm tegen de zijne. Blijkbaar had de kordate juffrouw Turner toch een vrouwelijke zwakke plek.

			Maar de blos verdween in een oogwenk en in plaats daarvan keek ze hem wilskrachtig aan. ‘Helaas is dat precies het probleem, meneer Forge.’

			‘Wat bedoel je?’

			Ze schudde de krullen die op haar schouders lagen naar achteren. ‘Mannen kleineren graag een vrouw die slimmer is dan zij, zeker als ze er goed uitziet.’

			Sommige mannen misschien, maar hij niet. In elk geval niet als het om haar ging. ‘Ik doe dat niet,’ zei hij.

			Ze haalde diep adem en zweeg een tijdje, terwijl ze – een-twee-drie, draai-twee-drie – doorgingen met dansen.

			‘Heb je enig idee wat voor een zeldzaam exemplaar je bent, meneer Forge?’ fluisterde ze.

			Hij grinnikte. Er was in zijn leven al veel over hem gezegd, maar dit was nieuw. ‘Zeg maar Jackson hoor. Per slot van rekening zijn we neef en nicht, toch?’

			Meteen nadat hij dat had gezegd, vroeg hij zich vertwijfeld af waar hij eigenlijk mee bezig was. Flirten met een beruchte dievegge, terwijl hij op zoek zou moeten zijn naar een vermiste koetsier?

			‘Goed, Jackson. Dan neem ik aan dat jij me Kit zou moeten noemen.’

			‘Kit.’ Hij had haar naam zo vaak in zijn gedachten, dat de uitspraak vanzelf ging. ‘Dat past bij je, weet je.’

			‘Hoezo?’

			‘Direct. To the point. Mysterieus.’ Hij liet haar ronddraaien en trok haar toen weer naar zich toe, waarna hij in haar oor fluisterde: ‘Maar we weten allebei dat dat niet je echte naam is.’

			Ze draaide haar hoofd naar hem toe en hij voelde haar adem tegen zijn lippen. ‘Dus je hebt onderzoek naar me gedaan?’

			‘Lang niet zo veel als ik zou willen.’

			Ze trok haar neus op en glimlachte. ‘Dan moet ik zeker op mijn hoede zijn wanneer ik bij jou in de buurt ben, hè?’

			Inderdaad. En dat gold andersom ook voor hem.

			Weer draaide hij haar in het rond. Toen hij haar naar zich toe trok en haar lichaam naast het zijne voelde, kreeg hij het bijna te kwaad.

			Ze keek naar hem op. ‘Heb je de Lord Mayor al gesignaleerd?’

			‘Nee.’ Hij dwong zich om zijn blik van haar sprankelende ogen af te wenden – en ving toen een glimp op van een bekende in een satijnen rokkostuum. Goed. Dat was een mooi excuus. Een flinterdun weliswaar, maar beter dan dat hij aan zijn drang zou toegeven om publiekelijk de volle lippen van Kit Turner te kussen.

			Hij stopte met dansen en deed een stap achteruit. ‘Sorry, ik moet even weg.’

			***

			Ze werd verlaten. Midden op de dansvloer nog wel. En waarvoor? Kit keek de breedgeschouderde gestalte van Jackson Forge na terwijl hij naar iemand toe liep die gekleed was in iets goudkleurigs. Maar het was geen officiële sjerp, zoals een Lord Mayor die droeg. 

			Het was een roodharige verleidster, gehuld in een jurk van moirézijde met een diep decolleté.

			Kit stampte met haar voet, wat weliswaar ongemanierd was, maar haar toch voldoening gaf. Ze was er bijna voor gevallen. En welke vrouw zou dat niet zijn? De intieme manier waarop Jackson haar blik gevangen had gehouden. De kruidige geur van zijn aftershave. De vleierij. Het had allemaal natuurlijk niets te betekenen. Voor hem was dit gewoon werk. En dat zou het voor haar ook moeten zijn.

			‘Wat zie ik hier? Een beeldschone vrouw zonder partner?’

			Kit zweeg geïrriteerd en draaide zich niet om toen ze de mannenstem achter zich hoorde. Als ze de hele avond wellustige kerels van zich af zou moeten slaan, zou ze de Lord Mayor nooit vinden – terwijl dat nu precies was waarom ze Jackson had gevraagd om met haar mee te gaan. Maar nu stond hij te kletsen met een of andere taart in een gouden jurk en met de gebochelde man naast haar.

			‘Zou ik u mijn diensten mogen aanbieden?’ De man achter haar wist niet van ophouden.

			Zuchtend draaide ze zich om, maar haar plannen om het verzoek af te weren smolten als sneeuw voor de zon.

			De man zelf, Sir Robert Fowler, Lord Mayor van de City of London, stond voor haar en bood haar zijn hand. ‘Ik weet dat dit een wat onconventionele manier is om iemand ten dans te vragen, maar per slot van rekening is het mijn feest. Bovendien signaleerde mijn geliefde echtgenote’ – hij knikte in de richting van de tafel met drankjes, waar een gezette vrouw stond in een jurk van maagdenpalmblauwe popeline – ‘uw hachelijke situatie en ze spoorde me aan u te redden. Wat vindt u ervan juffrouw…?’

			‘Forge. Catherine Forge.’ Die naam bracht een onverklaarbare tinteling teweeg in haar buik, terwijl ze haar hand in die van de Lord Mayor legde. Ze negeerde het gevoel, bracht haar andere hand naar zijn schouder en liet die lichtjes op de brede goudkleurige sjerp rusten. Hij stonk naar sigarenrook en veel, heel veel geld. ‘Ja, Lord Mayor.’ Ze keek glimlachend naar hem op. ‘Ik zou heel graag met u dansen.’

			‘Geweldig.’ Hij raakte zacht haar rug aan en leidde de dans. ‘Het kon me helaas niet ontgaan hoe haastig uw partner u verliet. Vertel eens, juffrouw Forge, gaf de jongeman u problemen?’

			Huh! Jackson Forge had haar niets dan problemen gebracht. Eén ondeugend moment lang kwam ze in de verleiding om bevestigend te antwoorden, maar dat zou niet helpen om Joe te vinden, of haar token terug te krijgen. Ze glimlachte de Lord Mayor toe. ‘Helemaal niet, meneer. Neven zijn soms wat onvoorspelbaar op gelegenheden als deze. Er zijn zo veel mensen die hij wil ontmoeten, ziet u.’

			‘Aha, dus u en uw neef zijn nieuw in de stad?’

			‘Dat zou u kunnen zeggen.’ En dat zou de man ook kunnen, al was het dan niet waar – in elk geval wat haar betreft. Maar ach, ze kon hem toch niet beletten om te zeggen wat hij wilde? Bovendien gaf zijn vraag haar een mogelijkheid waar ze geen nee tegen kon zeggen.

			‘Er gebeurde iets heel grappigs toen ik gisteren door de City liep met mijn lieve tante.’ De leugen rolde zo van Kits tong, maar had een zure nasmaak. Dat was een nieuwe gewaarwording voor haar.

			Na een zwierige draai ging ze verder. ‘Ik huurde een koets en gaf de koetsier instructies ons de binnenstad te laten zien, maar hij weigerde om ons mee te nemen naar een bijzonder ruig gebied in de City. Dat vond ik eerlijk gezegd heel nobel van hem. Ik wist niet dat Londense koetsiers zo ridderlijk zijn dat ze met minder omzet genoegen nemen.’ Ze observeerde zijn gezichtsuitdrukking en lette op of er een zenuwtrekje of andere kleine beweging merkbaar was toen ze het over een koetsier had. 

			Maar zijn donkere ogen waren onleesbaar, en ze zag zelfs geen enkel zenuwtrekje. ‘Ik neem aan dat er in elk beroep goede mannen zijn.’

			‘O, jazeker – en die koetsier was echt heel goed. Ik vond hem zo opmerkelijk dat ik zijn naam heb gevraagd, voor het geval ik in de toekomst nog eens een koetsier nodig heb. Misschien kent u hem wel, aangezien u de Lord Mayor bent. Hebt u gehoord van de hulpvaardige en eerlijke Joe Card?’

			‘Hoewel ik me er graag op laat voorstaan dat ik weet wat er in de City speelt, ken ik deze man niet persoonlijk. Maar als hij u zo goed bevallen is, juffrouw Forge, zou ik hem graag hierheen laten komen voor een onderscheiding. Ik zie ernaar uit hem te ontmoeten. Er is trouwens ook iemand met wie ik ú graag in contact breng. Iemand die net zo’n goed en vriendelijk hart heeft als uzelf.’

			Na twee sierlijke draaien leidde hij haar de dansvloer af en hij bracht haar naar de vrouw in de maagdenpalmblauwe jurk.

			‘Lieverd, dit is juffrouw Catherine Forge. Juffrouw Forge, mijn geliefde echtgenote, mevrouw Sarah Fowler.’ Hij knipoogde naar zijn vrouw. ‘Ik durf te stellen dat jullie verwante zielen zijn.’

			Kit kuchte om te verhullen dat ze in de lach schoot. Wat kon zij in vredesnaam gemeen hebben met zo’n verwende dame, die niet beter wist dan dat aan haar grillen werd voldaan voordat ze die zelfs maar had uitgesproken?

			Mevrouw Fowler tuurde naar haar en begon toen te stralen, wat de situatie nog lachwekkender maakte. Als de vrouw had geweten dat er een straatmeid uit Blackfriars voor haar stond, zou ze zeker haar neus hebben opgehaald. Of ze had Kit, wat waarschijnlijker was, op straat laten zetten.

			‘Wat fijn om je te ontmoeten, liefje.’ Mevrouw Fowler boog zich naar haar toe met een hand naast haar mond en fluisterde Kit toe: ‘Wij vrouwen moeten elkaar steunen, hè?’

			‘Inderdaad.’ Kit knikte. ‘Ik ben dankbaar voor uw snelle begrip.’

			‘Lieverd?’ De Lord Mayor pakte de hand van zijn vrouw en klopte op haar vingers. ‘Juffrouw Forge is nieuw in de stad en ik denk daarom dat het goed is dat ze de Gafferty’s ook ontmoet. Geven ze volgende week geen diner of zoiets?’

			Mevrouw Fowler tuitte haar lippen een tijdje en begon toen weer te lachen, en haar groene ogen sprankelden alsof Kit en zij elkaars beste vriendinnen waren. ‘Ja, inderdaad. Zoals gewoonlijk heeft mijn man gelijk, juffrouw Forge. Ik zal zorgen dat u een uitnodiging ontvangt voor het diner dat Sir William en Lady Olivia Gafferty komende dinsdag geven bij hen thuis. U moet echt komen. Ik accepteer geen nee. Wat denkt u ervan?’

			Kit beet op de binnenkant van haar wang. Blijkbaar had alle tijd die ze in gezelschap van de agent had doorgebracht, haar toch wel wat gedaan. Er schoot haar niet alleen geen snel antwoord te binnen, maar ze was het ineens ook beu om mensen te misleiden. 

			Dus welk antwoord moest ze deze met veel parels en vastberadenheid getooide dame geven?

		


		
			14

			Op het moment dat Jackson bij Kit vandaan liep, voelde hij hoe leeg zijn armen ineens waren. Het was zorgwekkend hoe ze steeds weer kans zag om hem van zijn gezonde verstand te beroven, want het zou absoluut niet slim zijn om aan deze vrouw gehecht te raken. Ze was een middel om een doel te bereiken, daar moest hij zichzelf aan blijven herinneren. Hij gaf toe dat het ongemanierd van hem was om haar zo plotseling in de steek te laten, maar als hij het niet had gedaan, zou hij hen beiden in verlegenheid hebben gebracht. Het was een veel te gevaarlijke bezigheid gebleken om met haar te dansen.

			Hij ging wat sneller lopen en vestigde zijn aandacht op de man die voor hem was opgekomen op die vreselijke dag dat hij de bankier geboeid naar het politiebureau had gebracht. ‘Pardon, meneer Poxley? Ik wil u nog heel graag bedanken.’

			De man met de bochel draaide zich om, net als de dame die naast hem stond. Meneer Poxley keek hem aan en leek diep na te denken, maar zijn gezicht klaarde op toen hij de agent herkende. ‘Ah, ja. Meneer Forge, toch?’ Hij bekeek Jackson van top tot teen. ‘Het lijkt erop dat de sergeant u niet alleen in dienst heeft gehouden, maar u ook promotie heeft gegeven.’ Zijn gezicht werd een netwerk van lachrimpeltjes: ‘Ik vraag me af welke criminele activiteiten u hier vanavond verwacht.’

			‘Criminele activiteiten?’ De vrouw in de goudkleurige jurk hield een hand tegen haar borst. ‘Ik hoop toch van niet. Daar hebben we er al veel te veel van.’

			Meneer Poxley gaf een klopje op haar arm. ‘Er is vast niets om u zorgen over te maken. Juffrouw Shaw, mag ik u voorstellen aan agent Forge. Meneer Forge, juffrouw Shaw.’

			Shaw? Waarom klonk die naam zo bekend? Hij had haar nog nooit ontmoet. Had hij een familielid van haar gesproken of… Dat was het! De vermiste zakenman. Was zij aan hem verwant?

			‘Prettig om kennis met u te maken, meneer Forge.’ Ze maakte een reverence.

			‘Het genoegen is mijnerzijds, juffrouw Shaw.’ Hij boog.

			‘Als jullie het niet erg vinden, heren, laat ik jullie alleen zodat jullie je gesprek kunnen voortzetten.’ Ze draaide zich om en haar gouden jurk zwierde met haar mee. 

			‘Zo,’ zei Poxley zodra ze buiten gehoorsafstand was, ‘wie is de boef die vanavond geboeid en ingerekend wordt?’

			Jackson grinnikte. ‘Zo dramatisch wordt het niet, hoor. Ik ben alleen wat informatie aan het verzamelen.’ 

			‘Informatie? Wat voor informatie? Als secretaris van de Lord Mayor woon ik alle belangrijke evenementen in de stad bij. Misschien is er iets waarmee ik je kan helpen.’

			Hmm. Poxley zou een belangrijke informatiebron kunnen zijn, te meer daar de man zo’n nauwe relatie met de Lord Mayor had. ‘Dat zou kunnen, meneer. Misschien herinnert u zich dat er een koetsier vermist is.’

			Er kwam een bediende langs met een dienblad en meneer Poxley pakte een glas champagne. ‘Jazeker.’ Hij nam een slok. ‘Zijn radeloze vrouw kwam naar het politiebureau toe. Vertel eens, heb je die arme kerel al gevonden?’

			‘Nee. Maar ik vroeg me af of er de avond daarvoor misschien een evenement was met veel alcohol, waardoor een aangeschoten gast wellicht een koets nodig had om thuis te komen?’

			‘Hmm.’ Meneer Poxley dacht na en knipte toen met zijn vingers. ‘Inderdaad. De Thompsons gaven een bal. Een enorm gala eigenlijk. Iedereen die iets betekende was erbij.’

			‘Dus u was er ook?’

			‘Natuurlijk.’ Hij nam nog een slok uit zijn glas. ‘Als vertegenwoordiger van mijn werkgever.’

			Jackson was zo opgewonden dat alle muziek en gebabbel naar de achtergrond verdwenen. Als de Lord Mayor niet op dat gala was, waar was hij dan? Jackson nam een wat nonchalantere houding aan. ‘Dat klinkt als een groot feest. Mag ik u vragen waarom de Lord Mayor er niet naartoe ging?’

			Meneer Poxley liet de vloeistof in het glas ronddraaien. ‘Hij had die avond hoofdpijn, als ik me goed herinner.’

			Huh! Een smoes die zo oud was als de snor van zijn opa… tenzij het waar was natuurlijk. ‘Heeft de Lord Mayor daar vaker last van?’

			‘Ja. Maar vertel dat niet verder.’ Meneer Poxley leunde wat meer naar hem toe en ging zachter praten. ‘We kunnen het niet hebben dat het publiek zich druk maakt over zijn gezondheid, zeker na het recente overlijden van de vorige Lord Mayor. Er gaan al veel te veel geruchten rond dat Lord Mayor Nottage geen natuurlijke dood gestorven zou zijn.’

			Jackson knikte hem nadrukkelijk toe. ‘Dat geheim is bij mij veilig.’

			De man glimlachte en gaf een klopje op Jacksons arm. ‘Ik wist dat je een rechtschapen man bent, Forge. De sergeant mag blij zijn dat hij jou in zijn team heeft. Als je me nu wilt excuseren?’

			‘Natuurlijk.’ Jackson boog. ‘En nogmaals dank voor uw vriendelijke woorden tegen mijn sergeant.’

			‘Dat was geen enkele moeite. Goedenavond.’ Meneer Poxley goot de laatste slok champagne naar binnen en draaide zich om, waarbij zijn dunne benen vreemd afstaken bij de bochel op zijn rug.

			Jackson keek de balzaal rond, op zoek naar een smaragdgroene jurk en geplaagd door schuldgevoel. Het was onbehouwen van hem dat hij Kit zo plompverloren in de steek had gelaten, temeer daar de reden daarvoor laaghartig en zelfzuchtig was. Terwijl zijn blik langs de verschillende jurken dwaalde, probeerde hij te bedenken hoe hij zijn excuses kon aanbieden als ze beledigd was. Hoewel een vrouw met een huid zo dik als de hare zijn vertrek waarschijnlijk al vergeten was. 

			Toen zag hij in zijn ooghoek iets groens – en meteen was hij één en al aandacht. Een breed lint liep over Kits heupen en was vastgemaakt aan een kanten frontje dat via haar slanke taille naar boven liep tot de ruches langs de halslijn van haar jurk. Hij maakte zijn boord nog wat losser. Lieve help! Waarom moest ze er toch zo verleidelijk uitzien?

			Hij probeerde zich weer op zijn doel te concentreren en werkte zich door de menigte heen naar de plek waar Kit met de Lord Mayor zelf stond te praten. Hoe had die kleine haaibaai dat nu weer klaargespeeld?

			Naast haar en de burgemeester stond een dame die Kit uitnodigde voor een diner, met het doel dat ze daar een of andere dandy met uitstekende connecties kon ontmoeten, die Gafferty heette. Het was niet veel, maar ook met een klein visje kon je een grote makreel vangen. 

			Hij sloeg zijn arm om Kits schouders. ‘Nicht, we hebben de Gafferty’s twee dagen geleden al ontmoet op het bal van de Thompsons, weet je dat niet meer?’

			Het was verontrustend hoe snel de leugens over zijn tong rolden. Was dit het gevolg van zijn omgang met bedenkelijk gezelschap?  

			Kit keek hem wat verward aan en boog haar hoofd toen naar het echtpaar toe. ‘Alstublieft, vergeeft u mijn neef zijn ruwe manieren, Lord Mayor en mevrouw Fowler, en sta me toe om u voor te stellen aan meneer Jackson Forge.’

			Jackson deed quasi-verbaasd een stap naar achteren. ‘Nee zeg, ik had geen idee dat ik in zulk hooggeacht gezelschap verkeerde.’ Hij maakte een diepe buiging. ‘Ik ben zeer vereerd en blij om u beiden te ontmoeten. En ik smeek u om mijn excuses te aanvaarden voor mijn onbeleefde gedrag.’

			‘Ik veronderstel dat we dat dan maar moeten doen.’ De vrouw keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘U zou attenter moeten zijn jegens uw nicht, meneer. Een dame in haar eentje op de dansvloer laten staan is nogal bruusk, of ze nu familie is of niet.’

			Jackson vocht tegen de aandrang om zijn boord nóg wat losser te doen, hij haalde diep adem en koos een van de vele excuses die hij had voorbereid. ‘U hebt helemaal gelijk, mevrouw. Het was onbehouwen van me, maar ik verzeker u dat het niet anders kon. De dame naast meneer Poxley zag eruit alsof ze een flauwte kreeg. Ik wilde voorkomen dat ze op de vloer zou vallen.’ Hij lachte schaapachtig naar Kit. ‘Vergeef je me, nicht?’

			Haar opgetrokken wenkbrauw verraadde dat ze wist dat hij loog. ‘Natuurlijk.’

			De donkere ogen van de Lord Mayor stonden op storm. ‘Waarom heeft mijn secretaris deze vrouw niet geholpen? Waar zat Poxley in vredesnaam met zijn hoofd?’

			‘Ik verzeker u dat hij onschuldig is. Hij stond op dat moment met zijn rug naar de dame toe. En later bleek dat ze alleen maar haar schoen aan het vastmaken was, en niet op het punt stond om flauw te vallen, zoals ik dacht. We hebben met z’n allen gelachen om mijn blunder.’

			‘Dat geloof ik,’ zei de Lord Mayor. ‘Meneer Poxley lacht graag.’

			‘Welnu, ondanks de omstandigheden vind ik het geweldig om kennis met u te maken, Sir Robert. Ik moet bekennen dat ik had gehoopt om u op het feest van de Thompsons te ontmoeten.’

			‘Ja, ach.’ De man schraapte zijn keel. ‘Ik moest ergens anders zijn.’ Hij wendde zich tot zijn vrouw. ‘Heb je zin in wat punch, schat?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben al licht in m’n hoofd. Als ik nog meer drink, ga ik vast zweven.’

			Kit keek naar Sir Robert en legde haar hand op haar hart. ‘Wat bent u toch een harde werker, Lord Mayor. Een echte kampioen van het volk. Wat voor zaken hebben u allemaal belet om bij een sociale activiteit als die van de familie Thompson te zijn?’

			De man lachte nerveus. ‘Niets wat interessant zou kunnen zijn voor een dame. Het was niet in het chicste deel van de stad, ziet u.’

			‘O, dat zou u verbazen, meneer.’ Jackson legde zijn hand op Kits onderrug en duwde haar zachtjes wat naar voren. ‘Mijn lieve nicht heeft buitengewoon veel verstand van zaken. Mijn oom stelt beslissingen vaak uit tot hij er met haar over heeft gepraat.’

			Mevrouw Fowler keek waarderend. ‘Wat geweldig. Ik zei onlangs nog tegen mijn man dat hij er goed aan zou doen om te luisteren naar de vrouwen in de stad. De enige echte vernieuwers zijn degenen die vanuit een andere invalshoek naar dingen durven te kijken.’

			‘Dat verwoordt u heel mooi, mevrouw Fowler,’ zei Kit stralend.

			De Lord Mayor fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat mag zo zijn, juffrouw Forge, maar het ging om persoonlijke zaken die veel te gevoelig liggen voor het zwakke geslacht.’

			‘Zwakke geslacht!’ riep mevrouw Fowler knorrig. ‘Vrouwen zijn sterker dan ze lijken.’

			‘O?’ Haar man keek haar aan. ‘Misschien had ik jou dan die avond naar Blackfriars moeten sturen?’

			Jackson verstijfde toen hij dat hoorde en zag dat Kit haar schouders rechtte. De man was dus in dezelfde wijk geweest als Joe, op de avond van diens verdwijning.

			‘Blackfriars?’ Mevrouw Fowler trok bleek weg. Met een snelle beweging van haar pols opende ze een fragiele gouden waaier en terwijl ze zich koelte toewuifde, keek ze de zaal in. ‘O, daar is mevrouw Spackle. Ik was nog van plan haar te spreken. Willen jullie mij excuseren?’ Zonder op antwoord te wachten maakte ze snel een revérence, waarna ze in de mensenmassa verdween.

			De Lord Mayor keek zijn vrouw grinnikend na. ‘Begrijp me niet verkeerd. Ik hou van mijn vrouw. Maar ze zou met haar sierlijke voetjes nog niet één stap in dat deel van de stad durven zetten.’

			Jackson keek hem strak aan. ‘Het verbaast me dat u zelf dat risico durfde te nemen.’

			De man werd op slag ernstig. ‘Men kan zich nu eenmaal niet onttrekken aan de verplichtingen die dit ambt met zich meebrengt.’

			Dat was duidelijk in tegenspraak met wat hij eerder zei. Een perfecte gelegenheid om daar wat verder op in te gaan. Jackson zorgde ervoor dat hij serieus bleef kijken en vroeg: ‘Ik dacht dat u zei dat het om persoonlijke zaken ging?’

			‘Ja, ach… die grens is niet altijd even duidelijk.’ Sir Robert keek langs hen heen, alsof het gesprek hem niet langer interesseerde. ‘Als u mij wilt verontschuldigen. Ik moet echt wat aandacht gaan besteden aan mijn andere gasten. Geniet van de verdere avond.’ Hij boog even voor Kit en liep toen haastig weg.

			Kit draaide zich met een triomfantelijk lachje om naar Jackson. ‘Dat betekent dat onze man in de buurt was op de avond dat Joe verdween.’

			‘Inderdaad.’ Hij knikte. ‘Maar ik kan hem niet arresteren vanwege het luttele feit dat hij in dezelfde omgeving was als de vermiste persoon.’ 

			‘We hebben bewijs nodig dat hij contact had met Joe.’

			‘En hoe denk je zulk bewijs te vinden?’

			‘Ik heb een idee.’ Haar ogen glinsterden ondeugend. Het was dezelfde glinstering die hij de avond ervoor had gezien, vlak voordat ze in het riool verdween.

			Grote goedheid! Hoe vaak zou hun leven nog in gevaar zijn tijdens dit avontuurlijke onderzoek?

			***

			Mannen spaarden geheimen op, zoals draken een voorraad gouden munten aanlegden in hun hol. Het fabelachtige monster dat de baas van dit landhuis was, had dus ook vast ergens een berg schatten verstopt. Kit baande zich een weg door de volle balzaal, vastbesloten om ze te vinden.

			Jackson liep achter haar aan en siste: ‘Waar ga je naartoe?’

			Ze negeerde hem. Als hij wist wat ze van plan was, zou hij haar direct tegenhouden.

			Ze liep de gang in en keek even om zich heen. Hier stonden ook gasten te lachen en te praten, maar het was lang niet zo druk als in de zaal waar ze net vandaan kwamen. Ze ontweek hen en liep langs de muur naar twee paaltjes waartussen een rood fluwelen koord was gespannen. Achter het koord was een donkere gang, die duidelijk verboden terrein voor de feestgangers was. Ze keek nog eens om zich heen om er zeker van te zijn dat niemand op haar lette en maakte toen het ene eind van het koord los.

			Jackson keek ontzet. ‘Wat doe je nu?’

			‘Je zei dat je bewijs nodig had,’ fluisterde ze. ‘Dus kom met me mee of zorg dat er niemand achter me aan komt. Aan jou de keuze, maar beslis alsjeblieft snel.’

			Diep zuchtend liep hij achter haar aan, hij griste het koord uit haar handen en haakte het weer aan de paal vast, alsof er niets gebeurd was. 

			Kit tuurde het duister in. Er waren vier deuren in de gang. Omdat ze dicht bij de voordeur van het landhuis waren, durfde ze er gif op in te nemen, dat een daarvan naar de studeerkamer van de Lord Mayor leidde. Ze liep snel naar de eerste deur, waarachter zich een bibliotheek bleek te bevinden. Er smeulde vuur in de haard en er hing een vage geur van sigarenrook. Duidelijk een favoriete plek van de Lord Mayor, maar niet de plek die ze zocht. Ze liep net weer naar buiten toen Jackson binnenkwam en hij keek haar zo boos en dreigend aan, dat ieder ander zou zijn weggevlucht.

			‘Waar ben je mee bezig?’ Hij klonk misnoegd. ‘Stel dat we betrapt worden?’

			Ze haalde haar schouders op, zijn bezorgdheid maakte geen indruk op haar. Ze neusden maar wat rond, ze pleegden geen hoogverraad. ‘We hebben net zo veel kans om níet betrapt te worden, zeker als we in beweging blijven. Kom op.’

			Ze liep snel naar de volgende deur – maar die zat op slot. Perfect. Wat hierachter zat, moest belangrijk zijn. Haar handen vlogen naar haar kapsel en ze haalde er een haarspeld uit.

			‘Je gaat me toch niet vertellen dat je dat slot gaat openbreken,’ gromde Jackson. Ze wierp hem een ondeugende grijns toe en stak de haarspeld toen in het sleutelgat. 

			‘Ik geloof mijn ogen niet!’

			Terwijl Jackson ziedend achter haar stond, duwde ze de speld alle kanten op, tot de punt tegen iets metaligs aan kwam. Een snelle ruk, het slot klikte en ze liepen een ruimte in waar de lucht meteen op haar keel sloeg. Er waren hier zo veel sigaren gerookt, dat de stank ervan in het behang en de tapijten was getrokken. Dit was wat ze zocht. 

			Het drakenhol.

			Zodra Jackson de deur achter zich dicht had gedaan, draaide ze de gaslampen hoger. Midden in de kamer stond een massief kersenhouten bureau. Op een van de hoeken daarvan stond een rijk bewerkte sigarenkist. Een nog luxueuzere pen-en-inktset sierde een andere hoek. Vlak daarbij lag een dameslorgnet, met een glinsterende gouden ketting eraan vast.

			Maar dat was allemaal niet van belang. Kit liet haar blik gaan over de stapels documenten en alle notitieblaadjes met handgeschreven aantekeningen op het bureau. Haar hartslag schoot omhoog van opwinding, maar meteen daarna voelde ze teleurstelling. Ze zou nooit kunnen lezen wat er op al die papieren stond. Hoezeer ze de gedwongen samenwerking met Jackson Forge ook verfoeide, als het om dit onderdeel van de zoektocht ging, was ze blij dat hij erbij was.

			Jackson pakte echter de deurknop beet. ‘Je gedrag is nu van illegaal naar immoreel gegaan, juffrouw Turner. Ik zal de privacy van de Lord Mayor niet op zo’n flagrante wijze schenden en ik sta niet toe dat jij dat doet. We gaan nu weg.’

			Zijn beschuldiging zat haar niet lekker. Maar zonder verdere aanwijzingen zou ze nooit de man kunnen vinden die haar jaren geleden in huis had genomen en haar had gered van het onbarmhartige leven op straat. Nee, ze moest blijven en iets vinden. Ze was Joe en Natty te veel verschuldigd voor hun jarenlange vriendelijkheid. Ze hief haar hoofd op. ‘Hier hebben we de grootste kans om te ontdekken of de Lord Mayor was betrokken bij de verdwijning van Joe – en dat weet je. Soms moet je de dingen op een ongebruikelijke manier aanpakken. Ga weg als je wilt, maar ik wil koste wat kost mijn vriend vinden.’

			Ze begon in de papieren te snuffelen en spitste intussen haar oren om te horen wat Jackson deed. Als hij wegging, zou ze deze documenten met geen mogelijkheid kunnen ontcijferen. Had ze de man genoeg ruimte gegeven om haar plan om zeep te helpen, of zouden haar woorden hem juist teruglokken, zodat hij haar zou helpen? Bah! Ze vond het vreselijk om afhankelijk te zijn van anderen.

			Ze hoorde hem mopperen, desondanks kwam hij even later naast haar staan. Hij pakte een krantenknipsel en wapperde ermee voor haar ogen. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat ik hieraan meewerk.’

			Ze slikte met moeite een pittig antwoord in en pakte een met de hand beschreven stuk perkament. De letters zelf zeiden haar niets, maar de manier waarop de woorden gerangschikt waren wel. Twee aan twee, van boven naar beneden. Een lijst namen. En om een daarvan stond een cirkel.

			‘Hmm,’ bromde Jackson. ‘Dit is misschien ingewikkelder dan we dachten.’

			Ze keek hem aan. ‘Wat bedoel je?’

			‘Ik heb hier een vernietigende ingezonden brief over het vermiste parlementslid, geschreven door onze eigen Lord Mayor en gepubliceerd op de dag dat de baronet verdween.’ Hij knikte naar de lijst in haar hand. ‘Wat heb jij?’

			Ze pakte het papier wat steviger beet en het schaamrood stond haar op de kaken. Ze had maar één keer hardop toegegeven dat ze niet kon lezen – en dat had haar een litteken opgeleverd. Ze drukte Jackson het papier in handen. ‘Kijk zelf maar.’

			Zijn ogen werden groot. ‘Dat is een geweldige vondst!’

			Ze hield haar mond stevig dicht om te voorkomen dat ze hem vragend aan zou gapen. Die omcirkelde naam was duidelijk belangrijk, en ‘belangrijk’ betekende altijd dat het om een man ging. Maar wie? En hoe kwam ze daarachter zonder haar manco te onthullen?

			‘Inderdaad,’ mompelde ze. ‘Misschien kunnen we hem vandaag ondervragen.’

			Jackson haalde achterdochtig een wenkbrauw op toen hij het papier aan haar teruggaf. 

			Kit beet van spijt op de binnenkant van haar wang. Ze legde de lijst neer en reikte haastig naar iets anders – wat het ook was – om hem af te leiden van wat duidelijk een blunder was geweest. Er stak een opgevouwen stuk papier uit een boek in de buurt van het lorgnet. Er stonden geen woorden op, maar een soort getekend netwerk. Een landkaart misschien? Kaarten kon ze wel lezen.

			Misschien.

			Ze trok het papier uit het boek, terwijl de spanning in haar schouders wat minder werd, en hield het Jackson voor. ‘Hier is je bewijs. Een kaart van Blackfriars. En kijk eens waar iemand deze pijl heeft gezet.’ Ze tikte met haar vinger op de kaart.

			Jackson tuurde ernaar. ‘The Grouse & Gristle.’ Hij keek haar aan en zijn blauwe ogen vlamden op van geestdrift. ‘Goed gedaan.’

			‘Is dat genoeg bewijs voor je? Kun je de Lord Mayor niet gewoon arresteren en hem wat grondiger verhoren over Joe? Het is duidelijk dat hij iets weet – iets wat hij niet zal vertellen tijdens een galafeest, omringd door kiezers.’

			Jackson schudde zijn hoofd. ‘Dit is niet genoeg om hem op te pakken, maar ik zal aan sergeant Graybone doorgeven wat we gevonden hebben. Dat zou me meer tijd moeten opleveren.’

			‘Joe heeft die tijd niet! Hij wordt nu misschien wel gemarteld, of is zelfs al dood.’ Ze legde de kaart met een klap op de tafel en beende naar de deur. ‘Blijf hier en vergaar al het bewijs dat je nodig denkt te hebben, maar ik ga Sir Robert confronteren met wat we gevonden hebben.’

			‘Ben je krankjorum? Sta stil en denk eens na, mens. Als je in een opwelling en vol emoties op die man afstapt, zal dat alleen maar argwaan wekken. En mogelijk beland je nog in een cel ook – of ik.’

			Ze stond stil. Natuurlijk had hij gelijk. Ze kneep in haar neusbrug, liet haar hoofd hangen en ademde een paar keer diep in. 

			O, Joe… hoe kan ik je vinden?

			Ze keek verdwaasd naar het tapijt en haar blik viel op een vergeten kaartje, dat achter de prullenmand was gevallen. Ze bukte, raapte het kaartje op en bekeek het eens goed. Het ribbelige papier was duidelijk diverse keren nat geweest en weer opgedroogd. Bovenaan stonden machinaal gedrukte letters en een paar cijfers.

			‘Wat is het?’ Ze voelde Jacksons warme adem in haar nek.

			Ze gaf hem het papiertje, verbaasd dat ze hem niet had horen aankomen. ‘De Lord Mayor gebruikt niet alleen de publieke koetsiersdiensten, maar blijkbaar ook veerboten. Misschien moet je controleren of er ook veermannen vermist zijn.’ 

			‘Of misschien is deze veerman onze volgende aanwijzing. Kijk maar hier.’ Hij wees naar een handgeschreven datum in de hoek, de inkt was wat uitgelopen maar nog leesbaar. ‘Op die dag werd ’s avonds de advocaat vermist. Ik zou zeggen, nicht, als deze veerman ons een signalement kan geven van degene die dit ticket kocht, dan hebben we misschien genoeg bewijs om de confrontatie met de Lord Mayor aan te gaan.’

			Er brak een glimlach door op haar gezicht, maar plotseling keek ze verschrikt. Buiten op de gang klonken voetstappen, vlak voor de deur. Voor ze om zich heen kon kijken naar een verstopplek, zag ze de deurknop ronddraaien.

			Dan zat er niets anders op. 

			Ze wierp zichzelf in Jacksons armen en kuste hem vol op de mond.

		


		
			15

			Jackson stond onbeweeglijk, met zijn armen stijfjes om de vrouw heen wier lippen op de zijne waren gedrukt. Natuurlijk had hij al eerder vrouwen gekust. Zijn oudtante Agatha. De gedurfde klapzoen van Sissy Hawkins toen hij zeven jaar oud was. En twee maanden geleden hadden hij en zijn buurmeisje elkaar ten afscheid op de wang gezoend, toen hij naar Londen vertrok. 

			Maar dat was kinderspel vergeleken met de bliksemflits die bij hem insloeg toen Kit Turner hem kuste. Terwijl haar mond tegen de zijne bewoog, was er maar één woord dat in hem opkwam, en dat bij elke hartslag luider klonk. 

			Méér.

			Hij wilde meer. 

			En dat was precies de reden waarom hij haar op de dansvloer in de steek had gelaten.

			Hij vlocht zijn vingers hunkerend door haar zachte haar en beantwoordde haar kus zo onstuimig, dat haar lichaam met het zijne leek te versmelten. Hartstochtelijk, ademloos, huid tegen huid. Hij had het gevoel dat er vuur door zijn aderen stroomde. Kit drukte zich dichter tegen hem aan. Hij waande zich in een extatische vonkenregen, gevaarlijk en onweerstaanbaar. Nu hij van deze verboden vrucht had geproefd, zou hij nooit meer dezelfde zijn. Hij wilde ook nooit meer dezelfde zijn.

			‘Lieve help!’

			Ergens in de buurt van de deur gonsde een vrouwenstem, hinderlijk als een paardenvlieg. De neiging om die vlieg weg te jagen werd steeds groter, maar raakte naar de achtergrond toen uit Kits keel een licht gekreun ontsnapte, wat hem aanmoedigde en bedwelmde. Hij gleed met zijn hand over haar rug en drukte haar lichaam tegen het zijne.

			‘Neem me niet kwalijk, maar gasten hebben geen toegang tot dit deel van de… Juffrouw Forge? Meneer Forge? Zijn jullie het?’

			Hij verstijfde. Net als Kit.

			Toen legde ze haar handen op zijn borst, duwde hem naar achteren en sloeg hem tegen zijn wang. Zo hard, dat zijn hoofd opzij slingerde. Zijn wang brandde hevig.

			‘Jackson!’ Kits stem klonk venijnig. ‘Hoe durf je?’

			Hij knipperde verbijsterd met zijn ogen. Hoe durfde híj? Zij was degene die zich in zijn armen had gestort!

			‘Meneer Forge, ik sta perplex.’ De vrouw van de Lord Mayor marcheerde de kamer binnen en pakte Kit bezorgd bij haar schouders. ‘Juffrouw Forge, is alles goed met u?’

			Kit ademde beverig in en hield de rug van haar hand tegen haar lippen.

			Een gevoel van schaamte begon zich van Jackson meester te maken. Hij was te ver gegaan. Hij was een grens gepasseerd. Het was begonnen als list, maar die kus was alle perken te buiten gegaan.

			Er gleden tranen uit Kits ogen, ze maakte zich snikkend los van mevrouw Fowler en rende de kamer uit. Jackson keek onbeweeglijk voor zich uit, niet in staat om na te denken. 

			In twee stappen stond de vrouw van de Lord Mayor voor hem en ze prikte met een perfect gemanicuurde wijsvinger in zijn schouder. ‘U bent zonder twijfel een schurk van het laagste allooi, meneer. Op zo’n verderfelijke manier misbruik maken van een weerloze vrouw.’

			Weerloos? Ha! De kans was groot dat Kit ook vandaag onder die zijden jurk van haar wel ergens een mes had verborgen. 

			Hij lachte besmuikt. 

			‘Ik verzeker u, mevrouw Fowler, dat dit niet is wat het lijkt.’ Hij gebaarde met zijn handen naar de deur waardoor Kit was verdwenen.

			‘O, ja? Want het líjkt alsof u een onschuldige vrouw – uw nicht nog wel – naar een eenzaam gedeelte van het huis hebt gelokt om haar aan te randen. Wat een schaamteloosheid, wat een brutaliteit! Ik ben dolblij dat ik net op tijd binnenkwam, zodat ik kon voorkomen dat de arme vrouw haar eer verloor.’ Ze stormde naar het bureau, pakte het lorgnet en richtte dat op hem alsof het een pistool was. ‘Verlaat dit huis onmiddellijk, wellustig monster, of ik laat u er met geweld uit gooien.’

			Dat was niet de bedoeling, zeker niet als meneer Poxley dat zou zien. Want die zou Graybone in een mum van tijd op de hoogte stellen.

			‘Ik zal meteen vertrekken, mevrouw.’ Hij boog naar haar terwijl hij het kaartje van de veerpont in zijn zak moffelde, want hij zag geen kans om het ding terug te leggen nu mevrouw Fowler hem zo streng in de gaten hield. ‘U bent erg edelmoedig en ik bied u mijn oprechte excuses aan.’

			‘Geef die maar aan uw nicht, hoewel ik betwijfel of ze u ooit zal vergeven. Ik zou het in elk geval niet doen. En nu wegwezen.’ Ze wuifde hem weg met haar hand, waardoor de gouden ketting aan haar lorgnet hevig heen en weer slingerde. 

			Zonder een woord beende hij de kamer uit. Vanbinnen voelde hij een scherpe mix van irritatie en berouw, en een vage begeerte waarmee hij niet echt raad wist.

			Die Kit Turner!

			Hij stoof de gang door en net voordat hij bij de grote hal kwam, stapte er iemand in een groene jurk uit de schaduwen. Er kwam vrolijk gelach uit Kits mond – dezelfde mond die hij zo lang en hevig gekust had – en ze leek in geen enkel opzicht meer op de verongelijkte jongedame die ze zo overtuigend had gespeeld tegenover mevrouw Fowler.

			Ze had hem beetgenomen. Alweer. Hij knarste met zijn tanden. ‘Dit is helemaal niet grappig. Je hebt mijn reputatie om zeep geholpen bij die vrouw en daardoor ook bij de Lord Mayor.’

			Ze haakte haar arm in de zijne. ‘Liever je reputatie dan je carrière. Hoelang denk je dat je nog bij de politie zou werken als je betrapt werd bij het plunderen van Sir Roberts kantoor? Volgens mij moet je me bedanken. Door mijn improvisatietalent zijn we er heelhuids uitgekomen.’

			‘Jouw improvisatietalent wordt nog eens mijn dood,’ gromde hij, terwijl hij een weg voor haar baande tussen de kletsende gasten door, en het ergerde hem vreselijk dat hij haar zachte lippen in gedachten nog steeds tegen de zijne voelde.

			‘Kom op.’ Ze keek grinnikend naar hem op. ‘Een tengere vrouw als ik zou er toch nooit in slagen om zich te verdedigen tegen een uit de kluiten gewassen man als jij.’

			Hij keek haar aan, waarbij zijn blik onweerstaanbaar naar haar mond werd getrokken – en hij kreeg een vlinderachtig gevoel in zijn buik. ‘Jij, juffrouw Turner, zou in je eentje een aanvallende stier kunnen verslaan.’

			Ze lachte breder. ‘Dat zal ik maar als een compliment beschouwen.’

			‘Beschouw het zoals je wilt, dat maakt me niet uit.’

			Het zou hem in elk geval niet uit moeten maken. Maar terwijl hij het zei, wist hij dat hij zichzelf in de maling nam. Want diep in zijn hart groeide zijn bewondering voor haar, net als de lichamelijke aantrekkingskracht die hij voelde. Als hij er niets tegen deed, zouden die smeulende gevoelens zich ontwikkelen tot een vlammenzee.

			En dat mocht niet gebeuren.

			Hij ging sneller lopen en leidde hen om een marmeren beeld in de ontvangsthal heen, in de richting van de deur. ‘Feit is, juffrouw Turner, dat ik nooit in zo’n compromitterende situatie terecht was gekomen als u niet het initiatief had genomen. U hebt een slechte invloed op mij.’

			‘Ik?’ Ze knipperde met een onschuldige blik. ‘In elk geval ben ik geen “wellustig monster”. Per slot van rekening was mijn eer in gevaar, toch?’ Haar vrolijke lach klonk door de heldere avondlucht toen ze de deur uit liepen.

			Hij maakte zich van haar los en wilde dat hij weg kon lopen, ver weg, voorgoed. Dan kon hij deze verschrikkelijke avond achter zich laten en in zijn eentje verdergaan met zijn speurtocht naar Joe Card. Hij wilde deze vrouw vergeten – evenals haar kus. Maar dat zou onmogelijk zijn. Kit Turner kende Blackfriars en ze kende Joe. Bovendien wist ze hoe ze hem moest overhalen.

			En die kus zou hij nooit vergeten.

			Hij liep de zuilengang in en riep over zijn schouder: ‘Kom mee.’

			Ze haastte zich om hem in te halen. ‘Waar gaan we naartoe?’

			‘Ergens waar míjn eer niet in het geding komt,’ mompelde hij tegen zichzelf. En toen, luider: ‘De werf. Er is een veerman met wie we eens moeten praten.’

			Ze liep snel om hem heen en blokkeerde hem de weg. ‘Dat zal ik alleen doen. Geef me dat kaartje.’

			‘Ben je krankzinnig?’ lachte hij. ‘De rivieroever is geen plek voor een dame alleen.’

			‘Ik ben niet de gemiddelde dame.’

			‘Daar heb je gelijk in, maar ik vind het absoluut niet goed als jij daar alleen naartoe gaat.’ Hij liep op zijn beurt om háár heen.

			Opnieuw versperde ze hem de weg. ‘Je hebt geen idee waarin je verstrikt raakt. En geef me nu dat kaartje.’ Ze hield haar hand onder zijn neus.

			Alle kanonnen! Die kleine driftkop was nog minder te vermurwen dan Graybone in eigen persoon. Jackson sloeg zijn armen over elkaar. ‘Nee.’

			‘Joe is maar een van de vele mannen die vermist zijn. Voor jou persoonlijk betekent hij niets.’ Ze deed een stap naar hem toe, haar hand nog steeds uitgestrekt. ‘Vertel eens, meneer Forge, waarom ben je zo vastbesloten om hem te vinden? Hangt je baan er soms van af?’

			Hij kreeg het benauwd, toen ze dat zei. Ze had gelijk, maar het ging om zo veel meer dan dat. Hij duwde haar hand weg. ‘Het is ingewikkeld.’

			‘Hoezo?’

			Omdat ik nooit meer mag falen. Hij perste zijn lippen stevig op elkaar, om te voorkomen dat hij die gedachte hardop zou uitspreken.

			Opnieuw liep Jackson om haar heen en hij stapte in een hoog tempo verder, zodat ze moeite zou hebben om hem bij te houden – laat staan dat ze hem de doorgang zou kunnen versperren.

			***

			Lenteavonden waren bedoeld voor geliefden, zeker die van begin mei, en doorgaans liet Kit zich daar minachtend over uit. Dat zou ze nu ook moeten doen. Zwoele windvlagen en gefluisterde beloften waren niets dan frivoliteiten. Ongrijpbaar en dwaas gedoe voor domme ganzen. Meer niet.

			Maar hoewel ze heel erg haar best deed, had ze het geweldige moment in de studeerkamer van de Lord Mayor nog niet van zich af kunnen schudden, het moment waarop ze de magie had gevoeld. Ze had zich toevertrouwd aan Jacksons sterke armen en hartstochtelijke kus. Zelfs nu ze hier liep en hem probeerde bij te houden, voelde ze de warme tinteling nog op haar lippen. Grote grutten, wat was dat een enorme fout geweest.  

			Zo’n fout zou ze nooit meer maken.

			Ze schudde het haar uit haar ogen. Natuurlijk had hij er niets mee bedoeld. En zij ook niet. Toch streek ze met haar duim over haar mond bij de herinnering, het gebeuren had een onuitwisbare indruk op haar gemaakt. Een eerste kus had dat effect nu eenmaal. Niet dat iemand dat van haar zou geloven. Vrouwen in Blackfriars stonden doorgaans niet bekend om hun onschuld en ze had haar best gedaan om haar deugdzaamheid voor iedereen verborgen te houden, in de eerste plaats voor zichzelf. Want het herinnerde haar continu aan de diepe, hunkerende eenzaamheid in haar hart.

			‘Gaat het wel?’

			Jacksons lage stem haalde haar terug in het heden. ‘Natuurlijk.’ Ze lachte geforceerd en stond stil toen ze in de Stagg Street bij de doorgang waren die naar de Wapping Warf leidde. ‘Hoewel ik je toesta om mee te lopen, moet je mij echt het woord laten doen.’ Ze stak haar hand uit. ‘Dus geef me dat kaartje.’

			Hij bewoog zijn hoofd verbaasd naar achteren. ‘Waarom ben je hier toch zo koppig over?’

			‘Het is ingewikkeld.’ Ze gaf hem een koekje van eigen deeg met de woorden die haar even daarvoor enorm hadden geïrriteerd. ‘Bovendien spreek je de taal niet.’

			‘Wat bedoel je?’

			‘Vertrouw me nu maar gewoon.’

			‘Jou vertrouwen?’ Zijn stem schoot omhoog en sloeg over. ‘De vrouw die ervoor gezorgd heeft dat ik bijna neergeschoten ben door een smokkelaar, haast gedood werd door een trein en op m’n falie kreeg van de vrouw van de Lord Mayor?’ 

			‘Je staat nog steeds overeind, toch? O ja, en ik heb ook een munt nodig, alsjeblieft.’

			Hij gromde geërgerd. 

			Wat was het toch leuk om deze man te plagen.

			Zodra hij haar de gevraagde spullen had gegeven, draaide ze zich om en liep snel door het straatje naar de rivier. Hoe dichter ze bij de aanlegplaats van de veerpont kwam, hoe meer het stonk naar vuil en verrotting. Het was laag tij. Mooi. Dat kon in hun voordeel werken. Als de veerman toevallig net aan de overkant was, zou het niet zo lang duren voor hij terug was gevaren.

			Maar ze had zich geen zorgen hoeven maken. Een eindje verderop stond een man naast een aanlegsteiger die bestond uit wat met henneptouw aan elkaar gebonden planken, die schuin in het water lagen. De pet van de kerel stond scheef op zijn hoofd. Maar één van zijn broekspijpen zat in zijn laars, de zoom van de andere hing tot op zijn hiel. In het licht van een lantaarn die vlakbij aan een paal hing, zag ze zijn borstelige baard en loerende blik. Al met al zag hij er imposant uit.

			Maar ze kon hem wel aan. Kit zette een hand in haar zij en veranderde op slag in de straatmeid die ze vaak speelde. ‘Skonne avond, hm?’

			Zijn blik ging achterdochtig over haar avondjurk. ‘Wat weet een wijffie als jij daar nou van?’

			‘Verkijk je niet op dat jurrekie, schat.’ Ze lachte hem veelbetekenend toe. ‘Met gejatte handel verander je alleen de buitenkant, niet de aard van het beessie.’  

			Hij lachte. ‘Je hep dus een paar rijke stinkerds achtergelaten in hun nakie?’

			‘Je hebt het niet van mij.’ Ze stak hem een muntje toe. ‘En je hep mij en m’n man nooit gezien, as iemand ernaar vraagt, oké?’

			Jackson keek haar zijdelings aan met een argwanende blik. Ze stak haar arm door de zijne en trok hem naar zich toe. 

			De veerman stopte de munt in zijn zak en stak opnieuw zijn hand uit. ‘Nog twee van die plakkies en ik hou niet alleen me waffel, maar ik zet ook jou en je kerel over voor een bodemprijssie.’

			Ze schudde haar hoofd. ‘We hoeven niet over, maar ik zou wel wat informasie willen.’ Ze gaf hem het kaartje.

			De man hield het ding vlak voor zijn gezicht en zijn lippen bewogen geluidloos terwijl hij las wat erop stond. ‘Drie weken terug?’ Hij drukte haar het kaartje weer in de hand en grinnikte schor, maar zijn ogen stonden dreigend. ‘Je mag dan goed zijn in het vernachelen van rijkaards, maar met mij gaat je dat niet lukken. Geen retourtjes.’

			‘Wat? Denk je dat wij je besjoemelen?’ Haar stem was een perfecte mix van verontwaardiging en onschuld. ‘Nee, schat. Ik wil allenig maar weten of jij de veerman was die avond. Hebbie dat tochtje verkocht? Een deftig heerschap overgezet?’

			Hij draaide zijn hoofd weg en spuugde op de grond, waarna hij met een smerige hand de restjes uit zijn baard veegde. ‘Neu, dah was ik niet. Ik had dagdienst. Je mot Scudder hebben.’

			‘Kanonnen!’ Ze beet op haar lip. Het zou een lang nachtje worden als ze nog een veerman moesten opsporen die waarschijnlijk aan de drank was in een of andere morsige kroeg.

			‘Waar is-ie?’ vroeg ze. 

			‘De stad uit, tot de nachtshift van morregen. Hij zou d’r voor zessen zijn. Het ken me niet vroeg genoeg wezen. Er is ’s nachts veels te veel geteisem op pad.’ Hij keek met een duistere blik naar Jackson. ‘Tuig zoals jij. Ken je niet praten soms?’

			Jackson wreef met zijn knokkels over zijn kaak en was duidelijk in verwarring. Als hij ook maar één woord zei, zou hij hen verraden.

			Dus leunde Kit naar de veerman toe, al moest ze bijna kokhalzen vanwege de stank van zweet en rivierslijk die om hem heen hing. ‘Maak je om hem maar niet druk.’ Ze wees over haar schouder met haar duim naar Jackson. ‘Hij hep bijna een jaar terug z’n tong verloren in de kroeg.’ 

			Zoals ze had gehoopt, hield de veerman zijn adem in en zijn loensende ogen werden groter toen hij respectvol naar Jackson keek. ‘En dat heppie overleefd?’ Hij floot bewonderend. ‘Als je overdags ooit naar de overkant mot, maat, dan ben ik je man. Heulemaal voor niks niemendal.’

			Jackson knikte beleefd en hield gelukkig zijn mond dicht. Het was een klein gebaar dat bijna niet opviel, maar haar bewondering voor hem groeide. Hij kon af en toe zo gekmakend koppig zijn, maar als het er echt op aankwam, deed hij irritant schattig zijn best om met haar samen te werken.

			Ze gaf de veerman een klopje op de schouder. ‘Bedankt hè, mazzel en broge.’

			De kerel tikte aan zijn pet. ‘Jullie ook de mazzel.’

			Ze tilde haar rok een stukje op en liep terug naar de Stagg Street, maar toen ze de zijstraat in wilde lopen, voelde ze Jack­­sons hand op haar schouder. Ze stond stil en keek naar hem om.

			‘Waar ging dat in vredesnaam allemaal over?’ Hij gebaarde met zijn hand naar de veerpont.

			‘Het was vooral een misser,’ zei ze schouderophalend. ‘We moeten morgenavond terugkomen.’

			Hij zuchtte van afschuw. ‘Dat was bijna het enige wat ik ervan begreep.’

			‘Ik vertelde je al dat de straattaal – of eigenlijk riviertaal – hier uniek is.’

			‘Je blijft me verbazen, juffrouw Turner.’ De maan kwam vanachter een wolk tevoorschijn en in het zilveren licht zag ze zijn verbaasde blik. Maar al snel knipperde hij met zijn ogen en was hij weer de diender die zich focuste op de zaak. ‘Aangezien dit in jouw woorden een misser was, neem ik aan dat je gelijk hebt. Morgen moeten we hier dus weer naartoe. Maar in de tussentijd hoeven we natuurlijk niet stil te zitten. Aangezien je rad van de tongriem bent gesneden, is het misschien een goed idee als je een gesprek aanknoopt met de eindredacteur van de Daily Telegraph, om erachter te komen of de Lord Mayor wel vaker vernietigende ingezonden brieven schrijft, of dat deze brief een uitzondering was.’

			‘Goed, maar jij dan? Wat ga jij doen?’

			‘Ik denk dat ik op bezoek ga bij meneer Poxley en probeer om te achterhalen waarom de Lord Mayor een advocaat nodig zou hebben.’

			‘Goed plan.’

			Ze leunde tegen de stenen muur en keek langs Jackson heen naar de donkere rivier. Wat een afschuwelijke tijd moest Natty Card deze dagen doormaken, nu haar echtgenoot vermist was. En erger nog, zou Joe gemarteld worden…? Zou hij überhaupt nog leven? Nee, daar kon ze beter niet aan denken. Hij móest nog in leven zijn.

			‘Ik wou dat we meer informatie hadden,’ fluisterde ze. ‘Joe is daar ergens en het zoeken duurt te lang.’

			‘We zullen hem vinden.’ Ze voelde warme vingers onder haar kin, die haar gezicht teder maar beslist ophieven, totdat ze in Jacksons diepblauwe ogen keek. ‘Geef de moed niet op.’

			Een lieve gedachte, zeker als die kwam van een nieuwbakken politieagent die er geen idee van had hoe het allemaal werkte in de straten van Londen. Toch was zijn opmerking totaal misplaatst. Ze trok zijn hand weg. ‘Ik ben gefrustreerd, maar niet wanhopig hoor. Natuurlijk zal ik hem vinden, ik ben vastbesloten.’

			In het maanlicht zag ze een glimlach om zijn lippen – lippen waarnaar ze niet hoorde te kijken en die ze zeker niet opnieuw mocht willen kussen. 

			‘Je bent een mirakel, juffrouw Turner.’ Zijn stem klonk wat hees. ‘En als dit allemaal voorbij is? Als Joe is gevonden, wat ga je dan doen?’

			Ze schudde met haar hoofd een haarlok uit haar ogen. ‘Ik ga zoals altijd terug de straat op, om de families van Blackfriars te helpen.’

			‘Zelfs met het extra geld dat Bags Gleeson zo gul aan je heeft gegeven, vrees ik dat je hulp slechts een kortetermijnoplossing is. Een pleister op de wond, zo je wilt.’

			De waarheid van wat hij zei, benauwde haar en ze draaide zich van hem af, zodat hij haar emoties niet zou zien. Hij hoefde haar niet te vertellen dat haar inspanningen te weinig gewicht in de schaal legden en dat het maar om tijdelijke oplossingen ging. Dat ze niet tegen deze taak was opgewassen. Ze schudde haar hoofd en zei, hoewel ze het verschrikkelijk vond om te merken hoe onvast haar stem klonk: ‘Dit is het enige wat ik kan.’

			Hij ging zo dicht achter haar staan, dat ze zijn warmte door haar dunne jurk heen voelde. ‘Laat mij je dan helpen.’

			Ze verstrakte. Ze had het vast niet goed gehoord.

			Maar tot haar verbazing ging hij verder.

			‘Kit, alsjeblieft. Ik weet hoe ik kan helpen.’

			‘Jij?’ Ze draaide om haar as en keek hem aan. ‘Hoe dan?’

			‘Stel dat ik je nu eens leer lezen?’

			Ze balde haar vuisten en drukte haar nagels in haar handpalmen. Hoe had hij ontdekt dat ze niet kon lezen? Niemand wist het, behalve juffrouw Lila, maar dat was al heel lang geleden. Ze liep nijdig om hem heen. Haar meisjesdroom om te ontsnappen naar een wereld vol verhalen was te kostbaar, te breekbaar om te bespreken met zo’n groentje van een smeris, die niets wist van verlangens en behoeften. ‘Waarom denk je dat ik niet kan lezen?’

			‘Omdat je voorstelde dat we meneer Artemus Humphrey zouden ondervragen, de advocaat die al drie weken vermist is.’

			Ze schaamde zich wild. Ze had geblunderd en iets van zichzelf onthuld dat ze verborgen had willen houden. Ze voelde een snik opkomen, maar ze hoestte om die te verbergen.

			‘Luister, Kit, ik weet niet waar je vandaan komt of wat voor jeugd je hebt gehad, maar ik weet één ding: je bent superintelligent. Laat mij je leren lezen. Dan kun jij me op jouw beurt iets leren over het leven op straat. Dat zou ik in mijn werk goed kunnen gebruiken.’

			Ze voelde zich tot dat aanbod aangetrokken als een mot door een lantaarn, het was een enorme verleiding – maar wel één waaraan ze zich kon branden. Ze was al heel vaak teleurgesteld. Waarom zou ze nog meer gebroken beloften daaraan toevoegen? Ze schudde langzaam haar hoofd.

			Jackson deed een stap naar haar toe. ‘Wees nou niet te trots om de vrouw te worden van wie ik wéét dat je die kunt zijn.’

			Die opmerking stak haar. Ze sloeg haar armen over elkaar.

			‘Trots heeft hier niets mee te maken.’

			‘Wat is het dan wel?’

			Ze keek hem nors aan, te bang om hem haar kwetsbare kant te laten zien. Want diep vanbinnen wilde ze juist heel graag dat hij haar leerde lezen, hoewel ze dat nooit zou toegeven. Maar hoe kon ze ja zeggen zonder te onthullen dat dit een hartstochtelijke wens van haar was?

			‘Tja,’ zei ze langzaam. ‘Ik neem aan dat het nuttig zou kunnen zijn om te lezen, voor de kinderen van Blackfriars bedoel ik.’

			‘Hé.’ Hij streelde liefdevol met zijn duim over haar wang. ‘Het is ook prima als je het gewoon voor jezelf wilt leren. Als je opkomt voor je eigen behoeften en wensen.’

			Ze las zo veel tederheid in zijn ogen, dat ze bijna door de knieën ging. Niemand had ooit zoiets tegen haar gezegd. Maar hoe graag ze die stoutmoedige woorden ook wilde geloven, hoe kon ze weten dat het waar was wat hij zei? Was het een truc van hem?

			Ze keek hem lang en onderzoekend aan, ze wikte en woog. Mogelijk hield hij zijn woord en leerde hij haar lezen zonder daar verder iets voor terug te verwachten. Maar na een paar weken zou hij het voor gezien houden. Of zij zou ermee stoppen, om hem niet te overvragen. Nee. Het was ontzettend belangrijk dat ze van niemand afhankelijk werd. 

			Aan de andere kant, rekenden de gezinnen van Blackfriars ook niet op haar?

			Ze klemde haar kiezen zo hard op elkaar dat haar kaken er pijn van deden. Dit was veel te veel denkwerk nu ze hier in het maanlicht tegenover een knappe man stond die met zo veel empathie naar haar keek. ‘Ik beloof niets. Misschien zal ik erover nadenken als deze toestand met Joe voorbij is.’

			Zijn lach lichtte op in het donker. ‘Ik denk dat je bang bent.’

			‘Waarvoor dan?’

			Hij trok een wenkbrauw op en deed nog een stap naar haar toe, waardoor hun tenen elkaar bijna raakten en ze zijn adem kon voelen. ‘Voor mij.’

			Een paar centimeter maar. Als ze op haar tenen ging staan, zou ze die lippen weer tegen de hare voelen en zou ze weer wegsmelten in zijn armen en… – haar eigen gedachten maakten haar woedend. Ze liep kwaad om hem heen. ‘Ik zie je hier morgenavond om zes uur.’

			‘Nee, eerder. Om vier uur bij de Southwark Cathedral.’

			Dat maakte haar nieuwsgierig. Ze stond stil en vroeg, zonder zich om te draaien: ‘Waarom?’

			‘Dat zul je alleen weten als je komt opdagen.’

			Allemensen! Ze liep met boze stappen weg. Waarom wilde hij juist daar afspreken? De laatste keer dat ze in die kathedraal was, was ze bijna in de boeien geslagen.

		


		
			16

			Het was net na de dagelijkse ochtendbriefing en het politiebureau gonsde als een bijenkorf waar iemand een schop tegen had gegeven. Agenten haastten zich om hun ronde te gaan doen en de mannen van de nachtdienst te vervangen, die net binnenkwamen en graag wilden gaan pitten. Zelfs klerk Beanstaple leek het druk te hebben en was bij de balie op zijn karakteristieke trage manier met papieren in de weer. Jackson had gehoopt dat hij sergeant Graybone nog even aan zijn jas kon trekken voordat die de instructieruimte verliet, maar dat lukte niet. Voordat Jackson bij de katheder was, was de sergeant al naar buiten gelopen en verdwenen in de maalstroom op de gang. 

			Nu wrong Jackson zich dus tussen zijn collega’s door, in de hoop dat hij Graybone kon aanschieten voor hij in zijn kantoor verdween. ‘Meneer, kan ik u even spreken… oef!’

			Jackson ketste af tegen de brede borst van een snel voorbij marcherende agent en kwam daarna frontaal in botsing met Charles Baggett. Zijn vriend wankelde even, net als hij, en lachte goedmoedig. 

			‘Tjonge, jij hebt veel haast, zeg,’ zei Baggett met pretlichtjes in zijn ogen, terwijl hij zijn kraag rechttrok.

			‘Sorry.’ Jackson wreef de kreukels uit zijn eigen tenue. Hij kon Graybone niet onder ogen komen in een verfomfaaid uniform. ‘Maar je hebt gelijk, ik heb nogal haast.’

			Baggett stak zijn hand op. ‘Heb je één momentje? Ik had gehoopt dat ik je tegen het lijf zou lopen – nou ja, niet letterlijk dan, maar zo te zien is dat wel gelukt. Hoe dan ook, aan het eind van elke werkdag ga ik met een paar andere jongens naar de Four Sisters. Je weet wel, om een pilsje te drinken en wat sterke verhalen uit te wisselen. Zin om mee te gaan?’

			Waarom moest hij hem nu net op deze dag uitnodigen? ‘Dat zou ik leuk vinden, maar niet vandaag. Een andere keer, misschien?’

			Baggett haalde zijn schouders op. ‘Natuurlijk. Wat in het vat zit verzuurt niet.’

			‘Bedankt Baggett. Ik kom zeker een keer langs.’

			‘Prima. Fijne dag nog.’ Baggett liep om hem heen en stapte fluitend verder.

			Jackson haalde diep adem en zette zijn tocht voort naar het kantoor van de sergeant. Keek Graybone maar net zo vrolijk uit zijn ogen als Baggett. Hij klopte snel op de houten deur en hoorde een barse stem.

			‘Binnen.’

			Jackson liep naar binnen, van top tot teen gespannen. ‘Ik kom rapport uitbrengen over de zaak Card, meneer.’

			Graybones donkere ogen leken hem in één blik te verslinden en weer uit te spugen. ‘Aangezien de betreffende man niet bij je is, ziet het ernaar uit dat je weinig te rapporteren hebt.’ Hij draaide zijn imposante hoofd naar de klok aan de muur. ‘En je hebt nog maar een uur de tijd. Je kunt je badge en uniform inleveren bij Beanstaple. Ingerukt.’

			‘Maar meneer –’

			‘Ik zei ingerukt, meneer Forge.’ Graybones woorden klonken kortaf, als het knippen van een schaar.

			Jackson voelde zijn eigen falen als een blok beton op zich neerkomen. De sergeant wilde hem niet eens de kans geven om hem te overtuigen. Nu zou hij Joe nooit vinden. Hoe kon hij zijn vader nog onder ogen komen… James… Kit?

			‘Soms moet je de dingen op een ongebruikelijke manier aanpakken.’ 

			Jackson zette zijn tanden vastberaden op elkaar toen hij aan Kits woorden dacht. Ze had gelijk. Hij had niet door riolen gewaad en zijn leven gewaagd om nu als een ongewenste pup in de goot geschopt te worden. Hij lapte alle regels aan zijn laars, deed een stap naar voren en zette zijn handen op het bureau van de sergeant. ‘Luister nog even naar wat ik te vertellen heb, meneer. Als u denkt dat het bewijs dat ik heb gevonden niet overtuigend is, dan zal ik inderdaad mijn spullen inleveren bij Beanstaple.’

			Graybone wierp een stekelige blik op Jacksons handen. ‘Wat voor bewijs?’

			Jackson ging rechtop staan en zei: ‘Ik denk dat ik Joe Card nog niet heb gevonden omdat hij te maken heeft met degene die ook achter de vermissing van de andere mannen zit.’ 

			‘O ja?’ Graybone ging wat achterover in zijn stoel zitten. ‘Wat zou een simpele koetsier in vredesnaam gemeen kunnen hebben met een parlementslid, een advocaat en een hoogstaand zakenman?’

			‘De Lord Mayor.’

			‘De Lord Mayor!’ Graybone schoot naar voren en sloeg hard met zijn vuist op het mahoniehouten bureau. ‘Ben jij helemáál geschift?’

			Het zweet brak Jackson uit, maar hij wilde niet zwak lijken door zijn voorhoofd af te vegen. Als hij niet zelfverzekerd leek en assertief klonk, zou hij deze strijd verliezen. Erger nog, dan zou zijn hele carrière aan puin liggen… en zijn enige kans om de beschermer te worden die hij als tienjarige jongen niet had kunnen zijn.

			God, help me alstublieft een beetje.

			Hij rechtte zijn schouders. ‘In alle gevallen is er een duidelijk en direct verband tussen de vermiste mannen en Sir Robert Fowler. Hij schreef een vernietigende ingezonden brief aan de Daily Telegraph met verwijten richting het vermiste parlementslid. Die brief werd gepubliceerd op dezelfde dag dat de man verdween.’

			Graybone maakte een afwerend gebaar. ‘Puur politiek.’

			‘De Lord Mayor was ook in de buurt op de avond dat Joe Card verdween.’

			‘In Blackfriars na zonsondergang? Een aanzienlijk man als hij?’ De sergeant kreeg een gezicht als een onweerswolk. ‘Dat vind ik niet geloofwaardig.’

			‘Er is ook sluitend bewijs dat de Lord Mayor grote belangstelling had voor de vermiste advocaat, aangezien hij zijn naam had geselecteerd in een lijst met personen.’

			‘En hoe weet jij dat dan?’ De sergeant hield zijn hoofd schuin als een gier die op het punt staat om de eerste hap van zijn prooi te nemen. ‘Wat is je bron?’

			Jackson begon nog heviger te transpireren en voelde het zweet op zijn rug staan. Blikskaters! Hij kon de sergeant natuurlijk moeilijk vertellen dat hij had rondgesnuffeld in de werkkamer van Sir Robert. Maar wat kon hij dan wél zeggen?

			Denk na. Denk! 

			Jackson had in zijn opleiding geleerd hoe hij moest omgaan met oplichters en moordenaars, maar nergens in het politiehandboek stond hoe je met… wacht eens even. Misschien kon hij dat gebruiken.

			Hij haalde een boekje uit zijn borstzak en zwaaide ermee voor de ogen van de sergeant. ‘Op pagina tweeëndertig van het handboek staat dat een goede agent een eigen netwerk van informanten opbouwt.’

			‘En wie zijn die van jou dan wel?’

			Moest de sergeant alles wat hij zei onmiddellijk torpederen? Knarsetandend borg hij het handboek weer op. ‘Die informatie kan ik u niet geven, meneer. Die is vertrouwelijk.’

			‘Vertrouwelijke informatie geldt in een rechtszaak niet als bewijs.’ Graybone zuchtte diep en stond op. Met zijn handen op zijn rug ijsbeerde hij door zijn kantoor, als een grote zwarte panter op jacht, maar naar wie? Naar de Lord Mayor? Of naar hemzelf?

			‘Zelfs als wat je zegt waar is, Forge, heb je alleen maar speculaties zonder tastbaar bewijs. Als je zelfs maar in de verte speelt met de gedachte om het op te nemen tegen de machtigste man in de City of London, dan zou je een van die vermiste mannen moeten vinden, zodat die tegen hem kan getuigen.’

			‘Ja meneer.’

			De sergeant wierp Jackson een kwaadaardige blik toe. ‘Wat bedoel je met “Ja, meneer”?’

			‘Ik zal een van hen vinden, meneer.’ Hij hief zijn hoofd op. ‘Ik weet zeker dat ik op het goede spoor zit. Ik vraag alleen wat meer tijd.’

			Graybone gromde en liet zich toen weer in zijn bureaustoel zakken. ‘Je bent in elk geval vasthoudend. Waarschijnlijk krijg ik hier spijt van, maar je krijgt nog twee dagen, Forge. Meer niet. Breng die man dan naar het bureau, of je bent je baan kwijt.’

			Jackson voelde dat zijn kaken zich ontspanden. Dank aan God. En aan de sergeant. 

			‘Dank u meneer,’ zei hij hardop. ‘Ik zal zorgen dat u trots op me zult zijn.’

			Graybone schudde het hoofd. ‘Ik hoop het.’

			Jackson slikte. Hij hoopte het ook.

			***

			Er hingen donkergrijze wolken boven Londen en het regende gestaag en hinderlijk. Het was het soort regen dat door alle naden en kieren heen lekte, tot het zelfs in je hart regende. Maar voor Kit was het niet zodanig irritant dat ze in Southwark Cathedral ging schuilen. Om haar daar naar binnen te krijgen waren drastischer zaken nodig dan een nat pak. En zelfs dan zou ze nog liever kiezen voor de kans op een longontsteking dan dat ze voet zette in die kerk. 

			Dus begon ze heen en weer te lopen, van de ene pilaar naar de andere, waarna ze zich omdraaide en het traject in omgekeerde richting aflegde. Elke keer dat ze bij de rijk bewerkte voordeur kwam, schrok ze. Moest Jackson nu net deze plek uitkiezen om met haar af te spreken? Ze trok haar kraag wat hoger op, liep om een pilaar heen voor de volgende etappe en probeerde die verschrikkelijke dag te vergeten waarop ze bijna gearresteerd werd. En waarvoor? De voldoening van een dikke priester? Ze had alleen geprobeerd om die dame met de stapel gebedenboeken te helpen, niet om er eentje te gappen. Het was alleen aan Gods genade te danken geweest dat ze uit de greep van de priester ontsnapt was op het moment dat de politie binnenkwam. Zelfs nu voelde ze een rilling over haar rug gaan bij de gedachte aan wat er had kunnen gebeuren.

			‘Je ziet eruit als een gekooide tijger.’

			Jacksons sonore stem klonk achter haar en ze draaide zich om.

			Hij liep naar haar toe met zijn grote zwarte paraplu en hield die boven hen beiden. ‘Wel een verzopen tijger, zeg. Waarom heb je niet binnen gewacht?’

			Ze keek met gefronste wenkbrauwen naar hem op. ‘Waarom was je niet op tijd?’

			Zijn blauwe ogen keken haar onderzoekend aan en ze zag dat hij wist dat haar wedervraag een afleidingsmanoeuvre was. Zou hij nieuwsgierig genoeg zijn om erop door te gaan? Hij deed maar wat hij niet kon laten. Ze was helemaal in voor een flinke schermutseling, nu ze toch al zo geïrriteerd was door haar schurende, doorweekte petticoat.

			Een tijd lang klonk alleen het tikken van de regen op de paraplu, tot hij eindelijk antwoord gaf. ‘Ik heb eens wat onderzoek gedaan naar die vermiste advocaat en ben langs zijn kantoor gegaan. Het blijkt dat de Lord Mayor bij hem langs is geweest op de dag dat hij vermist raakte.’

			‘Hm,’ mompelde ze. ‘Dat zou toeval kunnen zijn.’

			Hij wierp haar een scheve grijns toe en zijn snor bewoog mee. ‘Denk je dat echt?’

			‘Het lijkt erop dat de toevalligheden zich opstapelen.’

			‘Klopt. Hopelijk geeft die veerman, Scudder of hoe hij ook heet, ons vanavond een duidelijk antwoord, zodat we wat hard bewijs kunnen verzamelen. In de tussentijd moeten we eerst ergens langs. Zullen we?’ Hij hield haar zijn gebogen arm voor.

			Ze verstijfde. Als ze die kathedraal binnengingen, zou diezelfde priester daar dan zijn? Zou hij zich haar herinneren? En als dat zo was, zou Jackson dan gedwongen zijn haar te arresteren? 

			Hij liet zijn arm vallen. ‘Wat is er mis?’

			‘Waarom denk je dat er iets mis is?’

			‘Je toon. Je gespannen houding. De manier waarop je je neus optrekt als je onraad ruikt.’

			Ze stampte met haar voet en probeerde daarbij op zijn tenen terecht te komen. ‘Ik trek mijn neus niet op!’

			‘En nu komt er ook nog rook uit je neusgaten.’ Jackson lachte. ‘Maar ik wilde je niet beledigen, juffrouw Turner. Beide kenmerken zijn eigenlijk best charmant.’ Zijn glimlach verdween weer. ‘Maar daarmee heb ik nog geen antwoord op mijn vraag. Waar ben je momenteel bang voor?’

			‘Als je het echt zo nodig wilt weten,’ – ze gooide haar armen in de lucht zonder zich druk te maken om de regen die van de rand van de paraplu op haar mouwen druppelde – ‘er is daarbinnen een zekere priester die me heeft beschuldigd van diefstal, terwijl ik niets had gestolen.’

			Ze streek met een boos gebaar een haarlok achter haar oor, waarbij ze met haar nagel de tere huid bezeerde. Hoe vaak moest ze zichzelf nog verdedigen? Haar onschuld bewijzen terwijl ze alleen maar anderen wilde helpen? Dat leverde haar trouwens sowieso al weinig goeds op. Er kwam een onstuitbare bitterheid in haar op en ze snauwde: ‘Het zou me niet verbazen als God en jij geen woord zouden geloven van wat ik zeg. Zeker niet als het mijn woord is tegen dat van een priester.’

			‘O, Kit. Wanneer je tegen God de waarheid spreekt, hoort Hij het én gelooft Hij het, want Hij kijkt naar je hart,’ zei Jackson meelevend. Hij sloeg zijn arm om haar schouder en drukte haar even tegen zich aan voor hij haar weer losliet. ‘Als je God beoordeelt op grond van de slechte manier waarop mensen – zelfs geestelijken – jou hebben behandeld, hanteer je geen goede maatstaf. Mensen kunnen elkaar altijd verraden, vergeten, belasteren, verkeerd beoordelen – maar God blijft Dezelfde en je kunt op Hem vertrouwen. Daarvoor is het om te beginnen natuurlijk wel nodig dat je jezelf aan Hem toevertrouwt. Heb je dat gedaan?’

			Hij kon niet weten hoe diep die woorden haar hart raakten en hoe helend ze voor haar waren. Ze keek naar hem op. ‘Ik ben geen heiden, meneer Forge. Ik heb van jongs af aan bijbelles gehad.’

			‘Dan weet je ook dat volmaakte liefde alle angst laat verdwijnen. Of je het Hem nu vraagt of niet, God is altijd bij je. En hoewel ik vermoed dat het maar een kleine troost is, ben ik zelf deze dag ook bij je. Dus, zullen we?’ Weer bood hij haar zijn arm.

			Hoewel ze zich nog wat ongerust voelde, legde ze haar hand op Jacksons mouw. Zwakheid was voor lafaards en zij had zichzelf lang geleden beloofd om nooit, maar dan ook nooit een kwetsbare indruk te maken.

			Tot haar verbazing leidde hij hen weg van de ingang van de kathedraal, de straat in.

			Ze keek hem zijdelings verbaasd aan en probeerde te negeren hoe synchroon ze liepen, zo dicht naast elkaar dat hun schouders elkaar raakten. ‘Waarom hebben we bij de kathedraal afgesproken, als we daar toch niet naar binnen gaan?’

			‘Omdat ik wist dat je niet met me had willen afspreken op de plek waar ik je mee naartoe wil nemen.’

			‘Fascinerend. Moet ik bang worden?’

			Hij keek op haar neer en zei met een opgetrokken wenkbrauw: ‘Ik betwijfel of er ook maar iets is wat ik kan doen om je bang te maken, juffrouw Turner.’

			Hij had geen idee hoezeer hij het bij het verkeerde eind had. De rare knoop die ze in haar maag voelde als ze bij hem in de buurt stond, verontrustte haar in alle mogelijke opzichten. 

			‘Kijk uit!’

			De schreeuw maakte dat ze beiden omkeken en op hetzelfde moment voelde ze dat ze werd weggetrokken. Even later vond ze zichzelf terug in Jacksons armen. Een losse ton die van een kar was gevallen, rolde met een vaart voorbij op de plek waar ze zonet nog liep. Zonder Jacksons snelle ingrijpen zou ze nu voorover op straat liggen, waarschijnlijk met een verstuikte enkel.

			Ze keek naar hem op en concentreerde zich op zijn vurige blik in plaats van op de volle lippen die ze gisteren nog gekust had. ‘Het wordt nogal een gewoonte van je om me tegen gevaar te beschermen.’

			‘Misschien ligt dat er vooral aan dat problemen de gewoonte hebben om jou op te zoeken.’ Hij zei het zacht en vertrouwelijk, en helaas klopten zijn woorden maar al te zeer. Ze zou in zijn armen alleen maar problemen vinden.

			Toch leunde ze tegen hem aan. Dat nare, verraderlijke lichaam! Ze hoorde er helemaal niet van te genieten dat ze zo tegen elkaar aan gedrukt stonden.

			‘We, eh –’ Haar stem begaf het en ze probeerde het opnieuw. ‘We moeten gaan.’

			‘Feitelijk zijn we er al.’ Hij knikte naar de dichtstbijzijnde deur.

			Ze keek in de aangewezen richting en deed toen onmiddellijk een stap naar achteren. Alsof het nog niet erg genoeg was dat hij met haar afgesproken had bij de kathedraal, verwachtte hij nu dat ze een boekwinkel binnenging?

			Ze zette haar handen in haar zij. ‘Dit vind ik niet grappig, meneer.’

			‘Maar jij bent wél heel grappig, zeker als je verontwaardigd bent.’ Hij grinnikte. ‘Het is zeker niet mijn bedoeling om een wrede grap met je uit te halen. We zijn hier omdat ik mijn belofte om je te leren lezen wil inlossen. Kom op.’ In twee stappen was hij bij de deur, die hij met één hand openhield. ‘Tenzij de moed je natuurlijk in de schoenen zakt?’

			De manier waarop hij zijn hoofd hield was een regelrechte uitdaging en ze perste haar lippen op elkaar om te voorkomen dat ze zou zeggen dat hij moest ophoepelen. Want zo’n antwoord zou onmiddellijk verraden dat ze zich inderdaad het liefst zou omdraaien en het op een lopen zetten.

			Met opgetrokken neus liep ze nonchalant langs hem heen de deur door, maar al snel sloeg de geur van inkt en leer haar in het gezicht. Meteen begon het litteken bij haar oog pijn te doen. Ze stak haar hand uit en hield zich vast aan een stelling bij de etalage, om overeind te blijven staan.

			Jackson zette zijn paraplu tegen het deurkozijn en liep langs haar heen, handenwrijvend van enthousiasme. ‘Ruik toch eens. De geur van een boekwinkel, daar kan niets tegenop, toch?’

			Toen ze niet antwoordde, kwam hij met een verbaasde uitdrukking naar haar toe. ‘Kom je niet mee? Ik dacht dat we samen iets zouden uitzoeken.’

			‘Ga maar vast. Ik, eh…’ Ze beet op de binnenkant van haar wang. Wat kon ze zeggen? Dat haar voeten niet verder wilden? Dat het litteken bij haar oog een ijzeren keten was waarmee ze niet alleen aan de deur vastzat, maar ook aan een verleden dat ze liever wilde vergeten? Dat hij een feilloos talent had voor het opdreggen van herinneringen waarmee ze niet geconfronteerd wilde worden?

			Zoekend naar een geloofwaardiger excuus pakte ze een boekje uit de etalage en zwaaide ermee. ‘Ik zag hier iets. Ik kom zo verder.’

			Hij bleef nog even peinzend staan, knikte toen en verdween in het labyrint van boekenkasten.

			Kit hing tegen het deurkozijn aan en wreef afwezig met een vinger over het bewerkte leren omslag van het boek in haar hand. In haar kindertijd was precies zo’n boek naar haar hoofd gesmeten, toen ze de jonge meester van het huis waarin ze bediende boos had gemaakt. Het had haar een snee bij haar oog opgeleverd. Ze had die dag nooit in de bibliotheek mogen zijn, maar juffrouw Lila had erop gestaan – en je mocht de dochter van je baas nooit iets weigeren. Als ze het meisje niet in vertrouwen had verteld dat ze niet kon lezen, zou juffrouw Lila misschien niet zo vastbesloten zijn geweest.

			‘Sorry, mevrouw, maar dat is een eerste editie van Byron,’ zei een strenge stem, waarna een nog strenger gezicht voor het hare verscheen. Met een snel gebaar griste de boekhandelaar het boek uit haar hand. ‘Ik betwijfel of een vrouw als u het geld heeft voor zo’n aanschaf.’

			‘Een vrouw als wat?’ Ze stak haar kin naar voren.

			‘Nou, kijk eens hoe u eruitziet.’ Hij wapperde met zijn vingers in de richting van haar jurk. ‘Een echte dame zou hier niet mijn hele vloer nat staan te maken.’

			Ze voelde zich boos worden. Wat dacht die man wel! Ze was kotsmisselijk van al die fatsoensnormen en de bijbehorende vooroordelen. Ze rukte het boek uit zijn vingers en richtte het op hem alsof ze een pistool vasthad. ‘Van alle mensen zou juist ú moeten weten dat je een boek niet moet beoordelen op zijn kaft.’

			Terwijl ze het boekwerkje met zijn harde kaft tegen haar borst hield, draaide ze zich met een ruk om en het deed haar goed dat ze de natte zoom van haar rok tegen zijn been hoorde kletsen. Ze ging op zoek naar Jackson en het kostte de nodige tijd voordat ze hem vond, want de winkel stond propvol boekenrekken die in het wilde weg waren neergezet. 

			‘Daar ben je.’ Jackson glimlachte toen hij haar zag naderen en hield twee boeken op. ‘Ik twijfel nog. Welke van deze vind je leuk?’

			Ze zette het verzamelexemplaar van Byron op een plank en pakte de boeken van Jackson aan. Het ene was een volumineus boekwerk dat er nogal pretentieus uitzag, met dikke pagina’s die versleten hoekjes hadden. Het andere boek was kleiner, zo dik als haar pink, met een mooi groen stoffen omslag en goudkleurige letters. Hoewel ze de boekverkoper er zonet op had aangesproken, kon ze zelf niet anders dan boeken op hun buitenkant beoordelen.

			‘Ik vind dit mooi.’ Ze hield het groene boek vast en zette het lelijke exemplaar terug op de plank. 

			Jackson stak zijn hand uit. ‘Dat wordt ’m dan.’

			Ze gaf hem het boek en liep achter hem aan naar de toonbank vooraan in de winkel, waar de boekverkoper een kritische blik op haar wierp voordat hij Jackson aankeek. ‘Kan ik u van dienst zijn, meneer?’

			‘Ja, ik neem deze.’ Hij legde het boek op de balie. ‘Maar ik zou het graag even hier laten liggen en het morgen ophalen, als dat geen probleem is?’

			‘Absoluut geen probleem, meneer. Uw naam?’

			‘Forge. Jackson Forge.’

			De man schreef Jacksons naam op een papiertje, dat hij in het boek legde. Hij draaide zich om en zette het boek op een plank achter hem, daarna keek hij Jackson weer aan. ‘Dat is dan één shilling, behalve als uw vriendin nog iets wil toevoegen?’ Hij keek Kit kwaadaardig aan.

			Was hij helemaal betoeterd! Dacht hij nu echt dat ze hier iets zou kopen na zijn beledigingen? Ze had al haar zelfbeheersing nodig om rustig te blijven. ‘Ik ben niet van plan om hier iets aan te schaffen.’

			‘Alstublieft, dan.’ Jackson haalde een munt uit zijn zak. 

			Op dat moment zag ze ineens het absurde van de situatie. Kit zette haar voeten wat uit elkaar om steviger te staan. Waarom zou een politieagent van zijn eigen geld een boek kopen voor haar – een vrouw die hem had bezwendeld? Ze had nog nooit zo’n onzelfzuchtige man ontmoet. Ze had zelfs nooit geweten dat zo iemand als hij bestond.

			‘Dank u.’ Jackson knikte naar de winkelier. ‘Ik kom morgenochtend terug.’

			‘Heel goed, meneer.’

			Jackson leidde haar naar buiten. De regen ging over in een soort mist die de stank van natte hond met zich meebracht. De klokken van de kathedraal hadden zojuist zes uur geslagen.

			‘Nou,’ – Jackson boog zijn hoofd naar haar toe – ‘zullen we nu naar Scudder gaan voor een “skonne” avond?’

			Ze grinnikte om zijn blunder en begon harder te lachen toen ze zijn bijna kinderlijk onschuldige, vragende blik zag. 

			‘Wat?’ Hij hief zijn handen op. ‘Zo begroette je de veerman gisteravond toch?’

			‘Ja, omdat het een lekkere avond was. “Skon” betekent mooi. Maar het weer van vandaag is allesbehalve mooi. In elk geval heb je nu je eerste beetje patois geleerd.’

			‘Patois?’ herhaalde hij. 

			‘Dialect. Jargon.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Of volkstaal, zo je wilt. Vanzelfsprekend doe ik vanavond weer het woord, hm?’

			Ze zette er meteen de sokken in, maar hij liep snel achter haar aan en hield zijn paraplu weer galant boven hen beiden.  

			‘Goed dan,’ zei hij licht hijgend, ‘maar probeer het dan zo te verwoorden dat ik op z’n minst een beetje van het gesprek kan verstaan, oké? En ik zou liever geen stommetje spelen.’

			‘Wat is daar nu de lol van?’ Ze grinnikte. 

			Maar haar lach verdween als sneeuw voor de zon toen ze met een schok besefte wat ze zei. Ze hád lol, ze had veel te veel plezier met deze man, terwijl ze haar tijd beter kon besteden aan het helpen van de gezinnen van Blackfriars. Ze werd overvallen door schuldgevoel en slikte. Hoe sneller dit avontuur voorbij was, hoe beter. Ze moest Joe vinden, afscheid nemen van Jackson en haar gewone leven weer oppakken. 

			Toch had ze in een diep weggestopt hoekje van haar hart het irritante gevoel, dat haar leven nooit meer hetzelfde zou zijn zonder de speurtochten die ze nu ondernam met deze knappe politieagent. 
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			Dit was toch het beste wat hem kon overkomen: in de regen lopen met een mooie vrouw aan zijn zijde? Op weg naar een aanwijzing die hem niet alleen naar Joe Card zou kunnen leiden, maar misschien zelfs naar de andere vermiste mannen? Jackson haalde diep adem, tevreden met de gang van zaken. Regendruppels tikten zachtjes op de paraplu toen Kit hem een duwtje gaf ten teken dat ze de hoek om moesten. Een onschuldig gebaar, dat ze al diverse keren gemaakt had onderweg naar de rivieroever. Maar deze keer, in deze straat, verdween op slag zijn goede humeur en in plaats daarvan kreeg hij een naar voorgevoel.

			Waarom?

			Hij bekeek de straat. Aan beide kanten bevonden zich winkels, die allemaal al gesloten waren voor de nacht. Een enkel paard ging stapvoets over de keien met een tweewielig rijtuig erachter, de menner ineengedoken tegen de regen. Een stukje verder stonden drie mannen onder een luifel te discussiëren, en hij zag de uiteinden van hun sigaren als brandende balletjes door de schaduwen bewegen als ze aan het gebaren waren. Jackson fronste zijn wenkbrauwen. Waarom had hij ineens het gevoel dat er een steen op zijn maag lag? Hij kon niets ongewoons in deze straat ontdekken.

			Een paar stappen verder zag hij tussen twee gebouwen een smalle ruimte, een soort nis. Eentje waarin een jongen snel kon wegschieten om zich te verstoppen. Zijn hart ging harder kloppen en het bloed gonsde in zijn oren. Hij trok Kit razendsnel naar de overkant van de straat. 

			Ze trok vragend haar wenkbrauwen op. ‘Is er iets mis aan die kant?’

			‘Nee, alleen…’ Het koude zweet brak hem uit en deed zijn overhemd aan zijn huid plakken. Er ging een koude rilling door hem heen. ‘Zijn we er bijna?’

			Ze pakte zijn arm vast, stond stil en dwong hem om ook te stoppen. Haar blauwe ogen waren groter dan ooit, terwijl ze aandachtig naar zijn gezicht keek. Toen verscheen er een begrijpende uitdrukking in haar ogen. ‘Aha… jij hebt ook een kathedraalmoment, nietwaar?’

			‘Een wat?’

			‘Een slechte herinnering, zoals ik die had bij de kerk.’ Ze keek over haar schouder naar de nis naast de slagerij. ‘Daar is iets gebeurd, klopt dat?’

			‘Doet er niet toe. Dat is allemaal verleden tijd. We moeten verder.’

			Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Het is geen verleden tijd als het je nu nog aanleiding geeft om aan de andere kant van de straat te gaan lopen.’

			Hij had het gevoel of de lucht uit zijn longen werd geperst, het was alsof zijn lijf een blaasbalg was. Het was duidelijk dat ze er dit keer niets van begreep. Hij verdiende Gods vergelding, omdat hij gefaald had. Hij verdiende de ergste straf voor zijn wandaad. Hij draaide zich van haar af.

			Maar zij trok hem terug, haar kant op. ‘Zo gemakkelijk kom je niet van me af, meneer.’

			Zijn knokkels staken wit af tegen het handvat van de paraplu. Ze had geen idee van de beerput die ze probeerde open te krijgen. ‘In tegenstelling tot jou ben ik wél schuldig aan mijn misdaad. Laten we het daar maar bij laten.’

			‘Absoluut niet.’ Ze zette een vuist in haar zij. ‘Vertel me wat er is gebeurd.’

			Grote makrelen! Kit Turner duldde geen tegenspraak, en zeker niet als ze haar hoofd op zo’n manier ophief. Als hij geen tong had gehad, had ze hem simpelweg opgedragen zijn bekentenis op te schrijven… vast en zeker met zijn eigen bloed. 

			‘Jij je zin,’ gooide hij eruit, ongelooflijk geïrriteerd door haar hinderlijke aandringen. ‘Toen ik nog een jongen was, net tien jaar oud, nam vader mij en mijn oudere broer mee op zijn jaarlijkse zakenreis naar Londen, want moeder was ziek. Mijn vader gaf James de opdracht een oogje op me te houden in de herberg, terwijl hijzelf een paar dagen lang vergaderingen moest bijwonen.’

			Hij ging met zijn rug naar de straat staan. Het was één ding om de verschrikkelijke gebeurtenis opnieuw te beleven door erover te vertellen, maar het was iets heel anders om weer de omgeving voor zich te zien waar alles had plaatsgevonden. Daarom concentreerde hij zich op de zilveren glansjes in Kits blauwe ogen. ‘Uit het raam staren is niets voor een jongen van die leeftijd, dus ik stelde James voor dat we op avontuur zouden gaan en beloofde hem dat we tegen het avondeten weer terug zouden zijn. Vader zou er niets van te weten komen. Ha! Domme woorden van een dom jochie. Mijn broer had nooit naar me moeten luisteren, maar als veertienjarige was hij net zo dol op avonturen als ik.’

			En wat een heerlijke middag was het geweest. Ze hadden van zuurstokken gesmuld, gekocht van de centen die James had verdiend door hard te werken in vaders winkel. Ze hadden hun neuzen tegen de etalage van de bakker gedrukt en zoete lekkernijen uitgekozen die ze op de terugweg naar de herberg zouden kopen. Ze hadden met steentjes gevoetbald in de eindeloos lange Londense straten, met een horde boze voetgangers in hun kielzog. James maakte tal van grappen en zijn stralende lach was zo vrolijk als de zon in augustus. Twee jongens die volkomen zorgeloos rondhuppelden, als een stel jonge honden.

			Totdat Jacksons wereld in elkaar stortte tot een bloedig hoopje, dat verrot werd geschopt door een paar dieven, die kwaad waren omdat zijn broer geen geld bij zich had. 

			‘Jackson?’

			Hij schrok toen ze zijn mouw aanraakte en haalde diep adem.

			‘En toen?’ Kit kneep zacht in zijn arm.

			‘We verdwaalden. De zon ging onder, en…’ Het lukte hem niet om verder te vertellen en nog minder om helder na te denken. Er was alleen nog een pijnlijke, rauwe wond, die nooit ophield met bloeden.

			De intelligente Kit begreep wat er was gebeurd. ‘En zo werden de twee plattelandsjongens belaagd door straattuig.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik verstopte me als een lafaard, terwijl twee mannen mijn broer bewusteloos sloegen – en tot op vandaag is hij daar nooit meer van hersteld, hij is verstandelijk gezien een kasplantje geworden.’ 

			‘O, Jackson,’ zei Kit met een meelevende kreun. ‘Maar je weet natuurlijk wel dat een jongen van jouw leeftijd nooit had opgekund tegen een stel misdadigers die kwaad wilden.’

			‘Misschien niet. Maar ik had hulp kunnen gaan halen. Op zijn minst had ik om hulp kunnen roepen. Maar ik deed niets. Niets!’ Zijn stem klonk doordringend in de steeds donkerder wordende straat, en de mannen onder de luifel keken in hun richting. Maar dat kon hem niets schelen. Dan keken ze maar! Dan zou heel de wereld zien wat voor eerloos misbaksel hij was.

			Zijn hoofd zakte voorover op zijn borst. ‘Ik heb hem die avond in de steek gelaten. Ik heb mijn broer in de steek gelaten.’

			‘Je was een kind. Jij was niet verantwoordelijk voor de verwondingen van je broer.’ Ze ging vlak voor hem staan, met haar tenen tegen die van hem en haar gezicht dicht bij het zijne. Echt. Warm. Ze haalde hem uit een afschuwelijk verleden terug naar het heden. Er stonden tranen in haar ogen. ‘Ik vind het heel erg wat er is gebeurd, maar er gebeuren elke dag wreedheden. Dat is de wereld waarin we leven. Toch vinden we juist in tragedies vaak het doel van ons leven, en dat doel is om te houden van God en mensen. Ik doe dat door de mensen van Blackfriars te helpen. En jij, nou ja… jij bent het levende bewijs.’

			‘Hoezo?’

			‘Jij wil heel erg graag de straten van Londen veilig maken, je wilt de mensen beschermen, toch?’

			Hij knikte langzaam en probeerde te begrijpen wat haar punt was. ‘Dat is zo.’

			‘En daarmee heeft die gruwelijke tragedie je gemotiveerd voor een prachtig doel. De volgende keer dat je daar loopt,’ – ze knikte naar de overkant van de straat – ‘vlucht dan niet naar de andere kant, maar laat de herinnering aan deze gebeurtenis je juist nog vastberadener maken.’

			Ondanks de heftigheid van het onderwerp verscheen er een aarzelende lach om zijn lippen. ‘Weet je, juffrouw Turner, je hebt een ongelooflijke wijsheid voor iemand die de hele dag op een straathoek staat om mensen munten afhandig te maken.’

			‘Niet de hele dag.’ Ze lachte. ‘Soms waag ik me ’s avonds bij de rivieroever. Ben je er klaar voor om weer een veerman te ondervragen?’

			Hij haalde diep adem en keek naar de nis aan de overkant, waar al die jaren geleden zijn leven – en dat van zijn broer – een wending nam. Ze had gelijk. Hij zou inderdaad zorgen dat er iets goeds voortkwam uit de ellende die James was overkomen. En uit die van Joe Card. Hij hield de paraplu weer boven hun hoofden. ‘Waar wachten we nog op?’

			Vier straten verder en via wat zigzagpaadjes tussen pakhuizen door bereikten ze de slijmerige trap die naar de lagergelegen oever van de Theems leidde. Er hing een laag mist boven de rivier, die leek op een verzameling op drift geraakte schimmen. Voorzichtig leidde Jackson Kit de trap af naar de aanlegplaats voor de veerpont, maar dit keer stond er geen haveloze veerman op klandizie te wachten. De aanlegsteiger was leeg. Het donkere rivierwater klotste tegen de palen, die eruitzagen als grafstenen. Jackson wilde niet testen of de krakkemikkige steiger hen zou houden en stopte op een afstandje. ‘Het ziet ernaar uit dat we moeten wachten.’

			Ze tuitte haar lippen. ‘Het heeft geen zin dat we hier alle­bei ik-weet-niet-hoe-lang blijven staan.’ Ze knikte met haar hoofd in de richting van de binnenstad. ‘Ik red me wel. Ga. Ik weet je altijd te vinden en dan hoor je wat Scudder heeft gezegd.’

			‘Wat? En alle lol mislopen?’

			‘Lol? Ehh, ja. Ik snap wat je bedoelt.’ Ze zwaaide met haar hand naar een onzichtbare horizon. ‘Wie zou dit regenachtige, mistige, koude, grijze weer willen missen en niet te vergeten de stank van de rivier en het invallen van de nacht?’

			‘Het is al beter dan door riolen vol smurrie lopen.’ 

			Ondanks zichzelf moest ze glimlachen en ze gaf met haar schouder een duwtje tegen de zijne. ‘Echt waar. Ga maar. Ik beloof je plechtig dat ik niet zal deserteren om Joe in m’n eentje op te sporen.’ Ze deed een stap naar achteren. Hij volgde haar en hield de paraplu recht boven haar hoofd. Ze mocht handig zijn met messen, maar dat betekende niet dat hij haar alleen zou achterlaten op dit verlaten stuk rivieroever. ‘Joe Card kan je doorzettingsvermogen op zo’n miserabele avond maar beter waarderen. De mensen die ik ken zouden niet zo ver gaan als jij om een vage kennis te vinden.’

			Haar blauwe ogen schoten open en vonkten alsof hij een zenuw had geraakt. ‘Joe is meer dan dat.’

			Hm. Zoveel passie voor een man die meer dan twee keer zo oud was als zij? ‘Hij is een beetje oud voor je. Bovendien is hij getrouwd.’

			Ze rolde met haar ogen. ‘Hoe kom je bij zo’n maf idee. Zo zit het helemaal niet.’

			‘Hoe dan wel?’ Nieuwsgierig deed hij een stap naar haar toe. ‘Kom op, ik heb al een van mijn geheimen met je ­gedeeld. Vertrouw je me er dan niet een van de jouwe toe?’

			‘Er is geen geheim. Joe en Natty hebben me in huis genomen toen ik in nood was, ze gaven me eten en een dak boven mijn hoofd, dat is alles.’

			‘Maar hoe was je om te beginnen in die noodsituatie verzeild geraakt?’

			‘Dat weet je al.’ Ze trok een gezicht. ‘Jij hebt mijn token.’

			‘Dat is waar, ik weet dat je een vondeling bent.’ Hij wreef even verward over zijn kin. In elk geval hadden haar ouders genoeg om haar gegeven om haar bij een instelling achter te laten, in plaats van haar op de zwarte markt te verkopen. ‘Maar ik heb begrepen dat de kinderen in het Vondelingenhospitaal goede zorg krijgen en een vak leren, of dat er in elk geval gezorgd wordt dat ze ergens werk kunnen krijgen. Ik wist niet dat er kinderen op straat worden gezet en aan hun lot worden overgelaten.’

			De blik in haar zilverig-blauwe ogen werd hard. ‘O, ik kreeg wel een baantje, hoor. Maar hoe goed je je werk ook doet, hoe trouw je ook bent, een wees wordt altijd als dief gezien. Ik was twaalf toen ik ontslagen werd, terwijl ik niets fout had gedaan.’

			‘Weer een onterechte beschuldiging?’

			‘Zou het je ook maar iets kunnen schelen als ik ja zei?’

			Hij kreeg het gewoon koud van de klank van haar stem. ‘Natuurlijk. Je doet ertoe. Iedereen verdient gerechtigheid.’

			‘Je bent een bijzondere man, meneer Forge, want je hebt geloof ik echt niet door dat maar weinig mensen er zo over denken, hè?’ Haar gezicht verstrakte weer. ‘Feit is dat ik altijd word beschouwd als een dief, en dat zal nooit veranderen. Zelfs jij hebt me zo genoemd.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Luister, Kit, ik vind het erg wat er in jouw verleden is gebeurd en in dat van mij. Maar vanavond heb je er al op gezinspeeld dat dat niet noodzakelijkerwijs je toekomst bepaalt. Jouw positie in dit leven staat net zo min vast als de mijne. Je hoeft niet de dief te spelen omdat ­anderen aannemen dat je dat bent. Dingen kunnen veranderen. Jijzelf kunt veranderen. God kan alle dingen nieuw maken.’

			Ze kwam zo dicht bij hem staan dat hij de hitte van haar woede door zijn vochtige jas heen kon voelen. ‘Als God mijn situatie zou kunnen veranderen, waarom heeft Hij dat dan niet gedaan?’

			Hij keek in haar ogen en zag een gewond klein meisje, dat wanhopig op zoek was naar een antwoord. Dus dat was het. De vreselijke kern van wat haar dwarszat. Ondanks al haar bluf was Kit Turner echt een jonkvrouw in nood – maar niet eentje die hij kon redden. Niet hiervan.

			In een opwelling legde hij zijn hand tegen haar wang. ‘Ik kan niet doorgronden waarom God geen zaken voor jou heeft veranderd, maar ik weet één ding. Zijn werk is nog niet af. En hoewel ik er zelf ook nog mee worstel, ben ik aan het leren dat Zijn timing perfect is. Die van mij is dat niet en ik neem aan die van jou ook niet. Misschien is de echte vraag of je Hem zult vertrouwen, ondanks je omstandigheden. Of je op Hem zult steunen, in plaats van op jezelf. Want uiteindelijk zullen alle mensen je teleurstellen – inclusief jijzelf.’

			Haar onderlip trilde, nauwelijks zichtbaar, maar voor de door de wol geverfde juffrouw Turner was het een schokkende ervaring. Ze liep snel een eindje bij Jackson weg, in de richting van het water, terwijl ze haar armen om zich heen sloeg. Opnieuw een toonbeeld van onverzettelijkheid. Een eenzame gestalte die het opnam tegen de wereld. Tegen God.

			Ze zag er zo verloren uit, dat Jacksons hart brak.

			Hij liep snel naar haar toe en raakte haar schouder aan. ‘Kit.’

			Ze deinsde terug. ‘De veerpont is er, we moeten aan het werk.’

			In de verte zag hij door de mist heen het licht van een lantaarn opdoemen. Het geplons van de roeispanen klonk tegelijk met de voetstappen van Kit, die naar de steiger liep. Jackson keek naar haar, van zijn stuk gebracht doordat hij een glimp had opgevangen van de echte Kit Turner. Hij bad in stilte terwijl hij achter haar aan liep. 

			Wees haar genadig, God. Laat Kit Turner toch weten dat U alles onder controle hebt. 

			***

			Die man is om gek van te worden! Kit ging bij het water staan en zette zich schrap tegen het geluid van de knerpende voetstappen achter haar. Waarom had ze hem in vredesnaam zo veel verteld? Waarom had ze Jackson Forge een kijkje in haar ziel gegeven? Zich kwetsbaar gemaakt door twijfels en angsten bloot te geven? Ze had wel vaker domme dingen gedaan, maar ze was nog nooit zo roekeloos geweest als nu. Erger nog, ze had nooit moeten luisteren naar die vreselijk gemene vragen van hem, die haar nu weer nachtenlang zouden achtervolgen. 

			Zul je op Hem vertrouwen, ondanks je omstandigheden?

			Zul je op Hem steunen in plaats van op jezelf? 

			Ze knarste met haar tanden en wilde de antwoorden op die vragen niet weten, want dat betekende dat ze gedwongen zou worden om de controle op te geven. En dat kon ze gewoon niet, want er was niemand anders op wie ze kon steunen. Haar ouders hadden haar in de steek gelaten. Juffrouw Lila had geweigerd om haar te verdedigen. Zelfs de Cards – hoewel ze het hadden geprobeerd – hadden haar enorme hunkering naar liefde niet kunnen vervullen. ‘Uiteindelijk zullen alle mensen je teleurstellen – inclusief jijzelf.’ Nee. Als ze haar slimheid niet gebruikte om te overleven, zou ze doodgaan. Zo simpel was het.

			Gelukkig bleef Jackson zwijgend achter haar staan, terwijl de passagiers van de veerboot haastig langs hen heen liepen door de snel dikker wordende mist. Als hij nog één ding zei en doorging met het stellen van persoonlijke vragen, zou ze zich als de wiedeweerga omdraaien en hem een stevige rechtse verkopen.

			Toen de boot leeg was, liep ze de kromgetrokken planken van de steiger op en keek naar de enorme pad-achtige man, die ineengedoken achter in de boot zat. Er zat een vreemde uitwas aan de zijkant van zijn neus, paars en pokdalig. Zijn enorme mond leek de onderste helft van zijn gezicht in tweeën te snijden en de klep van zijn pet zat zo laag, dat het onduidelijk was of hij wel ogen had. Geen wonder dat hij de nachtdienst deed. Met zo’n uiterlijk zou hij overdag alle klanten wegjagen.

			Ze hief haar hoofd op en keek hem dwingend aan. ‘Ben jij Scudder?’

			‘Wie wil dat weten?’ kwaakte de man.

			‘Ik.’

			Hij tilde zijn pet op en meteen begreep ze waarom hij de klep ervan zo laag over zijn gezicht droeg. Zijn ogen waren nog boller dan het wratachtige gezwel op zijn neus. ‘Een duit voor ’n enkeltje, twee voor ’n retourtje.’ Hij stak zijn hand uit.

			Ja hoor, dit was echt de veerman, geen twijfel mogelijk. Ze keek met een opgetrokken wenkbrauw naar Jackson.

			Zwijgend pakte hij de munten. Hij betaalde de veerman en stak daarna zijn hand uit om haar de boot in te helpen. Toen ze een plaats had gevonden, stapte ook hij in. Toen hij naast haar ging zitten, botste hij tegen haar aan. 

			‘Pardon,’ zei hij lachend. ‘Blijkbaar heb ik nog geen zeebenen.’

			Scudder keek als een donderwolk toen hij dat hoorde, en ze kreeg het benauwd. Jackson klonk als een bekakt heerschap – en dat zou de achterdochtige veerman bepaald niet spraakzamer maken. Nu moest ze een goed verhaal ophangen om de man weer wat op zijn gemak te stellen.

			Ze knipoogde naar Scudder. ‘We bennen an het jagen op een vissie, schat. Een paar vissies eigenlijk. En deze snoek wil d’r flink voor dokken.’ Ze wees met haar duim naar Jackson, pakte toen het kaartje uit haar zak en gaf het aan de veerman, voordat hij de boot van de aanlegsteiger kon wegduwen.

			Scudder keek naar het plaatsbewijs en snoof een paar keer luidruchtig, waarbij de uitwas op zijn neus meebewoog. Toen stak hij haar het kaartje weer toe, pakte de riemen en roeide de rivier op. Zijn bolle ogen gingen heen en weer tussen haar en Jackson.

			‘Aha,’ zei hij uiteindelijk. ‘Nou vat ik ’t.’ Hij hield zijn hoofd schuin en keek naar Jackson. ‘Jij konkelt graag met ruige wijffies, hè?’ 

			‘Sorry?’ Jackson keek haar zijdelings aan en was duidelijk in de war. 

			Scudder lachte. ‘Ah, je ben niks anders as ’n –’

			‘Dat briefie, schat,’ viel Kit hem in de rede. Jackson verstond de straattaal wel niet, maar het was zo helder als glas wat Scudder van hen beiden dacht. ‘Hebbie drie weken geleden een rijke stinkerd overgezet? Een met een kolossale snotkoker en een flinke baard? En wilde hij een hoop flappen neertellen om te zorgen dat je je waffel hield?’

			‘Yep, maar niet genoeg om me eeuwig gedeisd te houwen. Misschien zit jouw gabber beter in z’n slappe was.’ Hij knikte in Jacksons richting. ‘Je hep vast ’n zwik pegels neergeteld voor ’n lekker mokkel as zij.’ Hij draaide zijn enorme hoofd naar Kit. ‘Wat is je prijssie? Dan hep ik misschien nog wel wat voor je.’

			Jacksons handen, die op zijn bovenbenen lagen, balden zich tot vuisten. ‘Luister eens even, u hebt geld gekregen voor informatie, dat betekent niet dat u deze dame mag beledigen.’

			‘Dame?’ Er volgde een bulderende lach. ‘Eerder ’n dame van plezier dan. Met zo’n smoeltje is ’t een beste sloerie, wat ik je brom.’

			Jackson stond half op en deed de boot schommelen.

			Kit pakte zijn arm en fluisterde: ‘Laat zitten.’ En toen zei ze hardop, tegen Scudder: ‘Dit draait niet om mij, schat. ’t Gaat hierom.’ Ze zwaaide met het kaartje in de lucht. 

			Hij liet de riemen los en leunde naar haar toe, omgeven door de stank van pekel en oude kaas. ‘Het ken wel om jou draaien. As die gozer klaar is met je, kom dan naar ouwe Scudder voor de beurt van je leven!’

			‘Genoeg!’ Jackson stond op en hief zijn vuist. 

			Kit kreunde en pakte de zijkanten van de hevig schommelende boot vast. Als deze twee gekken een hanengevecht begonnen, kon dit bootje gemakkelijk kapseizen. 

			En zij kon niet zwemmen.

			‘Stop!’ Ze pakte Jacksons been beet in de hoop dat hij weer ging zitten. ‘Alsjeblieft, blijf nou gewoon zitten.’

			Maar ze voelde dat zijn beenspieren zich juist nog steviger aanspanden. ‘Je grove insinuaties tegenover deze vrouw tolereer ik absoluut niet. Jij biedt onmiddellijk je excuses aan, kinkel!’

			Scudder begon te schuddebuiken van het lachen. ‘Een patser as jij die mijn zegt wat ik mot doen, in m’n eigen schuit nog wel?’ Zijn gezicht verstrakte en alleen het spookachtige gemurmel van het water rond de boot was hoorbaar.

			‘Dah ken ik niet hebben.’ Scudder pakte een van de spanen. 

			En toen haalde hij uit.

			Jackson dook snel weg en ontweek de roeispaan, waarbij de boot gevaarlijk naar één kant helde. 

			Kit zocht wanhopig naar houvast, maar haar vingers gleden weg op het natte hout van de boot. Ze voelde splinters onder haar nagels dringen, maar haar pogingen waren nutteloos. Ze vloog overboord. De kou benam haar de adem en er stroomde water in haar ogen, neus en mond. Ze zwaaide met haar armen, schopte en kronkelde, maar ondanks haar geworstel om boven te blijven sloot het donkere water zich boven haar hoofd.  

			En ze zonk snel weg in een troebel graf.

		


		
			18

			‘Kit!’ brulde Jackson, maar zijn roep werd op een macabere manier gedempt door de mist. Hij liet zijn arm over het dolboord heen hangen, zodat hij haar kon vastgrijpen als ze weer boven water kwam. 

			Maar hij zag zelfs geen luchtbel verschijnen. 

			God, alstublieft, laat dit niet gebeuren!

			‘Kijk nou wat je hep gedaan!’ Scudder vloekte hartgrondig. ‘Jouw fout, jij kregelige koekwaus.’

			Jackson negeerde de man, trok zijn jas uit en dook het water in. Hij voelde de ijzige kou al snel tot in zijn botten. Het zwakke licht van de lantaarn op de boot werd verzwolgen door de inktzwarte duisternis om hem heen. Vanwege de stroming zwom Jackson met stevige slagen omlaag. Scudder had gelijk. Dit was zijn fout. Net als op de dag dat zijn broer bijna doodgeslagen was. 

			God, alstublieft. Niet weer. Zorg dat ik haar vind en haar kan redden.

			Twee slagen later raakte hij een hand. Die voelde net zo koud als het omringende water en net zo stijf als een dood lichaam. Zijn hart stond bijna stil van schrik. Was ze al verdronken?

			Hij pakte haar wat lager bij haar arm en trok haar naar boven. Hoe sneller hij haar op de oever kon krijgen, hoe groter de kans was dat hij het water nog uit haar longen kon persen. 

			Maar ze gaf niet mee. Nog geen centimeter. Zaten haar voeten misschien vast, of was de zoom van haar jurk ergens in verstrikt geraakt? Met alle kracht die in hem was, rukte hij haar naar boven. 

			Maar haar arm bewoog niet en haar lichaam kwam niet naar boven. Zijn eigen longen stonden op springen. Hij zou dieper moeten duiken en haar los moeten maken van datgene waaraan ze vast zat, maar hij had geen lucht.

			Nog niet.

			Hoewel hij het vreselijk vond, moest hij haar loslaten en hij zwom als een bezetene naar boven. Een flinke hap lucht, eentje maar. Dan zou hij weer naar haar toe duiken en hij zou haar jurk van haar lijf scheuren als dat nodig was om haar te bevrijden. 

			Hou vol, Kit. Hou vol!

			Zodra hij boven water was, haalde hij adem tot zijn ribben er pijn van deden – en toen keek hij met een ruk om naar het plotselinge geluid van wilde slagen op het water. Nog geen twee meter bij hem vandaan kwam een hoofd met bruin haar boven, spugend en hoestend, waarna het weer het water in zakte. 

			Kit? 

			Aan wiens arm had hij dan getrokken?

			Hij had geen tijd en geen keus. 

			Jackson dook achter Kit aan en bad in stilte tot God dat hij haar zou bereiken voordat de stroming haar in een andere richting zou laten drijven. Hij voelde zijdezacht haar langs zijn vingertoppen strijken en dook nog dieper. Hij zwom als een gek en kreeg haar net onder haar oksel te pakken, waardoor ze niet verder omlaag zakte. Toen zwom hij met krachtige slagen omhoog tot zijn bovenbeenspieren er bijna van verkrampten, om hen beiden naar het wateroppervlak te krijgen. 

			Het leek eindeloos te duren totdat hij uiteindelijk bovenkwam in de grijze, mistige wereld boven water, en hij hapte naar adem. De vrouw die hij vasthield, deed dat niet. Kit bleef doodstil drijven. 

			‘Help!’ Hij tuurde door de duisternis of hij Scudders boot kon zien en luisterde met gespitste oren. 

			Het zwakke licht van de lantaarn dreef verder van hen af. 

			‘Scudder!’

			Het gedempte geplons van de roeispanen in het water was het enige antwoord dat de man gaf.

			Alle kanonnen! Net als op die vreselijke dag, jaren geleden, was er niemand die hem kwam helpen. Het kwam alleen op hemzelf aan. Maar dit keer zou hij niet falen, al zou zijn eigen leven erbij inschieten.

			Jackson haakte zijn armen onder Kits beide oksels en trok haar tegen zijn borst. Toen zwom hij met alle kracht die in hem was tegen de stroom in. Hij kreeg om de haverklap een mondvol van het smerige rivierwater binnen, wat hem bijna deed stikken. De inspanning die het kostte om Kits hoofd boven water te houden, putte hem uit. Maar slag na slag en moeizaam ademhalend kwam hij steeds wat verder, met haar in zijn armen, tot hij eindelijk vaste grond onder zijn voeten voelde. Zijn benen trilden toen hij opstond en Kit met zich mee tilde. Het leek wel of haar jurk de halve Theems had geabsorbeerd, zo zwaar was ze. Grommend strompelde hij door het water naar de oever toe. Uitgeput, maar niet gebroken.

			Hij legde haar neer en viel toen op zijn knieën naast haar. ‘Kit!’

			Ze bewoog niet, knipperde zelfs niet met haar ogen.

			Met maagpijn van angst hield hij zijn oor voor haar neus. Hij voelde geen warme adem tegen zijn wang. Zaten haar longen vol water? 

			God, nee, alstublieft!

			Hij ging met een ruk rechtop zitten, legde zijn handen op haar borst en duwde met kracht, terwijl hij bad dat hij het water uit haar longen zou kunnen drukken.

			Er gebeurde niets. 

			‘Kom op. Kom op!’ Hij duwde weer, dit keer nog harder. Hij zou er alles voor overhebben om een uitbrander van haar te krijgen. Om door haar uitgescholden te worden. Om haar te horen roepen dat hij moest opzouten en aan de galg zou eindigen.

			Maar er kwam geen water uit haar mond. Hij zag zelfs geen enkel spierbeweginkje rond haar lippen.

			‘Doe me dit niet aan. Ga niet dood! Kit, alsjeblieft.’ Zijn rauwe kreten klonken door de mist. Als hij haar zou verliezen, zou hij een deel van zichzelf verliezen.

			Hij drukte nog een keer. Dit zou toch effect moeten hebben. God, laat dit werken!

			Er veranderde niets.

			Hij ging moedeloos op zijn hurken zitten, zijn handen vielen langs zijn zij omlaag. Hij had gefaald. Opnieuw. Net als op die gruwelijke dag toen zijn broer voor de rest van zijn leven hulpbehoevend was geworden. Alleen was dit nog erger. 

			Dit keer was er iemand dood.

			***

			‘Doe dit niet.’

			Een waarschuwing? Een soort smeekbede? Lieve help, ze was toch niet weer in moeilijkheden? Gezien de ondraaglijke pijn in haar borst leek het er wel op. 

			‘Ga niet dood!’ 

			Ging er iemand dood dan?

			Haar hart brak. Niet voor de arme ziel die op het punt stond te sterven, maar vanwege de hartverscheurende wanhoop die door de woorden heen klonk. Degene die dit riep, was duidelijk doodsbang om iemand te verliezen die hem lief was. 

			‘Kit, alsjeblieft.’

			Wacht even.

			Wat?

			Was zijzélf aan het doodgaan?

			Toen explodeerde de wereld om haar heen. Pijn. Licht. Geluid en water. Ze begon te stuiptrekken, haar lichaam spande zich. Ze kokhalsde terwijl er golven in haar keel omhoog kwamen en ze braakte mondenvol water uit. Ze voelde sterke armen om haar heen die haar omdraaiden, vasthielden en steunden, terwijl er liters Theemswater uit haar mond stroomden. Ze hoestte, stikte bijna en spuugde totdat er niets meer kwam.

			Toen braakte ze opnieuw. Haar maag deed pijn en alles brandde. 

			Eindelijk stopte het verschrikkelijke gekokhals. Ze kreeg een heerlijk gevoel van leegte. Haar lichaam werd slap en ze zakte in elkaar. 

			‘Kit!’

			Haar naam echode ergens boven haar hoofd. Het klonk bovenaards. Als het natrillen van een toon die eigenlijk uitgedoofd had moeten zijn, omdat de musicus allang van het toneel was verdwenen. 

			Er volgden meer tonen. ‘Nee. Ik zal je niet verliezen. Niet na alles wat er is gebeurd.’

			Als een lappenpop werd ze op haar voeten gezet. Ze voelde een pijnlijke klap en haar gezicht sloeg opzij. Langzaam kreeg ze weer zicht op de wereld. Of eigenlijk op een stel fascinerend blauwe ogen. Was het dan Jáckson die haar had geslagen?

			Ze voelde woede in zich opkomen en duwde hem weg. ‘Waar ben je mee bezig?’

			Hij stak zijn handen op. ‘Ik probeer je leven te redden!’

			‘Ik…’ Wat ze ook had willen zeggen, de woorden wilden niet meer komen. Ze voelde alleen nog de brandende pijn in haar borst en de krampen in haar buik, terwijl ze naar de donkere rivier keek. Plotseling wist ze het weer en ze wankelde op haar voeten. ‘De boot. Het water. Ik zei dat je moest gaan zitten.’

			‘En ik had naar je moeten luisteren.’ Met zijn sterke handen pakte hij haar schouders om haar te helpen rechtop te blijven staan. ‘Gaat het wel?’

			Ze drukte haar hand op haar borst, waar het zeer deed. ‘Ik heb erge pijn in mijn ribben en ademen voelt alsof m’n longen in brand staan, maar ik heb ergere dingen meegemaakt.’

			Ze liet haar hand vallen en keek naar Jackson, dit keer heel aandachtig. Van zijn druipende krullen via de stroompjes water die over zijn gezicht liepen naar zijn doorweekte overhemd en broek, die vastgeplakt zaten tegen zijn gespierde lichaam. En allemaal omdat hij zijn leven had gewaagd door de rivier in te springen en haar te redden.

			Haar. Een onbeduidende vrouw. Hij, een politieagent.

			Ze schudde langzaam haar hoofd en probeerde eruit wijs te worden. ‘Heb jij me gered?’

			‘Ja, maar…’ Hij fronste zijn wenkbrauwen en wreef met zijn handen over haar armen. ‘Er ligt daar een lichaam in het water.’

			Haar mond viel open. ‘Heb je Scudder vermoord?’

			‘Nee. Maar het kan zijn dat ik het onweerlegbare bewijs heb gevonden dat de sergeant wilde hebben. Daar kunnen we het trouwens later wel over hebben. Nu moet ik je thuis zien te krijgen. Ik wil niet dat je verkouden wordt.’ Hij sloeg zijn arm om haar schouders en leidde haar door de duisternis heen, weg van de rivier. Weg van de plek die haar graf had kunnen zijn.

			Ze keek naar hem op toen ze een met kinderkopjes geplaveide straat in liepen. ‘Denk je dat het… Joe is? Daar in de rivier?’

			‘Moeilijk te zeggen.’ Hij leidde haar om een regenton heen, die half op straat stond. ‘Maar Scudder heeft toegegeven dat hij een man heeft overgezet die hem betaalde om zijn mond te houden. Dus degene die daar in het water ligt, kan betrokken zijn geweest bij politieke kuiperijen.’

			Het verdriet smaakte net zo bitter als de gal die ze had uitgebraakt. Ze bleef lang stil. O, Joe. Wat een verschrikkelijke manier om te sterven voor de oude man… als hij het tenminste was.

			‘Hoezeer ik ook hoop dat het Joe niet is,’ mompelde ze uiteindelijk, ‘in elk geval zou ik dan weten wat er met hem is gebeurd.’ Ze voelde een rilling door haar lijf gaan.

			Jackson trok haar dichter tegen zich aan. ‘Sorry, ik ben net zo nat als jij, dus ik kan je niet veel warmte geven. Ik zou je mijn jas geven als ik hem nog had.’

			‘Niet nodig.’ Ze had veel liever zijn arm om haar heen dan een stuk stof met knopen.

			Hoe dichter ze bij haar huis kwamen, hoe aarzelender ze liep. Zelfs kleine Frankie wist niet waar ze woonde. Ze keek op naar Jackson en haar innerlijke twijfel verdween toen ze zich met een schok iets realiseerde: ze vertrouwde hem.

			Wat een onmogelijk wonder! Ze vertrouwde deze sterke, knappe politieagent écht.

			Ze verborg een glimlach. ‘Bij de volgende straat linksaf.’

			Hij keek haar zijdelings aan. ‘Ik dacht dat je boven de Grouse & Gristle woonde.’

			‘Die bouwval?’ Ze zou snuiven als het niet zo’n pijn zou doen. ‘Nee. Het is een prima plek om het team te verzamelen, maar ik denk dat ik daar gek zou worden van die vreselijke bierstank.’

			Hij grinnikte. ‘Je blijft me verbazen.’

			Een paar straten verder stopte ze voor een stenen huis dat deel uitmaakte van een rij identieke panden. Het onderscheidde zich alleen door het geschilderde opschrift boven de deur. ‘Hier woon ik.’ Ze knikte naar de deur.

			‘Mevrouw Mayhews Kostschool en School voor Omgangsvormen,’ las Jackson hardop, waarna hij haar vragend aankeek.

			Ze was te moe om het uit te schateren en zei met een zwak glimlachje: ‘Waar denk je dat ik geleerd heb om te walsen en beschaafd te praten?’

			‘Weet de directrice van jouw, eh… carrièrekeuzes?’

			‘Natuurlijk niet. Ze denkt dat ik bij een hoedenmaker in de State Street werk.’

			Hij schudde het hoofd. ‘Hoewel ik het al eerder heb gezegd, kan ik het niet voor me houden. Je bent een mirakel, juffrouw Turner.’

			‘Gaan we weer formeel doen?’

			‘Nou,’ – hij wees naar het pand – ‘we staan wel voor een School voor Omgangsvormen.’ 

			Ze lachte – en had daar onmiddellijk spijt van. Ze greep naar haar buik en drukte haar arm ertegenaan vanwege de pijnlijke krampen.

			Alle vrolijkheid verdween van Jacksons gezicht. ‘Gaat het echt wel goed met je? En ik wil graag de waarheid horen, nu. Geen leugens meer.’

			Ze likte langs haar lippen, en merkte dat ze zich verbazingwekkend goed voelde bij het idee dat er geen leugens en draaierijen meer tussen hen zouden zijn. ‘Ik heb wat pijn hier en daar, zoals ik al zei. En ademen doet nog steeds zeer. Maar een volle nacht slaap zal me vast goeddoen.’ Ze keek naar hem op. ‘Ik denk, eh, dat ik je moet bedanken voor wat je daar hebt gedaan.’

			‘Geen dank. Het hoort bij m’n werk.’ Hij lachte naar haar. ‘Maar ik ben van plan om je niet alleen te leren lezen, maar je ook zwemles te gaan geven.’

			Misschien was het zijn humor. Of de manier waarop hij naar haar keek, alsof ze bijzonder was en geliefd. Niet alsof ze een hinderlijk obstakel was dat zo snel mogelijk uit de weg geruimd moest worden, als het vuilnis van de vorige dag. Al kon het ook de roes zijn waarin ze nog steeds verkeerde, nadat ze de halve rivier had ingeslikt. Wat de reden ook was, ze leunde naar hem toe en genoot van zijn nabijheid, die voelde als een warme omhelzing – zelfs wanneer ze elkaar niet aanraakten.

			‘Weet je, ik zou wel aan jou kunnen wennen, Jackson Forge. Je bent de kwaadste niet.’

			Hij grinnikte. ‘Dat klinkt als een krachtige aanbeveling van mijn persoon.’ 

			‘Dat is het zeker, in aanmerking genomen dat je politieagent bent.’

			Hij kwam wat dichter bij haar staan, tot ze teen aan teen stonden en hij keek haar met zijn blauwe ogen zo aandachtig aan, dat ze rilde.

			‘Je bent zelf ook de kwaadste niet.’ Hij streek met zijn duim over haar kin. ‘Ga maar. Zorg dat je wat slaap krijgt. Er staat ons een drukke dag te wachten morgen, als we dat lichaam uit de rivier gaan halen. Welterusten, Kit.’

			Ze slikte, haar keel was rauw en ze wist niet of ze nog een woord kon uitbrengen.

			‘Welterusten,’ zei ze schor. Ze draaide zich om en liep naar de achterdeur. Ze voelde dat Jackson haar nakeek tot ze achter het huis verdween. Maar daarnaast had ze een sinister voorgevoel, dat de pijn in haar borst erger maakte.

			Hoe graag ze Joe ook wilde vinden, ze wilde hem níet vinden op de bodem van de Theems…
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			De middagzon hoorde daar niet. Het paste gewoon niet dat dat schitterende licht zo vrolijk scheen op de drie mannen die vlak bij de politieboot in de rivier dobberden. Om beurten doken ze het donkere water in, om te proberen het lichaam los te maken. Jackson hield zijn hand boven zijn ogen en keek toe vanaf de modderige oever. Dit was geen eenvoudige klus. Maar er zat schot in. Er móest schot in zitten. Hij stond hier al sinds vanochtend.

			Hij stikte bijna in zijn wollen politiejas en deed de kraag verder open. Het was nog maar net medio mei, maar het leek wel zomer. Wat een verschil met gisteravond, toen Kit rilde in zijn armen en hij het zelf ijskoud had gekregen van de gedachte dat hij haar zou verliezen. Jackson fronste zijn wenkbrauwen. Natuurlijk was dat gevoel strikt professioneel geweest. Hij zou hetzelfde gevoeld hebben bij de gedachte aan het verliezen van welke collega dan ook… Toch?

			Hij keek naar de horizon. Over drie, misschien vier uur zou de zon ondergaan. Net na zonsopkomst was hij langs geweest bij de kostschool van juffrouw Mayhew, waar ze hem vertelden dat Kit nog in bed lag. Dat had hij natuurlijk wel verwacht, aangezien ze bijna verdronken was, maar nu had ze er toch wel kunnen zijn.

			‘Ik dacht dat ze de klus al geklaard zouden hebben.’

			Dat was de mopperende stem van sergeant Graybone, die met grote stappen naar de rivieroever liep. Jackson was direct een en al aandacht. ‘De mannen ontdekten dat het slachtoffer aan de ketting lag, meneer. Letterlijk. Degene die dat lichaam in de rivier heeft gegooid, wilde er zeker van zijn dat het daar zou blijven. Ze hebben vreselijk veel moeite gehad om die ketting door te zagen.’

			Graybone gromde. ‘Waarom hebben ze niet gewoon wat paarden ingezet om het lichaam uit de rivier te trekken?’

			‘Blijkbaar was er ook een flinke hoeveelheid Portland-cement in het spel, meneer.’

			‘O ja?’ De sergeant krabde aan zijn wang, waarbij zijn nagels hoorbaar langs zijn snorharen streken. ‘Wat een moeite voor een simpele koetsier. Ik heb de indruk dat je een hoop tijd en geld in deze hele zaak steekt. Als dat niet het lichaam van jouw vermiste koetsier blijkt te zijn, heb je nog maar zestien uur om hem te vinden.’

			Graybone had natuurlijk gelijk. Als dat lichaam iemand anders zou zijn dan Joe Card, had hij bijna een hele dag verspild aan deze zoekactie. Jackson zuchtte diep. ‘Dat weet ik, meneer, maar misschien kunt u me nog wat meer tijd geven als dat nodig mocht zijn.’

			De sergeant ging met zijn grote hand over zijn gezicht en streek daarna zijn baard glad. ‘Luister, Forge. Ik ben buitengewoon ruimhartig geweest als het om jou gaat. Ik weet dat mijn methoden hardvochtig en star kunnen lijken, maar ik heb zo veel goede mannen verloren, dat ik het risico niet neem om er meer te verliezen. Mijn ervaring is dat een rekruut die niet binnen veertien dagen bewijst dat hij het werk aankan, uiteindelijk een risico vormt voor zichzelf en het team. Ik verwacht niet dat je dat begrijpt, wel dat je het accepteert.’

			Jackson knikte langzaam. ‘Ik begrijp het meneer. En ik waardeer het dat u zo schappelijk met me bent.’

			‘Er is niets schappelijks aan. Het zijn wanhopige tijden, met de geruchten rond het overlijden van de vorige Lord Mayor en die golf vermiste notabelen.’ Hij gaf Jackson een flinke klap op zijn rug. ‘Ik hoop dat je hierin slaagt, Forge. Echt waar.’

			‘Dank u, meneer. Ik –’

			‘Ophijsen!’ Een schreeuw uit de richting van de rivier deed hen opkijken. De boot kantelde bijna toen een grijs lichaam over het dolboord heen in de boot viel. Dit was wat ze zochten, maar was het een overwinning?

			Of een moment van verslagenheid?

			Jacksons hart bonsde hevig toen de boot naar de kant voer en de dode man eruit werd getrokken. Het lichaam viel met een misselijkmakende plof op de smerige oever, met het gezicht omlaag. Een roestbruine haardos lag als zeewier om het hoofd gedrapeerd. Dat was veel meer dan ‘wat pluizig haar rond z’n oren’ en ‘bovenop zo kaal als een biljartbal’, zoals Joe Cards vrouw had gezegd. 

			Met het gevoel dat hij opnieuw faalde, draaide Jackson zijn hoofd in de richting van het bergingsteam. ‘Rol hem maar op zijn rug, jongens.’

			Twee van de mannen rolden het lichaam om, terwijl de andere twee de boot verder de rivieroever op trokken. Jackson hurkte neer bij het hoofd van het lijk en probeerde de griezelig grijzige huidskleur te negeren – evenals zijn protesterende maag. Hij kon absoluut geen zwakheid tonen nu de sergeant erbij was. Hij hield de adem in, stak zijn vingers tussen de opgezwollen lippen om de mond open te maken en zag toen een gaaf gebit. Er miste geen tand of kies. Het was definitief niet Joe Card.

			Allemensen!

			Hij bleef op zijn hurken zitten en vermeed bewust sergeant Graybones blik. Dit was de zoveelste keer dat hij faalde. En hij had verder totaal geen aanwijzingen die hem naar Joe Card zouden kunnen leiden. Hij kon zijn uniform net zo goed meteen inleveren. Hij kneep in zijn neusbrug. Nee, hij had nog zestien uur. Meer dan genoeg tijd voor God om een wonder te doen… als Hij dat zou willen.

			‘Hm, wat hebben we hier?’ Tegenover hem tilde sergeant Graybone de hand van het lichaam op en trok aan een gouden ring die om de pink zat. Het ding gaf niet mee, dus Graybone zakte door zijn knieën om de ring nader te bekijken en mompelde in zichzelf. ‘Wie deze kerel in de rivier heeft gedumpt had reuzeveel haast. Hij heeft niet de tijd genomen om het lichaam te ontdoen van zaken die hem nog wat duiten zouden kunnen opleveren. Zelfs op het slagveld worden de doden kaalgeplukt.’

			Uiteindelijk liet de sergeant de hand los en hij stond op. ‘Goed gedaan, Forge.’

			Goed gedaan? ‘Meneer?’

			Een nauwelijks zichtbaar glimlachje verscheen onder de zwarte snor van de sergeant. ‘Kijk zelf maar.’ Hij knikte naar de hand van het lijk.

			Jackson verzamelde al zijn moed om het koude lichaam aan te raken, pakte de vingers en keek naar het gouden bandje. De sergeant had gelijk. Skaggs zou een aardig bedrag hebben neergeteld voor zo’n mooie zegelring. In het midden stond heel klein de weegschaal van het recht gegraveerd, maar interessanter waren de rijk bewerkte letters aan weerszijden daarvan. ‘A.H.,’ fluisterde Jackson terwijl hij met zijn duim over het metaal wreef.

			Toen trof het hem als een donderslag.

			Artemus Humphrey.

			Hij liet de hand vallen en sprong overeind. ‘Dit is de vermiste advocaat, meneer! Dit is het onweerlegbare bewijs waar u om vroeg.’

			De sergeant wreef over zijn nek, terwijl hij geconcentreerd naar het lichaam keek. ‘Daar lijkt het wel op.’

			‘We moeten de Lord Mayor direct naar het bureau brengen voor ondervraging, meneer. Hij is degene die ons naar de verblijfplaats van Joe Card kan leiden en ik heb nog tijd om dat te doen.’ Hij tikte aan zijn pet en liep om de sergeant heen. Hij had wel geweten dat God hem niet zou laten falen!

			‘Wacht even, Forge.’ De sergeant greep hem bij de schouder en Jackson draaide zich om. ‘Ik wil niet dat jij als een ongeleid projectiel Mansion House in stormt. Iemand met de status van de Lord Mayor moet met de uiterste zorg worden benaderd. Ik zal de man zelf naar het bureau brengen.’

			Jackson ontplofte bijna van boosheid. Dit kon hij niet verdragen. Dit was zíjn onderzoek. ‘Maar meneer, ik –’

			‘Maar wát, agent?’ donderde de sergeant. Onder Graybones zwarte baard werd het gevaarlijk rood, van zijn nek tot aan zijn oren.

			Jackson zette zijn voeten wat verder uit elkaar. Hij wilde niet inbinden, maar wist dat het moest. Als hij niet toegaf, werd hij ontslagen en zou hij misschien nooit te weten komen wat er gebeurd was met die arme Joe. Uiteindelijk boog hij het hoofd. ‘Natuurlijk meneer. U hebt gelijk.’

			Graybone mompelde een antwoord dat Jackson niet kon verstaan en tuurde toen op zijn zakhorloge. Toen sloot hij het dekseltje met een klap en stopte het horloge weg. ‘Kom vanavond om acht uur naar het bureau. Tegen die tijd ben ik klaar met de inleidende vragenronde en dan krijg jij de kans om de Lord Mayor te verhoren – maar alléén onder mijn supervisie. Begrepen?’

			Jackson sprong in de houding. ‘Ja, meneer.’

			Achter hen klapperde een stuk canvas in de wind. Jackson keek ernaar en zag dat de mannen de advocaat in zeildoek rolden. ‘Wat moeten we doen met het lichaam van meneer Humphrey, meneer? Zullen we zijn familie en dergelijke inlichten?’

			‘Laat Baggett jullie helpen.’

			Jackson knikte. ‘Dank u, meneer.’

			Graybone liep weg en Jackson ook, na een laatste blik op de levenloze advocaat. Het vinden van deze man was een overwinning voor hem, maar wel een bitterzoete, gezien de omstandigheden… En ergens voelde het allemaal toch wat leeg, nu hij dit niet met Kit kon delen. Hij versnelde zijn pas en liep het klinkerstraatje in. Zodra hij Baggett had gesproken, zou hij haar opzoeken en haar vertellen dat al hun inzet niet voor niets was geweest. Wat zou een betere gelegenheid zijn om dat te doen dan tijdens een snel overwinningsdiner, voordat hij de Lord Mayor ging ondervragen? 

			Ja, dit zou met recht een geweldige avond worden. 

			***

			Kit rilde, ondanks de warme stralen van de middagzon, die tussen de huizen door vielen. Het klamme zweet stond op haar voorhoofd terwijl ze door de King Street liep. Ze veegde het geïrriteerd weg met de rug van haar hand. Ze had geen tijd om ziek te zijn. En ook niet om tijd te besteden aan de krampen die haar plaagden sinds ze gisteravond al dat rivierwater had opgehoest. Een volle nacht en een halve ochtend slaap zouden genoeg moeten zijn om te herstellen, maar dat had ze totaal verkeerd ingeschat. Ze had juist nog veel meer spierpijn dan gisteren. Waarom eigenlijk? Ze was in het water gevallen, niet op een stuk graniet.

			Ze liep om een straatverkoper heen die gesuikerde noten verkocht en drukte twee vingers tegen de kloppende ader op haar slaap. Hoewel ze haar hoofdpijn het liefst zou wijten aan haar zwemavontuur in de Theems, had het bonzen waarschijnlijk meer te maken met de teamvergadering die ze net achter de rug had. Lieve help! Ze was maar een paar daagjes afwezig geweest, maar je zou denken dat ze van de aardbodem was weggevaagd. Hoe was het in vredesnaam mogelijk dat een stel volwassen mannen zozeer het spoor bijster raakte zonder haar leiding? Twee uur – twee! – had ze moeten besteden aan de herverdeling van taken en het opnieuw toewijzen van opdrachten. Twee kostbare uren door het gootsteenputje, tijd waarin ze had kunnen zoeken naar Joe. 

			Of had kunnen ontdekken of hij was opgedregd uit de rivier… 

			Die laatste gedachte verdrong ze meteen, ze liep om een grote fluim uitgespuugde pruimtabak heen en haastte zich in de richting van de rivieroever. Hoe eerder ze bij Jackson was, des te sneller zou ze weten wat hij had ontdekt. Ook haar overige klussen hadden vandaag veel te veel tijd in beslag genomen – maar dat was het wel waard geweest. Zo was ze in het ziekenhuis even langs geweest bij Martha, die goed herstelde, en daar was Kit ontzettend blij om.

			Ze kreeg weer een wee gevoel in haar maag, maar dit keer niet door misselijkheid. Voetstappen die hetzelfde ritme hadden als de hare klonken steeds dichterbij. Kit strekte haar hand uit naar het mes in haar rokband en draaide zich razendsnel om, op alles voorbereid.

			Op alles, behalve op de ontdekking dat er niets aan de hand was. Een voetgangster liep om haar heen, een wasvrouw met een schrale huid, omgeven door de geur van groene zeep en houtskool. Een man met een krant in zijn hand hield een rijtuig aan. Aan de overkant van de straat wandelde een kerel de andere kant op. En twee deuren verder veegde een vrouw in een lang blauw schort de stoep voor een apotheek.

			Niets ongewoons. Geen spoortje gevaar. Ze beet op haar lip. Wat was er mis met haar? Had die duik in de rivier haar normaal gesproken zo feilloos werkende instinct voor onraad aangetast? En als dat zo was, hoe zou ze dan ooit nog aan het werk kunnen in de Blackfriars Lane? Piekerend over dat verontrustende vooruitzicht, kauwde ze nog even op haar lip. Toen draaide ze zich om… 

			Totaal onverwacht stond ze oog in oog met een gespierde kerel die onverzettelijk naar haar loenste. Hanks. Als ze érgens vandaag geen zin in had, was het om zich met hem bezig te houden. Opnieuw draaide haar maag zich om, dit keer vooral van afkeer. ‘Welk deel van “Ik wil je nooit meer zien” heb je niet begrepen, Hanks?’

			Zijn diepliggende ogen leken twee dreigende zwarte kogels. ‘Iemand wil effe met jou kleppen.’

			‘Wie?’

			‘Me nieuwe chef.’

			‘Je bedoelt dat je iemand hebt gevonden die het met je kan uithouden?’ Ze rolde met haar ogen. ‘Ik heb nu geen tijd, hoor. Maak maar een afspraak met Duff.’

			Ze liep snel om hem heen.

			‘De chef wil geen nee horen,’ gromde hij. En ineens stonden er twee mannen aan weerszijden van haar, die haar naar een smal toelopend straatje tussen twee gebouwen leidden. Hanks had er in elk geval een paar nieuwe trucs bij geleerd, sinds ze hem ontslagen had.

			Toch had hij er nog eentje extra moeten leren. In deze drukke straat hoefde ze alleen maar om hulp te roepen. Ze deed haar mond open.

			Onmiddellijk voelde ze de scherpe punt van een mes tussen haar ribben. Aan beide kanten. 

			Dat was dubbel balen!

			Ze kreeg nog meer buikkramp toen ze op een ruwe manier het straatje in werd gedreven. Het was net breed genoeg voor een klein rijtuig, al zou je er geen verkeer tegenkomen, want het liep dood. Halverwege stond een massieve, moddervette man een sigaar te roken, gekleed in een belachelijk geel namaak-satijnen rokkostuum.

			De mannen lieten haar vlak voor Bags Gleason stilstaan en trokken zich toen terug – al stonden ze ongetwijfeld vlak achter haar voor het geval ze probeerde de plaat te poetsen. Ze had geweten dat dit moment ooit zou komen, maar moest het echt nu, nu ze op het punt stond om Joe te vinden?

			Ze lachte kort en vreugdeloos. ‘Waarom ben ik niet verbaasd?’  

			‘Omdat jij goochem genoeg bent om te weten dat wij nog wat losse endjes hebben, samen.’ Bags draaide zijn sigaar rond tussen zijn duim en wijsvinger en tipte de as af, die op de grond viel. ‘Angezien je trawant blijkbaar de stad uit is – samen met mijn eigendom – ben jij degene die deze deal rond gaat maken.’

			Ze haalde een van haar schouders op en had daar meteen spijt van, want ze voelde een scherpe pijn tussen haar ribben. ‘Zoals je al zegt, is die man ervandoor, hij heeft ons allebei bedrogen. Ik heb je geld niet.’

			‘Het maakt me geen ene zier uit wat je hep.’ Hij nam een lange trek van zijn sigaar en blies een hele wolkkolom aan rook uit. ‘Ik pak hoe dan ook m’n tweeduizend terug.’

			Natuurlijk zou hij dat. Hij zou het geld afpakken en verkwisten, daarna zou hij meer stelen en van voren af aan beginnen. Schurken als hij gaven de oplichtingsbusiness een slechte naam. Ze hief haar hoofd op en deed haar best alle pijn te negeren. ‘Zelfs als ik zo veel geld bij me had, zou ik het nooit aan jou geven.’

			Hij wees naar haar met het vurige uiteinde van zijn sigaar. ‘Grote woorden voor een loeder dat met vier tegen één ver in de minderheid is.’

			Toen sloegen de krampen toe met zo veel kracht, dat ze er gewoonweg aan móest toegeven. Ze duwde een vuist tegen haar maag en kon het bijna niet meer tegenhouden. ‘Ik moet kotsen.’

			Bags grinnikte. ‘Zo’n foefie werkt misschien bij die onnozelaars op straat, maar niet bij mijn, juffie.’

			Ze klapte dubbel en braakte op zijn schoenen.

			Bags bulderde: ‘Schakel dat mokkel uit, mannen!’

			Terwijl ze het laatste beetje overgeefsel uitspuugde, pakte ze haar mes en ze liep snel naar rechts, zodat ze de veiligheid van een muur achter zich had. Geen ideale plek, maar beter dan wanneer dat vette varken van een Bags achter haar stond.

			Hanks liep de andere twee mannen voorbij en strekte zijn armen opzij uit, om ze tegen te houden. ‘Laat mij maar met d’r afrekenen.’

			Kit schudde haar hoofd. Domme, domme man. ‘Je hebt echt niets opgestoken toen je bij mij in dienst was, hè?’

			‘Wat ik hep opgestoke is dat jij een vrouwmens van de belabberdste soort bent. Eentje die zich as ’n man gedraagt, maar je zou bij ’t fornuis motten zitten met een zwik kinders.’ Hij fronste boos zijn wenkbrauwen. ‘Hoewel we d’r niet nóg meer nodig hebbe van jouw soort.’

			Ze werd witheet van woede, iets waar ze weer energie voor had nu ze haar maag had geleegd. Ze had altijd geweten dat hij zo over haar dacht. Zo dachten de meeste mannen over haar. Van hen mocht ze alleen aan de zijlijn staan als vrouw, wees, onbetekenend mens. Ze verzamelde flink wat speeksel in haar mond en spuugde alles met een flinke vaart in zijn richting. Ze was buitengewoon tevreden toen ze hem midden op zijn wang wist te raken. 

			Hanks veegde zijn wang af. Toen hij zijn andere hand ophief, zag ze het lemmet van een mes flitsen. ‘Op dit pretje hep ik heul lang gewacht.’

			‘Ik ook.’ Ze greep haar mes en deed een uitval. Met drie razendsnelle sneden sneed ze zijn bretels door – waardoor zijn broek op zijn knieën zakte – en maakte ze een lange snee in zijn onderarm aan de kant waar hij zijn mes vasthield. Toen zijn wapen op de grond kletterde, sprong ze naar achteren. ‘Je was altijd al een uilskuiken als het erom ging mensen op wapens te controleren.’

			Toen boog ze zich opnieuw voorover, met trillende spieren. Het zweet parelde op haar voorhoofd. Geen tijd meer voor leedvermaak. De andere twee ellendelingen kwamen op haar af met messen in de aanslag en moordzuchtige blikken. Ze had net genoeg kracht gehad om Hanks aan te pakken, maar hoe zou ze deze kerels kunnen afweren, nu ze volkomen uitgeput was?

		


		
			20

			Jackson kneep zijn ogen samen toen de late middagzon via het raam van een hoedenmaker in de King Street volop in zijn gezicht scheen. Charles Baggett, die naast hem liep, trok zijn pet wat meer over zijn ogen, ongetwijfeld vanwege hetzelfde euvel. 

			‘Nu het lichaam van de advocaat op weg is naar het mortuarium, is het luguberste werk achter de rug.’ Baggett stond op de straathoek stil, evenals Jackson, om te wachten tot een langzaam rijdende kar voorbij was. ‘Contact opnemen met de familie kan ik verder wel alleen af.’

			Jackson wierp een blik op zijn vriend terwijl ze de straat overstaken. Op een dag zou ook hij die droeve taak moeten vervullen, maar gelukkig niet vandaag. ‘Veel succes daarmee.’

			‘Hoort bij het werk.’ Baggett snoof alsof de taak niet minder onplezierig was dan het regelen van het verkeer. Toen richtte hij zijn bruine ogen op Jackson. ‘Denk je echt dat de Lord Mayor het brein achter dit alles is?’

			‘Ik verdenk hem al een paar dagen, maar ik weet het pas zeker als ik de man heb ondervraagd. Graybone beloofde me dat ik dat later vanavond kan doen.’

			‘En in de tussentijd?’

			Jackson wees naar de Tin Whistle, de herberg aan de overkant van de straat. ‘Ik hoop daar te gaan dineren met een zekere dame.’

			Hij had het nog niet gezegd, of een stuk verder zag hij een glimp van een bruine rok. Hij strekte zijn nek uit en keek over de weinige voetgangers heen, om haar weer in beeld te krijgen. ‘Ah, daar is ze. Halverwege de straat, zie je haar? Die vrouw in de bruine jurk met opgestoken haar en zonder hoed.’

			Baggett hield zijn hand boven zijn ogen en floot zachtjes. ‘Dat is een mooie vrouw zeg. In elk geval voor zover ik dat hiervandaan kan beoordelen. Waar heb je haar ont… hé, wacht even.’ Baggett ging op zijn tenen staan. ‘Wordt ze nu achtervolgd?’

			Jackson verstijfde en tuurde ingespannen naar Kit, die zich even had omgedraaid. Inderdaad kwam er, zodra zij verder liep, een man achter haar aan. Een andere kerel stak de straat over en ging naast haar lopen, terwijl een derde man uit een portiek stapte en haar aan de andere kant insloot. Jacksons nekharen sprongen overeind. ‘Ze wordt dat smalle straatje ingesluisd. Kom mee!’

			Hij wachtte niet op Baggetts reactie maar ging er als een dolle vandoor en trok zijn revolver. Hoe kwam het toch dat Kit Turner altijd werd omringd door problemen?

			Hij en Baggett waren net op tijd bij de ingang van het doodlopende straatje om te zien hoe Kit haar mes tevoorschijn trok. Even later kromp een van de mannen ineen en hij greep naar zijn bloedende arm. Zijn broek hing op zijn knieën. Dat zou komisch geweest zijn, ware het niet dat de twee andere mannen met getrokken messen op haar afliepen.

			‘Stop, in naam van de kroon!’ brieste Jackson. 

			Een van de mannen keek zijn kant op. De andere deed een uitval, trof de arm waarmee Kit haar mes vasthield en schopte haar in haar buik. Haar mes vloog uit haar hand toen ze dubbelsloeg van de pijn. 

			Baggett spande de haan van zijn revolver. ‘Richt op de benen. De sergeant heeft niet graag lijken op het bureau.’

			Jackson haalde tegelijk met Baggett de trekker over en de schoten klonken oorverdovend in de smalle steeg.

			De mannen vielen brullend op de grond, de ene hield zijn bovenbeen vast, de ander greep naar zijn knie. Beiden waren nu net zo onschadelijk als de man die door Kit was aangepakt. Ze draaide zich om naar Jackson en uit haar houding bleek duidelijk hoe opgelucht ze was.

			Toen kwam er echter een vierde kerel uit de schaduwen en hij richtte de loop van zijn pistool op haar rug.

			‘Blijf staan waar je staat, juffie, en houd de grijpstuivers maar omhoog.’ De man had een rauwe, doorrookte stem, die maar al te bekend klonk. Toen de man zich uitrekte om over Kit heen te kunnen kijken, herkende Jackson ook zijn papperige wangen. ‘Bemoei je met je eigen zakies, stelletje kakkineuze wouten. Dit is tussen het vrouwmens en mij.’

			Jackson pakte zijn revolver nog wat steviger vast. ‘Luister, Gleason, het loopt absoluut niet goed voor je af als je haar kwaad doet.’

			‘En hoe ken jij m’n naam dan, jij lastpak in je blauwe jassie?’ De man hield zijn hoofd schuin en keek Jackson priemend aan, tot het hem begon te dagen. ‘Jij,’ zei hij met afschuw, ‘ik hep altijd geweten dat er iets niet in de haak was met jou.’

			‘Vriendje van je?’ bromde Baggett.

			Jackson negeerde hem. ‘Leg dat pistool neer. Nu!’

			Er verscheen een brede, kwaadaardige lach op Gleasons gezicht. ‘Jij gaat die proppenschieter niet gebruiken zolang dit wijffie tussen ons in staat.’

			Jackson kreeg het benauwd. De man had gelijk. Hij kon het risico niet nemen om Kit te raken. Zijn blik schoot naar haar – maar toen hij in haar ogen keek, brak het koude zweet hem uit. Hij kende die licht opgetrokken wenkbrauw, die schrandere twinkeling in haar blik, alsof er een bliksemflits op het punt stond in te slaan. 

			‘Kit, nee –!’

			Te laat. 

			Als de weerlicht draaide ze zich om, ze pakte de arm waarmee Gleason zijn pistool vasthield met één hand, en stootte met de elleboog van haar andere arm hard tegen zijn strot. Voordat hij kon reageren, gaf de kleine haaibaai hem een knietje, terwijl ze hem het pistool ontfutselde. Gleason piepte geschrokken en sloeg dubbel van de pijn. Kit liep achteruit naar Jackson om zich in veiligheid te brengen, maar raapte onderweg nog snel haar gevallen mes op.

			Ze stond stil toen ze bij hem en Baggett was. ‘Zo. Probleem opgelost.’

			Baggett hapte bewonderend naar adem.

			Jackson pakte haar bij de arm en zorgde dat ze achter hem ging staan, terwijl hij Gleason voortdurend in het oog hield. ‘We laten jou en je mannen voorlopig gaan, Gleason. Maar als je deze vrouw ooit weer aanraakt, als ik je zelfs maar bij haar in de buurt zie, zorg ik dat je in de diepste, donkerste cel van Newgate wordt opgesloten en ik zal persoonlijk de sleutel weggooien. Is dat duidelijk?’

			Gleason kreunde en kon nauwelijks een woord uitbrengen. ‘Best.’

			‘Laat je hem gaan?’

			De vraag die Baggett in zijn oor siste, klonk net zo dreigend als de stem van Jacksons geweten. Het werd op straat niet bepaald veiliger als ze Gleason vrij lieten rondlopen. Maar hij kon ook het risico niet lopen dat de man de sergeant zou inlichten over de nacht dat Jackson zich had voorgedaan als smokkelaar. Hoe erg hij het ook vond om de bandiet te laten schieten, het was beter dat hij eerst bij de sergeant in een goed blaadje kwam te staan door de arrestatie van de Lord Mayor en het opsporen van de andere vermiste mannen. Daarna kon hij Gleason altijd nog inrekenen.

			Hoewel het hem razend veel pijn deed, knikte Jackson kort naar Baggett.

			‘En u?’ Baggett keek snel naar Kit. ‘Wilt u geen aangifte doen tegen deze boevenbende?’

			‘Laat die ratten maar in de goot waar ze horen. Dit kun je trouwens wel inrekenen.’ Ze gaf hem Gleasons pistool.

			Jackson stopte zijn eigen revolver weg. ‘Ik stel voor dat we weggaan voordat dat schoelje bijgekomen is. Gleason is nu heel inschikkelijk, maar we weten niet voor hoelang.’

			Zij aan zij, met Kit in het midden, liepen ze de steeg uit, naar het trottoir. Baggett schudde bewonderend zijn hoofd. ‘Dat was een erg indrukwekkende actie, juffrouw Turner, zeker voor een dame.’

			Jackson kon niet voorkomen dat hij grinnikte. Baggett had geen idee van Kits capaciteiten en vreemd genoeg voelde het goed dat hij daar wél iets van wist. ‘Inderdaad. Ze is een behoorlijk indrukwekkende vrouw.’

			Hij zag dat ze even verrast naar hem keek, maar al snel verborg ze haar ware gevoelens onder een grimas. ‘Je timing was perfect. Bedankt dat je me te hulp kwam.’ Ze keek naar Baggett. ‘U ook. Niet dat ik mezelf niet had kunnen redden, hoor, maar jullie maakten het me wel een stuk gemakkelijker.’

			‘Dat is ons werk, juffrouw.’ Baggett tikte tegen zijn helm en knikte toen naar Jackson. ‘En nu neem ik afscheid van jullie, de plicht roept.’ Aangezien er in de verte alweer een koets aan kwam rijden, liep Baggett snel het trottoir af en hij stak de straat over. 

			Toen zijn vriend vertrokken was, nam Jackson Kit even apart om geen last te hebben van de passerende voetgangers. ‘Hoe gaat het met je?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij zichzelf die domme vraag hoorde stellen, want ze zag duidelijk erg bleek. Hij legde zijn handpalm tegen haar voorhoofd. ‘Heb je koorts?’

			‘Huh!’ Ze draaide zich van hem af en ontweek zijn aanraking. ‘Ik kan de hele wereld aan als het nodig zou zijn, hoor.’

			Wat een verbijsterende vrouw was ze toch! Om haar kwetsbaarheid te verbergen zou ze nog met gebalde vuisten op haar sterfbed liggen. Plotseling voelde hij de aandrang om haar te temmen. Maar gezien de uitdagende manier waarop ze naar hem keek, zou er deze avond geen sprake zijn van enig temmen… en ook niet in de nabije toekomst. 

			Hij klakte met zijn tong. ‘Oké, zou je in plaats daarvan dan genoegen nemen met het veroveren van wat avondeten?’

			Ze trok haar brutale neusje op. ‘Is dat een uitnodiging?’

			Hm. Als hij dat beaamde, zou ze zijn voorstel – gezien haar huidige stemming – waarschijnlijk afwijzen. Hij kon haar beter op een slimme manier meelokken. Hij draaide zich om. ‘Er is even verderop in de straat een herberg. Wat dacht je ervan om mee te gaan en zelf te ontdekken of er sprake is van enige uitnodiging?’

			***

			Afwezig wreef Kit over de pijnlijke kneuzing op haar onderarm, die inmiddels ongetwijfeld al donkerpaars was. Ze had nog steeds buikkrampen, zij het gelukkig niet zo erg als voorheen. Ook was ze nog benauwd. Maar ondanks alle pijn en ongemak wilde ze meer dan wat ook uit eten gaan met de knappe Jackson Forge.

			Toch zou ze zich nog eerder laten knevelen en aan een braadspit laten roosteren, dan dat ze dat zou toegeven. 

			Ze keek toe hoe de breedgeschouderde politieagent wegliep, terwijl ze wanhopig zocht naar een reden – wélke dan ook – om met de man te dineren, zonder toe te hoeven geven dat ze dat gewoon dolgraag wilde.

			Er kwam een rijtuig voorbij dat zo dicht bij de stoep reed, dat het geknars van de wielen haar door merg en been ging. En toen wist ze het opeens. Voor Joe! Dat was het. Natuurlijk moest ze Jacksons uitnodiging aannemen, anders zou ze nooit te weten komen of het Joe was geweest die daar op de bodem van de Theems lag. Ze tilde haar rok een stukje op en haastte zich achter Jackson aan.

			‘Zo,’ hijgde ze, toen ze hem had ingehaald en een hand in haar stekende zij legde. ‘Wie heb je opgedregd uit de rivier?’

			‘Is dat jouw manier om te zeggen dat je met me wil dineren?’ Hij knipoogde. 

			Wat een stijfkop was die man toch! Ze rolde met haar ogen. ‘Ja.’

			Hij lachte stralend. ‘Goed. En om meteen op je vraag in te gaan: het was niet Joe Card, maar een van de andere vermiste mannen. De advocaat, Artemus Humphrey. En die ontdekking moeten we natuurlijk vieren met een etentje.’ Hij opende de deur van de herberg en deed een stap naar achteren. 

			‘Hé,’ mompelde ze toen ze langs hem liep. ‘Die man stond op die lijst van de Lord Mayor.’

			‘Precies.’ Hij trok de aandacht van de bediening door met zijn vingers te knippen. ‘Twee cider en twee van uw beste vlees­pasteien alstublieft. We nemen de tafel aan het raam.’

			De man boog het hoofd. ‘Komt er zo snel mogelijk aan, meneer agent.’

			Bij het horen van het menu begon haar maag opnieuw te protesteren. Niet zo erg als eerder, in het steegje, maar wel in die mate dat ze wist dat het eten van een vleespastei niet de beste beslissing van haar leven zou zijn. Maar hoe kon ze die stralend kijkende man teleurstellen, die net zo trots avondeten voor haar had besteld?

			Met een hand lichtjes tegen haar rug leidde Jackson haar naar de tafel, waar hij een stoel voor haar pakte. ‘Voor u, juffrouw.’ 

			‘Zo zeg, jij bent in een goede stemming.’ Ze spreidde haar rok uit toen ze zat en verborg de pijn die ze voelde toen haar elleboog daarbij langs haar ribben ging. ‘Niet dat ik je dat kwalijk neem hoor. De advocaat was een belangrijke ontdekking. En wat gebeurt er nu? Wordt de Lord Mayor in de boeien geslagen en wordt hij gemarteld totdat hij bekent?’   

			Jackson grinnikte terwijl de ober twee bekers cider voor hen neerzette. ‘Nee, eerst een toost.’ Hij hield zijn beker op. ‘Op jou en mij, een wonderlijk duo, maar wel een duo dat erg efficiënt werkt, als ik het zo mag zeggen.’

			‘Is dat echt zo?’ vroeg ze. Zijn lach was aanstekelijk, dus ze grinnikte mee en tikte met haar beker tegen de zijne. ‘Op ons, wonderlijk en onstuitbaar.’

			De zoete cider bluste in haar maag de laatste krampen.

			‘In antwoord op je vraag.’ Jackson veegde met de rug van zijn hand over zijn mond. ‘Je hebt deels gelijk. Op ditzelfde moment wordt onze prominente politicus waarschijnlijk al ondervraagd – zij het zonder enige foltering – door de sergeant. Ik mag hem over een uurtje verhoren en met wat geluk ontdek ik dan waar Joe Card is.’

			‘Geweldig.’ Ze hield haar hand met de palm omhoog boven de kleine tafel. ‘Dan wil ik nu graag mijn token terug, alsjeblieft.’

			Zijn warme vingers sloten om de hare en drukten haar hand dicht. ‘Nog niet.’

			‘Waarom niet?’

			‘Omdat ik nog niet klaar ben met deze zaak.’ Hij wreef met zijn duim langzaam en zacht over haar knokkels. Dat leidde haar veel te veel af. Ze zou best aan die aanraking kunnen wennen – Jacksons aanraking. Jacksons gezicht. Zijn stem, zijn geur, zijn –

			Bah! Waar was ze mee bezig? Ze hield haar hoofd schuin. ‘Wat bedoel je, dat je er nog niet klaar mee bent? Waar stuur je eigenlijk op aan, meneer?’

			Even zei hij niets en hij keek naar hun handen, die verstrengeld op tafel lagen. Hij kon niet voorkomen dat hij glimlachte, toen hij zei: ‘Ik weet niet zeker of het antwoord daarop je wel zou bevallen.’

			‘Wat ben je weer cryptisch.’ Ze trok haar hand weg en keek hem aan. ‘Je bent erg goed geworden in het ontlopen van vragen. Weet je, als het niets wordt bij de politie, zou je lid kunnen worden van mijn team.’

			Hij begon te schaterlachen en streek de tegendraadse lok naar achteren die om de haverklap voor zijn voorhoofd hing. ‘Je kunt maar niet genoeg van me krijgen, hè?’

			‘Laten we zeggen dat ik mijn vijanden graag in het oog houd.’

			‘Ben ik dat? Je vijand?’ Hij leunde naar voren en keek haar met zijn blauwe ogen indringend aan, dit keer in alle ernst. ‘Meen je dat?’

			Ze kreeg een brok in haar keel en kon even geen van haar gewoonlijk zo bijdehante antwoorden bedenken. Welke vrouw was nog in staat om na te denken als die diepblauwe ogen zo ernstig naar haar keken? Alsof zijn leven afhing van haar mening over hem. Vond hij het echt zo belangrijk wat ze dacht?

			‘Jackson.’ Ze vond het veel te fijn om zijn naam uit te spreken. Ze bevond zich op gevaarlijk terrein. Veel te open en kwetsbaar. Zou ze eerlijk tegen hem durven zijn? Tegen zichzelf?

			Ze verschoof wat op haar stoel. Dit zou een goed moment zijn om weg te rennen. Deze plek te verlaten. De knappe agent en al zijn nieuwsgierige vragen te vergeten. Maar zijn ogen hielden haar zodanig vast, dat ze alleen maar wat kon draaien op haar stoel. 

			‘Eerlijk gezegd weet ik helemaal niet wie of wat je bent, of wat je wilt zijn.’ Ze haalde diep adem en voelde zich gedrongen – hoe weinig ze daar ook op voorbereid was – om wat vertrouwder met deze man te worden. ‘Ben je iemand die om me geeft op een manier die ik niet kan verklaren, of iemand die doet alsof, om zijn doel te bereiken?’

			Ze leunde over de tafel en doorboorde hem met een blik waarin zowel angst als verlangen te lezen was. ‘Wil je dat onze relatie strikt zakelijk is, of meer dan dat?’

			Zijn gezichtsuitdrukking werd zachter, en zijn ogen kregen een tint die ze nooit eerder had gezien. ‘Kit, ik –’

			‘Is dit juffrouw Kit Turner?’ bromde achter haar een donkere stem.

			Lieve help! Net nu het haar totaal niet uitkwam om gestoord te worden.

			Ze keek over haar schouder en zag twee agenten staan in een onverzettelijke houding en met vierkant gesteven schouderpartijen. ‘Wie wil dat weten?’

			‘Briggs. Hammerlund.’ Jackson knikte naar de mannen. ‘Kan ik jullie helpen?’

			De agent die het dichtst bij haar stond, schudde zijn hoofd. ‘Niet nodig. We hebben al wat we willen.’

			Ze keek van Jackson naar de mannen en terug. ‘Wát hebben jullie dan?’

			‘Jou.’ Met een snelle beweging pakte de politieagent haar beet onder haar arm en hij dwong haar om op te staan. ‘Kit Turner, u staat onder arrest.’
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			Arrest? Het woord leek na te echoën rond zijn hoofd en Jackson zou het ’t liefst uit de lucht pakken en onschadelijk maken. Maar het woord was niet te vangen – en het was in elk geval onbegrijpelijk, net zoals de aanblik van de slanke vrouw in de bruine rok die schoppend en krabbend als een wilde kat gevangenzat onder de dikke arm van agent Briggs.

			‘Dit is een fout. Laat haar onmiddellijk gaan!’ Jackson liep achter hen aan de deur uit. ‘Juffrouw Turner hoort bij mij.’

			‘Niet meer.’ Briggs gromde toen hij de kronkelende Kit nog wat steviger beetpakte. 

			‘Je moet hiervoor bij de sergeant zijn, Forge.’ Agent Hammerlund opende het portier van de Black Maria, het rijtuig voor gevangenentransport, en hield de loper klaar om de wagen af te sluiten zodra ze binnen was. ‘Wij volgen alleen orders op.’

			Kit worstelde zich wild schreeuwend opzij en keek Jackson woedend aan. Hij zag dat ze zich verraden voelde en het benam hem de adem.

			‘Je hebt me bedrogen!’ Haar stem klonk razend. ‘Geen wonder dat je me mijn token niet teruggaf. Het is al geregistreerd als bewijsmateriaal tegen mij, is het niet?’ Haar stem werd schril. ‘Ik had je nooit moeten vertrouwen. Nooit!’

			‘Kit, luister naar me.’ Hij deed een stap naar haar toe, voorzichtig en langzaam, alsof hij op een glasplaat liep die elk moment in stukken kon breken. ‘Ik verzeker je dat ik –’

			‘Nee!’ Ze duwde tegen Briggs’ blauwe mouw. ‘Ik luister niet meer naar je. Je bent het ergste soort oplichter dat er bestaat, net doen of je een vriend bent terwijl je al die tijd je mes aan het slijpen was om me in de rug te steken.’

			‘Genoeg.’ Briggs fouilleerde haar brommend, nam het mes uit haar laars in beslag en tilde haar toen het rijtuig in, terwijl hij al Jacksons protesten negeerde. 

			Zodra Briggs haar losliet, sloeg Hammerlund het portier dicht en sloot het af. Het knarsen van het slot klonk alsof er nagels over een schoolbord krasten. Even waren Kits blauwe ogen zichtbaar achter de tralies en in haar blik lag een beschuldiging die Jackson vreselijk veel pijn deed. Toen draaide ze zwijgend haar hoofd af, geen tranen meer, geen enkele emotie. Ze weigerde nog langer naar hem te kijken.

			‘Kit! Alsjeblieft.’ Hij beende naar de tralies en pakte ze beet. ‘Geloof me, ik had hier niets mee te maken, maar ik ga dit rechtzetten. Ik verzeker het je! Ik heb geen rust voordat dat gelukt is.’

			Zijn hart bonsde in zijn oren. Ze bewoog niet. Nog geen millimeter. Ze zat daar maar, kaarsrecht, en keek weg. Mocht ze voorheen nog twijfels hebben gehad, die waren nu verdwenen. Ze dacht echt dat hij haar vijand was.

			Terwijl dat juist het laatste was wat hij wilde zijn.

			Het gevangenenrijtuig kwam plotseling in beweging en hij moest de tralies loslaten. Even stond hij met open mond te kijken hoe de vrouw die zijn hart had gestolen werd weggevoerd in een wagen voor criminelen en moordenaars.

			Toen rende hij weg.

			***

			Elke schok van de wielen van het politierijtuig deed Kits tanden klapperen en ze klampte zich vast aan de afgesleten hoek van de houten zitplaats, wanhopig zoekend naar houvast om overeind te blijven. Ha! Wat een vertoning. Haar hele wereld stond op zijn kop en was binnenstebuiten gekeerd. Niets kon haar meer overeind houden, en zeker niet zo’n belachelijk, wiebelend stuk hout. Hier zat ze dan. Opgesloten in een rijtuig, op weg naar de gevangenis. Zoals juffrouw Lila’s vader haar al jaren geleden had voorspeld.

			‘Je bent een dief, meisje. Een vingervlugge ook. Een vlek op het blazoen van de mensheid. Ik zal je de gevangenis nu besparen, maar ik vraag me af of je ondanks mijn grote barmhartigheid in de komende jaren niet alsnog als bajesklant zult eindigen. De tijd zal het uitwijzen.’ 

			Knarsetandend deed ze haar ogen dicht. Ze kon alleen zichzelf de schuld geven van deze nachtmerrie. Ze was ten prooi gevallen aan de zoetgevooisde woorden van een politieagent, zijn valse beloften en knappe gezicht.

			‘Ik zal je niet inrekenen voor diefstal.’

			Leugenaar!

			Ze balde haar vuisten. Op het moment dat Jackson had bereikt wat hij wilde, en degene die verantwoordelijk was voor Joe’s verdwijning had gearresteerd, had hij haar verraden. En hij had net gedaan of alles oké was – nee, zelfs alsof ze samen een overwinning hadden behaald! Hij had met haar geklonken, tegen haar gelachen, met een omfloerste blik en zachte stem, terwijl hij al die tijd wist dat haar noodlot straks door de deur van de herberg binnen zou komen stampen. Ze schreeuwde het uit vanwege de onrechtvaardigheid van het geheel. Alleen God wist wat de mensen op straat van dat geluid dachten, maar er was niets aan te doen. Dit kwam er nu van als je afhankelijk werd van iemand anders dan jezelf.

			Het rijtuig ging over een hobbel, waardoor ze hard op de binnenkant van haar wang beet. Het bloed smaakte metalig. Mooi. Ze gaf zich over aan de smaak en de pijn. Alles om maar niet te hoeven denken aan het knagende verdriet dat haar zou verteren als ze bleef stilstaan bij Jacksons verraad. Want hij had niet alleen háár pijn gedaan. Wat zou er worden van de gezinnen in de Blackfriars Lane? Duff en Blake? Skims en kleine Frankie? O, ze zouden het wel een tijdje uithouden, maar het zou niet lang duren voordat de mensen hen doorkregen. Geen van de mannen in haar team had de intelligentie om nieuwe vormen van oplichterij te verzinnen die qua eerlijkheid betreft nog net binnen de wettelijke grenzen vielen. Ze zouden te ver gaan. En uiteindelijk terugkeren tot hun vroegere praktijken van regelrechte diefstal. Hoe zou het hun gezinnen dan vergaan? Het werkhuis. Het armenhuis. Dood, honger of ziekte. Allemaal vanwege een overambitieuze jonge agent die dacht dat hij de wereld een plezier deed door haar op te sluiten. Wat een halsstarrige, stompzinnige kerel!

			Heel wat deprimerende gedachten later kwam het rijtuig tot stilstand. Ze leunde met haar rug tegen de muur, klaar om een paar schoppen uit te delen. Een stevige trap tegen het hoofd van de eerste agent die ze zag. Dan uit het rijtuig springen. Een elleboogstoot tegen de luchtpijp van de andere agent. En daarna snel zo ver mogelijk weg rennen. Het zou kunnen werken, als ze zich maar niet zo immens uitgeput voelde.

			Ze hoorde zware voetstappen in de buurt van het portier. Er rammelden sleutels. Kit was van top tot teen gespannen. Het slot ging open en de scharnieren piepten. Zodra een man met een helm op zijn hoofd zijn arm naar binnen zou steken om haar uit het rijtuig te trekken, zou ze hem ervan langs geven. Maar er gebeurde niets. Er verscheen geen hoofd. Het enige wat ze zag, waren een paar schaduwen. Daarna hoorde ze het scherpe geklik van twee revolvers waarvan de haan werd gespannen.

			‘Kom eruit, juffie,’ riep de agent met de laagste stem. Briggs, volgens Jackson. ‘En houd je handen boven je hoofd, anders schieten we je in je been.’

			Drek!

			Zuchtend stapte ze uit het rijtuig en ze stak haar handen op. Even later werd een van haar armen achter haar rug getrokken door iemand met een ijzeren greep. ‘Lopen.’

			Er flakkerden toortsen in ijzeren houders aan weerszijden van de deur. Newgate. Een kolos van stenen en wanhoop, waar al eeuwenlang mensen werden gefolterd. En nu was het haar beurt. De stank van schuld en misdaad sloeg haar in het gezicht zodra ze binnenstapte.

			De agenten liepen langzaam met haar door de gang, maar niet ver. Nog niet tenminste. Ze kwamen bij een kleine kamer naast de hoofdingang. Daar zat een klerk op een kruk voor een hoge lessenaar. Hij keek op toen ze binnenkwamen, geeuwde en pakte een pen. ‘Naam?’

			‘Turner,’ antwoordde Briggs, die achter haar stond. ‘Kit.’

			‘Vergrijp?’

			‘De verdachte wordt beschuldigd van diefstal.’

			Opnieuw voelde ze een ongelofelijke woede in zich opkomen. Hoewel ze meteen had geweten waarvan ze beschuldigd zou worden, deed het alsnog hevige pijn toen ze het woord hier tegen de stenen gevangenismuren hoorde echoën.

			De klerk legde zijn pen neer en keek met zijn waterige oogjes naar de agenten achter haar. ‘Arrestantencel twee. Nee, wacht. Maak daar maar drie van. De andere twee zijn bezet. Er was wat achterstand in de Old Bailey, het gerechtsgebouw, nu rechter Wherry ziek is, en zo.’

			Kit struikelde toen de agenten haar verder door de hal heen leidden en ze een trapje af gingen. De arrestantencel voelde aan als een kleine zegening. Voorlopig in elk geval. Ze kon er maar beter van genieten. Na de rechtszaak zou ze in de dieper gelegen cellen terechtkomen en vergeten worden, hadden ex-gevangenen haar verteld – dat wil zeggen, de gelukkigen die het hadden overleefd.

			Briggs pakte een sleutel van een haak, liep langs de eerste twee deuren heen en opende de derde. ‘Naar binnen, jij.’ Hij deed een stap opzij en de andere agent duwde haar naar binnen. 

			Ze voelde de paniek toeslaan. Dat was het dan.

			Voordat de deur dichtsloeg en het licht van de toortsen die op de gang hingen verdween, zag ze dat er twee andere vrouwen in de cel zaten. Een van hen zat in de hoek, haar benen voor zich uitgestrekt onder een vele malen opgelapte rok, een versleten gele omslagdoek om haar schouders. Haar lippen bewogen en ze mompelde iets. Het was onverstaanbaar, want zo te zien had ze maar één tand. 

			De andere vrouw stond midden in de kamer met haar armen om zich heen geslagen om warm te blijven. Dat was geen wonder. Een goudkleurige jurk hing laag op haar schouders. Haar rode haar was opgestoken in wat ooit een prachtige haarwrong was geweest. Kits mond viel open toen ze haar herkende, net voor de deur achter haar dichtsloeg. Het was de vrouw die op het feest van de Lord Mayor was, twee avonden geleden, en ze droeg nog steeds haar avondjurk. 

			Wat deed zij hier in vredesnaam?

			***

			Buiten adem en moe sloeg Jackson de Old Jewry in en hij haastte zich naar het politiebureau, net op tijd om te zien hoe daar een man in maatpak in een koets stapte met het goudkleurige embleem van de Lord Mayor op het portier. Hij hield zijn pas in. Wat kregen we nu? Was de Lord Mayor in het volle zicht aan het ontsnappen? Hoe had hij het klaargespeeld om langs de agenten in het bureau heen te glippen?

			Eerst Kit. Nu dit. Wat kon er nog meer misgaan?

			‘Stop!’ Jackson holde naar de koets toe.

			Maar de paarden waren al op gang en namen de man mee die hij moest verhoren. Woedend rukte Jackson de deur van het bureau open en hij rende langs Beanstaple. 

			‘Meneer Forge,’ riep de klerk hem na. ‘U zou niet mogen –’

			Hij stormde het kantoor van de sergeant binnen en salueerde haastig. ‘Excuses dat ik u stoor, meneer, maar de Lord Mayor maakt zich uit de voeten. We moeten direct achter hem aan.’

			Graybone keek op van een stapel papier en het bleef akelig stil. Terwijl de man hem toch zeker had gehoord.

			Toch zei Jackson het nog maar eens, en nu wat harder, want er was een kleine kans dat Graybone het niet had verstaan. ‘Meneer, ik zei –’

			‘Zitten, Forge.’ De woorden werden afgevuurd als hagel. Het was een commando, geen uitnodiging.

			Jackson liet zich in de hardhouten stoel voor Graybones bureau zakken en voelde een rilling over zijn rug gaan.

			De sergeant rolde een pen heen en weer tussen twee van zijn robuuste vingers. ‘Er zijn fouten gemaakt, Forge. Fouten die voorkomen hadden kunnen worden.’

			‘Fouten, meneer?’ Jackson voelde zijn maag samentrekken, temeer omdat Graybone hem niet aankeek.

			‘Je eerste fout was, dat je mijn zwager beschuldigde van illegale activiteiten. Het blijkt dat de fles rum van hemzelf was en dat hij die had verstopt voor de priemende ogen van mijn zus.’

			Achteraf gezien was het misschien ook een overhaaste beschuldiging geweest, die hij eerst had moeten verifiëren voordat hij die tegen de sergeant had geuit. Hij slikte. De weg naar de galg was vaak geplaveid met ‘had-moetens’. ‘Meneer, ik had geen idee –’

			‘Ten tweede die ingezonden brief in de krant.’ Graybones donkere ogen volgden de rollende pen tussen zijn vingers. Heen en weer, heen en weer. ‘Vernietigend, zei je, maar daar was ook wel een duidelijke aanleiding voor.’

			Waarom zou Graybone niet naar hem kijken? Had hij werkelijk iets heel schandaligs gemist? ‘Zoals, meneer?’

			Het rollen stopte. De sergeant wierp zo’n ziedende blik op hem, dat Jackson direct betreurde dat hij hem in de ogen had willen kijken. ‘Het vermiste parlementslid aan wie de brief was gericht, leidde een groepering tegen Sir Robert en hield het geruchtencircuit draaiend. Hoewel de Lord Mayor het hevig oneens was met de man en dat ook niet onder stoelen of banken stak, ontkent hij elke betrokkenheid bij de verdwijning van dit parlementslid. Bovendien heeft hij diens gezin financieel gesteund sinds hij als vermist is opgegeven.’

			Jackson spande zijn vuisten om te voorkomen dat hij zijn kraag wat losser zou maken. Want hij had het gevoel dat het toch wel erg warm werd hier binnen.

			‘En wat onze verdronken advocaat betreft,’ ging Graybone verder, ‘de verbinding met de Lord Mayor is volkomen onschuldig. De secretaris van Sir Robert, meneer Poxley, heeft de advocaat juridisch advies gevraagd in verband met een privézaak rond z’n familie. Een zaak die niets te maken heeft met de Lord Mayor.’

			Nee, het was niet warm. Er was simpelweg totaal geen zuurstof meer in het kantoor. Hij slikte moeilijk. Maar God zou hem toch niet in de steek laten na het wonder dat Hij nog maar een paar uur geleden had verricht. ‘Meneer, ik –’

			‘Ik ben nog niet klaar, meneer Forge.’ De pen brak. De sergeant liet de stukken nadrukkelijk op het bureau vallen, wat Jackson in de oren klonk als nagels die in zijn doodskist werden geslagen.

			Graybone schoof zijn stoel naar achteren. Zijn voeten schraapten over de houten planken en over Jacksons zenuwen. De sergeant stond niet op en begon niet te ijsberen. Hij sloeg alleen zijn armen over elkaar en keek Jackson priemend aan, als een valk die boven een afgrond vliegt, klaar voor de duikvlucht. ‘Het veerpontkaartje was niet van de Lord Mayor, maar van zijn secretaris, meneer Poxley. En de Lord Mayor had een kaart van Blackfriars in zijn bezit omdat hij iemand had ontmoet in de pub die je noemde, maar het was niet de koetsier.’

			Jackson ging in gedachten de klanten langs die hij in de Grouse & Gristle had gezien toen hij daar op die veelbelovende dag naar binnen was gestapt. Het waren allemaal onfrisse figuren. ‘Wie heeft hij daar dan ontmoet?’

			‘Een verslaggever van de Times met de misplaatste drang om een artikel te publiceren dat Sir Robert zou rehabiliteren en de geruchten over zijn betrokkenheid bij de dood van zijn voorganger de kop zou indrukken. Desondanks was het een verhaal dat Sir Robert niet in de krant afgedrukt wilde zien.’ De sergeant wreef met een hand over zijn gezicht en snor. ‘Dus hij maakte een afspraak met deze verslaggever, die hem vanwege de angst voor zijn vijanden graag wilde ontmoeten op een plek die geen aandacht zou trekken. Een plaats waar men geen vragen zou stellen of dingen zou doorvertellen, omdat iedereen wist dat niemand lang genoeg zou leven om zo’n fout een tweede keer te maken.’

			‘Politici liegen voortdurend, meneer. Dit zouden verzonnen excuses kunnen zijn. Een soort nep-alibi.’

			‘De verslaggever heeft het verhaal op deze manier geverifieerd, Forge.’ Graybone rukte een lade open en stak hem met een venijnige beweging een stuk papier toe. 

			Jackson zag een zwart-witportret van een jongen. Gitzwart haar was schuin over zijn voorhoofd gekamd, tot net boven zijn wenkbrauwen. Daaronder zag hij angstige, lichtgekleurde ogen, de blik van iemand die zich totaal overrompeld voelt. Het was een eenvoudig portret van alleen het hoofd, met daaromheen vage, donkere schaduwen.   

			Hij legde verward het papier met de foto neer. Wat voor bewijs was dit? ‘Meneer?’

			‘Je ziet hier de buitenechtelijke zoon van de Lord Mayor, een jongen die hij heel graag uit de publiciteit wil houden. Sir Robert was gedurende de hele ziekteperiode van de vorige Lord Mayor in Shropshire om deze zoon te bezoeken. Hij heeft niets te maken – kón ook niets te maken hebben – met de dood van zijn voorganger, wat bewijst dat de opruiers die hem beschuldigen het bij het verkeerde eind hebben.’

			Jackson schudde zijn hoofd, wat niet hielp om helderheid te brengen in de kogelregen aan informatie die Graybone op hem afvuurde. ‘Als dit allemaal waar is, waarom maakt de Lord Mayor die feiten dan niet gewoon openbaar? Dan zou hij korte metten maken met alle speculaties.’

			Graybone reikte met zijn enorme knuist over het bureau heen en griste het blad met de foto weg. ‘De jongen is geboren met een progressieve ziekte, waaraan hij binnenkort zal sterven. Sir Robert ondergaat liever de insinuaties dat er sprake zou zijn van een misdrijf, dan dat de laatste levensdagen van zijn zoon in de kranten worden besmeurd. En als je ook maar één woord van dit alles aan iemand doorvertelt, dan zorg ik dat je wordt opgesloten in de cel waar jij de Lord Mayor in had willen gooien.’

			‘Natuurlijk, meneer. Geen woord.’ Hij wreef in zijn ogen en voelde hoofdpijn opkomen. Niet alleen had hij Joe niet gevonden, hij had bijna de verkeerde man opgesloten. Een man die blijkbaar net zo onschuldig was als zijn eigen broer. Zijn falen voelde als een strop om zijn nek, die zo strak zat dat hij alleen met moeite kon uitbrengen: ‘Ik had geen idee dat het zo zat.’

			‘Zoals ik al zei, er zijn fouten gemaakt. Sir Robert had niets te maken met de moord op die advocaat en het overlijden van de vorige Lord Mayor.’ Opnieuw leunde Graybone naar voren, dit keer zette hij zijn ellebogen op het bureau en leunde hij met zijn kin op zijn gevouwen handen. ‘Maar wil je weten wat de allergrootste fout was?’

			Nee. Dat wilde hij niet. Want wat het ook was, het zou erger zijn dan alle vernietigende bewijzen die hij tot nu toe had gehoord. In strijd met de fatsoensregels maakte Jackson zijn boord wat losser. ‘Welke fout was dat dan, meneer?’

			Graybone liet zijn handen op het bureaublad vallen en zijn stem klonk zacht maar dreigend. ‘Dat ik jou vertrouwde.’

			Jackson klemde zijn kaken op elkaar en probeerde niet achteruit te deinzen van schrik. Een trap in zijn maag kon niet pijnlijker zijn dan dit. ‘Ik –’ Hij slikte moeizaam en zijn stem klonk berouwvol. ‘Ik vind het zo erg, meneer. Ik wilde alleen maar Joe Card vinden. Ik wilde degene die verantwoordelijk is voor zijn verdwijning en die van de andere mannen voor het gerecht brengen. Ik was er zo zeker van. Ik bedoel, alle aanwijzingen leken naar de Lord Mayor te wijzen.’ Hij had zo geprobeerd om het goede te doen. Hoe had dit allemaal zo gruwelijk mis kunnen gaan?

			De sergeant slaakte zo’n diepe zucht, dat zijn snor opwaaide en zijn borst ervan inzakte. ‘Nou ja, ik neem aan dat je hart op de goede plaats zit, Forge.’

			De strop werd wat minder strak en Jackson durfde zelfs snel uit te ademen. Zou de sergeant hem niet ontslaan? Ondanks al zijn fouten? Misschien zou hij hier toch doorheen komen. ‘Dank u, meneer.’

			‘Maar.’ Graybone liet dat woord een tijdje in de lucht hangen. ‘Om een geschikte politieagent te zijn, heb je meer nodig dan goede bedoelingen.’ De sergeant stond op en liep heen en weer terwijl hij verder praatte. ‘Je hebt moed, spierkracht en vooral hersens nodig om goed beslagen ten ijs te komen, hoe geestdriftig je ook bent en hoezeer je ook denkt dat je gelijk hebt.’ Hij keek Jackson aan en zijn donkere ogen leken hem te doorboren toen hij zijn volgende punt maakte. ‘Tenzij een misdadiger op heterdaad is betrapt bij het overtreden van een wet, moet je zorgen voor absoluut onweerlegbaar bewijs. Begrijp je dat?’

			‘Ja, meneer. Natuurlijk, meneer. Ik zal mijn best doen om nooit meer zulke fouten te maken.’

			Graybone keek hem nog even strak aan en ging toen weer in zijn stoel zitten. ‘Ik weet zeker dat je dat niet meer zult doen.’

			‘Dank u, meneer.’

			En dank U, God. 

			De spanning begon langzaam uit Jacksons schouders te trekken, als een grote klos garen die van een heuvel rolde – maar plotseling realiseerde hij zich iets.

			Kit. 

			Ze kon elk moment Newgate in gesleept worden.

			Zijn ruggengraat werd ineens zo recht als een bezemsteel. ‘Sorry, meneer, maar er is nog iets waarover ik met u moet praten, het gaat om de arrestatie van ene juffrouw Turner.’

			Graybone schudde zijn grote hoofd. ‘We zijn uitgepraat.’ Zijn gezichtsuitdrukking werd hard. ‘Lever je uniform in.’

			Jackson verstijfde van schrik. Hij had het vast niet goed gehoord. Hij drong verder aan. ‘Er is een vrouw, meneer, die nu naar een arrestantencel in Newgate wordt gebracht. Ik twijfel er niet aan dat er sprake is geweest van een vergissing en ik vraag u om hier meteen naar te kijken. Als u maar –’

			‘Meneer Forge!’ De sergeant schoot uit zijn stoel en sloeg met zijn handen op het bureau. ‘Ik wil geen woord meer van je horen. Vanaf dit moment ben je niet alleen ontslagen, maar ook verbannen uit de binnenstad van Londen. De secretaris van de Lord Mayor heeft in diens opdracht een straatverbod uitgevaardigd tegen jou vanwege intimidatie, en zodra je ook maar één voet in de City of London zet, zal ik je moeten arresteren. Om kort te gaan, Forge, je hebt gefaald.’
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			Alles zou anders moeten zijn. Híj was anders. Zeker nu officieel was bevestigd dat hij een mislukkeling was. Maar de trap achter het huis, waar Jackson al die jaren zo vaak van af gerend was, kraakte nog op precies dezelfde plekken. Als hij zijn schoen op de uitgesleten laatste trede zette, hoorde hij nog steeds dat vertrouwde geknars. En zoals altijd als hij de deur van de beste horlogemakerswinkel in Haywards opende, tik-tik-tikten daarbinnen talloze klokken de minuten en uren van zijn leven weg.

			Hij stond stil bij de ingang, gevangen tussen heden en verleden, op de stoep die zijn moeder dagelijks had schoongeveegd tot ze vijf jaar geleden stierf aan waterzucht. Tot aan haar laatste adem toe had ze gezegd dat ze van hem hield en hem zelfs vergaf, maar diep in zijn hart wist hij dat hij haar had teleurgesteld op de dag dat die schurken hun leven voor altijd hadden veranderd.

			Net zoals hij Kit in de steek liet door haar in de gevangenis te laten wegrotten.

			Met een misselijk gevoel liep Jackson de werkplaats binnen. James zat op zijn vertrouwde plekje, voorovergebogen op een kruk, terwijl zijn bruine haar over zijn ogen hing. Hij had een doos met kapotte tandwielen en springveren op schoot.

			Terwijl hij een onherkenbaar wijsje neuriede, ging hij met zijn vingers door de inhoud van de doos, iets wat hij de komende acht uur zou blijven doen. 

			Met een brok in zijn keel liep Jackson naar zijn broer, een lijfelijke herinnering aan zijn eigen lafheid. ‘Ik zie dat je vanochtend weer druk bezig bent, grote broer.’

			Het lelijk gevormde litteken dat van James’ kin dwars over zijn linkeroog tot boven aan zijn voorhoofd kronkelde, bewoog mee met zijn scheve lach. James zei een paar onverstaanbare maar vrolijke woorden, wat Jackson het gevoel gaf dat iemand een mes in zijn hart stak. 

			Hij gaf zijn broer een schouderklop. ‘Ga zo door.’ 

			James knikte, boog zijn hoofd en roerde daarna weer gedachteloos met zijn vingers door de stukjes metaal in de doos. 

			Jackson liep langs de lange toonbank in het centrum van de zaak, waarachter zijn vader aan een werktafel bij het raam zat. Het naar binnen stromende daglicht werd gereflecteerd door zijn vaders sneeuwwitte haar. Dat was passend. De man verdiende een aureool, ook al was hij nog aan deze kant van de eeuwigheid. Niet alleen zorgde hij voor zijn gehandicapte zoon, maar hij had Jackson zonder vragen te stellen in huis opgenomen toen die voor de deur stond met zijn tas in zijn hand. Had hij zelf ook maar één ding goed gedaan in zijn korte periode als politieagent? Als dat zo was, kon hij het zich nu niet herinneren. Misschien had God hem vanaf het begin duidelijk willen maken dat hij niet geschikt was voor dit werk.

			Hij ging naast zijn vader staan. Nadat hij twee dagen zijn wonden had kunnen likken, werd het tijd dat hij iets terugdeed voor zijn vaders ruimhartigheid. ‘Wat kan ik voor u betekenen, vader?’

			Zijn vader gaf niet meteen antwoord en tuurde door een vergrootglas, terwijl hij een piepklein schroefje vastdraaide in het binnenwerk van een zakhorloge. Uiteindelijk legde hij het uurwerk neer en keek op. ‘Ha, zoon.’

			Twee woorden. Twee maar. Maar hij las zo veel medelijden in de dof geworden bruine ogen van zijn vader, dat Jackson de neiging kreeg zijn blik af te wenden. 

			‘Maakt u zich geen zorgen, vader. Ik ben dan misschien totaal geflopt bij de politie, maar ik kan in elk geval een horlogeketting vastmaken zonder dat-ie hopeloos in de knoop raakt.’

			Zijn vader schoot in de lach. ‘Het feit dat je het werk van een horlogemaker beheerst, wil niet zeggen dat je ook horlogemaker moet worden.’

			‘Maar wat moet ik dán doen?’ Jackson pakte een draadkniptang van de werktafel en speelde ermee. Hij wilde zijn vader niet aankijken, nu hij hem zo diep had teleurgesteld. Niet dat zijn vader dat laatste ooit zou toegeven, maar het was wel zo. Jackson kon zichzelf maar nauwelijks verdragen. ‘Ik heb momenteel geen andere mogelijkheden.’

			‘Je bent nu twee dagen terug.’ Vader pakte de tang uit Jacksons handen en ging achterover in zijn stoel zitten. ‘Wordt het geen tijd dat je me vertelt wat er precies is gebeurd?’

			Jackson schudde zijn hoofd. ‘Er valt niets te vertellen. Ik ben in Londen aangekomen, ik heb een paar stommiteiten begaan en ik ben weer vertrokken.’

			‘Niet alles zal toch zo slecht zijn geweest.’

			Ha! Hij trok een grimas. ‘Het is erger dan je je ooit zou kunnen voorstellen.’

			‘Dat weet ik zo net nog niet. Ik heb een erg levendige fantasie.’ Zijn vader knipoogde. ‘Luister, jongen. Er zal hier altijd een plek voor je zijn, maar feit is dat je geen horlogemaker bent. Je houdt niet van het ambacht. Ik heb geen idee wat er in Londen is gebeurd, maar ik weet wel dit… Het is beter om te mislukken in datgene waarvan je houdt, dan om een succes te zijn in iets wat je haat.’

			‘Het is te laat.’ Jackson zuchtte diep en bewoog met zijn nek zodat die kraakte. ‘Er zijn fouten gemaakt die ik had kunnen – had móeten voorkomen – en nu is mijn reputatie aan gort.’

			‘Ach, een reputatie geeft alleen maar weer hoe anderen over je denken. Waar het om gaat is karakter. Dat is hoe je werkelijk bent.’ Zijn vader leunde naar voren en keek naar hem op. ‘Ik ben trots op de man die je bent. En ik weet zeker dat ook je moeder met heel veel liefde aan je denkt. Je bent een goede, eerlijke man, Jackson. Meelevend en toegewijd. Jij wilt vechten voor gerechtigheid, niet bezig zijn met veertjes en metaaldraad.’

			Het waren goedbedoelde woorden, maar meer ook niet. Het waren maar keelklanken. ‘Om een goede politieman te zijn heb je meer nodig dan oprechte intenties. Ik heb mijn kans gehad en heb gefaald.’ Hij wist het woordje ‘weer’ nog net in te slikken terwijl zijn blik naar James ging die, zoals elke dag, in dezelfde doos met metalen onderdeeltjes porde en roerde. Door zijn schuld.

			‘O, jongen, falen is alleen fataal voor degenen die weigeren ervan te leren, want er is er maar Eén op aarde geweest die perfect was. De vraag is niet óf je zult falen. Het is meer: laat je toe dat God jou voorgoed bevrijdt van je fouten? En dat Hij datgene wat voor jou een eindpunt lijkt, tot een nieuw begin maakt?’

			Jackson keek zijn vader fel aan, terwijl hij woede voelde opkomen. ‘U begrijpt het niet. Ik kan niet opnieuw beginnen, want ik kan niet terug.’

			Zijn vader snoof alsof hij iets smerigs rook. ‘Kun je dat niet, of wil je dat niet?’

			Huh! Was de keuze maar zo eenvoudig. Er was helemaal geen keuze. Hij had er totaal geen zeggenschap in, hoewel hij keer op keer de laatste woorden van de sergeant in zijn hoofd had afgedraaid en tevergeefs had gezocht naar een manier om terug te gaan en Kit te redden.

			Lusteloos leunde hij tegen de solide werktafel. ‘Het is ingewikkeld, vader. Ik was op zoek naar een vermiste man, een koetsier, en daarvoor werd geen volledig onderzoeksteam nodig geacht. De andere agenten waren op zoek naar een advocaat, een rijke zakenman en een parlementslid. Ik kwam een vrouw tegen die ook naar de koetsier zocht, een vrouw met heel veel contacten. Na grondig onderzoek leek het alsof we de schuldige hadden gevonden.’ Hij ging hardhandig met een hand door zijn haar, waarbij zijn nagels pijnlijk over zijn hoofdhuid krasten. Net goed. ‘Maar het bleek dat we het totaal bij het verkeerde eind hadden. Nu zit zij in de gevangenis en daar kom ik ook terecht als ik me ooit nog in de City of London durf te vertonen.’

			Hij duwde zichzelf met zo veel kracht van de tafel weg, dat de klokonderdelen die erop lagen rammelden. ‘Ik kan de gedachte niet van me afschudden dat ik op een of andere manier haar arrestatie heb veroorzaakt. Als ik niet met haar was gaan samenwerken, zou ze nog vrij zijn. En bovendien wordt de koetsier nu nooit meer gevonden, want niemand zoekt naar hem.’

			Vader sloeg zijn armen over elkaar en zijn hoofd ging langzaam op en neer terwijl hij een zacht ‘hmm’ liet horen. Hij keek uit het raam, maar zo te zien keek hij niet naar de vele passerende voetgangers – zoals die opvallend struise matrone in de groengele jurk, met een wapperende struisvogelveer op haar hoed. In plaats daarvan leek hij in gedachten mijlenver weg te zijn.

			Na een tijdje sloeg vader met zijn handen op zijn bovenbenen en keek naar Jackson. ‘Tja, dan vermoed ik dat je je zult moeten vermommen.’

			Jacksons mond viel open van verbazing. Wie was de bedrieger die hem aankeek via de bruine ogen van zijn vader? ‘Dat meent u toch niet?’

			Vader grinnikte. ‘Ik ben geen baby en ook geen heilige. Ik ben oud genoeg om te weten dat de meeste dingen in het leven in het grijze gebied tussen goed en kwaad in zitten. Tegenslagen komen en gaan, maar het is onze taak door alles heen om van God en onze naaste te blijven houden.’

			Jackson perste zijn lippen op elkaar toen hij Kits woorden uit zijn vaders mond hoorde.

			‘Toch vinden we juist in tragedies vaak het doel van ons leven, en dat doel is om te houden van God en mensen.’

			‘Bovendien is je hart al daar, mijn jongen. Ik zie het in je ogen. Je geeft om die arme man, je vond je werk geweldig en als ik me niet vergis, hou je ook van die vrouw.’

			Jackson verstarde. Hoe ter wereld kon zijn vader dat nu weten? Nog verbazingwekkender was het, dat hij werd bekropen door een knagend vermoeden dat de toespelingen van zijn vader alleen maar bevestigde. Hij was dol geweest op zijn werk. Door de spanning, het onbekende. Maar voor een deel ook – het grootste deel, als hij eerlijk was – door zijn liefde voor de vrouw met wie hij samenwerkte.

			Zijn vader ging naar voren zitten in zijn stoel – die daarbij net zo hard kraakte als zijn gewrichten – en klopte op Jacksons rug. ‘Hoe welkom je hier ook bent, je faalt alleen echt in het leven als je weigert te doen wat God van je vraagt. Wordt het geen tijd om terug te gaan en recht te zetten wat daar verkeerd is gegaan?’

			Die woorden bleven bij hem hangen, nog lang nadat vader was weggegaan. Ze herinnerden hem aan wat Kit had gezegd toen ze bij Martha waren geweest. ‘Misschien kan ik de wereld niet redden, maar dat betekent niet dat ik niets kan doen om die tot een betere plek te maken.’ Was dat uiteindelijk niet wat hij zelf ook echt wilde? Niet een baan bij het politiekorps, maar zorgen dat de wereld een betere plek werd? Dus het feit dat hij geen kans had om zijn baan terug te verdienen, waardoor hij hoogstwaarschijnlijk nooit meer politieman zou zijn, mocht hem niet beletten om te doen wat hij kon doen.

			Maar kon hij Kit uit de gevangenis bevrijden en de nog altijd vermiste koetsier vinden zonder daarbij zelf achter de tralies te belanden? 

			***

			Kit zat op de koude tegels met haar armen om haar knieën en keek hoe de dame in de gouden jurk rondjes liep door de kleine cel. Geen wonder. De vader van Grace Shaw was de vermiste zakenman. Als Kit werkelijk een vader had gehad die onder mysterieuze omstandigheden vermist was geraakt, zou ze meer doen dan rondjes lopen. Ze zou tegen de muren opklimmen en wegglippen via het smalle raampje, of sterven terwijl ze dat probeerde. Ze sloeg haar armen nog wat steviger om haar benen heen, terwijl de ijzige kou doordrong tot in haar botten. Ondanks de oncomfortabele cel was haar misselijkheid gezakt en vervangen door een koud en leeg gevoel in haar maag, en intussen waren er twee dagen verstreken. Zij en Grace zaten nu als enigen in de cel, de andere vrouw was gisteren weggehaald. Geen seconde te vroeg wat Kit betreft, want het gemompel van het oudje was door de tijd heen meer en meer op grommend gebazel gaan lijken. Niet dat Kit het haar kwalijk nam. Na twee dagen dunne pap en brak water, kreeg ze zelf de neiging om te gaan grommen.

			Ze keek zuchtend op toen de gouden rok van Grace haar weer schampte. ‘Straks slijt je nog een spoor uit in de tegels.’

			Grace tilde langzaam haar rok wat op en ging naast Kit zitten. ‘Hoe kun je hier zo stil zitten, zonder iets te doen?’

			‘Waarom denk je dat ik niets doe?’

			Haar nieuwe vriendin keek haar zijdelings aan. ‘Ik denk dat het niet echt iets oplevert om plannen te smeden tegen de agent die je erin heeft geluisd.’

			‘Ontken maar niet dat je zelf de nodige plannen hebt gesmeed tijdens alle rondjes die je liep.’ Kit gaf met haar arm een vriendschappelijk duwtje tegen Grace’ schouder. 

			‘Dat zal me weinig goeds brengen,’ zei Grace met een kort maar verdrietig lachje. ‘Evenmin als mijn vader.’

			Haar bezorgde toon raakte Kit diep. Het was al zwaar genoeg om te piekeren over Joe’s verdwijning. Hoeveel verdrietiger nog zou het zijn als je vader op mysterieuze wijze verdwenen was? 

			‘Oké,’ – Kit ging een beetje anders zitten om Grace aan te kunnen kijken – ‘wat denk je ervan om samen plannen te maken? Om nog een keer naar de feiten te kijken die je verzameld hebt, misschien zien we bepaalde dingen dan in een ander licht.’

			Grace knikte en leunde toen met haar achterhoofd tegen de muur. ‘Dat zouden we wel kunnen doen.’

			‘Zo mag ik het horen.’ Zich met de problemen van Grace bezighouden was een stuk beter dan dat ze tobde over die van haarzelf.

			‘Zoals ik al heb verteld,’ begon Grace, ‘ben ik, toen mijn vader een paar weken geleden niet thuiskwam, onaangekondigd naar zijn pakhuis bij de Wapping Dockyard gegaan. Daar werd ik op een grove manier weggejaagd door een man die beweerde zijn nieuwe voorman te zijn.’ Kit zag de afkeer in haar blik toen Grace die afschuwelijke ervaring herbeleefde. ‘De man zei dat mijn vader naar Southampton was gereisd voor zaken en dat het pakhuis gesloten was totdat hij terugkwam. Maar vader kwam niet terug en ik kreeg geen enkel antwoord op de vragen die ik bleef stellen.’

			Kit bekeek de vrouw aandachtig. Maakte Grace zich te veel zorgen? Het zou best kunnen dat de man in Southampton was. 

			Maar dat was geen verklaring voor de kisten waarvan Grace beweerde dat ze die in het pakhuis had zien staan.

			‘En ben je er absoluut zeker van dat je die vracht zag staan in je vaders pakhuis, ondanks de bewering van de voorman dat het pand gesloten was?’

			Grace knikte. ‘Dus ben ik gaan praten met de havenmeester, die bevestigde dat er inderdaad een vrachtbrief was voor een lading goederen uit Birmingham, die onlangs bij het pakhuis was bezorgd.’

			Kit verschoof weer een beetje, ze kreeg pijn van het zitten op de betegelde vloer. ‘Dus,’ zei ze, hardop denkend, ‘is het pakhuis duidelijk in bedrijf. Maar wat was het voor vracht en wat is de bestemming?’

			‘Daar heb ik ook geprobeerd achter te komen. Daarom ging ik naar de baas van de havenmeester, en toen hij me niet kon helpen, zocht ik het hogerop. Elke scheepslading die vervoerd wordt naar of vanuit de City of London, moet goedgekeurd en geregistreerd worden. Uiteindelijk worden die goedkeuring en registratie al of niet bekrachtigd door het kantoor van de Lord Mayor. Iemand weet iets over de kisten in het pakhuis van mijn vader, en ik denk dat dat de Lord Mayor zelf is.’ Grace’ groene ogen straalden woede uit. ‘En ik weet ook zeker dat hij degene is die me in deze cel heeft laten gooien. Hij heeft ervoor gezorgd dat de armband van die gast tijdens zijn feest in mijn handtas terechtkwam, omdat ik die avond te dicht bij de waarheid kwam. Veel te dicht. Ik weet het gewoon.’

			‘Als dat zo is, hoef je je nergens zorgen om te maken.’ Kit kneep zacht in de hand van haar vriendin. ‘De Lord Mayor zit waarschijnlijk zelf op dit moment in een arrestantencel te wachten op zijn berechting. De waarheid zal bovenkomen.’

			‘Maar gebeurt dat voordat ik onschuldig word veroordeeld?’ Er klonk bezorgdheid door in Grace’ trillende stem. ‘O, was mijn vader maar hier!’

			Kit deed haar mond open in de hoop dat haar op een of andere manier woorden van wijsheid en troost te binnen zouden schieten, maar het geknars van een sleutel in het slot deed hen naar de deur kijken.

			Even later stond er een stevige bewaker in de deuropening. ‘Kom er maar uit, juffrouw Shaw.’

			Ze stonden allebei op en Grace bleef Kits hand vasthouden. Er klonk hoop door in haar stem. ‘Ben ik vrij om te gaan?’

			‘Ja,’ grinnikte de bewaker, ‘vrij om naar de Old Bailey te gaan voor de rechtszaak. Loop snel mee, de rechter vindt het niet fijn als hij moet wachten.’

			Er verscheen paniek in Grace’ ogen en ze verstrengelde haar vingers wanhopig met die van Kit. 

			‘Houd moed,’ fluisterde Kit. ‘De waarheid overwint.’

			Grace ademde bevend in, rechtte toen haar schouders en liep naar de deur als een soldaat die op weg is naar de strijd. Moedige vrouw. 

			De deur sloeg dicht en Kit bleef alleen over in de halfdonkere ruimte, mét alle vragen die ze had weten af te weren door zich op Grace’ problemen te concentreren. Als de waarheid echt overwon, wat zou er dan met haar gebeuren?

			Er ging een rilling door haar lijf en ze wreef over haar armen. Misschien had Jackson gewoon gelijk gehad. Ze was te losjes met de waarheid omgegaan, had feiten wat verbogen wanneer ze dat nodig vond en had mensen in leugens laten geloven. Grace Shaw verdiende het niet om gevangen te zitten, maar zijzelf zeker wel. Misschien verdiende Jackson haar boosheid en verwijten niet. Ze lachte bitter. Dat kon ze nu gemakkelijk denken, maar zou ze dat nog steeds geloven als ze straks in de krochten van Newgate was opgesloten?

			‘Zul je op Hem vertrouwen, ondanks je omstandigheden? Zul je op Hem steunen in plaats van op jezelf?’

			De waarheid van Jacksons woorden bracht haar op haar knieën. Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze God niet had vertrouwd. Ze had altijd haar eigen plannen gemaakt, haar eigen manieren gevonden om voor de bewoners van Blackfriars en voor zichzelf te zorgen… En kijk eens waar dat haar had gebracht. 

			‘Uiteindelijk zullen alle mensen je teleurstellen – inclusief jijzelf.’

			Inderdaad. Ze had zichzelf teleurgesteld. Die gedachte voelde als rottend vlees in haar ingewanden. Ze duwde een arm tegen haar maag en boog het hoofd. ‘Nou, God, het lijkt erop dat U me de perfecte kans hebt gegeven om het eens te proberen met dat vertrouwen. Mensen hebben me keer op keer in de steek gelaten, en alles wat ik op mijn eigen manier heb gedaan heeft me hier gebracht. Dus…’ Ze deed haar ogen stijf dicht en ademde trillend in. Ze stond aan de rand van een afgrond en dat benam haar de adem. Was ze hier klaar voor? 

			Hoe zou ze dat niet kunnen zijn?

			‘Ik geef me over, God,’ fluisterde ze. ‘Ik leg mijn lot, wat dat ook mag zijn, in Uw handen.’

			Toen deed ze haar ogen open en ze keek naar het plafond. ‘Maar ik hoop echt dat ik niet voor lange tijd zo’n koude, donkere cel in hoef.’   
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			Het was donker. Maar niet gevaarlijk donker. Dit was het soort donkerheid waarop je kon vertrouwen, waar je rustig van werd en veilig in was, zoals in de armen van een moeder. Tenminste, als Jacksons spieren niet zo gespannen waren dat ze op het punt leken te staan om uit elkaar te springen. Als het sergeant Graybone ter ore zou komen dat hij weer in de City was, zou hij net als Kit in Newgate belanden.

			Dus wachtte hij onrustig in de smalle steeg tussen een vioolwinkel en de Four Sisters, de bar waar Baggett en de andere agenten een biertje dronken na hun werk. Elke keer dat hij de deur open hoorde gaan, drukte hij zich tegen de muur en bad hij tot God dat Baggett alleen naar buiten zou komen. Hij kon hem niet benaderen als hij samen was met een andere agent. En zelfs als zijn vriend alleen was, zou het Jackson nog lelijk kunnen opbreken wanneer hij Baggett om hulp vroeg. 

			Opnieuw begon hij de stenen in de muur te tellen, iets wat hij al diverse keren had gedaan. Alles om te voorkomen dat hij ging speculeren over de manier waarop zijn vriend op zijn hulpvraag zou reageren – zeker in het licht van de dreigende woorden van de sergeant. Hij wilde er ook niet over nadenken hoezeer hij Kit miste. Want dat deed hij. Hij miste de kleinste dingen van die lichtvoetige fee. Haar levendige gepraat. De manier waarop ze haar neus optrok als ze uitvogelde hoe ze een probleem moest oplossen. Hoe teder ze kon zijn ondanks het harde leven dat ze had gehad. Haar vriendschap paste hem als een stel op maat gemaakte handschoenen. 

			In de verte gaf het klokgelui van de Big Ben de tijd aan. Negen slagen. Was het al zo laat? Moest Baggett morgenochtend dan niet werken?

			Uiteindelijk hoorde hij het vertrouwde gegrinnik van zijn vriend, toen die het café uitkwam, tegelijk met de zware lach van een andere man. Allemensen! Jackson voelde teleurstelling. Had hij zich voor niets hier al die tijd verstopt?

			Gelukkig ging de man met de zware stem de andere kant op. Daarna klonken er voetstappen in de richting van zijn donkere steegje. Even later zag hij de omtrek van de brede schouders van Baggett voorbijkomen.

			‘Baggett!’ fluisterde hij.

			Onmiddellijk draaide de man zich om terwijl zijn hand naar zijn revolver ging. 

			‘Ik ben het maar, Forge,’ fluisterde Jackson, dit keer wat harder. Hopelijk zou zijn vriend zijn stem herkennen.

			Baggett kwam een stap dichterbij en tuurde de smalle doorgang in. ‘Forge?’ Het wit van zijn ogen werd groter toen hij Jackson zag. Nadat hij even om zich heen had gekeken, stapte hij de donkere steeg in. ‘Wat in de naam van koningin en vaderland doe je hier? Graybone moet nog afkoelen van je fiasco met de Lord Mayor.’

			‘Vandaar deze illegale ontmoeting.’

			Baggett snoof. ‘Ik kan niet zeggen dat ik verbaasd ben, zeker niet na wat ik heb gehoord over jouw juffrouw Turner.’

			‘Wat heb je gehoord?’ Jackson kwam dichter naar Baggett toe, alsof diens nabijheid alleen al hem alle informatie zou opleveren over Kits arrestatie. ‘Waarom is ze in hechtenis genomen?’

			‘Een boekverkoper in de Trounce Street beweert dat ze een boek van Byron heeft gestolen.’

			‘Dat is belachelijk. Ze kan niet eens lezen. Waarom zou de man denken… o.’ Hij sloeg met zijn handpalm tegen zijn voorhoofd. ‘Natuurlijk. Daar had ik aan moeten denken.’

			‘Wat bedoel je?’

			‘Kom mee. Er is geen tijd te verliezen.’ Jackson liep snel langs Baggett. ‘De man kan zijn winkel elk moment sluiten – als hij al niet dicht is.’ 

			‘Ben je gek? Je kunt niet in het openbaar door de straten marcheren. Als er een agent met nachtdienst voorbijkomt, ben je erbij.’

			Jackson ging sneller lopen en luisterde niet naar Baggetts tegenwerpingen. Het was waar dat het riskant was om zo openlijk door de stad te lopen, maar als hij Kit daarmee kon bevrijden, was dat hem het risico waard. Álles om Kit vrij te krijgen. Op dit uur van de avond zou het een gok zijn of hij de boekhandelaar nog steeds in zijn winkel zou aantreffen, maar het zou pas echt gevaarlijk zijn als hij dat overdag deed. Dit moest gewoon werken. Hij had er al te lang mee gewacht om naar Londen terug te gaan.

			In de verte gloeide een gouden lichtschijnsel uit de etalage van de winkel. Jackson haastte zich verder en dankte God in gedachten de hele weg, tot zijn gebed plotseling stilviel voor de deur van de boekenwinkel. Achter het glas draaide de man net het bordje OPEN om naar GESLOTEN. Jackson klopte op de deur.

			De boekhandelaar keek hem met samengeknepen ogen aan en wees toen met een korte, mollige vinger naar het bordje. Toen de man zich omdraaide en wegliep, klopte Jackson nog harder, zodat de ruiten in hun sponningen rinkelden. ‘Doe open!’

			De boekhandelaar kwam terug met diep gefronste wenkbrauwen. ‘Ik ben gesloten, jij grote sukkel!’ Hoewel zijn woorden gedempt klonken waren ze toch goed te verstaan, zeker het gedeelte over de sukkel.

			‘De man zei doe open,’ bulderde Baggett vlak naast Jacksons oor, en de blik van de winkelier ging naar Baggetts uniform. Met een nijdig gezicht rukte hij daarna de sleutel uit zijn zak, maakte de deur open en keek Jackson boos aan. ‘Uw boek ligt hier al bijna vijf dagen te wachten, nu wilt u het opeens hebben, precies op het moment dat ik de winkel sluit?’

			Jackson liep haastig om hem heen. ‘Kom mee.’

			Hij zocht zijn weg tussen de vele boekenkasten door en stopte bij de rij waar hij een paar dagen geleden met Kit had gestaan. Dagen? Het leek verschrikkelijk lang geleden. Hij pakte het grote bruine boek dat Kit had afgewezen uit de kast en daarachter stond een klein lederen boekwerkje, dat ze in haar hand had toen ze naar hem toe kwam. Het boek dat haar in de gevangenis had doen belanden.

			‘Waar gaat dit allemaal over?’ blafte de winkelier achter hem. ‘Waarom sta je hier op dit late uur tussen de boeken te zoeken?’

			Jackson draaide zich om en gaf hem het vermiste boek.

			Baggett keek de boekhandelaar met zijn donkere ogen kritisch aan. Die zuchtte plechtig toen hij het boekje bekeek en mompelde: ‘Nou, nou, ik ben een boon als ik het snap, zowaar als ik hier sta.’

			‘Zoals u ziet, heeft uw boek hier al die tijd volkomen veilig op de plank gestaan.’ Jackson keek op de man neer. ‘U moet uw aanklacht tegen juffrouw Turner onmiddellijk intrekken.’

			De man keek naar hem op met een verwarde blik. ‘Dus ze was geen dief, hè?’

			‘Nee, dat is ze niet.’ Hij knipperde met zijn ogen. Had hij dat zonet echt hardop gezegd? En toch, zoals zijn vader al had uitgelegd, veel dingen in de wereld waren inderdaad grijs. Bovendien had hij met eigen ogen gezien dat Kit volledig handelde vanuit haar medeleven met anderen. Misschien had ze dat moreel gezien niet goed aangepakt, maar misschien ook niet zo verkeerd als hij in eerste instantie had geoordeeld.

			Baggetts blik ging van de een naar de ander en uiteindelijk keek hij de boekhandelaar aan. ‘Kom morgenochtend langs op het politiebureau, dan handel ik persoonlijk het papierwerk met u af.’

			Hoofdschuddend en met grote ogen keek de man naar zijn geliefde editie van Byron. ‘Jawel, agent.’

			Jackson voelde hoe zijn schouders ontspanden van opluchting en voor het eerst in dagen ademde hij weer gemakkelijker. Hij dankte God dat dit misverstand was opgelost. Maar was het nog op tijd, of was Kit al opgesloten in een donkere, diep gelegen cel?

			‘Tijd om te gaan.’ Baggett trok aan Jacksons arm en leidde hem weg. ‘Nu je de naam van je vriendin hebt gezuiverd, ben je klaar hier. En je bent ook klaar in Londen. Ga weg, Forge, voordat Graybone ontdekt dat je hier nog steeds rondloopt.’

			‘Klaar? Nee, nog niet helemaal. Ik moet nog één ding doen.’ Hij keek omhoog naar de zwarte avondlucht tussen de donkere gebouwen. Hij had beloofd om Joe te vinden, en als God het wilde, was dat precies wat hij zou doen.

			***

			Hoe langer Kit in het halfduister voor zich uit staarde, hoe meer de muren op haar afkwamen. Ze wreef met beide handen in haar ogen en voelde zich vreselijk lusteloos. De eenzaamheid viel haar steeds zwaarder. Ze liet haar handen zakken en zuchtte. Voor zover ze het kon inschatten, was Grace vierentwintig uur geleden weggehaald. Een volle dag en nacht was ze alleen geweest, en nu al had ze volkomen genoeg van zichzelf. Aan de andere kant: dit moest stukken beter zijn dan met een of twee geharde criminelen in een van de cellen voor langgestraften te zitten…

			Ze plukte gefrustreerd aan een draadje van de zoom van haar jurk. Af en toe vlamde haar boosheid richting Jackson weer op, omdat hij had gezorgd dat ze hier terechtkwam. Maar als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat haar woede minstens zo veel te maken had met het feit dat ze hem nog steeds miste. Zijn gulle glimlach. De nieuwsgierigheid en intelligentie die ze las in zijn prachtige blauwe ogen. Hij was qua slimheid haar gelijke, wat ze een geweldige uitdaging had gevonden. 

			Ze hoorde hoe er buiten de cel iemand met zware laarzen aan de trap op slofte. Ze hief haar hoofd op. Een sleutel draaide in het slot en de deur ging knarsend open. 

			Direct daarna zag ze dat dezelfde lijvige bewaker die gisteren Grace Shaw had opgehaald nu voor haar op de drempel stond. ‘Kom er maar uit, juffrouw Turner.’

			Die woorden deden een rilling over Kits rug gaan. Dit was het dan. De laatste keer voor wie weet hoeveel jaar dat ze frisse lucht zou kunnen inademen tijdens de korte wandeling van de gevangenis naar het ernaast gelegen gerechtsgebouw. Ze stond op, met al haar zenuwen gespannen, en liep met stijve benen de deur uit. 

			De bewaker knikte met zijn hoofd naar de trap. ‘Na u.’

			Kit knipperde. Zou hij haar niet boeien? Haar voor zich uit drijven met de punt van zijn wapenstok, alsof ze een dom schaap was? En waren er geen andere bewakers bij die de taak hadden om te voorkomen dat ze zich zou losrukken zodra ze buiten was? Een klein beetje hoop groeide in haar hart toen ze de trap afliep. Misschien kon ze toch vluchten. Het zou haar best kunnen lukken om in de stad te verdwijnen voordat de man haar te pakken kreeg. 

			Maar zo snel als de gedachte aan ontsnappen bovenkwam, drukte ze die weer de kop in. Zou ze dan niet opnieuw de zaken in eigen handen nemen?

			Vergeef me, God. Ik zei dat ik me zou overgeven en ik ben in elk geval een vrouw van mijn woord. Daarom wil ik U vragen om voor me uit te gaan.

			Met opgeheven hoofd liep ze de trap af en daarna door de brede gang, steeds dichter naar de hoofduitgang toe. Als God kon voorkomen dat de leeuwen Daniël opaten, kon Hij haar ook helpen om alle verschrikkingen door te komen die voor haar lagen. Was dat niet wat Jackson bedoelde met al zijn gepraat over vertrouwen op God?

			Ze bereidde zich op het ergste voor, stond stil bij de verweerde voordeur en stak haar handen uit. De bewaker zou haar nu waarschijnlijk boeien – en hoe sneller dat voorbij was, hoe beter.

			Maar hij liep zonder haar zelfs een blik waardig te keuren om haar heen en haalde de grote deur van het slot. Buiten regende het licht en elk druppeltje leek de lucht wat schoner te wassen. Kit ademde de frisse geur diep in en prentte alles wat ze zag en rook in haar geheugen, voor de koude, donkere dagen die zouden volgen. 

			‘Oké, je kunt gaan.’ De bewaker gaf haar een stukje papier en deed een stap opzij, zodat ze naar buiten kon lopen. ‘Sorry voor de verwarring. Geef die pas maar aan de poortwachter en het ga je goed.’

			Wat was dit? Een boosaardige streek? Haar expres laten ontsnappen, zodat er nog een extra aanklacht kon worden toegevoegd aan haar lijst met misdaden? Nee, daar trapte ze niet in.

			Ze verfrommelde het papier, stak het in haar zak en strekte opnieuw haar armen uit, dit keer nog wat verder. ‘Ga je gang en doe je plicht.’

			Hij grinnikte. ‘Mijn plicht, juffrouw, is om u uit te zwaaien. U bent vrij om te gaan.’

			‘Ben ik vrij?’ Maar zelfs toen ze het hardop zei, klonk het niet logisch. ‘U bedoelt dat ik die deur uit kan lopen en dat u me niet als een voortvluchtige zult achtervolgen?’

			‘Dat klopt. Alle aanklachten tegen u zijn vanochtend ingetrokken.’

			Stomverbaasd liet ze haar armen zakken. Ze werd besprongen door vragen, maar het zou dom zijn als ze daar antwoorden op zocht aan deze kant van de gevangenismuren. Ze mompelde een bedankje, tilde haar rok wat op en liep snel de heerlijke donkere en miezerige meidag in. Zelfs de lelijke stenen muren konden de vreugde die ze voelde niet temperen. Ze stopte bij het huisje van de poortwachter, schoof hem het verkreukelde papier toe en hield haar adem in. Als dit een of andere vorm van oplichterij was, zou ze het nu wel merken.

			Hij hield het papier vlak voor zijn neus, tuurde ernaar en gooide de pas toen op een stapel andere papieren. Daarna kwam hij naar buiten en liep hij door de regen naar de poort, die hij voor haar openmaakte. ‘Prettige dag nog.’ Hij knikte afgemeten.

			Kit aarzelde en liep toen met grote passen langs hem heen, half in de verwachting dat hij haar arm zou pakken en terug zou sleuren. Maar zodra ze door het ijzeren hek was, zwaaide het weer dicht en hoorde ze achter zich de sleutel in het slot draaien. Hoe was het mogelijk! Ze hield een hand boven haar ogen om ze te beschermen tegen de neerstromende regen en keek toen verbijsterd naar de lucht.

			Dank U, God, zei ze geluidloos.

			‘Kit.’

			Haar mond viel open. Betekende haar overgave aan God dat Hij niet alleen naar haar gebeden luisterde, maar ook hoorbaar tegen haar praatte?

			‘Kit, hier sta ik. Kom alsjeblieft uit die regen.’

			Ze keek snel opzij, waar een breedgeschouderde man met blauwe ogen stond te wachten met een paraplu in zijn uitgestrekte hand. Jackson. Haar hart sloeg een slag over toen ze hem zag en ze was niet zo blij met die automatische reactie van haar lichaam. Dat verraderlijke lijf. 

			Die verraderlijke man.

			Ze zou geen minuut meer aan hem moeten verspillen. Ze tilde snel haar rok op met het plan hem voor eens en voor altijd achter zich te laten.

			Toen stak hij zijn andere hand uit en in zijn handpalm lag haar token. Probeerde hij haar nu op deze manier in te palmen?

			‘Wil je een eindje met me meelopen?’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Ik kan alles uitleggen.’

			Behoedzaam liep ze naar hem toe, klaar om weg te rennen als dat nodig was. Zou hij het token weer verstoppen als ze dichterbij kwam? Of het in de lucht gooien als een gemeen jongetje dat een wreed spel met haar speelde? 

			Maar zijn arm bewoog niet toen ze dichterbij kwam en hij trok zijn hand niet weg toen ze haar kostbare eigendom eruit weggriste. Ze klemde haar vingers om het metaal, dat nog warm was van Jacksons lijf. Instinctief hield ze het token tegen haar borst, het enige bewijs van wie ze was. 

			‘Zoals je ziet, heb ik je token nooit aan de politie gegeven.’ Jacksons stem klonk zacht in de gestaag neerdruppelende regen. ‘Ik had niets met je arrestatie te maken. Het kwam door een misverstand bij de boekhandelaar bij wie we samen geweest zijn. Hij dacht dat je die speciale editie van Byron had gestolen.’

			Ze keek naar hem op. ‘Jij hebt me dus niet verraden?’

			‘Ik zou je nooit verraden, Kit.’ Langzaam legde hij zijn hand tegen haar wang. ‘In geen miljoen jaar.’

			Op dat moment stond de tijd stil. Op die plek. In een drukke straat in Londen, net buiten de lelijke grijze Newgate-gevangenis, terwijl zijn aanraking haar verwarmde op plaatsen die koud en eenzaam waren geweest sinds het Vondelingenhospitaal haar op straat had gezet. ‘Uiteindelijk zullen alle mensen je teleurstellen.’ Maar dat gold niet voor Jackson. Hij had zich aan zijn belofte gehouden. Je kon op hem rekenen. Net als op God. Misschien – heel misschien – was dit een man die haar hart waard was. Maar door de hevigheid waarmee datzelfde hart tegen haar ribben bonsde en de hartstocht waarmee hij naar haar keek, besefte ze dat er van een beslissing eigenlijk geen sprake meer was. 

			Haar hart was al van hem.

			Hij keek bezorgd, wat zijn ogen nog intenser blauw leek te kleuren. ‘Ik vind het alleen heel erg dat het me zo veel tijd heeft gekost om je vrij te krijgen. Ik had het eerder moeten bedenken, ik had –’

			‘Je had gelijk.’

			Zijn mond bleef geluidloos openstaan.

			‘De afgelopen dagen waren vreselijk, ja. Maar ze lieten me wel inzien dat je gelijk had, dat ik op God moet vertrouwen, niet op mezelf. En daarvoor wil ik je bedanken.’

			Hij zuchtte bewonderend. ‘Kit Turner, je verbaast me elke keer weer.’

			Haar gezicht werd warm en ze voelde zo’n mengeling van sterke emoties, dat ze niet goed wist wat ze ermee aan moest. Ze keerde zich een beetje van hem af. ‘Heb je Joe trouwens nog kunnen vinden?’

			Hij keek om zich heen, trok zijn hoed wat verder over zijn ogen en hield toen zijn hoofd scheef. Merkwaardig. Het leek wel of hij niet gezien wilde worden. ‘Wat vind je ervan om verder te praten terwijl we een stukje lopen?’ Met zijn hand trok hij haar zachtjes onder de paraplu en daarna liepen ze naar een zijstraat waar maar weinig rijtuigen en voetgangers waren. ‘Wat Joe betreft ben ik bang dat we terug zijn bij af.’

			‘Wat bedoel je? En de Lord Mayor dan?’

			‘Dat bleek een dood spoor.’ Jackson boog zijn hoofd alsof hij zich schaamde. ‘We zaten fout.’

			‘Fout?’ Het woord klonk haar onwaarschijnlijk in de oren. ‘Nee, de man is wel degelijk verbonden met alle vermissingen. Grace Shaw, de dochter van de vermiste zakenman, zat bij mij in de cel. Ze werd vals beschuldig door Sir Robert toen ze die avond op het feest te dicht bij de waarheid kwam.’

			Weer keek Jackson zorgvuldig om zich heen, toen leidde hij haar naar de zijkant van een gebouw, waar hij zelf met zijn rug naar de straat ging staan. Het voelde intiem aan zoals hij daar vlak voor haar stond, maar ze had de indruk dat er meer aan de hand was. Iets dreigends, maar dreigend voor wie? Voor haar? Of voor hem?

			‘Kun je daar meer over vertellen?’ vroeg hij alleen maar. 

			Ze duwde het nare voorgevoel weg en keek hem aan. ‘De vader van juffrouw Shaw heeft onlangs een nieuwe voorman in dienst genomen. Die vertelde haar dat haar vader op zakenreis was en dat het pakhuis gedurende die tijd gesloten was. Maar Grace zag vracht staan in dat zogenaamd lege pakhuis en dat werd door de havenmeester bevestigd. Ze wilde erachter komen om wat voor goederen het ging en waarheen ze vervoerd zouden worden, in de hoop dat dat haar informatie opleverde waarmee ze haar vader kon vinden. Ze vroeg overal om inlichtingen, tot in het kantoor van de Lord Mayor aan toe, maar niemand leek haar te kunnen of willen helpen. Doordat ze zo veel vragen stelde, kwam ze valselijk beschuldigd in de gevangenis terecht. Het lijkt mij dat iemand koste wat kost geheim wil houden om wat voor vracht het gaat.’

			‘Hmm,’ gromde Jackson en hij keek nog eens alert om zich heen.

			Kit fronste haar wenkbrauwen. Waarom was hij zo gespannen? Wie verwachtte hij te zien? 

			Maar hij keek alweer naar haar, met die blauwe kijkers van hem. ‘Misschien moeten we zelf eens in dat pakhuis gaan kijken. Dan kunnen we controleren of het klopt wat juffrouw Shaw zegt. Tenminste, als je een plekje in je team hebt voor een man die wordt opgejaagd.’

			Ze beet op de binnenkant van haar wang terwijl ze nadacht over Jacksons suggestie. Had hij het nu over zichzelf? Ze verwachtte van niet, maar wie anders kon hij bedoelen? ‘Word jij opgejaagd?’

			‘Ik ben bang van wel. Ik ben niet langer politieagent en ben ook niet meer welkom in de City of London. Het zal een race tegen de klok zijn om degene te vinden die verantwoordelijk is voor de vermissingen, voordat de politie me hier betrapt.’

			‘Bedoel je dat ik nu jóuw identiteit moet beschermen?’ Ze grinnikte. Dat was prachtig, de rollen waren omgedraaid! ‘Ik vraag me af, meneer Forge, wat voor verrassingen je nog meer voor me in petto hebt.’ 
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			Jackson keek nog eens over zijn schouder voordat hij uit de schaduw van een viswinkel kwam. Zo snel mogelijk liep hij over het vochtige trottoir naar de deur van het volgende, donkergekleurde pand in de straat. Hij ademde de avondlucht diep in maar had daar meteen spijt van. De frisse geur die de regen had gebracht drong niet door in dit gedeelte van de stad. De stank van de Wapping Dockyard kon een paard van zijn hoeven blazen door de giftige combinatie van gepekeld hout, dood zeewier en iets wat veel leek op de stinkende adem van iemand met een rottend gebit.

			Drie huizen verder hing het verweerde uithangbord van Shaw’s Stowage, dat piepend heen en weer ging in de wind. Mooi. Hij was er bijna. Buiten adem en vermoeid rende hij gebukt het laatste stukje naar de oostkant van het pakhuis, waar hij wegdook achter een levensgrote spoel met scheepskabel.

			Een stukje verder hoorde hij gefluister. ‘Hierheen.’

			Hij ging op zijn tenen staan, stak zijn nek uit en tuurde langs de spoel. In het maanlicht zag hij Kits bleke hand wenken vanachter een enorme klos met touw. Hij kroop snel naar haar toe. 

			Hoewel het donker was, zag hij dat ze pretlichtjes in haar ogen had. ‘Je bent weer modieus laat, meneertje.’

			‘Het kostte me meer tijd dan ik verwacht had om alle nachtwakers te ontwijken.’ Met zijn ene hand deed hij z’n pet af, met de andere veegde hij het zweet van zijn voorhoofd. ‘Heb ik iets gemist?’

			‘Behoorlijk veel, eerlijk gezegd.’ Ze gebaarde in de richting van het laadplatform aan de voorkant van Shaw’s Stowage. ‘Uit drie verschillende karren zijn daar een uurtje geleden kisten van diverse formaten uitgeladen.’

			Hij keek over de weg heen naar de vage omtrekken van de schepen die daar in het donker lagen te dobberen, en toen naar de lege, stille straat waaraan de andere pakhuizen stonden. ‘Vreemd tijdstip voor een levering.’ Hij zette zijn pet weer op en keek Kit aan. ‘Maar dit bevestigt wel de informatie die je kreeg van juffrouw Shaw. Ik heb trouwens Baggett gevraagd of er een manier is om haar vrij te krijgen uit Newgate. Hij zou ernaar kijken.’

			Kit glimlachte raadselachtig. Was het ongeloof? Of mocht hij rekenen op haar bewondering?

			Hij hield zijn hoofd scheef. ‘Wat is er?’

			‘Ik heb niet om die gunst gevraagd, maar ik ben er dankbaar voor – en juffrouw Shaw is dat ongetwijfeld ook.’ Ze leunde naar hem toe en hij voelde haar adem over zijn wang strijken. ‘Je hebt een heel goed hart, weet je.’ 

			Eenvoudige woorden. Net zo gedachteloos uitgesproken als iemand die een hand broodkruimels naar een zwerm zeemeeuwen gooit. Toch nam hij het compliment gretig aan. Wat zag ze er toch prachtig uit, met het maanlicht op haar knappe gezicht en haar donkere haar, dat ze zo te zien haastig in een paardenstaart had samengebonden. Hij zag de omtrek van haar volle lippen, die gewoon bedelden om een kus. Als hij nog iets dichter bij haar ging zitten –

			Opeens werd de betovering verbroken door het geratel van wielen over de straatstenen. Het klonk steeds dichterbij. Kit sprong op en trok aan zijn arm. ‘Er is een beter uitkijkpunt, dichter bij de deur.’

			Ze liep snel voor hem uit, haar rok een stuk opgetrokken, net als die nacht dat ze door de ondergrondse tunnels zwierven. Heel even zag hij een stukje van haar welgevormde benen. Jackson grinnikte terwijl hij achter de pittige jongedame aan liep. Was het haar onverschrokkenheid die hem zo aantrok, of haar liefde voor avontuur?

			Een meter voor het eind van het gebouw hurkte ze achter een regenton. Er was nauwelijks ruimte, dus hij perste zich met moeite naast haar. Niet dat hij het erg vond om haar lichaam tegen het zijne te voelen, integendeel zelfs. 

			Er stopte een licht rijtuigje bij het pand en de schaduw ervan tekende zich grotesk af tegen de met latten betimmerde zijkant van het pakhuis. Vanaf de plek waar zij zaten, konden Jackson en Kit alleen de achterkant zien. Het rijtuig had geen verlichting, en dat was merkwaardig. Onverlicht in het donker door de Londense straten rijden was vragen om een botsing. Nog vreemder was het, dat de koetsier niet afstapte om het portier open te doen. Het rijtuig stond zo stil als een grafsteen in de schaduw. Waarom zou iemand de moeite nemen om helemaal hierheen te rijden en daarna binnen blijven zitten?

			Jackson keek naar Kit, die haar schouders ophaalde. Het was duidelijk dat zij zich hetzelfde afvroeg.

			Even later hoorden ze het knarsen van een opengaande deur en daarna schuifelende voeten over de straatstenen. Ze zagen het silhouet van een man die naar het rijtuig toe liep en bij het portier stilstond. 

			Er klonk een klik, ten teken dat de inzittende een zijraam van het slot haalde, dat even later openging. Toen klonk een zware stem vanuit het rijtuig. ‘Gaat alles zoals gepland?’

			Jackson hield al luisterend zijn hoofd wat scheef. Hij herkende dat geluid, dat unieke accent. Hij kon de man niet verstaan van deze afstand, maar hij was er zeker van dat hij die stem eerder had gehoord.

			De stem van de andere kerel piepte in vergelijking daarmee als een roestig scharnier. ‘Ja, meneer. D’r komt morgen nog één levering, en dan benne we klaar om te verschepen, de avond daarna. Tenminste, als u de vrachtbrief bij u hep?’

			‘Twijfelt u aan mijn competentie, meneer Griffen?’ De vraag klonk boos en scherp als mortiervuur.

			‘Nee, meneer.’ Griffens piepende stem klonk ineens behoorlijk schor. ‘Helegaar niet, meneer. ’t Is alleen dat…’

			Er volgde een griezelige stilte. Griffens arm ging omhoog en als Jackson het goed zag, maakte hij de knoop van zijn halsdoek wat losser.

			‘Wat wilde je zeggen, meneer Griffen?’

			Griffen liet zijn hand zakken. ‘Zonder dat papier, meneer, benne we de klos als iemand hier komt rondsnuffelen, zoals dat vrouwmens van Shaw.’

			‘Ik zei al dat zij geen gevaar meer oplevert.’

			‘Maar het ken wel dat ze iets doorgebriefd hep, toch? Als die vrachtbrief hier niet is en d’r komt een smeris rondscharrelen, dan benne we zwaar de pineut. Dat bedoel ik maar.’

			Er werd nog meer gezegd, maar zo zachtjes dat het vrijwel niet te horen was. Zouden ze wat dichterbij gaan zitten? Hij draaide zich om naar Kit om dat voor te stellen, maar hij was te laat. Ze liep al gebukt om de regenton heen en drukte zich toen plat tegen de muur, vlak om de hoek van het pand. Jackson liep achter haar aan, pakte haar bij de schouder en zorgde dat ze achter hem ging staan. Als iemand betrapt zou worden, moest hij het zijn. Wie wist wat dit geteisem een vrouw zou aandoen.

			Hij hoorde een vurig, gefluisterd protest achter zich, maar toen de stemmen weer wat harder werden, was Kit meteen stil. 

			‘U wordt ruimschoots gecompenseerd voor dat risico, meneer Griffen. Wanneer deze lading in Marokko aankomt, hoeft u nooit meer te werken.’

			Jackson fluisterde over zijn schouder: ‘Ze verwachten behoorlijk wat geld te verdienen. Denk je dat Bags hier op een of andere manier mee te maken heeft?’

			‘Misschien.’ Ze stond zo dicht achter hem dat haar lippen zijn oor raakten. ‘Misschien niet.’

			‘Maar om van je gejengel af te zijn…’ De zware stem uit het rijtuig was even stil en er klonk het geklik van een deurknop. Griffen deed een stap achteruit toen een donkere figuur uitstapte met een papier in zijn hand. ‘Alsjeblieft. En laat me nu de goederen zien.’

			Met het document in zijn hand draaide Griffen om zijn as en hij beende naar het pakhuis. De andere man liep achter hem aan. Jackson leunde naar voren en knipperde. Toen wreef hij in zijn ogen en keek nog eens. Er tekende zich duidelijk een enorme bult af op de rug van de kerel die achter Griffen aan liep.

			Poxley. De secretaris van de Lord Mayor.

			Jackson draaide zich half om en keek naar Kit. ‘We hebben dus gelijk,’ fluisterde hij. ‘Het kantoor van de Lord Mayor zit hierachter, maar het was van het begin af aan de secretaris. Dat heeft hij slim gespeeld.’

			‘Zie je wel. Zorg dat je vriend Baggett Poxley inrekent, misschien wordt dan het lot van de vermiste mannen eindelijk duidelijk.’

			Ze had gelijk. Dat was precies wat hij gedaan zou hebben voordat de woorden van sergeant Graybone hem als de klappen van een enorm pikhouweel geraakt hadden.  

			‘Tenzij een misdadiger op heterdaad is betrapt bij het overtreden van een wet, moet je zorgen voor absoluut onweerlegbaar bewijs.’

			Kit wilde voorzichtig weglopen, maar Jackson trok haar terug. ‘Zo eenvoudig is het niet. We moeten Poxley op heterdaad betrappen bij een misdrijf, niet alleen op het bezoeken van een pakhuis.’

			‘Hm. Tja… dan denk ik dat het zou helpen als één van ons van binnenuit zo’n misdaad organiseert.’

			Dat kon ze toch niet serieus menen? Maar gezien haar steeds breder wordende lach had die deugniet absoluut kwaad in de zin. Het soort kwaad dat hun dood kon betekenen.

			‘Kit, waag het niet om –’

			Voordat hij haar arm kon vastpakken, snelde ze weg naar de deur waardoorheen Poxley en zijn handlanger waren verdwenen. Die vrouw had haar verstand verloren! Haar onverschrokken en koppige karakter zou hun beiden het leven kunnen kosten.

			***

			Kit duwde zachtjes de zijdeur van het pakhuis open en negeerde Jacksons strenge gefluisterde protesten, die voelden als messen die in haar rug werden gestoken. Ze had lang geleden geleerd dat het beter was om angstige situaties onder ogen te zien dan om ze te omzeilen. Desondanks waren haar handen klam van het zweet. Het viel niet te ontkennen, ze nam daadwerkelijk een risico. Maar zo lang ze geen van beiden werden gedood, was het dat waard. Ze maakte haar handen droog aan haar rok. Probeerde ze weer voor God uit te rennen? Of had Hij haar met een reden deze kans gegeven?

			Ze stopte toen ze net binnen was, waardoor Jackson, die achter haar aan kwam, bijna tegen haar opbotste. Toen hoorden ze dat er achter hen hanen van pistolen werden gespannen. Allemensen! Misschien had ze de situatie wat onderschat. 

			‘Ik zei toch dat dit een slecht idee was,’ gromde Jackson zacht achter haar rug.

			Even verder draaide de gebochelde meneer Poxley zich hun kant op. Evenals meneer Griffen, maar die stond in de schaduw, waardoor het moeilijk was zijn gezicht te zien.

			Kit rechtte haar schouders. Hoewel ze onder schot werd gehouden, was het beter om in de aanval te gaan dan om angst te tonen – die les had ze geleerd in de jaren dat ze op straat leefde. ‘Goedenavond, meneer Poxley. Ik zou u graag even spreken, het liefst zonder pistool tegen mijn hoofd.’

			Poxley haalde zijn wenkbrauwen op en zo te horen aan de verraste en geschrokken manier waarop Jackson inademde, deed die hetzelfde. 

			Meneer Poxley hield zijn hoofd schuin en zijn ­drakengroene ogen gloeiden. Was het amusement? Of irritatie? ‘Dan had u een afspraak moeten maken op mijn kantoor, juffrouw.’

			‘Mijn fout. Ik wist niet dat u in het openbaar ontmoetingen had met beruchte dieven.’

			‘Een dief? Dat is intrigerend. En wie mag u dan wel zijn, vraag ik me af?’ Hij liep naar haar toe, zijn glimmende leren schoenen klakten op de planken vloer terwijl hij haar aandachtig bleef aankijken. Zijn blik ging langs haar heen en toen hij Jacksons gezicht zag, werden zijn ogen groot. ‘Forge? Huh. De wonderen zijn de wereld nog niet uit.’ Hij hief een hand op en knipte met zijn vingers in de lucht. ‘Niet schieten mannen. Voorlopig.’

			Er klonk weer geklik, gevolgd door geruis van kleding toen de mannen hun armen lieten zakken.

			Meneer Poxley kwam dichter bij haar staan, hij rook naar bergamot en gemberolie. ‘Wat wilt u precies, juffrouw…?’

			‘Turner.’ Ze hief zelfbewust haar hoofd op. ‘Kit Turner.’ 

			Er klonk een vloek uit de schaduwen achter meneer Poxley, gevolgd door de donkere gestalte van meneer Griffen. ‘Dat is maar een straatgrietje, meneer Poxley. Nauwelijks de tijd waard die het kost om d’r een koppie kleiner te maken.’

			Jackson stapte zo snel naar voren dat Kit haar arm moest uitsteken om hem tegen te houden. Nu meneer Griffen in het licht van een lantaarn stond, bekeek ze hem eens goed. Er stak wat smerig haar onder zijn pet uit, het had de kleur van afwaswater. Een litteken liep over de punt van zijn neus. Maar het meest kenmerkende aan hem was de grote bruine wrat aan de zijkant van zijn kin. Geen wonder dat de zeurderige stem van de man haar zo bekend was voorgekomen. Ze tuitte haar lippen. ‘Dus je bent in een nieuwe huid gekropen, Grimes, dat past bij de slang die je bent. Ik hoorde dat er een prijs op je hoofd stond na de manier waarop je ouwe Rook hebt beroofd en ervandoor bent gegaan met zijn geld.’

			Een paars-rode tint verscheen in Grimes’ nek en verspreidde zich over zijn gezicht, tot zijn hele hoofd vlamde van nijd.

			Tevreden dat haar opmerking doel had getroffen keek Kit weer naar meneer Poxley. ‘Maar ik weet zeker dat u uw huiswerk gedaan hebt en alles over de Rook-affaire wist voordat u meneer Grimes in dienst nam. Dat is dan nog een extra reden om mijn voorstel in ogenschouw te nemen.’

			Meneer Poxley wierp een zijdelingse blik naar Grimes voordat hij haar aankeek. ‘Ik ben dol op een goed voorstel, zeker als het komt van een knappe vrouw als u.’ Hij kwam nog een stap dichterbij en bekeek haar op een manier die haar ergerde. ‘Ik blijf het gevoel houden dat ik u ergens van ken. Hebben wij elkaar eerder ontmoet, juffrouw Turner?’

			‘U zou het zich zeker herinneren als dat zo was.’ Ze stak een hand uit en ging met een vinger langs zijn revers. ‘Ikzelf zou het absoluut nog weten als ik u eerder had ontmoet.’

			Ze hoorde gegrom achter zich.

			‘Uw waakhond is nogal beschermend ingesteld.’ Meneer Poxley pakte haar hand en liet hem zakken, toen keek hij naar Jackson. ‘Ik geloof dat er een straatverbod tegen u van kracht is.’

			‘U zult het wel weten, u hebt het zelf uitgevaardigd.’

			Poxleys dunne lippen plooiden zich tot een glimlach. ‘Toch lijkt het erop dat u dat verbod negeert en dat is interessant. Een man die ooit belast was met het handhaven van de wet, en die nu diezelfde wet breekt? Ik vraag me af welke invloed deze kleine heks op u heeft?’

			Kit glimlachte. Perfect. Ze kon de woorden van deze kerel in haar eigen voordeel gebruiken. ‘Veel. En daarom is Forge nu lid van mijn team. U zou mijn voorstel echt moeten overdenken, meneer. Deze goederen worden over twee nachten verscheept, is het niet?’ Ze gebaarde met haar hand naar de vele kisten die om hen heen opgestapeld stonden.

			Meneer Poxleys glimlach verbleekte. 

			Die van Kit werd juist breder. ‘Twee volle dagen is lang om te voorkomen dat de handel wordt ontdekt. Het zou vreselijk zijn als dat laatste nu zou gebeuren, nu u zo dicht bij het afhandelen van deze deal bent. Meneer Forge hier is, zoals u weet, iemand die enorm goed is in het opsporen van problemen. Ik kan hem tegen een vergoeding aan u uitlenen.’

			‘Vergoeding!’ Grimes vloekte hartgrondig. ‘Jou kennende zal het meer een aderlating zijn.’

			Meneer Poxley schudde het hoofd. ‘Hoezeer ik uw aanbod ook op prijs stel, juffrouw Turner, ik heb alle bewaking die ik nodig heb.’

			‘Daar kijk ik toch wat anders tegenaan, gezien het feit dat meneer Forge en ik hier vanavond in alle vrijheid binnen konden wandelen. Wie zegt dat de dienders binnenkort niet hetzelfde zullen doen?’

			‘Ik verzeker u,’ zei meneer Poxleys donkere stem – die nu dreigend klonk terwijl hij naar de mannen achter haar en Jackson keek – ‘dat dat probleem zich nooit meer zal voordoen.’

			Evenmin als deze kans. Ze zocht verwoed naar woorden en redenen, wat dan ook, om Jackson deze organisatie binnen te smokkelen. ‘Ondanks de kwaliteit van uw eigen bewakers kan ik u zeggen dat meneer Forge de routes en gewoonten van elke agent in deze omgeving kent. Bovendien heeft hij een vriend in het korps. Iemand die hem kan inlichten als de politie van plan mocht zijn dit pakhuis te onderzoeken.’

			Poxleys blik werd staalhard. 

			Oeps. Verkeerd argument.

			Opnieuw knipte de man met zijn vingers. Ze hoorde revolvers klikken. Poxleys ogen leken moerasachtig groen. ‘En hoe zou de politie ook maar iets te weten komen over mijn activiteiten hier, tenzij u het zou doorbrieven, juffrouw Turner?’

			Achter haar zette Jackson zich schrap.

			Kit nam het hem niet kwalijk. Als ze niet snel iets bedacht, moesten ze zich straks misschien naar buiten zien te vechten. Denk na. Denk!

			‘Doe niet zo belachelijk.’ Ze lachte kort. ‘Ik ben net vanochtend vrijgelaten uit Newgate. Denkt u echt dat ik de lui die mij gevangennamen zo’n sappige kluif zou toegooien?’

			‘Misschien wel, als u me zou willen chanteren.’

			Ze gebaarde achter haar rug naar Jackson om hem rustig te houden. ‘Waarom zou ik zo’n gevaarlijk spel willen spelen als ik veel eenvoudiger van uw transactie kan profiteren door mijn beste teamlid hier te detacheren? Dat lijkt me een win-winsituatie voor ons beiden. Het gaat hier om een zakelijke overeenkomst, meneer Poxley. Niet meer dan dat. Maar als u liever vertrouwt op uw huidige team – dat duidelijk tekortkomingen heeft – en het schimmige verleden van uw voorman hier’ – ze knikte in de richting van Grimes – ‘dan veronderstel ik dat we uitgepraat zijn.’

			Ze sloeg haar armen over elkaar om duidelijk te maken dat ze bereid was van een deal af te zien.

			Meneer Poxley, die net zo koppig was als zij, stak zijn scherpe kin naar voren. ‘Wat zou mij ervan kunnen weerhouden om u hier en nu te laten doden? Zeker nu u al veel te veel hebt gezien en gehoord.’

			Ze glimlachte sluw. Theaterspel had haar al vaak gered. Ze hoopte dat God haar zou geven dat dat opnieuw lukte. ‘Omdat, meneer, de rest van mijn mannen buiten wacht tot ik terugkom. Als ik er niet binnen een redelijke tijd ben, weten ze wat hun orders zijn.’

			Hij keek nieuwsgierig. ‘En wat zijn die orders dan?’

			‘Om direct de politie te informeren.’ Ze bewoog niet, nog geen centimeter, en haar stem werd zachter, bijna als het spinnen van een kat. ‘De arrestatie van de secretaris van de Lord Mayor is nogal een schouwspel, zou ik zo denken, zeker als mijn vermoeden klopt dat deze kisten vol zitten met illegale handel.’

			‘U bluft,’ hijgde hij, maar zijn blik ging onwillekeurig naar de deur.

			‘Wilt u dat risico nemen, of wilt u liever gebruikmaken van mijn genereuze aanbod?’ Ze wierp hem de vraag toe als aas aan een hengel. Zou de vis bijten of niet?

			Hij perste zijn lippen op elkaar en wreef over zijn nek. Uiteindelijk zuchtte hij diep. ‘Als ik geïnteresseerd zou zijn – en ik zeg niet dat ik dat ben – wat is dan uw tarief?’

			En daar was de overwinning. Als een doelwit naar een prijs vroeg, was de overeenkomst praktisch een feit. Ze verborg een glimlach. ‘Tien procent van uw winst.’

			‘Vijf,’ was zijn tegenbod. ‘Maar alleen als het schip geladen is en veilig buiten de grenzen van de City vaart.’

			‘Akkoord.’ Kit stak haar hand uit, al had ze ergens het gevoel dat ze mogelijk een deal aan het sluiten was met de vijand.

			En als dat zo was, tot wat voor narigheid had ze Jackson dan veroordeeld?
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			Een ongeluk komt nooit alleen, zei Jacksons vader altijd. En hij had gelijk. Sinds de dag dat Jackson Kit had ontmoet, was hij met het ene na het andere probleem geconfronteerd. Maar dit keer? Hij zuchtte toen hij bij Shaw’s Stowage kwam. Deze hachelijke toestand kon weleens de moeilijkste van allemaal zijn. 

			Hij pakte de knop van de deur die toegang gaf tot het laadplatform en was er nog steeds niet zeker van of het plan dat Kit en hij hadden uitgedokterd geniaal of waanzinnig was. Zijn volgende taak was om Grimes zo te provoceren, dat hij zijn toevlucht bij Poxley zou zoeken, iets wat niet gemakkelijk zou zijn en zelfs zijn eigen dood kon betekenen. Met meer kracht dan nodig was draaide hij aan de deurknop, maar het ding gaf niet mee. In tegenstelling tot gisteravond. Blijkbaar had Grimes wat verbeteringen aangebracht in de rammelende beveiliging. Uit angst? Of uit trots? Ach, in beide gevallen zou het plan kunnen werken. Jackson voelde zich voor het eerst die ochtend vrolijk worden en roffelde met zijn vuist op de deur. Die zwaaide open en hij keek recht in de loop van een revolver, die stevig werd vastgehouden door iemand met een tronie vol littekens. Grimes.

			Jackson glimlachte. ‘Ik zie dat je je beveiliging een tandje hebt opgeschroefd. Goed gedaan, man.’ Jackson duwde de loop van de revolver weg en liep om de man heen. 

			Grimes sloeg mopperend de deur dicht en deed die op slot. Hij stopte zijn revolver weg en draaide zich boos om. ‘Doe wat je mot doen, Forge, maar zorg dat je mij niet voor de voeten loopt.’

			‘Zo, zo.’ Jackson krabde aan zijn kaak. ‘Dat is een heel nieuwe vorm van teamwork. Maar voordat ik aan mijn taken begin, wil ik even een inschatting maken.’

			‘Krijg de pip! Ik hep geen tijd voor jou.’

			‘En inbrekers, heb je daar tijd voor?’

			Grimes kneep zijn ogen tot spleetjes, net toen een kleine man met een bruine pet haastig naar hem toe kwam lopen met een papier in zijn handen. ‘Sorry, meneer, maar deze voorraadcijfers kloppen niet.’

			Grimes stak zijn hand op om de man tot zwijgen te brengen en keurde hem nauwelijks een blik waardig. ‘Waar hebbie ’t over, Forge? Welke inbrekers?’

			‘Degenen die slimmer zijn dan jij.’ Jackson verborg een lach. Zo te zien aan Grimes’ zure gezicht was het misschien niet zo moeilijk om hem uit zijn tent te lokken als hij had gevreesd. ‘Ik zag in elk geval dat je wel een man op straat had gezet die me tegenhield en vroeg wat ik kwam doen. Aan de andere kant: hoe wist hij dat ik werkelijk was wie ik beweerde te zijn? En als ik dat niet was, hoe had hij jou dan kunnen waarschuwen?’

			De man die naast Grimes stond, kwam wat dichterbij staan en keek nieuwsgierig toe. ‘Ja zeg. Hoe had hij dat moeten doen?’

			Grimes zette een brede borst op en wees met zijn duim naar zichzelf. ‘M’n man Puggs hep directe orders van mijn om z’n post te verlaten en naar me toe te rennen as-ie onraad ruikt.’ 

			‘Hmm,’ zei Jackson lijzig, ‘die Puggs mag dan misschien kampioen sprinten zijn, maar geluid gaat sneller. Ik stel voor dat je een waarschuwingsfluitje instelt.’

			De man naast Grimes zette grote ogen op. ‘Wow, da’s een briljant idee zeg. Waarom hebt u daar niet aan gedacht?’

			‘Ik was veels te druk met het fiksen van jouw fouten.’ Hij griste het papier uit de handen van de man en wees naar de deur. ‘Ga as de wiedeweerga een of ander signaal afspreken met Puggs. En wel nou!’ 

			De man haastte zich al naar de ingang voordat Grimes was uitgebruld.

			Jackson keek op. ‘Prima. Nu wil ik dat je even met me meegaat, het dak op. Ik wil graag zien hoe je het daar hebt geregeld.’

			‘Wat geregeld?’ Weer keek Grimes hem door zijn oogharen achterdochtig aan. Dat voortdurende geloer maakte het paarse litteken dat over zijn neus liep des te opvallender.  

			Jackson wandelde zwijgend langs een rij kisten naar de houten trap bij een van de wanden. Het was goed dat Grimes twijfelde en tegenspartelde. Om de situatie de baas te blijven, hoefde hij hem alleen maar in de verdediging te drukken. Dat had hij in elk geval opgepikt tijdens zijn samenwerking met Kit.

			Op de eerste verdieping zag hij tegenover zich een soort ladder tegen de muur staan, die naar een luik in het plafond leidde. Hij klom naar boven, duwde het luik open en kwam in de grauwe buitenlucht terecht. Vanaf de plek waar hij stond, zag hij om zich heen een schaakbord van verschillend gekleurde daken. Hij hield een hand boven zijn ogen en keek alle kanten uit. Toen Grimes boven kwam, draaide hij zich met een ruk om en vroeg: ‘Waarom wordt dit dak niet bewaakt?’

			‘Je bent mesjokke!’ Grimes draaide zijn hoofd opzij, spuugde op de grond en veegde zijn mond af met de rug van zijn hand. ‘Geen hond haalt ’t in z’n kop om via ’t dak binnen te vallen.’

			Jackson schudde zijn hoofd en keek de man zo meewarig mogelijk aan. Hij gebaarde dat Grimes hem moest volgen en slenterde naar de rand van het dak. Onder hen kronkelde de weg langs de werf voordat hij in het labyrint van stadsstraten verdween. ‘Eén man die met een geweer op deze plek staat, kan drie of vier juten onschadelijk maken voordat ze zelfs maar in de gaten hebben wat er gebeurt. Zet een tweede man in die hoek’ – hij wees met zijn vinger naar de andere kant van de dakrand – ‘en je verdubbelt niet alleen je vuurkracht, maar ook je bereik. Nee wacht, maak er trouwens maar vier man van. Eentje in elke hoek.’

			Grimes’ blik werd kouder dan een sneeuwstorm in januari. ‘Niemand vertelt mij wat ik mot doen.’

			‘O? Zelfs Poxley niet?’

			Grimes’ nekspieren zwollen op. 

			Jackson draaide zich om en keerde terug naar de begane grond, waar hij met zijn armen over elkaar tegen een krat leunde. Nog een paar porretjes en Grimes zou woedend naar Poxleys kantoor galopperen, hoewel hij Jackson misschien eerst nog een knal tegen zijn hoofd zou verkopen. Dat was een risico, maar het was het waard.

			Eindelijk kwam Grimes puffend de laatste trap af stommelen. 

			‘O ja.’ Jackson keek theatraal om zich heen. ‘Waar zijn je honden?’

			Grimes vloekte. ‘Ammenooitniet, ’t is hier geen dierentuin! We hebben kisten. We vervoeren kisten. Da’s alles. We hebben geen keffers nodig.’

			Jackson rechtte zijn rug en prikte de man in zijn borst. ‘Je hebt het helemaal bij het verkeerde eind, vriend. Al heb je maar één hond, dan zal die je niet alleen waarschuwen als er insluipers zijn, maar hij vormt ook de eerste verdedigingslinie.’

			De voordeur ging weer open en de kleine man met de bruine pet kwam binnen. Perfect. Jackson wenkte hem met zijn vinger. ‘Jij. Ga onmiddellijk naar de Bolivar Street en kijk of er bulterriërs te koop zijn. Selecteer er een paar en vraag wat ze kosten, en breng daarna rapport uit aan mij. Ga. Nu meteen.’ 

			De man keek van Jackson naar Grimes, weifelde even en vestigde toen zijn blik op Jackson. ‘Ja, meneer.’

			Zodra hij weg was, draaide Jackson zich om naar Grimes, net op het moment dat die naar hem uitviel. Grimes pakte hem bij zijn kraag en duwde hem tegen de stapel kisten.

			‘Wie denk-ie wel dat je bent, branieschopper, met al die dure plannetjes.’ Bij elk woord kwamen er spettertjes spuug uit Grimes’ mond, en Jackson voelde ze landen op zijn wang. ‘Jij ken mijn mannen niet gaan commanderen, hoor je!’

			Jackson hield zijn kiezen op elkaar en was zich er zeer van bewust dat alle werkmannen in het pakhuis naar hem keken, in de hoop op een gevecht. Maar een knokpartij met Grimes was niet zijn doel en zou er zelfs toe kunnen leiden dat Poxley hem eruit gooide. Hij zorgde dus dat zijn toon rustig bleef. ‘Dat ligt niet aan mij. Als je eerder een hond had besteld, had ik je medewerker niet zelf op pad hoeven sturen.’  

			‘Bah!’ Grimes liet hem los. ‘Ik hep ’t helegaar gehad met jou.’

			‘Misschien, maar ik ben nog niet helemaal klaar met jou.’ Jackson trok zijn jasje recht en knikte naar de zijdeur. ‘Daar.’

			‘Wat?’ Ondanks zijn vraag keek Grimes niet in de aangegeven richting. 

			Jackson beende tussen de kratten door en stopte voor de deur. Vlakbij stond een man met opgerolde hemdsmouwen, die naar hem keek terwijl hij zich over een open kist boog. 

			Jackson keek hem aan. ‘Ben je alleen aan het inventariseren, of bewaak je tegelijk deze deur?’

			Toen Grimes’ voetstappen dichterbij kwamen, keek de man snel omlaag en hij mompelde: ‘Ik mot alleen tellen. Dat was de opdracht.’ 

			‘Laat me raden,’ mopperde Grimes toen hij naast Jackson stond. ‘Jij vindt dat Rigsby dat mot doen.’

			‘Helemaal niet.’ Jackson keek weer naar de andere man. ‘Jij. Rigsby, toch?’

			De man ging rechtop staan en vermeed oogcontact met Grimes, alsof hij ter plekke dood neer zou vallen als hij hem aankeek. ‘Ja. Klopt.’

			‘We moeten deze deur versterken’ – hij wees met zijn kin naar de ingang aan de kant van zijn schouder – ‘en jij bent daar de juiste man voor. Een paar beugels van de smederij, een dikke plank van de houthandel. Dat zou genoeg moeten zijn. Kun je die klus klaren?’

			Rigsby rechtte zijn schouders, zo trots alsof hij zonet de sleutels van het hele koninkrijk had gekregen. ‘Ja, meneer. U ken op me rekenen.’

			‘Mooi.’ Jackson wendde zich tot Grimes. ‘Geef Rigsby wat geld voor de benodigdheden.’

			‘Nope. Geen sprake van!’ brulde Grimes. ‘Eerst zet je mij voor schut, dan zeg je wat ik mot doen en begin je m’n mannen te commanderen. En nou wil je ook nog poen van me? Eruit!’ Hij rukte de deur open. ‘Eruit met je lilleke kop en waag het niet om binnen te kommen. Rigsby, tellen jij. As je dat al ken.’

			Jackson glimlachte. Hij kon de overwinning bijna ruiken. ‘Meneer Poxley heeft me in dienst genomen, Grimes. Het is niet aan jou om me te ontslaan.’

			‘Ah, wil je ’t zo spelen? Best!’ Zijn stem klonk als een boogpees die op knappen stond. ‘Als Poxley dit hoort, leg je d’r uit, zekers te weten.’

			Grimes liep met driftige stappen de deur uit. 

			Jackson grinnikte en liep ook naar buiten. Het had niet beter kunnen gaan, maar dit was nog maar de helft van het plan. Hopelijk verliep de rest net zo gesmeerd. Met een schietgebedje liep hij vlak langs de muur naar de achterkant van het gebouw. Toen haalde hij een spiegeltje uit zijn zak, ving daarmee de zon op en richtte de straal naar het eind van de straat. Als reactie zag hij even later een lichtflits, een paar straten verderop. Goed. Kits kleine vriend Frankie had het gezien en zou snel wegrennen om haar een teken te geven. 

			Jackson pakte zijn revolver en controleerde de inhoud. Toen deed hij hetzelfde met een tweede revolver die hij van Kit had gekregen – of eigenlijk van een van haar mannen – waarna hij er als een haas vandoor ging. Dit gedeelte moest perfect getimed verlopen, anders zou Kit in groot gevaar zijn.

			Hopelijk liep hij onderweg geen politieagenten tegen het lijf die hem kenden.

			***

			Kit streek haar rokken glad toen ze de entreehal van Mansion House binnen liep. Het zag er zo anders uit zonder het geschitter van brandende kroonluchters en het gedrang van de feestgangers. 

			De bewaker die vlak bij de deur stond, tikte aan zijn pet. ‘Kan ik u de weg wijzen, juffrouw?’

			‘Ja, ik zou meneer Poxley graag spreken.’

			‘U kunt een afspraak maken bij de klerk.’ Hij knikte naar een magere man die achter een bureau zat.

			‘Dank u.’ Ze liep naar de kerel, die zulke kleine oogjes had dat het leek of hij zat te dommelen.

			‘Kan ik u helpen, juffrouw?’ 

			‘Ja. Ik heb een afspraak met meneer Poxley.’ De leugen stond haar echt tegen dit keer. ‘Juffrouw Turner. Negen uur.’

			De klerk sloeg een map open en ging met zijn vinger van boven naar beneden door de rij afspraken heen. Toen keek hij verward op. ‘Weet u zeker dat u hier op de juiste datum bent, juffrouw?’

			‘Absoluut – o! Lieve help. Misschien niet.’ Ze schudde het hoofd en legde een hand op haar borst, toen zuchtte ze diep. ‘Wat moet ik doen? Nu ben ik hier al helemaal naartoe gereisd en ik moest mijn zieke moeder alleen laten.’ Ze leunde naar de man toe en liet haar stem wat trillen. ‘Is er een mogelijkheid dat u me er vanochtend nog tussen kunt plannen? Ik zou het vreselijk vinden als ik mijn arme moeder opnieuw helemaal alleen moet laten als ik morgen terug moet komen. Ik weet zeker dat een man met uw invloed de macht heeft om te zorgen dat ik een dag eerder ontvangen kan worden.’

			‘Tja, ik…’ Hij keek weer naar de lijst met afspraken en knikte. ‘Het lijkt erop dat meneer Poxley op dit moment geen bezoek heeft, dus ik neem aan dat het geen probleem is om u vandaag toe te laten. Gaat u daar maar naar boven, juffrouw Turner.’ Hij gebaarde met zijn hand naar de grote trap achter een levensgroot standbeeld van een man op een paard. ‘Eerste deur links.’

			‘Dank u.’    

			Kit weerstond de verleiding om te gaan rennen en liep zo snel ze durfde naar de trap. Het was niet handig om de aandacht te trekken, maar ze wilde ook Grimes niet tegen het lijf lopen voordat ze voldoende twijfel had gezaaid in het hoofd van meneer Poxley.

			Nadat ze een laatste losse haarlok in het gareel had gebracht, liep ze zelfbewust het kantoor van meneer Poxley binnen. Het eerste wat haar opviel was de doordringende geur van gember en een overdaad aan bergamotolie. Daarna zag ze hoe luxueus het pluchen tapijt, de fluwelen gordijnen en het rijk bewerkte behang waren. Behoorlijk indrukwekkend voor een eenvoudige secretaris. Zou het officiële kantoor van de Lord Mayor er nog weelderiger uitzien? 

			Meneer Poxley zat verschanst achter een massief bureau en keek zo chagrijnig, dat zijn gefronste wenkbrauwen samen één dikke streep leken te vormen. ‘Juffrouw Turner.’ Hij gooide zijn pen met een bozig gebaar op tafel, duidelijk geïrriteerd. ‘Uw bezoek kan maar beter een heel belangrijke reden hebben, want ik verwacht de Lord Mayor elk moment hier.’

			‘Ik verzeker u dat dat zo is.’ Ze liep naar het grote raam aan de andere kant van het kantoor – de afgesproken setting voor het volgende bedrijf in het toneelstuk. Ze keek op naar het dak aan de overkant van de weg. Daar was nog geen met pistolen gewapende en op Jackson lijkende man verschenen. Ze kauwde op de binnenkant van haar wang. Zoals gewoonlijk hing alles weer af van de timing. Maar eerst moest ze zorgen dat de secretaris bij haar kwam staan. 

			Ze volgde met een vinger een denkbeeldig patroon op het vensterglas. ‘Wonderlijk, is het niet? Hoewel Londenaren erover opscheppen dat ze zo slim zijn, zijn ze gemakkelijk om de tuin te leiden. Zeker wanneer je een plaatje voor hen schildert waarvan de grote lijnen uit leugens bestaan.’

			Ze hoorde het zachte geluid van voetstappen op het tapijt, steeds dichterbij. ‘Ik geloof niet dat u helemaal naar mijn kantoor bent gekomen om de schaapachtige voorkeuren van stedelingen te bespreken.’

			‘Nee, inderdaad.’ Ze keerde zich om en deed toen een stap terug, zodat meneer Poxley midden voor het raam kon gaan staan. ‘Mijn medewerker Forge heeft doorgegeven dat er een mol in uw organisatie zit. Blijkbaar heeft Grimes informatie gelekt naar de politie. Dat zou niet voor het eerst zijn. Hoe denkt u dat het hem destijds gelukt is de benen te nemen met Rooks geld?’

			Poxley kneep zijn ogen samen tot groene spleetjes. ‘Wat voor informatie?’

			Ze dwong zichzelf om naar die hagedissenogen te blijven kijken en vocht tegen de neiging om een blik naar buiten te werpen om te zien of Jackson al op zijn plek stond. ‘Dat u van plan bent een moordaanslag te plegen op de Lord Mayor.’

			‘Absurd!’ Mopperend zwaaide Poxley met zijn hand door de lucht, alsof hij een vervelende paardenvlieg verjaagde. ‘Een flagrante leugen.’

			Ze verborg een glimlach. Het zaadje was geplant – en diep ook, gezien de grote felheid in zijn stem. ‘Maar u weet net zo goed als ik dat een beschuldiging niet waar hoeft te zijn, zolang het resultaat maar is dat u de komende dagen in een cel doorbrengt. En als u uit de weg bent, wie zal de zaken dan overnemen en ervandoor gaan met het geld voor de versche­ping die morgen zou plaatsvinden?’

			Er klonken bonkende voetstappen die de trap op gingen en voor de deur stopten. Terwijl Poxley zich omkeerde naar het geluid, keek Kit uit het raam. Daar. Aan de overkant van de weg tuurde Jackson over de rand van het dak met de pistolen in zijn handen. 

			Schuin tegenover de plek waar zij en Poxley stonden, vloog Grimes het kantoor binnen, maar hij stond direct stil toen hij Kit zag. Zijn blik was zo dreigend, dat hij er iemand mee zou kunnen villen. ‘Wat doe jij hier?’

			‘Dat is een gedurfde actie van je, Grimes. Dat je je hier vertoont, terwijl… aha. Je wilt natuurlijk zelf zorgen dat alles goed voorbereid is voor je grote plannen, en dat alle spelers op de juiste plek staan. Helaas voor jou is de Lord Mayor er momenteel niet. Foutje van je. Maar zeg eens, als je huurmoordenaar het schot gelost had, hoe wilde je de schuld dan afschuiven op meneer Poxley?’ Ze spreidde met een dramatisch gebaar haar armen en hield ze toen achter haar rug, alsof ze haar handen vouwde.  

			Maar in plaats van ze te vouwen, trok ze een stukje rode stof uit haar rokband, zwaaide ermee voor het raam waar ze met haar rug naartoe stond, en stopte het toen snel terug. Had Jackson het gezien? Haar hart klopte als een razende.

			‘Ik hep geen idee wat je aan het wauwelen ben,’ sneerde Grimes. Hij keek naar meneer Poxley. ‘En ook niet wat voor humbug ze u hep wijsgemaakt –’

			Er klonken twee schoten en er kwam een ware regen van glasscherven op haar en de secretaris neer, toen ze zich allebei op de grond lieten vallen. Kit kroop op haar buik uit de vuurlinie en schatte de situatie snel in. Noch zijzelf noch Poxley waren gewond, voor zover ze kon zien. Jackson had geen grappen gemaakt toen hij zei dat hij goed was met een pistool. Er was een goede scherpschutter voor nodig om iemand te raken, maar een nog betere om iemand nét te missen.

			Ze ging zitten – meer van haar stuk geraakt door het bijna-bloedbad dan ze wilde toegeven – en wees met een trillende vinger naar Grimes, die over het randje van een stoel met een hoge rugleuning heen tuurde. ‘Jij, slang! Je probeerde dus ook mij om zeep te helpen!’

			Grimes deed zijn mond open, maar er klonk een gezaghebbende stem in de deuropening. ‘Geen beweging!’ 

			Met getrokken pistool en uiterst alert kwam de bewaker van beneden het kantoor binnen. Hij keek de hele ruimte door. Een tweede bewaker kwam achter hem aan in hetzelfde uniform en met een identiek pistool. ‘Meneer Poxley? Bent u gewond? Blijf weg bij het raam, meneer. We hebben iemand naar buiten gestuurd om de schutter op te sporen.’

			De secretaris schudde wat scherven van zijn arm, stak zijn hand uit naar Kit en trok haar mee omhoog. ‘Nee, de dame en ik zijn ongedeerd.’

			‘Da’s geen dame!’ protesteerde Grimes. ‘Da’s een –’ 

			‘Genoeg!’ brulde Poxley. Hij gebaarde naar Grimes en zei tegen de bewakers: ‘Sluit hem op in een van de arrestantencellen. Ik zal hem later laten verhoren.’ 

			De bewakers richtten hun wapens op Grimes. Degene die bij de voordeur had gestaan, wierp een blik op de secretaris. ‘Wat is de aanklacht, meneer?’

			‘Een moordaanslag.’

			Grimes vloekte zo luid en stevig, dat Kit er rode wangen van kreeg.

			‘Ik hep niet eens een blaffer bij me!’ riep Grimes.

			‘Nee, maar jouw schutter daar buiten wel.’ Meneer Poxley knikte naar het kapotte raam. ‘Hoewel ik niet veel vertrouwen heb in zijn gezichtsvermogen. Hij heeft niet alleen gemist, maar ik ben ook nog eens een kop kleiner dan de Lord Mayor.’

			‘Denkt u nou echt dat ik zo krankjorum ben om een schietpartij te versieren terwijl ik zelf in dit kantoor sta?’

			Kit reageerde meteen. ‘Ha! Waarom niet? Dat is het perfecte alibi. En is het niet echt iets voor jou om er zelf op toe te zien dat het plan wordt uitgevoerd? In elk geval moet je de volgende keer een betere scherpschutter regelen en –’

			‘Er komt geen volgende keer,’ viel meneer Poxley haar in de rede. ‘Zoals ik al zei: sluit hem onmiddellijk op.’

			‘Oké, bind hem maar vast, maat.’ De bewaker hield zijn pistool op Grimes gericht. Zijn collega kwam in actie en pakte een stuk touw dat aan zijn riem hing, terwijl hij een vuistslag ontweek van de inmiddels paars aangelopen Grimes. Pas na een stevige worsteling lukte het de bewaker om de polsen van de man op zijn rug samen te binden en hem op zijn voeten te hijsen.

			‘Dit pik ik niet. Horen jullie me? Dit is nog niet afgelope!’ Grimes’ stem klonk als het gekras van een kraai, terwijl hij het kantoor uit en de trap af werd gesleept.

			Meneer Poxley schudde het hoofd en keek haar aan. ‘Bent u echt in orde, juffrouw Turner?’

			Vlieg op! Ze voelde zich beter dan hij zich ooit zou kunnen voorstellen. Tot nu toe was het plan verpletterend goed verlopen. 

			Maar ze was nog niet klaar.

			Ze boog haar hoofd en knikte met gepaste ernst. ‘Ik ben in orde, maar ik moet toegeven dat ik het erg vond dat u op deze manier moest ontdekken hoe Grimes in elkaar zit. Hij was altijd degene die stond toe te kijken als zijn doelwit in de rug werd gestoken – of werd beschoten, zoals in dit geval. Het is een vreselijke vorm van verraad, iets wat ik zelf ook al een paar keer heb meegemaakt. Als u eerst naar mij was gekomen en mijn team had ingehuurd, had dit allemaal voorkomen kunnen worden.’

			‘Tja, ach…’ De secretaris leidde haar weg uit de koude wind die nu vrijelijk door het kapotte raam waaide. ‘Criminelen inhuren is altijd een dubieuze onderneming. Ik had Grimes’ achtergrond vooraf grondig gecheckt, maar blijkbaar heeft de schurk een hoop geld betaald om zijn misdadige praktijken verborgen te houden. Hm. En hij leek zo loyaal.’

			‘Neem het uzelf niet al te kwalijk, meneer. Betrouwbaarheid is een zeldzaamheid in onze branche. Maar Grimes is weg, dus niets staat de rest van uw plannen in de weg. Uw schip zal wegvaren en winst opleveren. Punt, uit. Hoewel ik veronderstel dat u meneer Grimes zal moeten vervangen. Ik zal u dus verder met rust laten, zodat u aan het werk kunt.’ Ze maakte een revérence. ‘Dag, meneer Poxley.’

			‘Dag, juffrouw Turner,’ mompelde hij, duidelijk afgeleid.

			Ze draaide zich om en telde haar stappen tot ze bij de deur was. Dit was weer een sleutelmoment, net zo belangrijk als Jacksons schietkunsten. Maar toen ze de drempel over liep, had meneer Poxley haar nog steeds niet teruggeroepen. Had ze zich misrekend? Had hij al een andere kerel in de coulissen staan om Grimes te vervangen? Misschien een van de andere mannen in het pakhuis?

			Een diepe verslagenheid maakte zich van haar meester. Wat moest ze nu doen? Hoe kon Jackson Poxley naar het pakhuis roepen als hij daar de leiding niet had? Bah! Ze zouden een heel nieuw plan moeten verzinnen. Met lood in haar schoenen kwam ze bij de bovenste traptree.

			‘Juffrouw Turner.’

			Poxleys stem deed haar omkijken. ‘Ja, meneer?’

			De secretaris stond met een grimmige blik in de deuropening van zijn kantoor. ‘Laat uw man Forge weten dat hij mijn nieuwe voorman is.’

		


		
			26

			In het duister tasten was het ergste. Alsof je om middernacht in je eentje langs een steeg liep en je afvroeg of zich daar soms iemand verborg, die je plotseling naar binnen zou trekken. De hele weg terug naar het pakhuis had Jackson een ongerust gevoel dat hij maar niet van zich af kon schudden, het voelde klam als een nachtelijke zweetpartij, en in zijn hoofd wervelde een onophoudelijke stroom vragen rond.

			Had hij goed geschoten en dus Kit niet geraakt? Was het hem ook gelukt om Poxley te missen? Had Kit genoeg tijd gehad om twijfel bij Poxley te zaaien voordat Grimes binnenkwam? Of had Poxley haar oplichtingsplannen ontdekt en haar laten arresteren? En zou in dat geval Magere Hein de eerstvolgende zijn die het pakhuis binnenkwam om Jackson op te halen? 

			Terwijl hij de mannen negeerde die de kisten weer dichtmaakten waarvan hij de inhoud voor de zekerheid opnieuw had laten tellen, drukte Jackson de muis van zijn hand tussen zijn ogen, waar het pijn deed. Hij had het mis gehad. Kit zou zijn dood niet zijn. Hij zou juist aan zijn eind komen door alle onzekerheid en het lange wachten.

			Buiten klonk een fluitsignaal van een lage en twee hoge noten. Het waarschuwingsteken had op Jackson het effect van een elektrische schok. Hij pakte een van zijn revolvers en liep naar de voordeur die naar het dok leidde, terwijl hij over zijn schouder riep: ‘Op jullie plaatsen, mannen.’ 

			Hij haalde diep adem, draaide de sleutel om en deed de deur voorzichtig open. Het was beter de vijand in het gezicht te zien dan om als een angsthaas in een hoekje te gaan zitten.

			Een stukje verderop in de straat ruiste een bruine rok en hij grinnikte zacht. Kit. Zonder enige verwonding. Ze wandelde net zo laconiek langs, alsof ze door een veld met madeliefjes liep, terwijl Puggs toch een geweer op haar rug gericht hield. Jackson gaf aan dat de man zijn wapen kon laten zakken en voelde een enorme opluchting. Voor de eerste keer die ochtend ontspanden zijn schouderspieren enigszins. 

			‘Dat ziet er gastvrij uit,’ zei Kit, terwijl ze naar de revolver in zijn hand keek. ‘Maar je heet zeker alle meisjes op deze manier welkom, hè?’

			‘Nee, alleen jou.’ Hij grinnikte terwijl hij de revolver opborg. 

			Ze glimlachte terug. ‘Ik voel me heel speciaal.’

			‘Dat ben je ook.’ Hij had het gezegd voordat hij er erg in had, en dit openlijke blijk van zijn emoties maakte dat hij zich als naakt voelde. Hij voelde dat hij een kleur kreeg, draaide zich snel om en duwde de deur van het pakhuis open. Toen ze binnen waren, riep hij: ‘Leg de wapens maar neer, mannen. Het was vals alarm.’

			Iedereen ging verder met datgene waar hij mee bezig was geweest en Jackson sloot de deur achter Kit. Haar haar zat in de war, er hingen wat losgeraakte bruine lokken op haar rug en hij zag hier en daar nog een glasscherfje glinsteren. Maar afgezien daarvan leek ze energiek als altijd en ze zette haar vuisten in haar zij.

			‘Zo.’ Ze trok haar neus op. ‘Ik zie dat je hier naadloos de leiding hebt overgenomen.’

			‘En ik zie dat jij ongedeerd bent. Ik neem aan dat het allemaal goed is gegaan?’

			Ze keek snel om zich heen en zei zacht: ‘Ja, dankzij jouw scherpschutterskwaliteiten. Grimes is nu geen probleem meer, en jij, meneer, bent de officiële voorman van deze hele onderneming.’

			‘Dat is precies wat we wilden, maar ik vraag me af of het een vloek of een zegen is.’ Hij zuchtte diep en leidde haar naar de ontvangstbalie. Die was bezaaid met papieren om het geheel een legitieme indruk te geven, mocht de havenmeester voorbijkomen en iets te nieuwsgierig zijn. Jackson keek even om zich heen om te controleren of de mannen in het pakhuis niet op hen letten. Toen pakte hij een vrachtbrief van de balie, waarna hij uit een lade met dubbele bodem een identiek document tevoorschijn haalde. Op beide papieren stond Poxleys handtekening, maar één ervan was nep. Hij hield ze op voor Kit.

			‘Deze kisten met geweren waren een geheime bestelling van het Ministerie van Binnenlandse zaken voor de Londense politie. Omdat vuurwapens doorgaans niet in de smaak vallen bij het publiek, hoopte het ministerie deze geweren in stilte te verspreiden. Natuurlijk kreeg Poxley daar lucht van en hij besloot om de transactie als dekmantel voor zijn eigen geheime operatie te gebruiken. Kijk eens hier en hier.’

			Kit tuurde naar de papieren. ‘Op het ene blad staan meer letters dan op het andere.’

			‘Precies. Omdat deze lading geleverd moet worden aan het ministerie in Londen, niet aan Marokko, waar Poxley de lading naartoe wil sturen. Toch zijn beide vrachtbrieven door hem getekend.’

			‘Dan hebben we bewijs tegen hem!’ Ze grinnikte. 

			Hij leunde dicht naar haar toe en zei zachtjes: ‘Als ik Baggett wil overhalen om naar de sergeant te gaan, heb ik zo veel mogelijk onweerlegbare feiten nodig. Daarom heb ik de mannen aan het werk gezet om de goederen nog een laatste keer te tellen.’ Hij legde de papieren terug in de la. 

			‘Maar zelfs als je alle informatie hebt, denk je dan echt dat meneer Baggett zal luisteren? Zal hij je willen helpen? Ik bedoel, je bent nog steeds illegaal in de City.’

			Goede vraag. Zou hij helpen? ‘Laten we het hopen.’

			‘Hm,’ mompelde Kit. ‘Ik ben bang dat jij het moeilijker zult hebben dan ik.’ Ze streek een losgeschoten haarlok naar achteren. ‘Trouwens, ik heb Frankie al gevraagd om mijn teamleden te verzamelen. Ik ga ervan uit dat we verdergaan met ons oorspronkelijke plan?’

			‘Ik zie geen reden om de boel af te blazen.’ Hij liep naar de voorkant van de balie, leunde er met zijn rug tegenaan en ging in gedachten nog eens door de plannen heen. Nadat hij opnieuw had rondgekeken of er luistervinken waren, zei hij: ‘Zorg dat je mannen morgenochtend om negen uur hier zijn, als het schip aanlegt. Ik zal ze introduceren als extra sjouwers die door Poxley zijn ingehuurd. Laten ze zich tijdens het laden een voor een als verstekelingen aan boord verstoppen. Als het werk bijna klaar is, zal ik Poxley vragen om hierheen te komen en persoonlijk de afvaart bij te wonen, tot het schip buiten de grenzen van de City is. Met de hulp van Baggett en jouw mannen zal het schip die grenzen natuurlijk nooit bereiken. Poxley wordt gearresteerd en verhoord. En als we geluk hebben ontdekken we waar Joe en de andere vermiste mannen zijn.’

			‘Ik vind nog steeds dat Baggett en de politiebrigade hier moeten klaarstaan als Poxley aankomt.’

			‘Dat is te riskant met een serpent als hij. Hij zou zich met gemak uit zo’n valstrik bevrijden door te zeggen dat die tweede vrachtbrief een vervalsing is. Nee, om hem te vangen, moet ik hem echt op dat schip hebben, met deze vrachtbrief in zijn zak. De sergeant heeft me duidelijk ingeprent – en ik citeer: “Tenzij een misdadiger op heterdaad is betrapt bij het overtreden van een wet, moet je zorgen voor absoluut onweerlegbaar bewijs.” En mijn plan is waterdicht.’

			‘Maar wat als het dat niet blijkt te zijn?’ Kit deed een stap naar hem toe en haar ogen met de zilveren spikkeltjes waren net zo onrustig als de Noordzee. ‘Stel dat Poxley niet praat? Of dat we ons bij hem net zozeer vergissen als bij de Lord Mayor? Stel dat niets van dit alles bijdraagt aan het vinden van Joe?’

			‘Dan zoeken we een nieuwe invalshoek, want weet je,’ – hij stak zijn hand uit en kneep zachtjes in haar wang – ‘ik ben net zo’n doorzetter als jij.’

			Ze glimlachte ondeugend. ‘Nou, dan moet ik er maar snel vandoor. We hebben allebei nog een hoop werk te doen.’

			Ze draaide zich om – net toen de voordeur open vloog en een bebloede, hinkende figuur binnen stormde.

			Het bloed bevroor bijna in Jacksons aderen toen Grimes de loop van een pistool op hen richtte.

			‘Jullie dachten zekers dat je me geloosd had, hè?’ grinnikte Grimes, waarna hij zijn hoofd afwendde en een mondvol bloed uitspuugde. ‘Minkukels bennen jullie, net as die bewakers, die mij wilden doorsluizen naar de koddebeiers. Niemand ken mij verraaien en ’t navertellen.’

			Jackson ging onmiddellijk voor Kit staan, om haar af te schermen van de heetgebakerde bandiet. Als Grimes op bloed uit was, kon het maar beter dat van hem zijn. ‘Laat juffrouw Turner hierbuiten. Dit is iets tussen jou en mij.’

			‘Daar hep jij niks over te zeggen. Deze job is van mijn. Die mannen zijn van mijn. En jij en dat mokkel zijn visvoer, net as die advocaat, die dank zij mij op de bodem van de rivier legt.’   

			Er klonk een schot. Jackson dook opzij en probeerde Kit mee omlaag te trekken. Maar dat lukte niet, want zij dook precies de andere kant op. Het was een geluk dat er zo veel kisten stonden. Ze kroop achter een kist aan de andere kant van het middenpad. Voordat Grimes opnieuw kon schieten, pakte Jackson een van de revolvers en sjoelde die over de grond naar Kit toe, waarna hij zijn eigen revolver trok. Ze keek hem veelzeggend aan en toen ze knikte, stonden ze allebei op en richtten hun wapens op Grimes. 

			‘Geef het op, man!’ bulderde Jackson. ‘Je bent in de minderheid.’

			‘Dat hebbie helegaar mis,’ zei Grimes met een macabere grijns. ‘Rigsby! Sparks! Omsingel die klojo’s!’

			Jackson keek geschrokken achter zich en zag dat twee van de mannen in het pakhuis gehoorzaam hun pistolen trokken. Hete bliksem! Hij en Kit zouden maar twee, misschien drie of vier van Grimes’ mannen kunnen uitschakelen, voordat de rest van de bende hen zou overmeesteren. De moed zonk hem in de schoenen. Zou hij zo doodgaan, net zo min in staat om Kit te beschermen als zijn broer?

			God, alstublieft niet! Niet opnieuw.

			‘Luister eens, mannen,’ zei Kit met vaste stem. ‘Weten jullie hoe Grimes zijn maten in het verleden heeft behandeld? Behalve als je een directe afspraak met Poxley hebt gemaakt, zul je nog geen halve penny van Grimes krijgen als deze klus is geklaard. Hij maakt zich uit de voeten met jullie loon, voordat jullie het in de gaten hebben. Als jullie loyaal willen zijn aan iemand die anderen verraadt, dan zij het zo. Maar als je echt wat geld in handen wilt krijgen, neem Grimes dan gevangen en lever hem uit aan Rook, die een hoge premie voor hem heeft uitgeloofd. Dan maken jullie dubbele winst.’

			Grimes keek haar moordlustig aan. ‘Ik had je motten omleggen toen je hier voor het eerst binnenkwam.’ 

			Intussen wierp Jackson een blik op Rigsby en Sparks. De mannen keken elkaar aan, en toen Rigsby knikte, richtten ze hun pistolen op Grimes.

			Jacksons gespannen spieren werden wat losser. Lieve help! Dat was net op het randje geweest. Opnieuw was hij blij dat Kit zo goed van de tongriem was gesneden, ze had hen weer gered. Grinnikend keek hij naar Grimes. 

			Maar toen klonk er opnieuw een schot.

			Kit vloog achterover. 

			En Jacksons wereld, met alles wat daarin goed en fout was, wat wel en niet zou moeten gebeuren, explodeerde in miljoenen scherven. Er kwam een kolkende woede in hem naar boven en alles verdween naar de achtergrond, behalve een raar gezoem in zijn hoofd.

			Als Grimes haar had vermoord, zou Jackson de man hoogstpersoonlijk ombrengen.

			***

			‘Kit!’

			Jacksons schorre schreeuw mengde zich met het geschuifel van laarzen om hem heen. Er klonk gegrom en gekreun en daarna een uitbarsting van vloeken, waarvan er eentje mogelijk van haar was. Maar dat was allemaal nog niets vergeleken bij de ijselijke kreet die Kit daarna slaakte.

			Een enorme pijn verspreidde zich door haar bovenarm terwijl ze wankelde en hard tegen een stapel kisten aanbotste. Ze leunde ertegenaan en drukte haar hand op de gewonde plek – maar dat maakte de pijn alleen maar erger. Ze hijgde van schrik toen ze het bloed aan haar handen zag. Haar maag protesteerde en ze boog zich voorover, vechtend tegen de misselijkheid en tegen de waanzinnige pijnscheuten in haar arm. Ze kneep haar ogen zo stijf dicht dat ze witte vonken zag tegen een zwarte achtergrond. 

			‘Kit! Zeg iets.’ Sterke armen hielpen haar om rechtop te staan. 

			Ze deed haar ogen open en zag Jacksons bezorgde ogen, die haar van top tot teen in zich opnamen. De angst in Jacksons blik benam haar net zozeer de adem als de kogel die door haar arm was gegaan.

			‘Het –’ Haar stem brak en ze schraapte haar keel. ‘Het gaat goed.’

			‘Wat zeg je me nou? Het gaat helemaal niet goed. Je mouw is doorweekt van het bloed.’ Met een snelle beweging tilde hij haar van de grond en het volgende moment lag ze als een baby in zijn armen. ‘Rigsby!’ beval hij, terwijl de wereld om haar heen steeds vager werd. ‘Haal een van de karren hierheen, en zorg alsjeblieft dat die ellendeling zijn mond houdt.’

			Haar hoofd lag tegen Jacksons vest, wat de scheldkanonnade die Grimes ten beste gaf enigszins dempte. In het voorbijgaan gluurde ze even over Jacksons schouder. Eén van de mannen had zijn laars op Grimes’ rug gezet. De ander bond diens voeten bij elkaar, rukte zijn halsdoek af en propte die in zijn mond. Ondanks de bijna ondraaglijke pijn in haar linkerarm verscheen er een lachje om Kits lippen. Kerst zou vroeg komen voor Rook dit jaar. Grimes zou veiliger zijn als hij zou zijn opgesloten tussen de genadeloze muren van Newgate.

			Jackson zette haar voorzichtig op de kruk achter de balie, maar voordat hij wegliep keek hij haar ongerust aan. ‘Denk je dat je zelf rechtop kunt blijven zitten?’

			Ze hief haar hoofd op en verborg een huivering van pijn. ‘Ik zal echt niet vallen en in stukjes breken, hoor.’

			Maar zodra hij haar losliet, wenste ze dat ze die woorden kon terugnemen. Nu ze niet op Jacksons sterke schouders kon leunen, greep ze met beide handen de rand van de kruk beet tot haar knokkels kraakten, zo moeilijk was het om rechtop te blijven. Ze beet op haar lip en keek naar haar gewonde arm. Grote goedheid. Geen wonder dat ze zich een beetje licht in haar hoofd voelde. Bijna haar hele mouw was doorweekt van het bloed. Lieve help!

			Jackson deed zijn jasje en vest uit en daarna zijn overhemd, dat hij vervolgens in repen scheurde. ‘Wat is er met die Rook gebeurd dat hij voor Grimes wil betalen?’

			‘Hij –’ Ze slikte toen ze een golf van pijn voelde en probeerde het opnieuw. ‘Hij organiseerde hanengevechten in Whitechapel. Grimes en een andere man deden zijn boekhouding.’ Ze zette haar tanden op elkaar en haalde benauwd adem toen Jackson haar arm voorzichtig pakte en bekeek. 

			‘Laat me raden. Grimes knoeide met de boeken.’

			Ze knikte en concentreerde zich op het gesprek om de heftige pijn minder te voelen. ‘En daarna gaf hij de andere man de schuld, wat hem genoeg tijd gaf om te vluchten met de centen van Rook.’

			Jackson liet haar arm los en knoopte de repen katoen aan elkaar tot een lang verband. ‘Op welke manier was jij daar dan bij betrokken?’

			‘De man die hij de schuld gaf, was een lid van mijn team.’

			Hij keek haar aan. ‘En jij wilde een man die vals beschuldigd was niet onschuldig laten lijden. Ik vraag me af of Rook niet ook een premie op jóuw hoofd heeft gezet.’

			‘We hebben een deal gesloten.’ 

			‘Die deal heb je ongetwijfeld gesloten met de punt van je mes. Maar genoeg daarover. Het is belangrijker om het bloeden van je arm te stoppen.’ Hij streek het haar dat voor haar ogen was gevallen met een teder gebaar achter haar oor. ‘Voor zover ik het kan beoordelen, heeft de kogel je arm geschampt, dus in elk geval hoeven ze die er niet uit te vissen met alle pijn van dien. Je moet wel naar een arts, want de wond moet gehecht worden. Maar eerst wil ik het bloeden stoppen. Ik vind het vreselijk om je pijn te doen, maar ik ben bang dat het wel nodig is, dus zet je schrap. Ben je er klaar voor?’

			Ze greep de kruk stevig beet en knikte kort. Maar ze had het mis. Ze zou nooit klaar zijn voor de misselijkmakende pijn die ze voelde toen hij de stof strak om haar arm wond. Winding na winding. Het zweet brak haar uit op haar voorhoofd en op haar rug. Ze voelde de druppels over haar lichaam glijden terwijl ze de behandeling knarsetandend uitzat. 

			Het leek veel later toen hij een stap terug deed en met één hand haar goede arm vasthield. ‘Zo. Hoe gaat het?’

			Ze slikte moeizaam en bedwong zich om het niet alsnog uit te gillen. ‘Aardig goed. Een paar hechtingen en ik ben morgen weer fit genoeg om meneer Poxley ten val te brengen.’

			‘Absoluut niet.’ De woorden klonken afgemeten, alsof ze door een gebalde vuist heen werden uitgesproken. ‘Je team zal het zonder jou moeten doen.’

			Ze schudde haar hoofd, maar kreeg er meteen spijt van, want een duizeling overviel haar en ze haalde diep adem tot het misselijke gevoel verdween. ‘Je maakt je veel te veel zorgen.’ Ze dwong zichzelf tot een glimlach, hopelijk eentje die overtuigend was. ‘Het komt echt goed.’

			‘Ben je gek geworden?’ Hij hief zijn hoofd op. ‘Eerst verdrink je bijna. Dan kost een messengevecht je haast het leven. En nu dit? Nee! Ik wil niet het risico nemen om je kwijt te raken. Hoor je me? Ik kan je niet missen.’

			Ze knipperde met haar ogen. Was het de heftigheid van zijn stem, of de enorme ongerustheid in zijn ogen? Ze verschoof wat op de kruk en keek aandachtig naar zijn gezicht. Was hij echt zo bezorgd om haar? ‘Kijk uit, meneer agent. Je begint te klinken alsof het je echt iets kan schelen.’

			Hij boog zich naar haar toe en legde voorzichtig een hand om haar gezicht, een aanraking die haar de kloppende pijn in haar arm bijna deed vergeten.

			‘Het kán me iets schelen. Heel veel zelfs.’

			Zijn lippen gingen licht over de hare, zacht en warm. Zo teder en zorgzaam, dat ze haar hart tot leven voelde komen op plaatsen waar het zo lang braak had gelegen. Ze zou dit moment voor altijd willen vasthouden, zonder aandacht te besteden aan die hevige pijn in haar arm, in haar leven, in de wereld. Zich veilig en geliefd weten door Jacksons heerlijke kus. 

			Maar het kraken van de voordeur leidde Jacksons aandacht af.

			‘De kar staat buiten klaar, meneer.’

			‘Mooi.’ Jackson knikte naar de gespierde man die in de deuropening stond. ‘Breng juffrouw Turner zo snel mogelijk naar een dokter.’ Toen keek hij weer naar haar en zei, zo zacht dat alleen zij het kon horen: ‘En jij, zorg dat je goed wordt opgelapt, instrueer je mannen voor morgenavond en houd je verder gedeisd. Ik zal zorgen dat Grimes wordt uitgeleverd aan Rook en dat Poxley wordt gearresteerd. Jij gaat uitrusten en genezen. Hoor je me?’

			Ha, dacht hij echt dat ze dat allemaal wilde missen? Maar ze knikte meegaand. ‘Ik hoor je luid en duidelijk, Jackson.’

			Ze keek hem niet aan toen hij haar hielp om op te staan. Ze mocht dan beloofd hebben dat ze zou uitrusten en genezen, maar ze had er niet bij gezegd hoelang ze dat zou doen.
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			Daar stond hij weer, en hij wachtte. Opnieuw.

			Jackson leunde tegen de muur in de donkere steeg, knorrig vanwege de doordrinkende pislucht die er hing. Vlak voor zich zag hij dezelfde stenen die hij vorige week had staan tellen en die de zijmuur van de Four Sisters vormden. Het waren er nog net zo veel. Hij kon het weten, want hij had ze vanavond al vijf keer opnieuw geteld. Toen de als altijd betrouwbare klok van de Big Ben negen uur had geslagen, was er geen Baggett naar buiten gekomen. Nu hing de laatste klokslag van tien uur nog in de lucht, als de laatste muzieknoot in een lege kathedraal, maar nog steeds was de agent nergens te bekennen. Jackson leunde op zijn andere voet. Kanonnen! Waar was die man toch? Álles hing af van deze ontmoeting. 

			Hij hoorde de deur van het café opengaan. Er klonken voetstappen die even haperden. Hij hoorde wat geschuifel voordat de betreffende persoon doorliep. Wie het ook mocht zijn, hij had duidelijk een biertje te veel op. Jackson sloop omzichtig naar de ingang van de steeg en gluurde vanuit de schaduw naar de straat. Het zou al moeite genoeg kosten om een nuchtere Baggett ervan te overtuigen hem te helpen, maar als hij straalbezopen was…?

			Een bolrond silhouet waggelde langs Jacksons schuilplaats, veel te dik om Baggett te kunnen zijn. Jackson leunde weer met zijn rug tegen de muur. Stond hij hier voor niets te wachten? Was zijn vriend gewoon naar huis gegaan toen zijn dienst erop zat? Hij kneep in zijn neusbrug en piekerde over de talloze details in zijn plannen waarover hij geen controle had. Ha! Alsof hij ooit echt ergens controle over had gehad. Hij liet zijn hand zakken en boog zijn hoofd.

			Vergeef me, God. U zult het wel helemaal gehad hebben met deze hele puinhoop. Uw wil geschiede. Uw –  

			Hij keek met een ruk op toen opnieuw het gepiep van de deur klonk en hij voetstappen op het trottoir hoorde. Dit keer zag hij een lange gestalte met brede schouders zijn kant op wandelen. Hoera. Hij ging dichter bij de uitgang van het nauwe straatje staan en siste: ‘Pssst! Baggett.’

			De man stopte, maar draaide zich niet om. Hij bleef bewegingloos staan. Hij stond daar maar, strak rechtop als een zeil in de wind.

			‘Baggett, alsjeblieft,’ probeerde Jackson opnieuw. Als Charles niet wilde helpen, zou Poxley niet gearresteerd kunnen worden. ‘Even maar.’

			Hij hoorde een zucht vol weerzin. Baggett keek om zich heen en achter zich, en dook toen snel de steeg in, naast Jackson. ‘Allemensen, wat doe jij nog hier?’ Zijn schorre gefluister klonk barser dan dat van een scherprechter die iemand stante pede wil opknopen. ‘Ik zei dat je uit Londen weg moest wezen. Als we gezien worden, moet ik je ter plekke arresteren.’

			‘Dan zal ik snel zijn.’ Jackson haalde diep adem en dacht aan de tekst die hij de afgelopen uren in gedachten had geoefend. ‘Ik wil dat je morgenochtend naar sergeant Graybone gaat en toestemming vraagt om morgenavond rond middernacht met een eenheid van de rivierpolitie naar de wateren bij de Bankside Pier te gaan.’

			‘Blikskaters, man!’ riep Baggett fluisterend uit. ‘Waaróm in vredesnaam?’ 

			‘Omdat ik dit keer geloof dat ik degene te pakken heb die achter de vermissing van die mannen zit.’

			‘Kijk waar je geloof de vorige keer toe geleid heeft, je bent het politiekorps uit geschopt en uit de City verbannen.’ Baggett snoof. ‘En nu wil je mij bij je volgende getikte plan betrekken? Nee, dank je wel.’ Hij draaide zich bruusk om. 

			Jackson greep zijn mouw en trok hem terug. ‘Dit is anders, ik verzeker het je. Dit is geen speculatie, er is geen ondeugdelijk bewijsmateriaal. En het is onmogelijk om deze man weg te laten glippen met een alibi, of het nu echt is of verzonnen. Je zult de man die ik verdenk op heterdaad kunnen betrappen.’

			Hij liet Baggetts arm los en wachtte. Overdreven toneelspel zou hem wegjagen. Hij moest voorzichtig zijn en zijn collega de ruimte geven. Maar ook niet te veel, want dan zou zijn vriend misschien alsnog weglopen. 

			‘Zelfs als dat allemaal waar is,’ fluisterde Baggett, ‘stel dat je het dan toch bij het verkeerde eind hebt? Dat deze kerel niet achter de vermissingen zit?’

			‘Dan heb je alsnog een boef gearresteerd die een misdaad tegen de kroon begaat.’

			Baggett snoof opnieuw. ‘Weet je dat zeker?’

			‘Ja, daar ben ik heel zeker van.’

			‘Hm.’ Baggett deed zijn pet af en streek een paar keer met zijn hand door zijn haar. ‘Het is niet eenvoudig om Graybone over te halen de rivierpolitie in te zetten. Hij zal daarvoor toestemming nodig hebben van de commissaris, en die twee zitten niet op één stoel. Over wat voor misdaad hebben we het?’

			‘Een scheepslading gesmokkelde geweren en munitie ter waarde van meer dan duizend pond.’

			‘Zo, zo… dat is nogal wat. Wie is daarvoor verantwoordelijk?’ 

			Zijn tong weigerde bijna dienst. Het onthullen van zo’n hooggeplaatste dader zou niet goed vallen, juist omdat hij het al eerder bij het verkeerde eind had gehad. Maar iedereen kon naar de maan lopen! Meneer Poxley was schuldiger dan welke rascrimineel ook.   

			Jackson hief zijn hoofd op en keek Baggett recht aan. ‘De secretaris van de Lord Mayor zit achter dit alles.’

			‘Poxley!’ brulde Baggett, waarna hij snel over zijn schouder keek. 

			Ook Jackson tuurde langs Baggett de straat in. Als daar iemand liep, had diegene deze uitbarsting zeker gehoord.

			Maar er klonken geen voetstappen hun kant op en er verschenen geen nieuwsgierige hoofden voor de ingang van de steeg. 

			Baggett keek hem weer aan en siste grimmig: ‘Ben je nou helemaal dol geworden? Je wilt dat ik Graybones kantoor in wandel en om hulp vraag bij het arresteren van zijn persoonlijke vriend, met als enig bewijs het woord van een man die illegaal in de City rondloopt?’

			‘Luister, ik weet dat het riskant is.’ En dat wist hij ook. Het was nog gevaarlijker dan hij durfde toegeven. Gelukkig zou Kit er niet bij zijn. Maar dit keer stond niet alleen háár welzijn op het spel. Als het fout ging, zou Baggett de dupe worden van Graybones woede.

			Hij kneep in Baggetts schouder. ‘Geloof me, ik denk echt niet licht over jouw betrokkenheid. Maar het gaat niet alleen om mijn woord. Kijk zelf maar.’

			Jackson zocht in zijn zakken en haalde de vrachtbrieven tevoorschijn – het echte exemplaar en de vervalsing – en liet zien dat onderaan op beide papieren Poxleys handtekening prijkte.

			Baggett hield de documenten voor zijn gezicht, tuurde ernaar en bestudeerde de teksten zo goed als mogelijk was in het schaarse licht. Uiteindelijk gaf hij ze terug aan Jackson. ‘Maar toch, Forge, hoewel die twee verschillende bestemmingen me zouden kunnen overtuigen… ik zeg niet dat dat zo is, dus reken je nog niet rijk. Er is meer voor nodig dan dit soort documenten om Graybone te overtuigen.’

			‘Zeg dan niet dat Poxley erbij betrokken is. Vertel gewoon dat je een betrouwbare tip over deze zaak hebt gehad.’ Hij stopte de vrachtbrieven weg. ‘Jij zit al heel lang bij het korps. De sergeant vertrouwt je.’

			‘En het is precies dat vertrouwen dat ik niet te grabbel wil gooien.’

			‘Dus uit angst om je baan te verliezen zou je een misdaad laten passeren die recht onder je neus plaatsvindt? Wat voor politieagent doet zoiets?’ Hij deed een stap naar Baggett toe en zei zacht: ‘Ik dacht toch dat je een integer iemand was.’

			Er viel een stilte. Een lange, diepe stilte. Het enige geluid bestond uit het vage dronken gelach dat vanuit het café klonk en de gespannen ademhaling van Baggett.

			‘Best,’ gromde Baggett. ‘Maar als dit misgaat’ – hij hield zijn gezicht vlak voor dat van Jackson – ‘zal het niet alleen de sergeant zijn die bloed wil zien.’ 

			***

			Ze had een volle nacht geslapen en er was een hele dag verstreken. Inmiddels was het bijna middernacht, zou de pijn in haar arm niet verdwenen moeten zijn? Kits gezicht vertrok van pijn, terwijl ze gebukt naar een ton liep die dichter bij Shaw’s Stowage stond. Nu het schip bijna helemaal geladen was, was het de bedoeling dat Duff onopvallend hierheen zou komen voor de laatste instructies. Tot nu toe was het plan gladjes verlopen. Niemand had vreemd opgekeken toen Jackson zei dat Poxley extra mannen had ingehuurd voor het laadwerk. Wat maakte het uit als de onbekende man die naast je werkte net zo hard zweette en gromde als jijzelf? 

			Ze hurkte in de schaduw en wachtte met een hoofd vol vragen. Hoeveel had meneer Poxley de havenmeester die nachtdienst had betaald om dit door de vingers te zien? En als Poxley hier aankwam – áls hij daartoe al bereid was – zou Jackson hem dan met succes kunnen overhalen om aan boord van het schip te gaan? Zou de politie op tijd aankomen om de man te arresteren en als gevolg daarvan Jackson te rehabiliteren? Ze beet op haar lip. En het belangrijkste: zou Poxley, als hij achter de tralies zat, onthullen waar Joe en de andere vermiste mannen waren? 

			Stel dat zij en Jackson ten onrechte dachten dat de secretaris van de Lord Mayor het meesterbrein achter de vermissing was, en Joe onvindbaar bleef?

			Ze zuchtte diep en verschoof de schouderband van haar draagdoek een stukje. Ze vocht tegen de tranen, zowel vanwege de pijn als de onbeantwoorde vragen. Deze zaak had veel te veel losse eindjes, die als kleine stropjes in de wind heen en weer zwaaiden. Ze konden allemaal fataal zijn. 

			In de verte klonk hoefgetrappel en ze keek in de richting van het geluid. Er kwam een rijtuig aan en hoe dichter het in de buurt kwam, hoe heviger de grond trilde. Het was niet de bedoeling dat er iemand zou komen, behalve Poxley dan. Ze leunde wat opzij om langs de ton te kunnen gluren.

			Het rijtuig stond stil. De koetsier sprong eraf om de deur open te doen en een gebochelde man stapte uit, zijn schoenen klakten op de stenen. Kits mond viel open, maar niet vanwege de man in het modieuze maatpak die het pakhuis in liep. Haar ogen waren gevestigd op de koetsier die om de achterkant van het rijtuig heen liep, een paar meter van haar af. Hij liep een beetje mank met zijn linkerbeen. En in de band van zijn hoed zag ze – hoewel het te donker was om kleuren te onderscheiden – de ronde omtrekken van een stoffen klaproos met een puntig blad. Kon hij het zijn?

			Haar hart bonsde tegen haar ribben toen ze het op een rennen zette, terwijl ze de brandende pijn in haar arm negeerde. Ze kwam net bij de koets aan toen de man zich boven haar hoofd op de bok liet zakken. ‘Joe! Ik kan het bijna niet geloven. Gaat het goed met je?’

			De man keek omlaag en tuurde verbaasd naar haar. Geen wonder. Om vanavond zo min mogelijk op te vallen, had ze een oude broek van Duff aangetrokken. De broek was te groot geweest, dus had ze een stuk van de pijpen afgeknipt en die gezoomd. De jas had ze gewoon zo groot en wijd gelaten als hij was, om haar vrouwelijke vormen te verbergen.

			‘Kitty? Ben jij dat self?’

			Kitty was zijn koosnaampje voor haar, en hij sliste doordat hij sinds lang een voortand miste. Zijn vertrouwde stem voelde aan alsof er een warme wollen mantel om haar heen werd geslagen. Hij was veilig. God zij dank, hij was veilig!

			De emoties knepen haar keel dicht en ze zei moeizaam: ‘Ja, ik ben het. Je Kitty.’

			Hij keek haar even aan en hief toen zijn zweep op. ‘Weg hier dan. Huppekee!’

			Ze knipperde en begreep niet waar de plotselinge afwijzing in zijn stem vandaan kwam, net zo min als ze de verwarrende tekens kon lezen die in boeken stonden. Het was alsof ze bedolven werd onder een lawine van pijn. Waarom zou juist hij, van alle mensen die haar dierbaar waren, zo gewelddadig tegen haar worden? Tenzij…

			Ze zette haar hakken in het zand. ‘Ik ga niet weg, tenzij je met me meegaat.’

			De donkere omtrek van de zweep trilde in zijn hand. ‘Kan niet,’ bracht hij uit. 

			‘Waarom niet? Wat houdt je tegen? Wat was de reden dat je de afgelopen drie weken onvindbaar bent geweest en… wacht eens even.’ Ze deed een stap naar hem toe en keek ingespannen naar zijn gezicht. ‘Misschien is het geen wat, maar een wie… Poxley. Kom mee nu, Joe, terwijl hij binnen is. Ik zal je verstoppen en beschermen. Zodra dit allemaal voorbij is, en ik beloof je dat het voorbijgaat, zal ik –’

			‘Ik heb je hulp niet nodig. Ik wil het niet. Ga!’

			De zweep knalde vlak bij haar hoofd en ze deed snel een paar stappen naar achteren. 

			Verbijsterd draaide ze zich opzij om de wond aan haar arm te beschermen, evenals haar gekwetste hart. Had ze echt al die tijd besteed aan het zoeken naar een man die niet gevonden wilde worden? Haar leven diverse keren gewaagd voor niets? God had haar toch niet tot nu toe geholpen en haar Joe laten vinden, met als uitkomst dat ze alsnog in de steek zou worden gelaten? Of Joe het nu leuk vond of niet, was het niet in zijn eigen belang – en dat van Natty – dat hij naar huis zou gaan?

			Of probeerde ze nu gewoon alles weer zelf te regelen en in te vullen?

			Ze liet haar schouders hangen, wat een enorme pijnscheut in haar arm veroorzaakte, en stortte haar gevoel van falen uit in een gefluisterd gebed. ‘Vergeef me, God. Het ziet ernaar uit dat U Degene bent die hier de leiding heeft. U en Jackson. Niet ik.’

			Kitty.

			Ze hief haar hoofd op en keek over haar schouder. Riep Joe haar terug?

			Maar nee, hij zat ineengedoken op de bok en keek zo te zien expres de andere kant op.  

			Kitty. 

			Weer hoorde ze die naam en werd ze overvallen door alle emotie die ze had gevoeld toen Joe haar voor het eerst zo had genoemd. Kit hield haar adem in toen ze het plotseling besefte. Joe zou nooit haar koosnaampje gebruikt hebben als hij niet nog steeds veel om haar gaf. Hij probeerde haar te beschermen door haar weg te jagen!

			Ze draaide snel om haar as en liep met grote stappen terug. ‘Kom naar beneden, Joe. Sla me maar met die zweep als je dat wilt, maar ik ga nergens naartoe zonder jou.’

			Hij gromde, duidelijk gespannen: ‘Ik zei –’

			‘Hé, jij daar.’ Achter haar klonken zware voetstappen. ‘Loop eens door. Geen gelanterfant nu het werk bijna gedaan is.’

			Ze verstijfde. Joe keek van haar naar de man achter haar. 

			Als die kerel zag dat ze haar arm in een draagdoek had, zou hij weten dat ze een bedriegster was. Ze antwoorde met één woord, met een zo laag mogelijke stem en op een zo gehoorzaam mogelijke toon: ‘Oké.’

			Had het gewerkt? Zou die vent weglopen in de verwachting dat ze achter hem aan zou komen, zodat ze de kans had om weg te rennen?

			‘Nu!’ schreeuwde de man. Hij pakte haar bij haar schouder en draaide haar om.

			Ze wankelde en er ontsnapte haar een gil, want ze kon de pijn in haar arm niet meer negeren. Haar hoed vloog af en haar paardenstaart viel eronderuit. 

			De man keek haar eens goed aan. ‘Huh, je ben geen lid van de ploeg. Je ben niet eens een kerel.’ Hij pakte haar goede arm beet en wrong die hardhandig achter haar rug. Toen duwde hij haar voor zich uit naar de laaddeuren van het pakhuis. ‘Es kijken wat de baas hiervan vindt.’
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			Jackson keek naar de laatste vier kisten die als enorme houten speelblokken bij de laaddeuren stonden. De mannen hadden nog vijftien, misschien twintig minuten werk aan het inladen van de vracht, en dan zou het schip klaar zijn voor vertrek, met of zonder Poxley. Jackson haalde zijn zakhorloge tevoorschijn en keek hoe laat het was, waarna hij het ding in zijn zak terug stopte. Waar bleef hij? Hij had nu al bijna een uur geleden iemand naar de man toegestuurd om hem op te halen. 

			En als Poxley niet kwam opdagen, zou alles als een kaartenhuis in elkaar storten.

			Hij beende naar de trap en stampte luidruchtiger de treden op dan nodig was. Vanaf het dak kon hij eerder zien of er een koets naderde dan wanneer hij vanaf het laadplatform naar de straat zou staan gapen. Met een beetje geluk zou hij in het licht van de laatste lantaarnpaal aan de rand van de scheepswerf kunnen zien wanneer het rijtuig de weg naar het pakhuis op kwam en – 

			‘Forge!’

			Hij draaide zich met een ruk om. 

			Poxley kwam boos binnenlopen, zijn donkere cape wapperde achter hem aan als de vleugels van een vleermuis. ‘Wat is er zo dringend dat ik ervoor uit mijn bed moest komen?’ De groene ogen van de man bekeken het pakhuis en vestigden zich toen op Jackson. ‘Alles lijkt gesmeerd te verlopen. Wat is het probleem?’

			Jackson klemde zijn kaken op elkaar. Dat was het dan, het spel kon beginnen. Gebruikmakend van alles wat hij van Kit had geleerd over oplichting, wenkte hij Poxley om dichterbij te komen. 

			‘Als je zorgvuldig wat grote lijnen schetst, zal je gesprekspartner het plaatje naar eigen inzicht inkleuren.’

			Met Kits woorden in gedachten koos hij heel zorgvuldig zijn woorden. ‘Er is een probleem, meneer. Grimes was niet de enige die u wilde bedriegen.’

			Dat was waar. Hij en Kit waren daar ook op uit. 

			Poxley hield zijn hoofd scheef en fronste zijn wenkbrauwen met een vreemd nieuwsgierige uitdrukking op zijn gezicht. ‘O nee?’

			‘Ja, meneer. Ik heb het ernstige vermoeden dat de kapitein van dat schip,’ – Jackson wees met zijn duim over zijn schouder – ‘die belast is met het afleveren van uw waardevolle zending, van plan is om op weg naar Marokko een deel van de kratten voor eigen gewin elders af te leveren.’

			‘Dat meen je niet!’ Poxley vouwde zijn handen krampachtig op de rug en liep driftig rondjes terwijl hij mompelde: ‘Ik zal die vent laten afranselen. Nee, beter nog, kielhalen. Dat schorem!’ Hij stopte halverwege een rondje en draaide zich om naar Jackson. ‘Maar we hebben nu geen tijd om een nieuwe kapitein te zoeken. De lading moet op de afgesproken dag aankomen, anders gaat mijn koper ervandoor. Waarom heb je me niet eerder laten roepen?’

			‘Het was niet de bedoeling om loos alarm te slaan bij de secretaris van de Lord Mayor. Ik wilde er eerst zeker van zijn. Maar alles is nog niet verloren. Ik geloof dat ik een oplossing heb.’ Hij leunde wat naar achteren en zweeg. Als hij de man te veel informatie tegelijk gaf, zou die zijn eetlust verliezen, en het was écht nodig dat Poxley dit verhaal slikte, liefst met grote happen tegelijk.

			‘En?’ Poxley gooide zijn handen in de lucht. ‘Laat horen, man!’

			Jackson wist een glimlach te verbergen. Een bedelaar die smeekte om een aalmoes kon er niet gretiger uitzien. ‘Ik stel voor dat u aan boord van het schip gaat om een oogje in het zeil te houden, dan zal ik een boodschap naar juffrouw Turner sturen. Zoals u weet, heeft ze een nogal uitgebreid netwerk van zakenpartners door heel Londen heen. Tegen de tijd dat u de Bankside Pier bereikt, zou ze een nieuwe kapitein gevonden moeten hebben, een betrouwbare, die klaarstaat om het van de huidige kapitein over te nemen.’

			Poxley leunde naar voren terwijl hij zijn ogen samenkneep. ‘Waarom zou ze zo veel moeite voor me doen? Wat levert het haar op?’

			‘Als u geld verliest bij deze deal, zijn juffrouw Turner en ik daar ook de dupe van.’ Hoewel hij de neiging had om meer te zeggen, hield Jack zich in. Als hij te veel verklaringen zou aanvoeren, zou hij inhalig lijken. Hij moest erop vertrouwen dat het goed zou gaan, en ervan uitgaan dat Poxley uit ervaring begreep dat hebzucht een belangrijke motivatie was. Maar ondanks die rustgevende kennis waren zijn schouderspieren gespannen als staalkabels.

			Uit de richting van de laaddeur klonk het gehijg van mannen die aan het tillen waren. De kisten kraakten, hout schraapte over hout. In de verte zag hij dat de zeilen van het schip werden gehesen, een teken dat er niet veel tijd meer was om Poxley nog aan boord te krijgen.

			En de man zweeg nog steeds. Hij stond daar maar en wreef met zijn magere hand over zijn nek. Uiteindelijk keek hij Jackson aan. ‘Hm. Ik veronderstel dat het niet anders kan.’

			Jackson voelde een enorme opluchting door zich heen stromen en dit keer kon hij niet voorkomen dat er een glimlachje op zijn gezicht verscheen. ‘Ik denk dat het inderdaad de enige manier is, meneer.’

			Bij de laaddeur hoorden ze een man vloeken en daarna een boze vrouwenstem: ‘Laat. Me. Los!’

			Jacksons nekharen sprongen als prikkeldraad overeind. Hij kende die stem – en de eigenares ervan zou hier nu niet moeten zijn. Hij en Poxley draaiden zich met een ruk om naar het geluid.

			Een man duwde een andere, kleinere man voor zich uit door de deuropening en de laatste struikelde over de drempel. Ondanks de lange broek zag hij de omtrek van heupen en een lange bruine paardenstaart die over een stel slanke schouders viel. Jackson balde zijn vuisten. Snert en bonen! Kit had beloofd dat ze zich gedeisd zou houden, dat ze zou rusten om te genezen, maar daar stond ze, strijdlustig en wel.

			‘Juffrouw Turner?’ begon Poxley. ‘Wat doet u hier, en ook nog gekleed als een havenarbeider?’

			Ze rukte zich los uit de handen van de man, die haar niet meer zo stevig vasthield nu ze was waar hij haar wilde hebben, en hief zelfbewust haar hoofd op, zonder naar Jackson te kijken.

			‘Ik heb voor Forge op de loer gelegen.’ Eindelijk vestigden haar blauwe ogen zich op hem. ‘Hij heeft ons allemaal gedupeerd.’

			Het was alsof er in zijn maag een vuur begon te branden, dat al snel woest om zich heen sloeg en de wereld gevaarlijk rood kleurde. Had ze al deze tijd een rol gespeeld? Hem een mooi verhaal voorgespiegeld? Verraadde Kit hem nu, na alles wat ze samen hadden meegemaakt en gedeeld?

			***

			De stekende pijn in Kits arm was lang niet zo scherp als de twijfel die zich nu op het boze gezicht van Jackson aftekende. Hoewel ze het vreselijk vond dat zij die twijfel zaaide, was het wekken van achterdocht een noodzakelijk kwaad. Als ze nu geen handig verhaal ophing, zouden ze hier geen van beiden levend uit komen. 

			Ze keek weer naar Poxley. ‘Ik had het mis, wat Forge betreft. Hij is niet te vertrouwen.’

			‘Interessant.’ Poxley kwam wat dichter naar haar toe en met de bochel op zijn rug leek hij net een levensgrote spin die op haar af kroop. ‘Gisteren vertrouwde je hem nog wel. Wat is er veranderd?’

			Jackson antwoordde voor Kit iets kon zeggen. ‘Deze vrouw is gek geworden, ze ziet gevaar achter elke struik. U hebt geen tijd om naar deze lariekoek te luisteren. Het schip staat op het punt om weg te varen en als u niet aan boord bent –’

			‘Genoeg!’ Poxley stak zijn hand op in Jacksons richting en bleef intussen naar Kit kijken. ‘Juffrouw Turner, ik stelde u een vraag.’

			‘Ik geloofde genoeg in Forge om hem bij u aan te bevelen. Maar toen gebeurde dit.’ Ze wees naar de draagdoek om haar arm. ‘Ik ben gisteravond ternauwernood ontsnapt aan arrestatie, ik en mijn team.’

			Dat was dicht bij de waarheid, want zij en haar mannen liepen altijd het risico om door een agent ingerekend te worden, maar dit keer had ze toch moeite met het uitspreken van zo’n halve leugen. Dat was een nieuwe sensatie, die weer leven blies in haar geweten dat in de loop der jaren minder alert was geworden. Ze fronste haar wenkbrauwen. Waarom moest Jacksons integriteit juist nu zo veel invloed op haar hebben?

			In drie stappen liep ze naar Jackson toe en ze fluisterde, zo zacht dat alleen hij het kon horen: ‘Speel mee.’

			Toen prikte ze met een vinger in zijn borst. ‘Je bent al op mijn arrestatie uit sinds de dag dat ik je een paar munten wist te ontfutselen. Ik heb je trots gekrenkt, niet, agent? Een vrouwtje als ik dat een man zoals jij, die onder ede heeft beloofd om de wet te handhaven, te slim af is. Geef toe! Je zou alles hebben gedaan wat ik je vroeg, alleen maar om mijn team net zo lang te infiltreren tot je ons op een misdaad kon betrappen, zodat je ons gevangen kon nemen.’

			Ze hield haar adem in en keek hem smekend aan. Zou hij toehappen?

			‘En waarom zou ik dat niet doen?’ Hij hield zijn hoofd vlak voor het hare. ‘Je bent een aanfluiting voor het vrouwelijk geslacht. Kijk nou hoe je erbij loopt, in een lange broek. En eerlijke, hardwerkende mensen oplichten en van hun geld beroven, dat is een zwaardere misdaad dan het verkopen van smokkelwaar, zoals meneer Poxley doet. Jij zou moeten worden opgesloten, slecht wezen dat je bent.’

			Ze draaide zich snel om en knipperde tegen de tranen die ze voelde opkomen. Hij had het gedaan. Hij had meegespeeld, precies zoals ze had gevraagd, en overtuigender dan haar ervarener teamleden het zouden kunnen. Desondanks hadden zijn woorden haar recht in haar hart geraakt.

			Vechtend tegen de brok in haar keel keek ze naar Poxley. ‘U ziet het. Forges betrokkenheid bij deze zaak was niets meer dan een truc om mij te pakken te krijgen. Ik bied u mijn excuses aan voor het verstoren van uw operatie, meneer Poxley, maar ik verzeker u dat Forge niet langer in de weg zal lopen. Mijn mannen staan buiten klaar. Ik reken met hem af.’

			Poxley schudde zijn hoofd met een griezelige, onnatuurlijk brede glimlach. ‘Dat lijkt me niet, juffrouw Turner. Ik ben degene die met hem én met u zal afrekenen.’

			Ze voelde dat er iets mis was. Wat was die oude man van plan? ‘Dat hoeft echt niet, meneer.’ Ze forceerde een lachje, al klonk het in haar eigen oren vreselijk gespannen. ‘Ik heb alles onder controle.’

			Achter haar hoorde ze diverse mannen binnenkomen vanaf het laadplatform. Dat klonk verontrustend, maar lang niet zo alarmerend als het plotselinge spottende applaus dat meneer Poxley ten beste gaf. 

			‘Ach, ach. Dat was een heel mooie voorstelling, vinden jullie niet, mannen?’ Hij keek langs haar en Jackson heen en er klonk van achter hen wat nors gelach. 

			Kit kon geen woord meer uitbrengen. Er was iets mis, afschuwelijk mis. Jackson kwam naast haar staan, schouder aan schouder. Hoewel zijn nabijheid haar zou moeten troosten, voelde ze zich totaal niet veilig. 

			Zeker toen Poxley weer naar haar keek. ‘Ik wist dat het niet Grimes was die gisteren opdracht had gegeven voor die schietpartij, juffrouw Turner, hoewel ik u dank voor de manier waarop u uw slimme truc wist uit te voeren. De situatie speelde me precies in de kaart, want het was een gemakkelijke manier om van die driftige Grimes af te komen, waardoor er nu meer winst naar mij vloeit.’

			Haar hele lijf begon te prikken. Hoe was hij daar in vredesnaam achter gekomen? 

			Hij keek naar Jackson. ‘Verder weet ik ook dat er een eenheid rivierpolitie op me ligt te wachten bij de Bankside Pier. Kijk maar niet zo verrast, meneer Forge. Natuurlijk heb ik mensen binnen uw voormalige politiebureau. Hoe denkt u dat klerk Beanstaple zijn baan weet te houden? Zeker niet vanwege zijn arbeidsethos.’

			Jackson ging voor haar staan, een beschermend gebaar, maar ze kon het niet toestaan. Nog niet. Als zij geen antwoorden kreeg voordat er hier een gevecht zou uitbreken, zou ze misschien nooit antwoorden krijgen.

			Ze ging weer naast hem staan en keek Poxley aan. ‘Als u dit allemaal wist, waarom hebt u ons dan gewoon met de hele poppenkast laten doorgaan? Waarom rekende u niet meteen met ons af op de avond dat we hier onuitgenodigd binnenstapten?’

			Ondanks de situatie schudde hij van het lachen. ‘Omdat het, lieve dame, zoals u heel goed weet, altijd beter is om je vijanden bij je in de buurt te houden, zeker als je schip op het punt staat uit te zeilen.’ Hij leunde wat opzij en tuurde langs haar heen. ‘Alles is ingeladen en klaar voor vertrek, toch?’

			‘Ja, meneer.’

			‘Mooi. Zeg dat de kapitein naar de vismarkt in Shadwell vaart.’ Poxley keek geamuseerd. ‘Dat klopt, meneer Forge. Het is niet zo’n handige omweg, maar hij is zeker de moeite waard. Ik ben bang dat je politiemannen de hele lange, donkere nacht voor niets liggen te wachten. Maar nu hebben we wel genoeg toneelspel gehad. Bind ze vast, mannen!’

			Zij en Jackson keerden zich gelijktijdig om, zij stootte met haar goede elleboog een man die op hen af kwam in zijn maag en zijn vuist raakte iemands kaak, waarbij een luid gekraak klonk.

			Voordat ze het mes in haar laars kon pakken, viel een andere man haar aan, zodat ze opzij viel. Ze voelde een explosie van pijn in haar gewonde arm. Tegen de tijd dat haar vrije hand was vastgebonden en ze omhoog werd gesleurd, had Jackson drie van Poxleys boeven neergeslagen.

			Maar tegen vijf of zes mannen was hij niet bestand. Hij viel hard op de grond, terwijl het bloed uit zijn neus stroomde en hij Poxley smeekte om haar te laten gaan en hem gevangen te nemen.

			Poxleys glimmende schoenen klikklakten op de vloer toen hij naar hen toe liep. ‘Ik denk dat het tijd wordt dat jullie ontdekken wat er gebeurt met degenen die hun neus in mijn zaken steken. Sergeant Graybone kan straks twee namen toevoegen aan zijn lijst met vermiste personen.’
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			De koets hobbelde over de ongelijke kasseien, heen en weer zwaaiend als een dronkenman die met één been op het slappe koord staat. Jackson leunde uit alle macht tegen de zijwand van het rijtuig, om niet tegen Kits gewonde arm aan te komen. Desondanks kreunde ze bij elke hobbel en telkens voelde hij dat in zijn maag. Hij moest haar, of beter gezegd hen beiden, hieruit zien te krijgen – en snel ook. Alleen God wist hoelang ze nog zouden leven als Poxley genoeg had van zijn kat-en-muisspel. 

			Ondanks de pijnlijk geschaafde huid op zijn polsen spande Jackson zich in om de knoop losser te maken. Omdat hij zijn polsen expres naast elkaar had gehouden toen hij werd vastgebonden – een truc die hij ooit van zijn oudere broer had geleerd – had hij wat extra ruimte om zijn handpalmen zo ver mogelijk uit elkaar te trekken. Veel ruimte was het niet, maar het moest genoeg zijn. In elk geval had hij meer tijd nodig. Hij was al met die strakke touwen aan het worstelen sinds de tocht was begonnen en hij had niets bereikt, behalve een geschaafde huid en zere kaken omdat hij zijn kiezen van de spanning voortdurend hard op elkaar klemde.

			Tegenover Kit zat Poxley, die opeens met interesse naar Jackson keek, terwijl hij dat nu juist absoluut niet kon gebruiken.

			Jackson leunde naar voren en keek hem aan. Soms was de aanval de beste verdediging. ‘Denkt u echt dat u ermee wegkomt als u ons vermoordt?’

			Poxley grinnikte en Rigsby, zijn handlanger, die naast hem zat, lachte zijn tanden bloot. Jackson ging des te harder door met het losser maken van de knoop in het touw. Hij had gehoopt dat Rigsby aan zijn kant zou staan, net als toen Grimes hem uitdaagde. Maar toen Rigsby hem met een genadeloze trap voorover de koets in had geschopt, besefte hij dat de man loyaal was aan Poxley.

			‘O, alstublieft, meneer Forge.’ Poxley veegde wat denkbeeldig stof van zijn mouw. ‘Ik zou niet zo diep zakken dat ik bloed aan mijn handen zou krijgen.’

			‘Natuurlijk niet.’ Kit knikte naar Rigsby. ‘Dat doen de spierbundels wel die u in dienst hebt.’

			‘Werkelijk, juffrouw Turner.’ Poxley schudde zijn hoofd en toen hij naar Kit keek, wrong Jackson des te heviger met zijn vingers en polsen. ‘Moord wordt zo overschat. Het ongemak. De troep. Ik gebruik liever minder barbaarse methoden om van mijn vijanden af te komen.’

			Jackson sneerde: ‘Ik zou zeggen dat de advocaat, meneer Humphrey, het daar niet mee eens zou zijn als hij nog leefde. Verdrinken is niet een erg beschaafde manier om te sterven.’

			‘Zijn overlijden was nooit mijn bedoeling.’ Poxley haalde zijn schouders op, gelijktijdig met het slingerritme van het rijtuig. ‘Grimes handelde zonder mijn toestemming en zonder dat ik ervan wist. Humphrey was in dienst bij de Lloyds Bank, de verzekeringsmaatschappij van Shaw’s Stowage. Die rusteloze juffrouw Shaw stelde wat te veel vragen en dat trok zijn aandacht. Hij kwam in het pakhuis rondsnuffelen, wat meneer Grimes erg kwaad maakte, zeker toen de man hem ook nog begon te verhoren. Hij raakte in paniek en toen hij de advocaat eruit gooide, heeft hij hem per ongeluk gedood. Tenminste, dat is wat hij zelf beweert. Aan de andere kant is het Humphreys eigen schuld. Als hij mijn voorman niet kwaad had gemaakt, zou hij nu zelfs in het prettige gezelschap zijn van ons vermiste parlementslid en de bedrijvige meneer Shaw, tijdens de laatste etappe van hun verschrikkelijk langzame reis naar China.’

			Kit liet haar hoofd tegen de wand rusten en zuchtte. Dus daarom reden ze naar de Oost-India-haven.

			‘Ik hoop dat je geen claustrofobie hebt, lieve juffrouw. Rigsby zal ervoor zorgen dat er een keurige slaapplaats – als je het zo kunt noemen – wordt geregeld voor jou en je metgezel, al kan het zijn dat Forge de meeste ruimte in beslag neemt. Na acht tot tien weken zullen jullie aankomen in… ach, eigenlijk weet ik niet eens waar. Ergens aan de overkant.’ Hij wapperde met zijn hand in de richting van de donkere horizon die ze door het raam heen zagen. ‘Hoe dan ook, tegen de tijd dat jullie in Engeland terug zijn, zélfs als jullie het klaarspelen om een bericht over mijn activiteiten vooruit te zenden, heb ik me al gelukkig en wel teruggetrokken in een geheim paradijs. Als jullie de reis tenminste overleven.’

			‘Ik dacht dat u zich niet met moord wilde bezighouden?’ Jackson knarsetandde toen zijn vingernagel scheurde. Nog een paar keer wringen, dan zou hij zijn handen vrij hebben. 

			Poxley snoof in het donker. ‘Het is geen moord als er sprake is van een natuurlijke doodsoorzaak.’

			‘Wel als u die oorzaak geregeld hebt,’ gromde Kit. 

			‘Ik vind het eigenlijk tijdverspilling om over woordbetekenissen te kibbelen met een beruchte oplichtster.’

			Het touw was los – en ook Kits woede kwam los. Ze vuurde een salvo vernietigende teksten op Poxley af, waarbij ze hem precies vertelde op welke manieren hij de wereld een plezier kon doen door zelf te verdwijnen. Jackson wachtte tot ze wat bedaard was en tot de wielen door een gat in de weg zouden gaan, waardoor het rijtuig op en neer zou stuiteren en – 

			Hij liet zijn hand langs Kits rug glijden en kneep zacht in haar vingers. Ze verstijfde, maar keek niet zijn kant op. Zo mocht hij het graag zien. 

			‘Oef!’ riep Poxley toen de achterwielen weer op de grond kwamen en hij bonsde met zijn vuist tegen de wand van het rijtuig. ‘Rijd wat voorzichtiger, meneer Card!’

			Jackson wierp steels een zijdelingse blik op Kit. Het was duidelijk dat ze wist dat hij zijn handen vrij had, maar begreep ze ook dat ze voor een afleiding moest zorgen, zodat hij gelegenheid kreeg om deze twee mannen uit te schakelen? Met name Rigsby, want dat pistool op zijn schoot kon een probleem vormen.

			***

			Toen Kit Jacksons vingers tegen haar hand voelde, ging er een huivering door haar arm. Hoe had hij het klaargespeeld om dat touw rond zijn polsen los te krijgen? Die vraag deed haar glimlachen. Blijkbaar had de man vaardigheden die ze nog niet kende en die ze graag zou ontdekken – maar daarvoor was dit niet het juiste moment. 

			Ze voelde dat Jackson naar haar keek, terwijl het rijtuig verder hobbelde. Het was maar een heel snelle blik geweest, meer niet. Ze durfde niet terug te kijken. Als een doelwit te snel doorkreeg dat er iets gaande was, was dat rampzalig. Als Rigsby of Poxley vermoedde dat Jackson niet langer geboeid was, zou dat pistool worden gebruikt, ondanks Poxleys mooie praatjes over zijn afkeer van bloed. 

			Maar wat moest ze nu? Met haar onbruikbare arm kon ze zichzelf met geen mogelijkheid losmaken. En Jackson kon haar niet helpen zonder te verraden dat zijn handen vrij waren. Hij zou hun tegenstanders in zijn eentje moeten aanvallen, maar in zo’n kleine ruimte was elke poging voorbestemd om snel te eindigen. Ze beet op haar onderlip en dacht koortsachtig na. Ze moest die twee zien te scheiden, zodat ze Jackson tijd en gelegenheid gaf om de mannen een voor een uit te schakelen. 

			Het rijtuig schokte weer op en neer, waardoor ze opzij viel en de hechtingen in haar arm onder spanning kwamen te staan. Ze kreunde en de pijn maakte haar misselijk – wat haar ineens een gruwelijk goed idee gaf. Misselijkheid had in haar voordeel gewerkt bij haar laatste schermutseling met Bags Gleason. Waarom zou ze diezelfde truc nu niet inzetten?

			‘Ooo,’ kermde ze, waarbij ze haar stem meelijwekkend zwakjes liet klinken. ‘Ik voel me niet zo goed.’

			Jackson keek snel haar kant op, eerst met wijd open ogen, maar al snel met een begrijpende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je ziet er ook niet geweldig uit.’

			Mooi. Hij speelde mee. Nu moest Poxley nog happen.

			Ze leunde naar voren, met haar mond net boven zijn schoenen. ‘Ik moet overgeven.’ 

			Naast naar brulde Jackson: ‘Laat haar eruit.’

			Poxley snoof. ‘Dit rijtuig stopt niet tot –’

			Met gebruikmaking van al het toneelspel dat ze op straat had geleerd, hoestte Kit een paar keer droog en hard, en heel overtuigend. Ze kromde haar rug als een kat.

			‘Stoppen!’ Poxley bonkte op de wand. ‘Neem haar mee naar buiten, Rigsby, en kom snel terug.’

			‘Ja meneer,’ zei Rigsby korzelig.

			Hij gaf zijn pistool aan Poxley, pakte Kit bij haar schouders en trok haar van haar stoel. Er ging zo’n scherpe pijn door haar arm, dat ze dit keer écht het gevoel had dat ze over haar nek ging. Ze perste haar lippen op elkaar om het niet uit te gillen terwijl de man haar de koets uit zeulde. 

			***

			Al Jacksons spieren spanden zich. Poxley richtte de loop van het pistool op hem zodra Rigsby hem het wapen overhandigd had. Hij legde het niet neer en nam geen enkel risico. Slimme man. Jackson was op z’n minst een kilo of tien zwaarder dan hij. 

			De deur sloeg dicht, wat het geluid van de kokhalzende Kit en hevig vloekende Rigsby wat dempte. Of ze het nu speelde of niet, dit was een briljante afleidingsmanoeuvre. Maar een die niet zo lang zou duren. 

			Jackson knikte naar het pistool. ‘U zult meer dan dat nodig hebben om mij uit te schakelen.’

			‘Puh.’ Er verscheen een sluwe glimlach om Poxleys lippen. ‘Je bent maar een eenvoudige sterveling, meneer Forge, en ook nog een heel incompetente.’

			‘Als u dat vindt, waarom overtuigde u Graybone er dan van om mij in dienst te houden?’

			‘Dacht je echt dat ik je verdedigde?’ Hij grinnikte. ‘Ach, je amuseerde me. En terwijl Graybone met jou bezig was, kon ik de laatste details afwerken van de meest winstgevende deal die ik ooit gesloten heb.’

			‘Toch zult u er nooit ook maar één penny van terugzien.’ Heel langzaam en voorzichtig haalde Jackson zijn handen achter zijn rug vandaan, waarbij de stof van zijn jas pijnlijk over de geschaafde huid bij zijn polsen schuurde. 

			‘Wat een bravoure.’ Poxley schudde zijn hoofd als een schoolmeester die iemand een standje gaf. ‘Hoewel ik moet zeggen, hoe ondoordacht en misplaatst je brutale gedrag ook is, dat je een zekere dapperheid uitstraalt.’

			Hij glimlachte. ‘Ik ben blij dat u er zo over denkt.’

			Poxley hield zijn hoofd schuin, als een nieuwsgierige peuter.

			En toen viel Jackson aan.

			***

			Zodra Kit op straat stond, boog ze zich kreunend en puffend voorover. Voor alle zekerheid perste ze er ook nog wat gehoest uit. Intussen strompelde ze over de oneven keien naar de voorkant van de koets. Als Jackson meneer Poxley had uitgeschakeld, zou hij ruimte nodig hebben om het rijtuig uit te springen en met Rigsby af te rekenen, hopelijk voordat de man wist wat hem overkwam. 

			‘Gooi het eruit, wijf!’ zei Rigsby vloekend. ‘Een kat zou al een haarbal zo groot as Brighton hebben uitgekotst.’

			Het licht aan de voorkant van het rijtuig flikkerde in de glazen houder en verblindde haar eventjes toen ze een snelle blik op Joe wierp. Zou hij haar helpen? Of was hij een loyaal lid van Poxleys bende geworden? Ze kon het niet aan hem zien, hij zat als een onbeweeglijke zwarte gestalte op de bok, de zweep in zijn hand en zijn hoed laag over zijn ogen. Zou hij zich echt tegen haar keren?

			Aan de andere kant: had hij niet na dertig jaar zijn vrouw verlaten zonder zelfs maar afscheid van haar te nemen?

			‘Kom op,’ blafte Rigsby. ‘Je verspilt m’n tijd.’

			Ze ontweek de arm die de man naar haar uitstak. Misschien moest ze nu echt haar avondeten opgeven om tijd te rekken. Met opeengeklemde kaken keek ze naar de zijkant van het rijtuig. Als ze daar met haar gewonde arm een goede klap tegen gaf, zou ze ongetwijfeld flink misselijk worden. Ze zette zich schrap, en –   

			In de koets klonk een pistoolschot. 

			Kit draaide zich razendsnel om en haar hart bonsde. Had Jackson het wapen te pakken gekregen? 

			Of was hij zelf neergeschoten?

			Ze tuurde wanhopig door het donker, om te zien wie er uit de deur tevoorschijn zou komen en stond klaar om weg te rennen als dat nodig mocht zijn. 

			Maar toen klonk het scherpe geklap van de zweep.

			Jacksons oren tuitten ervan. Het schot ging dwars door de wand van het rijtuig. Hij had nog steeds Poxleys pols vast en sloeg met zijn andere hand stevig op diens onderarm. 

			Poxley schreeuwde en zijn vingers strekten zich.

			Jackson greep het pistool en draaide het om, de loop voelde heet tegen zijn handpalm. Toen sloeg hij met de kolf hard op Poxleys hoofd. De man kromp ineen onder de klap en viel toen achterover tegen de bank.

			Hijgend sprong Jackson naar het open portier. Nu was Rigsby aan de beurt. 

			Buiten hoorde hij een zweep snorren en toen een klap. Hij hield zijn adem in.

			Lieve help! Moest Kit zich nu ook nog tegen de koetsier verdedigen?

			***

			Kit deinsde achteruit toen ze het geluid van de zweep vlak bij haar oor hoorde. Twee stappen van haar af brulde Rigsby het uit. De mouw van zijn jas was aan flarden en hoewel hij in de schaduw stond, kon ze zien dat zijn gezicht vertrok van pijn. 

			Met open mond keek ze om naar Joe, net op het moment dat hij opnieuw uithaalde. Dit keer kwam de zweep op Rigsby’s gezicht terecht en verscheen er een rode lijn die van zijn kin tot aan zijn oor liep. Hij strompelde achteruit, hield instinctief zijn handpalm tegen de wond en stootte een soort oerkreet uit.

			Achter haar kwamen Joe’s laarzen met een klap op de straat terecht. ‘Uit de weg!’

			Ze sprong naar achteren terwijl Joe nog eens uithaalde met de wrede zweep, dit keer tegen Rigsby’s knieën. De man wankelde, alsof zijn benen van rubber waren – net toen Jackson de koets uit sprong en hem tegen de grond sloeg. 

			Achter haar klonken voetstappen en ze hoorde een vertrouwde, slissende stem in haar oor. ‘Hoe gaat het, Kitty? Hou je het nog vol? Ik zal je losmaken.’

			Ze ontspande opgelucht haar schouders, terwijl hij met een mes het touw doorsneed. ‘Het gaat goed, vriend, dankzij jou.’

			Zodra haar pols vrij was en het touw op de grond viel, wreef ze over de geschaafde huid. 

			Jackson liep naar haar toe en keek haar onderzoekend aan. ‘Alles goed met je?’

			‘Nu wel, nu dit voorbij is.’

			‘Dit gedeelte in elk geval.’ Hij streek met zijn duim over haar wang en liet toen zijn hand zakken. ‘Ben je klaar voor de finale?’

			Ha! Ze was er klaar voor geweest sinds Natty naar haar toe was gekomen in de Angel Lane. ‘Helemaal!’

			Jackson liep om haar heen en stak zijn hand uit naar Joe. ‘Meneer Card, wat fijn om u eindelijk te ontmoeten. Vanwege de haast moet ik het nu helaas kort houden en bovendien zullen we dat exemplaar hier moeten laten.’ Hij knikte naar de plek waar Rigsby als een rommelige hoop op de grond lag. ‘Je kunt beter een kleine vis verliezen dan de grote haai, en die haai zal binnenkort wel weer bij kennis komen. Zeg eens, meneer Card, zou u ons en de bewusteloze meneer Poxley zo snel mogelijk naar Trimble Street 12 kunnen rijden?’

			Joe knikte kort. ‘Jazeker, meneer.’

			Kit keek kritisch. ‘Zouden we Poxley niet aan boord van het schip moeten brengen en laten wegzeilen, voordat je collega Baggett en zijn mannen weg zijn?’

			‘Ik ben bang dat het daar te laat voor is. Nu Poxley buiten westen is, moeten we rechtstreeks naar sergeant Graybone.’

			‘Graybone!’ Hoewel ze het hardop zei, klonk het haar nog altijd vreemd in de oren. ‘Is hij niet degene die je uit Londen heeft verbannen?’

			Jacksons linkeroog vertrok een beetje, waarmee hij zonder iets te zeggen haar vermoeden bevestigde.

			Ze floot zachtjes. Risico’s hoorden bij een goede zwendelzaak, maar dit? Ze keek naar hem op en had het liefst de donkere haarlok die over zijn voorhoofd was gevallen naar achteren gestreken, maar ze hield zich in. Hoe genadig zou de sergeant Jackson behandelen als hij midden in de nacht wakker werd gemaakt, zeker als hij ontdekte dat de man die op zijn deur klopte degene was die hij verbannen had?

			Ze schudde haar hoofd. ‘Ik hoop dat je weet wat je doet.’

			Hij trok een gezicht terwijl hij zich omdraaide en riep over zijn schouder: ‘Ik ook.’
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			Jackson hield zijn vuist in de lucht, maar durfde nog niet op de deur te kloppen. Het was al erg genoeg dat hij op sergeant Graybones stoep verscheen, maar de man uit zijn bed halen? Wat haalde hij zich daarmee op de hals? Ondanks de vochtige, koude nacht kleefde zijn hemd aan zijn lijf van het zweet. Dit was het moment. Zijn laatste kans om ervan af te zien, hij kon nu nog terug… Het was een wanhopige daad, maar absoluut noodzakelijk.

			Hij bonsde met zijn vuist tegen het hout en wachtte.

			Het bleef stil.

			‘Sergeant?’ Hij bonsde harder. 

			Achter hem hinnikte een van de paarden voor het rijtuig. Verderop in de straat krijste een kat, waarschijnlijk geschrokken van of geschopt door de dronken man die over de klinkers zigzagde. Maar er klonken geen voetstappen in het rijtjeshuis van rode steen. Jackson fronste zijn wenkbrauwen. Hij had hier geen tijd voor. Poxley zou binnenkort bijkomen en hoewel Kit een pistool op schoot hield, zaten er geen kogels meer in het waardeloze ding. 

			Hij beukte op de deur met alle kracht die nog in hem was – en dat was niet veel meer. ‘Sergeant Graybone!’

			Binnen werden krachttermen gemompeld en Jackson hoorde brommen ‘Dit kan maar beter belangrijk zijn,’ voordat de deur open zwaaide. 

			‘Forge?’ Graybones mond vormde een perfecte O, een gapend gat in een baardig gezicht. Zijn haar lag aan de ene kant plat en aan de andere kant stond het rechtop. Zijn pyjamajas hing half over zijn broek. Het zag er allemaal heel onschuldig, verfomfaaid en slaperig uit. Geen spoortje gevaar of dreiging.

			Maar al snel werd de gezichtsuitdrukking van de sergeant dreigender, tot zwaar onweer aan toe. ‘Ben jij helemaal van de ratten gebeten! Je kop laten zien in Londen en nog wel op de drempel van mijn huis? Je had net zo goed rechtstreeks naar Newgate kunnen gaan, man, dan had je me een hoop moeite bespaard.’

			‘Meneer, alstublieft. Luister naar me. Of nog beter…’ Hij haalde snel de twee vrachtbrieven uit zijn zak en overhandigde ze aan Graybone.

			‘Wat is dit nu weer?’ Graybone griste de papieren uit Jacksons hand, hield ze in het licht van de nachtlamp die op een tafeltje in de hal stond en boog zijn hoofd om ze te lezen.

			Jackson stond stijf rechtop, van top tot teen gespannen. Hij durfde nog geen wimperhaar te bewegen. De sergeant was een tikkende tijdbom. Alles kon hem laten ontploffen en het zou een ramp zijn als dat gebeurde voordat de man beide papieren goed bekeken en vergeleken had. 

			Uiteindelijk ging Graybone weer rechtop staan en hij wierp hem een boze blik toe. ‘Waar heb je deze gevonden?’ Zijn stem klonk koud als ijs. 

			Jackson zette zijn voeten wat uit elkaar en deed zijn best om zijn stem krachtig en gelijkmatig te laten klinken. ‘Dat is niet belangrijk. De kern is dat er een groot verschil is tussen die twee vrachtbrieven. De ene is echt, de ander nep. Beide zijn getekend door meneer Poxley en bedoeld om een grote vracht wapens naar een koper in Marokko te verschepen. Zíjn koper.’

			‘Hete bliksem!’ brieste de sergeant. ‘Beschuldig jij de secretaris van de Lord Mayor van wapensmokkel?’

			Jackson knikte naar de papieren die Graybone in zijn knuisten hield. ‘U heb het bewijs in handen, meneer.’

			‘Voor hetzelfde geld zijn deze documenten vervalst.’ Graybone verfrommelde de vrachtbrieven en gooide ze op de vloer. ‘Je luistert gewoon nooit, hè Forge? Ik zei dat iets alleen tot een waterdichte veroordeling kan leiden, wanneer je een crimineel op heterdaad betrapt.’ Hij deed een stap naar voren en pakte Jacksons bovenarm vast, zijn vingers prikten als spijkers in diens huid. ‘Zoals ik jou nu heb betrapt op het overtreden van je straatverbod.’

			Jackson rukte zich met kracht los, pakte de verfrommelde papieren op en zwaaide ermee voor Graybones gezicht. ‘Dit ís deugdelijk bewijs, maar het echte bewijs is bij de Wapping Dockyard. Als dat schip daar niet ligt, zoals ik heb gezegd, dan kunt u me in Newgate opsluiten en de sleutel weggooien.’

			‘Wapping? Het dok naast Bankside?’ Graybones ogen verwijdden zich. ‘Ben jíj Baggetts informant? Duizend bommen! Ik had het moeten weten. De man was veel te terughoudend toen ik aandrong op meer informatie.’

			Jackson propte de vrachtbrieven in zijn zak en stak zijn handen op. ‘In elk geval was Baggett bereid me een kans te geven.’

			‘Baggett is weekhartig,’ brulde Graybone.

			Een huis verderop ging piepend een schuifraam open, hout schraapte over hout en het vensterglas rinkelde gevaarlijk. Een bleek hoofd met een nachtmuts op stak naar buiten. ‘Alle mormels! Houden jullie nu eens je bakkes. Wij doen hier geen oog dicht!’

			Het raam schoof weer met veel moeite en lawaai omlaag. Jackson deed een stap naar achteren, uit angst dat het glas zou breken, maar dat gebeurde niet. 

			‘In naam van alles wat goed en rechtvaardig is, meneer…’ Jackson ging wat zachter praten. ‘Ik smeek u om zelf te controleren dat wat ik zeg waar is. Niet alleen zult u een lading wapens vinden die al gekocht en betaald is door de kroon, maar u zult ook de man in hechtenis hebben die verantwoordelijk is voor de illegale verscheping van die vracht, dezelfde man die achter alle recente verdwijningen zit. Ik weet wat er gebeurd is met het parlementslid en de koopman en ik kan Poxley als de schuldige aanwijzen.’

			Ondanks het gemopper van de buurman begon Graybone opnieuw te tieren. ‘Loop naar de maan jij!’

			Jackson gebaarde naar de bok van de koets. ‘En daar, meneer, is Joe Card. De vermiste koetsier.’

			Graybone haalde verrast adem.

			‘En, meneer?’ drong Jackson aan na dit voor Graybone blijkbaar onverwachte nieuws. ‘Komt u mee?’

			Graybone gromde als een tijger. Was het ergernis? Afkeuring?

			Of – als hij daarop mocht hopen – berusting?

			***

			Kit verschoof wat op de leren bank en ging met haar rug in de hoek zitten die het dichtst bij het portier van de koets was. Dat was een betere uitgangspositie voor het geval Poxley zou bijkomen. Het was veel gemakkelijker om hem vanaf daar aan te vallen met de kolf van het pistool, of te vluchten wanneer dat eerste niet zou werken. Gelukkig leek er voorlopig nog geen probleem te zijn. De man zat onderuitgezakt schuin tegenover haar, zijn hoofd steunde achterover tegen de wand, zijn mond hing open en bij elke uitademing klonk zacht gepiep.

			Er kwamen mannenstemmen dichterbij, het vertrouwde geluid van Jackson en iemand met een lagere stem. Zo’n stem die alle aandacht opeiste, of je die nu wilde geven of niet. Blijkbaar had de sergeant besloten om toch naar Jackson te luisteren. Dat was een opluchting. In haar eentje Poxley uitschakelen en daarna uitvogelen hoe ze Jackson uit de gevangenis moest halen zou haar een hoop migraine opleveren, of erger… het zou onmogelijk blijken. 

			Het portier ging open en het rijtuig helde opzij toen een donkere gestalte instapte. Zonder zelfs maar naar haar te kijken, stapte een man die net zo breedgeschouderd was als Jackson over haar voeten heen. Toen hij naast haar ging zitten en meneer Poxley in het oog kreeg, verstijfde hij op slag. 

			Voordat Jackson op de bank tegenover haar kon plaatsnemen, brulde de sergeant: ‘Ben je helemaal krankzinnig geworden, Forge? Je hebt de secretaris van de Lord Mayor aangevallen én ontvoerd? Dit keer ben je echt te ver gegaan!’

			De koets kwam hortend en stotend in beweging en kantelde stevig naar rechts toen Joe de paarden liet omdraaien. Kit hield zich in evenwicht door snel de andere kant op te leunen, maar toen een van de wielen door een gat in het wegdek ging, stuiterde ze bijna van de bank af. Bij het neerkomen botste haar gewonde arm tegen de wand en ze kon haar kreet van pijn niet binnenhouden. 

			Sergeant Graybone keek naar haar en het wit van zijn ogen lichtte op in het donker. Hij haalde verbijsterd adem, wat meer geluid maakte dan het geknars van de wielen. Hoewel het bijna niet te zien was, zou ze er in een rechtszaal van durven getuigen dat de man lijkbleek werd. Hij keek zo geschokt en verontrust naar haar, dat het was of hij zonet een verloren geliefde uit het graf had zien opstaan.

			‘Wie bent u?’ Graybones vraag klonk scherp als een mes. 

			Hoewel ze blij was dat Jackson niet meer het lijdend voorwerp was van de woede van deze man, was ze ook niet blij met de donkere ogen die nu haar ziel leken te fileren. Ze verschoof wat ongemakkelijk op de bank. ‘Ik werk samen met meneer Forge.’

			Hij hief zijn hoofd op. ‘U bent een vrouw.’

			Ze beet op haar tong, boos op zichzelf dat haar stem haar verraden had. ‘Ondanks de lange broek, ja.’

			‘Heel merkwaardig,’ mompelde hij. Na een lange blik op haar gezicht draaide hij zich om naar Jackson. ‘Nou, wat heb je daarop te zeggen?’

			‘Ik heb meneer Poxley niet ontvoerd, meneer. Integendeel zelfs. Hij heeft óns ontvoerd met de bedoeling ons hetzelfde lot te laten ondergaan als zijn andere slachtoffers, meneer Shaw en Lord Twickenham, de zakenman en het parlementslid.’ 

			‘En wat is dat voor lot?’ 

			‘Zij zijn overmeesterd en daarna op een schip naar China gezet. Poxley zelf is van plan om Engeland binnen een week te ontvluchten.’

			De sergeant streek over zijn baard en de straatlantaarn die ze passeerden, bracht even zijn peinzende blik in beeld. ‘Zijn ze niet dood?’

			Kit snoof, wat onfatsoenlijk was, maar ze kon zich niet inhouden. ‘Dat hangt ervan af of ze de reis overleven.’

			Sergeant Graybone zweeg lange tijd. Hij zat daar maar tegenover Poxley, en bestudeerde de man, terwijl hij af en toe een blik op Kit wierp. Met zijn grote hand wreef hij over zijn bovenbeen, heen en weer, heen en weer. 

			Ze keek even naar Jackson. Hij kende de man beter dan zij. Geloofde Graybone dat ze de waarheid spraken… of veroordeelde hij hen nog steeds – en haar in het bijzonder?

			Jacksons blauwe ogen hielden haar blik vast en hij schudde bijna onmerkbaar zijn hoofd, ten teken dat ook hij geen idee had. 

			De bank kraakte toen de sergeant wat verschoof, en als gevolg van zijn manoeuvre ging het kussen aan haar kant omhoog. ‘Als wat jij zegt waar is – en ik zeg met nadruk áls – waarom wilde Poxley dan juist van die twee mannen af?’

			Jackson leunde naar voren en Kit verborg een glimlach toen ze zijn enthousiasme zag. Of hij nu een badge had of niet, hij was een goede agent. Altijd bezig met het rechtzetten van misstanden en het strijden voor rechtvaardigheid, zelfs als dat in zijn eigen nadeel was. Haar lach werd breder toen ze dacht aan de dag dat hij zo schitterend uitdagend in haar territorium stond in de Grouse & Gristle, helemaal in zijn eentje en ontdaan van al zijn wapens.

			‘Lord Twickenham,’ legde Jackson uit, ‘vestigde te veel de aandacht op het kantoor van de Lord Mayor tijdens zijn kruistocht om Sir Robert Fowler in verband te brengen met de dood van de vorige Lord Mayor. En het zou het einde voor Poxley betekend hebben als de bezigheden van het kantoor gedetailleerd gecontroleerd zouden worden. Wat meneer Shaw betreft: zijn pakhuis was het gemakkelijkst te gebruiken, omdat de havenmeester van de Wapping-haven door Poxley zelf was aangesteld. Meneer Shaw werkte echter niet erg mee en werd daarom uitgeschakeld totdat Poxleys grote en glorieuze wapentransactie voltooid zou zijn.’

			‘En de advocaat?’ Graybone keek geïnteresseerd. ‘Maakte hij deel uit van deze zaak?’

			Kits gezicht vertrok van pijn toen Jackson met zijn antwoord bezig was, elke hobbel op de weg maakte de pijn in haar arm erger.

			‘Meneer Poxley huurde een wat al te driftige voorman in om de zaken in het pakhuis af te handelen, zoals u kunt zien aan de draagdoek om de arm van mijn compagnon.’ Jackson keek haar aan en de blik in zijn blauwe ogen werd donkerder. Toen wendde hij zich weer tot de sergeant. ‘Meneer Humphrey had nooit alleen naar het dok moeten gaan en hij had juffrouw Shaw niet veel te veel vragen aan veel te veel mensen moeten laten stellen. Poxley zei dat zijn dood een ongeluk was. Het schijnt dat Grimes hem wat te hard aanpakte toen hij hem het pakhuis uitschopte. Poxley was er niet blij mee, maar het was al gebeurd en Grimes had het lichaam van de advocaat snel laten verdwijnen.’

			De sergeant sloeg zijn armen over elkaar, en het leek of hij alle informatie die hem was opgediend even moest herkauwen. Het geknars van de wielen klonk anders zodra het rijtuig niet meer op de straatkeien reed, maar op een houten ondergrond. Kit keek uit het raam. Achter de weg lag de Theems als een dikke zwarte slang. Dat betekende dat dit allemaal snel voorbij zou zijn… Maar wat zou de afloop zijn?

			Sergeant Graybone gromde. ‘Dan hebben we het over alle vermiste mannen gehad, behalve onze koetsier, meneer Card. Wat is zijn aandeel in deze zaak?’

			Toen ze Joe’s naam hoorde, keek Kit hem aan. ‘Ik ben van plan om dat uit te zoeken.’

			Een kreunend geluid van Poxley trok hun aandacht. Hij knipperde met zijn ogen en deed ze toen weer dicht. Hij was nog niet helemaal bij kennis, maar was duidelijk aan het bijkomen.

			De sergeant wendde zich weer tot haar en Jackson, en zijn borstelige wenkbrauwen vormden één lijn. ‘Of ik ook maar één woord van jullie beider verhaal geloof, hangt af van de vraag of er onweerlegbaar bewijs is.’

			‘Dat krijgt u.’

			Het rijtuig stopte. Jackson deed het portier open en zodra hij op de scheepswerf stond, stak hij zijn hand omhoog. Kit zag in een flits dat de sergeant weer naar haar staarde, en pakte de hand van Jackson. Terwijl hij haar hielp om uit te stappen, piekerde ze over Graybone. Waarom bleef die man haar met zijn ogen ontleden, alsof ze een vlinder was die vastgespeld zat op een prikbord? Had ze hem in het verleden misschien opgelicht? Of een paar munten ontfutseld aan iemand die hem na stond?

			Joe had de koets vlak voor de loopplank gezet, waar een breedgeschouderde man met een zeemanspet liep te ijsberen. Ongetwijfeld de kapitein. Hij liep rondjes als een gevangen beer die aan een te korte ketting zat. Kit keek langs hem heen naar het dolboord van het schip, waar minstens tien paar ogen naar hen keken. De bemanning… maar wiens mannen waren het? Hadden haar mannen met succes –

			‘Jij!’ De razende stem van de kapitein trok ieders aandacht toen hij met grote stappen naar Jackson liep en hem in de borst porde. ‘Waar voor de kolenketel is mijn papierwerk? Ik had nu allang op zee moeten zitten.’

			Er hing een enorme stank om de man heen, een mengsel van vis en razernij. Kit deed een stap naar achteren, maar Jackson – wat was hij toch geweldig – bleef staan waar hij stond en rechtte zijn schouders. Net toen hij zijn mond opende, klonk er een stem achter hem. 

			‘Geef hem de papieren, Forge.’ De schoenen van meneer Poxley klakten in een wat onregelmatig ritme over het houten pad. En geen wonder. Hij had zo’n knal voor zijn hoofd gehad, dat het een mirakel was dat hij überhaupt kon lopen. Hij wankelde naar sergeant Graybone. ‘En zodra hij dat doet, moet je hem en juffrouw Turner ter plekke arresteren.’

			Kits mond viel open. ‘Waarom?’

			Poxleys groene ogen glommen onnatuurlijk helder in de duisternis. 

			‘Karaktermoord.’

			‘Klets niet, man!’ Ze zette haar vuist in haar zij. ‘Het is geen smaad als het waar is, achterbakse, gemene bedrieger.’

			‘Kit,’ fluisterde Jackson terwijl hij haar een zijdelingse blik toewierp. ‘Laat dit aan mij over.’

			Poxley keerde hen beiden zijn rug toe en keek de sergeant aan. ‘Geloof je een beruchte oplichtster uit Blackfriars en een man die zelfs op dit moment de wet overtreedt door in de City te zijn? Iemand die mij, jouw vriend, beschuldigt? Kom toch, Henry. We weten allebei dat deze man een afgeschreven mislukkeling is.’

			Graybone gromde.

			Jackson deed een stap naar voren en ging naast meneer Poxley staan. ‘Luister, sergeant, u hoeft alleen maar aan boord van dat schip te gaan om achter de waarheid te komen.’

			‘Belachelijke tijdverspilling.’ Poxley draaide zich als een hondsdolle pitbull om naar Jackson. ‘Geef die vrachtbrief aan de kapitein, Forge, en laat de sergeant zijn plicht doen door jou en deze vrouw te arresteren.’

			‘Rustig aan, mijn vriend.’ Graybone legde zijn grote hand op Poxleys schouder. ‘Ik verzeker je dat er vanavond arrestaties zullen plaatsvinden, maar ik moet met gepaste zorgvuldigheid te werk gaan.’ Hij keek de kapitein aan. ‘Ik wil dat u me nu de vracht laat zien.’

			‘Bedenk wat je gaat doen, Graybone.’ Poxleys stem klonk dodelijk koel. ‘Je wilt niet dat je naam wordt besmeurd bij het Ministerie van Binnenlandse Zaken.’

			De sergeant keek opmerkzaam om. ‘Is dat een dreigement?’

			Poxley bleef hem recht aankijken, het machtsspel tussen hen maakte Kit misselijk van spanning. Ze had niet meer zo’n intense krachtmeting gezien sinds de oude eenogige Tayborn met een mes Grub McCoy te lijf was gegaan. Dat was een bloederige dag geweest. Zo’n dag wilde ze niet nog eens beleven.

			Sergeant Graybone draaide zich met een schampere blik om en liep naar de loopplank. 

			Jackson grinnikte. ‘Zo, Poxley, het ziet ernaar uit dat jij degene bent die vannacht in Newgate slaapt.’

			Kit keek naar het schip en tuurde naar de mannen die de scène met interesse stonden te bekijken. 

			Poxley riep: ‘Schakel hem uit, mannen!’

			De sergeant stond op slag stil, zijn brede rug was als een steunpilaar in het donker. ‘Hier krijgt u spijt van, meneer Poxley.’

			‘Hij heeft gelijk, maar ik wil het wel doen.’ Kit hield haar hand naast haar mond en schreeuwde omhoog naar de bemanning. ‘Jullie hebben hem gehoord, mannen. Bind hem vast!’ Toen strekte ze haar arm uit.

			En ze wees naar Poxley.
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			Er brak een enorme chaos uit. Mannen schreeuwden. Overal klonken zware voetstappen. Een paar malloten sprongen over het dolboord naar het dok, en landden als reuzenkatten nog keurig op hun voeten ook. Maar de enige voeten waarvoor Jackson oog had, waren gestoken in glanzende lakleren stappers en bewogen zich in tegenovergestelde richting. Hij rende achter Poxley aan – net toen Kit haar voet uitstak en de man liet struikelen. De gebochelde kerel viel hard op de grond. Jackson sleurde hem vervolgens nog harder omhoog en hield Poxleys slappe bovenarm stevig beet.

			‘Dit zet ik je betaald, Forge,’ zei de man, die een bloedende lip had opgelopen. ‘En jou ook, Turner! Niets zal mij beletten om wraak te nemen.’

			‘Nou, nou, Poxley, dat zijn meer dan genoeg dreigementen voor één avond.’ Sergeant Graybone kwam naast Jackson staan en achter hen stonden in een halve cirkel Kits manschappen toe te kijken.

			Poxley draaide en wrong om los te komen, maar Jackson stond stevig als een rots in de branding en liet niet los. 

			Graybone keek naar hem met een vreemde uitdrukking. ‘Breng jij meneer Poxley naar zijn rijtuig terwijl ik die vracht controleer, eh, agent Forge?’

			Agent?

			Jackson stond als bevroren. Hij had het vast niet goed gehoord.

			Maar de verbazing die hij in Kits ogen zag en de manier waarop ze plotseling naar hem lachte, bevestigde de boodschap waarvan zijn hart zo wild was gaan kloppen. 

			Hij salueerde met zijn vrije hand. ‘Ja, meneer!’

			De sergeant draaide zich om.

			Kit knikte naar haar team. ‘Help de sergeant, mannen en maak maar wat van die kisten open.’ Toen richtten haar blauwe ogen zich op Jackson. ‘Gefeliciteerd, agent.’

			Poxley draaide zijn hoofd weg en spuugde een mondvol half gestold bloed uit. ‘Jij bent geen wetshandhaver, Forge. Jij bent een schande voor het politiekorps. Een mislukkeling.’

			De beschuldiging voelde aan als een oude vriend die hem een hand gaf, hem omarmde en toen in een wurggreep nam. Maar dit keer bereikte de veroordeling zijn hart niet, dankzij Gods grote genade en de stralende ogen van Kit. De woorden gleden zo van zijn schouders af, de nacht in.

			Hij hief zijn hoofd op en keek Poxley strak aan. ‘Van fouten leer je, je gaat er niet dood van.’

			‘Wat een sentimentele prietpraat!’ sneerde Poxley.

			Kit snoof. ‘Ik zou zeggen dat meneer Forge hier de held is, en dat u degene bent die gefaald heeft.’

			Hoewel ze het waarschijnlijk bedoelde als veeg uit de pan naar Poxley, wakkerde Kits compliment een vuur in Jackson aan, een behoefte die hij nooit eerder gehad had… behoefte aan respect van de vrouw van wie hij hield. Hij smachtte ernaar, had het nodig.

			Had háár nodig. 

			Maar aangezien hij nu een crimineel in bedwang moest houden, was dit waarschijnlijk niet het beste moment om haar dat te vertellen. 

			Hij trok aan Poxleys arm. ‘Kom mee. U hebt een kort ritje voor de boeg naar het “paradijs”, al denk ik niet dat het zal zijn wat u zich ervan had voorgesteld.’

			‘Ik zal de deur wel even openhouden.’ Kit liep voor hen uit.

			Toen ze bij de koets kwamen, riep Jackson naar Joe, die een van de paarden stond te kalmeren. ‘Heb je iets waarmee ik deze man kan vastbinden?’

			‘Ja, baas.’ Joe tikte tegen zijn hoed. ‘Dat heb ik.’

			Tegen de tijd dat Joe een touw overgooide en Jackson Poxleys handen achter zijn rug bond, stond Kit al op hen te wachten bij het portier. ‘Naar binnen, nu.’ Jackson tilde de man op en negeerde diens vloeken en beledigingen.

			Kit sloeg het portier achter Poxley dicht en glimlachte liefdevol naar Jackson. ‘Het is je gelukt.’

			‘Nee, het is óns gelukt.’

			Ze trok een van haar wenkbrauwen op, op zo’n verleidelijke manier als alleen een oplichtster als Kit kon. ‘Ik zal je op dat punt niet tegenspreken.’

			‘Maak maar open, jongens!’ bulderde de stem van de sergeant vanaf het scheepsdek. 

			Binnenkort zou dit allemaal voorbij zijn – en van die gedachte kreeg Jackson het benauwd. Nu Joe Card was gevonden, zou hij niet meer dagelijks met Kit samenwerken. De vreselijke waarheid was, dat er geen noodzaak zou zijn om überhaupt met haar samen te werken. 

			In een opwelling pakte hij haar hand en leidde hij haar weg bij de koets, buiten gehoorsafstand van Poxley en Joe. ‘Kit, nog even over wat ik zei in het pakhuis, ik wil je laten weten dat ik het niet meende. Geen woord. Zelfs in een lange broek ben je geen aanfluiting voor het vrouwelijk geslacht. Integendeel: je bent mooier dan alle vrouwen die ik ken.’

			‘O?’ Ze keek met een ondeugend lachje naar hem op. ‘En hoeveel vrouwen kent u dan wel, meneer?’

			Hij tilde haar hand op, waarvan de vingers waren vervlochten met de zijne, en kuste zachtjes haar knokkels. ‘De enige vrouw die ik wil kennen, ben jij.’

			Eén heerlijk moment lang leunde ze naar hem toe, ze ging op haar tenen staan alsof ze van plan was hem te kussen.

			Maar toen vervaagde haar glimlach en ze nam weer afstand van hem. ‘Natuurlijk kun je dat niet menen. Ik ben maar een straatmeid uit Blackfriars. Je kunt zo veel beter krijgen dan –’

			Hij legde zijn vinger op haar mond, die zo zacht was dat zijn knieën ervan knikten. ‘Er is niemand die beter bij me past dan jij. En als je het zou willen overwegen, dan zou ik je willen vragen om mijn –’

			‘Forge!’

			Hij zuchtte diep. Waarom moest dat net nu! Hij liet zijn hand zakken en hij deed een stap achteruit. ‘De plicht roept. En ik vrees dat daar een hele berg papierwerk aan vastzit. Mag ik je morgen komen opzoeken?’

			Hij zag haar tanden in het donker oplichten. ‘Als je me kunt vinden.’

			Hij grinnikte. Al zat ze in de verste uithoek van de aarde, hij zou haar weten op te sporen.

			***

			Kit keek bewonderend toe hoe Jackson naar de sergeant liep, hoe mooi zijn brede schouders in zijn jas uitkwamen, terwijl hij de man opzocht die hem gemakkelijk had kunnen laten opsluiten in plaats van naar zijn verhaal te luisteren. Jackson Forge was een zeldzaam exemplaar. Integer. Rechtschapen. Zo heel anders dan alle andere mannen die ze kende. 

			Ze wreef zacht met haar knokkels over haar mond. Ze mocht hem die eerste dag dat ze elkaar ontmoetten dan voor een paar centen hebben opgelicht, hij had haar op zijn beurt zo bezwendeld, dat ze hem iets veel kostbaarders had gegeven. 

			Haar hart.

			Ze liet haar hand zakken. Tjonge zeg, wat had ze die jonge rekruut onderschat.

			Achter zich hoorde ze schuifelende voetstappen over de werf gaan en ze draaide zich om. 

			Joe kwam naar haar toe, hij hield zijn hoed in zijn hand en draaide hem rond. ‘S-sorry voor wat ik deed, Kitty, met de zweep en zo. Ik hoopte dat je weg zou rennen. Ik wilde dat je veilig was.’ 

			Ze grinnikte. ‘Ik dacht al zoiets.’ Maar haar glimlach vervaagde snel en ze keek onderzoekend in zijn grijze ogen. ‘Joe, hoe ben je toch in zo’n puinhoop verzeild geraakt? Natty is ziek van ongerustheid.’

			‘Daar voel ik me vreselijk over.’ Hij schudde zijn hoofd en keek in de verte, even was hij ver weg van deze vochtige scheepswerf waar een smokkeldeal de mist in was gegaan. Toen keek hij weer naar Kit en zijn ogen stonden harder. ‘Maar ’t was allemaal voor haar, en zo is het.’

			Ze ging dichterbij staan om Joe beter te kunnen horen, door het geroezemoes van Jackson en de sergeant heen, die vlakbij stonden te praten. ‘Wat is er gebeurd op de avond dat je verdween?’

			Hij draaide zijn hoed nog een keer rond in zijn handen en zette hem toen weer op zijn hoofd. ‘D’r waaide een nare wind die avond, ik voelde ’t in m’n botten. Ik had eerder op huis an motten gaan, maar ja, ik hoopte nog wat te kunnen verdienen. Ik pakte een pint terwijl ik wachtte op ’n klant die nooit kwam opdagen. Toen ik heul laat uit de kroeg kwam, kwam ik dat schoelje tegen.’ Hij wees naar het rijtuig. 

			Kit keek in de richting van Poxleys tijdelijke gevangeniscel op wielen. ‘Wat deed hij in de buurt van een bar in Blackfriars?’

			Joe schudde het hoofd. ‘Daar was-ie niet. Ik was op weg naar Forder om m’n wagen te stallen, toen d’r voor me zo’n opgedirkt rijtuig stopte, midden op de weg! Ik klaagde tegen de koetsier, maar hij kwam niet in beweging. Ik sprong van de bok om die kapsoneslijer bij z’n lurven te grijpen, toen ik zag dat-ie kassiewijle was. Hij hing nog met één voet an de bok. Z’n strot was doorgesneden. Het zag d’ruit als ’n klussie van Skully Weaver, die geniepige gladjakker. Altijd op zoek naar rijkelui om ze te benosselen. De koets was open, maar leeg. Ik dus terug naar m’n eigen kar, maar toen begonnen de sores pas echt.’

			Kit dacht na en kneep haar ogen samen. ‘Dat rijtuig was van meneer Poxley, toch?’

			‘Yep, en die kanebraaier stond al bij m’n wagen te wachten. Maar toen was ’t niet zo’n praalhans as nu. Skully of welke patjakker ’t ook was die de koetsier had gemold, had ook Poxley te grazen genomen. Hij had ’n snee bij z’n oog, z’n hele snufferd zat onder ’t bloed. Maar hij had niet als een schijtlijster de benen genomen.’ Joe tuitte zijn lippen en krabde in zijn baard. ‘Toen kreeg ik in de smiezen dat dit geen normale gast was.’

			Kit rolde met haar ogen. ‘Dat kun je wel zeggen. Waar moest je hem naartoe brengen? Naar het politiebureau? Of naar zijn huis misschien?’

			‘Geen van beide, dat von ik al zo wonderlijk. De meeste lui zouwen toch hulp halen, of zich onder d’r bed verstoppen. Maar hij liet z’n dooie koetsier links leggen en zei dat-ie een belangrijk papier had dat naar de havenmeester van Wapping moest. Een maffe tijd om zaken te doen, maar poen is poen.’ Hij hief zijn hand op en wreef zijn duim en wijsvinger tegen elkaar. ‘Ik zei dat ik z’n dure papier wel zou afleveren, maar dat-ie ’t dan an me most geven. Daar emmerde en zanikte die vreselijk over, maar die ouwe patjakker wist dat ik ’m tuk had, dus gaf-ie toe. Ik hep ’t papier weggemoffeld op een geheim plekkie in m’n wagen, voor as d’r een andere dief zou opduiken. Toen hep ik hem en z’n sjieke papier via m’n eigen vaste route naar Wapping gebracht.’

			‘Hm.’ Kit liep nadenkend heen en weer. Het stuk papier met het briefhoofd, dat Jackson en zij van Skaggs hadden gekregen, moest een deel van het document zijn waarover Joe het had. En het stukje van de manchetknoop? Joe had gezegd dat meneer Poxley er niet best aan toe was, toen hij hem vond. Het zou kunnen dat het gewoon van zijn mouw was gevallen in Joe’s koets, nadat hij gevochten had met de onbekende straatdief.

			Ze wendde zich weer tot Joe. ‘Wat stond er op dat papier?’ 

			‘Zelfs as ik zou kennen lezen, was ’t te donker in m’n kar toen ik het tevoorschijn haalde. Het stomme ding bleef hangen aan een spijker die ik niet goed in ’t hout had geslagen. Poxley was niet in z’n sas toen ik ’t papier an hem gaf. Hij liep met ’n kwaaie kop weg.’ Joe kwam dichter bij haar staan en lachte pienter. ‘Maar ik hep m’n oren heul goed opengezet bij ’t raam van de havenmeester, dat ’n pietsie openstond. Ik hoorde iets over volmacht over de zaak van meneer Shaw, Shaw’s Stowage.’

			‘Aha.’ Ze glimlachte. ‘Dus dáárom werd het pakhuis niet grondig geïnspecteerd.’

			‘Weet ik niet precies. Maar toen ik Poxley veilig terugbracht naar z’n opgedofte huis in de stad, deed-ie me ’n aanbod.’ Joe haalde adem door het gat tussen zijn tanden. ‘Dat most ik annemen van hem.’

			‘En wat voor aanbod was dat?’

			‘Poxley had ’n nieuwe koetsier nodig, nu die ander as ’n varken was omgelegd. Stom van me, ik had het motten zien ankommen. Bah!’ Hij draaide zijn hoofd opzij en spuugde op de grond. ‘Poxley zei dat-ie me een berg centen zou betalen als ik ’m de hele maand overal naartoe op sleeptouw zou nemen, tot-ie zou vertrekken, ’t land uit. D’r was wel een probleempie: ik mocht niemand spreken, ook m’n eigen Natty niet. Ik most de heule tijd tot Poxleys… hoe zei-ie dat ook weer?’ Er verschenen denkrimpels in Joe’s gezicht. ‘Beschikking staan. Dat was ’t. Ik most dag en nacht tot zijn beschikking staan, en ik mocht met niemand leuteren.’

			Kit kreeg toch een zure smaak in haar mond van het verhaal. Waarom had hij niet geprobeerd om de sluwe Poxley te slim af te zijn? ‘Had je niet op een of andere manier een boodschap naar Natty kunnen sturen? Ze is hartstikke ziek van ongerustheid.’

			Joe stak zijn onderlip uit en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat was veuls te link. Poxley zei dat as-ie hoorde dat ik ook maar één woord klepte tegen wie dan ook, dat-ie me dan valselijk zou betichten en in de bajes zou laten gooien. Dan zou Natty in ’t armenhuis terechtkommen. Dat zou ze niet an kennen, dat weet je.’

			Inderdaad, dat wist ze. Net als Joe. Natty was geheel afhankelijk van het weinige geld dat Joe verdiende. Die verroeste Poxley!

			Ze knikte langzaam. ‘Wat een akelige toestand.’

			‘Dat ken je zeggen, ja,’ fluisterde Joe. Hij stak een van zijn armen uit en legde zijn handpalm, die net zo verweerd aanvoelde als de leren teugels die hij altijd vasthield, tegen Kits wang. Hij keek haar met zijn grijze ogen ernstig aan. ‘Ik wist gelijk dat je me vroeg of laat op zou snorren, Kitty, en ik kneep ’m.’

			‘Je had over mij niet bang hoeven te zijn.’ Ze glimlachte. ‘Ik kan prima voor mezelf zorgen.’

			Hij gromde. ‘Toen ik zo lang allenig was, zonder Natty, hep ik veel lopen nadenken. ’t Is niet goed om allenig te wezen. Niet voor mij, en ook niet voor jou.’ Hij liet zijn hand zakken en keek omlaag. ‘Het wordt tijd dat je je settelt, Kitty. Dat je stopt met ’t benosselen van lui op straat, en een goeie vent opduikelt om voor te zorgen. En die ook voor jou ken zorgen.’

			Onwillekeurig ging haar blik naar Jackson.

			Misschien had Joe gelijk.  
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			Te laat. Alweer.

			Terwijl hij een geeuw onderdrukte, rende Jackson de trappen van de Wellington Barracks op, het hoofdkwartier van de Eerste Infanteriebrigade. Na alle opwinding van de avond ervoor en nadat hij tot vlak voor zonsopgang had zitten werken op het politiebureau, had hij geslapen als een os – en daardoor bijna zijn afspraak met de kolonel gemist. Hoewel dat op zich geen probleem geweest zou zijn. Hij had Kits token niet meer, dus wat had het voor zin, behalve dan dat het zijn naam geen goed zou doen als hij niet kwam opdagen voor een afspraak. Desondanks wilde hij zijn verplichting nakomen. 

			In de ruime ontvangsthal wees de dienstdoende korporaal hem een leren bank met verende kussens aan, waarop hij kon wachten totdat hij geroepen werd. Wat een verschil met de eerste keer dat hij hier was, bijna een maand geleden. Toen was hij erop gebrand geweest om te ontdekken wie Kit Turner precies was. Of was dat al veel langer geleden? Hij zette zijn pet af, wreef met een hand over zijn gezicht in de hoop dat dat zijn hoofd wat helderder zou maken. Kon hij maar heel even op deze bank uitrusten en zich overgeven aan de slaap.

			Ha! Wie hield hij nu voor de gek. Hij liet zijn hand zakken. Zelfs als hij de kans had gehad om zich op deze zachte kussens uit te strekken, zou hij dat niet doen. Want hij had een zekere dame beloofd om haar te bezoeken – een dame die zijn hart rechtstreeks uit zijn borstkas had gestolen. Het maakte geen fluit uit wie haar vader was. Hij zou van haar houden, al zou de man een deserteur zijn die was opgehangen wegens hoogverraad. 

			‘Meneer Forge?’

			Hij stond op en keek tegen een enorme snor aan, zo vol en golvend dat je de man die eraan vastzat bijna zou negeren. Maar dat zou een grote fout zijn. Wie de spierpartijen die zich aftekenden onder dat scharlakenrode uniform niet serieus nam, zou weleens heel snel gevloerd kunnen zijn.  

			‘Goedemorgen, kolonel.’ Jackson knikte.

			De kolonel gebaarde naar de open deur aan zijn rechterhand. ‘Komt u maar mee naar mijn kantoor.’

			Jackson liep achter de energiek doorstappende man aan – een manier van lopen die ongetwijfeld was ingeslepen door jaren actieve dienst, talloze appels en waarschijnlijk diverse militaire parades. Zijn kantoor was klein, maar zag er onberispelijk uit, van de keurige boekenkasten waarin de boeken perfect op volgorde stonden, tot de strakke lijnen van de gordijnen. Zelfs het bureau waarachter de kolonel plaatsnam was zo grondig opgepoetst, dat de zilveren pen- en inktstandaard die erop stond erin gereflecteerd werd als in een spiegel. Hij hield duidelijk van orde.

			Om de man niet te beledigen, ging Jackson stijfjes op de punt van de stoel tegenover de kolonel zitten. ‘Dank u dat u me vandaag kunt ontvangen, kolonel.’

			‘Wat kan ik voor u doen, meneer Forge?’ Met elk woord dat hij uitsprak, wapperde de snor van de man als een vlag in de wind.

			Jackson moest zich bedwingen om er niet naar te staren. ‘Oorspronkelijk wilde ik u vragen of u een token kon identificeren, zo’n voorwerp dat als identificatiemiddel wordt meegegeven met een kind dat te vondeling is gelegd en in een weeshuis wordt opgenomen. Ik heb het token echter moeten teruggeven, maar aangezien ik nog steeds deze afspraak met u had staan en we beiden hier zijn… mag ik uw pen lenen en een vel papier?’

			De man aarzelde, deed toen een la open waaruit hij een chic vel papier tevoorschijn haalde, en schoof het over de tafel heen naar Jackson toe. ‘Ga uw gang.’

			Jackson stond op, liep naar het bureau en pakte een pen die hij in de inkt doopte. Daarna maakte hij uit het hoofd een zo nauwkeurig mogelijke schets van beide kanten van Kits token. Daarna gaf hij het papier terug. ‘Ziet dit er bekend uit?’

			De kolonel keek met zijn arendsogen kritisch naar de tekening. ‘Dit lijkt op een knoop van de Coldstream Guards. Het is een ontwerp van een aantal jaren geleden, gezien de verwijzing naar de Krimoorlog. Derde compagnie, als ik me niet vergis.’ Hij ging achterover zitten in zijn stoel en floot zachtjes, waardoor zijn snor weer opwaaide. ‘De slag aan de Alma, dat was niet mis. Daar heb ik veel goede manschappen verloren. En ik heb er dit aan overgehouden.’ Met een hand tilde hij de linkerkant van zijn snor op en onthulde zo een afzichtelijk, gekarteld litteken dat vanaf de zijkant van zijn mond liep. Geen wonder dat de man zoveel franje onder zijn neus droeg.  

			Jackson ging weer zitten. ‘Is het mogelijk om erachter te komen van wie deze knoop was?’

			De kolonel schudde het hoofd. ‘Doorgaans niet, hoewel sommige mannen hun initialen achter op hun knopen kerfden, in de hoop dat een geliefde of familielid hen zou kunnen identificeren als ze sneuvelden. Zoals hier, de letters H.G.’ Hij tikte met zijn wijsvinger op Jacksons tekening. 

			Jackson keek op. Misschien zou hij er zelfs zonder het token achter kunnen komen wie Kits vader was. Hij ging nog verder op het puntje van zijn stoel zitten. ‘Kende u deze man?’

			De kolonel grinnikte. ‘Sorry, ik ken geen H.G. Bovendien is het onmogelijk om de namen van alle soldaten in het bataljon te kennen.’  

			Hoewel hij zijn teleurstelling probeerde te verbergen, liet Jackson zijn schouders hangen. Deze tegenvaller drukte op hem als een loden gewicht. Met een geforceerde glimlach stond hij op. ‘Nu ja, dan dank ik u voor uw tijd, kolonel.’

			‘Niet zo snel, meneer Forge.’ Ook de kolonel stond op. ‘Hoewel ik de eigenaar van uw knoop zelf niet herken, wil dat niet zeggen dat ik u niet kan vertellen wie het is.’

			Jackson haalde zijn wenkbrauwen op. ‘Meneer?’

			De kolonel marcheerde in een gelijkmatig tempo naar een van de boekenkasten, ging met zijn vinger langs de ruggen van een stel identieke, in stof gebonden boeken en pakte toen een register uit de kast. Hij liep terug naar het bureau, sloeg het dikke boek open en bladerde erdoorheen. Blijkbaar vond hij iets belangwekkends, want hij boog zich over het boek heen en tuurde.

			Toen ging hij rechtop staan, draaide het boekwerk om en wees halverwege de pagina. ‘Alstublieft, meneer. Zeer waarschijnlijk was de knoop van deze man.’

			Jackson liep naar het bureau en keek nauwkeurig naar de aangewezen bladzijde. De eerste rij bestond uit data. Daarnaast stonden de naam van het betreffende regiment en de compagnie aangegeven. En helemaal rechts stond een naam. 

			Hij had het gevoel dat de lucht uit zijn longen werd gezogen. Dit was niet te geloven!

			Was híj Kits vader?

			***

			De mand aan Kits arm zwaaide heen en weer met elke stap die ze deed. Het was vroeg in de middag en ver boven haar scheen de zon, maar de stralen bereikten de donkere straten van Blackfriars niet. Misschien maar beter ook, want ze voelde het zweet al op haar rug staan. Ze had de Cards een mand met brood en kaas beloofd toen ze gisteravond afscheid van Joe had genomen, en ze wilde hen niet laten wachten. Nu ze al wekenlang zonder inkomen zaten, moest de nood hoog zijn.

			‘Kit!’

			Ze draaide zich om en haar hart sloeg een slag over toen ze haar naam hoorde roepen door die bekende stem. Jackson zigzagde over de weg en ontsnapte ternauwernood aan een botsing met een volle paardenbus. Zijn bruine halsdoek was losgeraakt en de uiteinden ervan wapperden over zijn schouder toen hij naar haar toe rende. Losse krullen dansten op zijn voorhoofd en zijn pet was nergens te bekennen. Toen hij bij haar was, zette hij hijgend zijn handen op zijn bovenbenen en probeerde op adem te komen.

			‘Tjonge zeg, wat heb jij veel haast.’

			‘Jij,’ hijgde hij, ‘bent lastig om… op te sporen.’

			‘Echt waar? Waarom dacht je er niet aan om eens te kijken op de plek waar je me voor het eerst tegenkwam, hier in de Blackfriars Lane?’

			Na een laatste diepe ademteug ging hij rechtop staan en er verscheen een schalkse glimlach op zijn gezicht. ‘Kom mee. Ik moet je iets vertellen.’

			Hij trok haar mee naar de smerige etalageruit van een schoenmakerswerkplaats. Schoenen? Wat ter wereld kon hij haar te vertellen hebben over enkellaarzen of sandalen? Ze maakte zich los uit zijn greep, terwijl de mand aan haar arm wild heen en weer zwaaide. ‘Kun je me dat niet vertellen op weg naar Joe en Natty? Ze verwachten me.’

			Hij schudde zijn hand. ‘Dit duurt niet lang. Geef me je hand.’

			Hij stak zijn eigen hand uit, met de palm naar boven. 

			Ze keek ernaar. Wat bezielde hem toch? 

			Maar zijn aantrekkingskracht was te sterk: de verlokkende geur van zijn sandelhout-aftershave, de jongensachtige schittering in zijn blauwe ogen, de kans om hem aan te raken… Ze zette de mand bij haar voeten en legde haar hand in de zijne. 

			Hij ging met zijn gezicht naar de winkelruit staan en trok haar zachtjes voor zich. 

			‘Steek je wijsvinger uit.’ Zijn warme adem kriebelde in haar oor en ze kon meteen aan niets anders meer denken, haar benen leken het te begeven. 

			Toch lukte het haar op de een of andere manier om te doen wat hij zei. Hij leidde haar vinger over het vuile oppervlak van de ruit en tekende drie strepen. Een rechte en twee gebogen lijnen, waarvan de laatste twee in het midden met elkaar verbonden waren. 

			Ze draaide haar hoofd een klein stukje. Als ze verderging, zou haar mond de zijne raken. ‘Sorry, maar wat doen we precies?’

			Zijn snor kietelde de bovenkant van haar oor toen hij antwoord gaf. ‘We leren nu om jouw naam te schrijven. Dat is een K. Die klinkt als “kaa”.’

			Ze knipperde verward met haar ogen. Zelfs als ze niet zo bedwelmd zou zijn doordat de knappe Jackson Ford zo dicht bij haar stond dat ze zijn warmte kon voelen, zou ze het onbegrijpelijk vinden waarom hij ineens zo’n haast had om haar te leren lezen en schrijven. Ze had al een paar passanten dingen horen zeggen als ‘kijk nou toch eens wat raar’ en ‘waar zijn die twee mee bezig?’.

			‘Ik waardeer je goede bedoelingen,’ zei ze zacht tegen hem, ‘maar ik denk toch niet dat dit de goede plek en tijd is voor een taalles.’

			Maar Jackson liet haar met haar wijsvinger de lijnen volgen die ze gemaakt had. ‘K. Probeer maar. Kaa.’

			Ze kende die toon van hem en wist dat hij niet zou opgeven voordat ze meewerkte. Koppige kerel. Hoewel hij het niet kon zien, rolde ze met haar ogen. ‘Kaa.’

			‘Goed. Volgende letter.’

			Hij bewoog haar hand iets naar rechts en leidde haar wijsvinger opnieuw. 

			‘Dat is een I. En die klinkt als “ie”.’ 

			‘Ie,’ fluisterde ze, terwijl ze achteroverleunde tegen zijn brede borst. Ze zou zich straks alleen maar dit gevoel herinneren. De warmte. De rare tintelingen in haar buik.  

			‘Perfect. Gelukkig is je voornaam kort. Nog één letter en die is gemakkelijk.’

			Haar arm bewoog gelijktijdig met die van hem. Alsof ze één lichaam waren. Zij volgde zijn bewegingen. Ging het ook zo tussen man en vrouw? Het was alsof er een sluisdeur openging en dit keer werden zelfs haar vingers en tenen warm. Ze kon haar gedachten niet meer op een rijtje krijgen.

			‘Kit?’

			Jacksons berispende stem bracht haar terug in de realiteit. ‘Wat was dat ook alweer?’ vroeg ze. 

			‘Ik zei dat dat de letter T is. “Tee”.’ Hij boog zo dicht naar haar toe dat zijn lippen haar oor raakten en zijn stem klonk schor en ondeugend. ‘Luister je wel naar me?’

			Ha! Welke vrouw in Londen zou zich kunnen concentreren op betekenisloze letters wanneer de man van wie ze hield, zo dicht bij haar stond dat bij een kleine beweging van haar hoofd haar mond tegen de zijne zou komen? Ze klemde haar kaken zo hard op elkaar dat het pijn deed. Het was één ding om aan zichzelf toe te geven hoe haar lichaam en geest reageerden. Maar zou ze dat aan Jackson bekennen?

			Nee. Absoluut niet.

			‘Natuurlijk luister ik,’ katte ze.

			‘Mooi.’ Hij ging een klein stapje naar achteren. ‘Probeer de letters dan nu na elkaar uit te spreken, k-i-t. En dan sneller: Kit.’

			Ze maakte de geluiden terwijl haar ogen de vreemde tekens op het glas bekeken. ‘K-i-t. Kit.’

			Opeens ging er een totaal nieuw gevoel door haar heen, net zo onstuimig als Jacksons nabijheid. De lijnen op de etalageruit, de klanken, alles smolt samen. ‘Kit!’ zei ze opnieuw, en dit keer trok ze zich los en ze keerde zich naar hem om. ‘Het is me gelukt!’

			‘Inderdaad!’ Zijn tanden staken wit af tegen zijn donkere snor. ‘Maar we zijn er nog niet helemaal.’ Hij draaide haar weer om. ‘Nu je achternaam. Klaar?’

			Ze knikte en dit keer drukte ze haar wijsvinger al tegen het glas voordat hij haar kon leiden met zijn hand.

			Hij liet haar vinger een rondje maken. Bijna. Voordat hij de cirkel sloot stopte hij en hij verbond er een rechte lijn aan. ‘Dat is de G. Die klinkt als “gee”.’

			‘Gee?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat kan niet kloppen. Kit eindigt op “t” en mijn achternaam begint met dezelfde letter. T-Turner.’

			‘Nee, lieveling.’ Hij draaide haar naar zich toe en keek haar indringend aan. ‘Daarom had ik zo’n haast om je te vinden. Ik heb ontdekt wie –’  

			‘Forge! Juffrouw Turner! Daar zijn jullie, eindelijk.’

			Ze draaiden zich allebei om en zagen een bezwete agent Baggett op hen af rennen.

			Kit trok een gezicht. ‘Ademtekort lijkt wel een plaag vandaag.’

			‘De sergeant,’ hijgde Baggett, en zijn wangen werden bij elke diepe ademhaling zo rond als ballonnen, ‘hij wil jullie zien. Een halfuur geleden al.’

			Jackson fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom?’

			‘Ik weet het niet.’ De agent deed zijn pet af en ging met een arm over zijn voorhoofd. ‘Hij stormde het bureau binnen na een vroege vergadering bij het Ministerie van Binnenlandse Zaken.’ 

			Jackson kreunde zacht. ‘Dat klinkt niet goed.’

			Baggett zette zijn helm weer op en drukte zijn lippen op elkaar. ‘Eerlijk gezegd heb ik geen idee.’

			Kit keek op naar Jackson en ze vond het erg om hem zo bezorgd te zien. ‘Het is vast niets. Misschien heb je een bepaald formulier niet getekend gisteravond, of wellicht gaat het om een vraag over de zwendel van meneer Poxley die nog niet beantwoord was.’

			‘Ik ben bang dat u dat zelf zult ontdekken, juffrouw Turner,’ viel Baggett haar in de rede. ‘De sergeant wil u ook spreken.’

		


		
			33

			Jackson rukte de deur van het politiebureau open, liet Kit voorgaan en liep daarna zelf naar binnen, met Baggett op zijn hielen. Hij had gehoopt haar nog even alleen te spreken, zodat hij haar vooraf kon vertellen wie haar vader was, maar sapperloot! Zijn vriend was de hele weg met hen meegelopen. Hoewel hij wist dat Baggett integer was, was deze informatie toch echt voor Kits oren alleen bestemd. 

			Hij klemde zijn kaken op elkaar. Dit was toch wel het meest ongelegen moment voor een gesprek met de sergeant, hoe noodzakelijk ook. Had hij maar een beetje extra tijd met Kit alleen gehad. 

			Toen ze binnenkwamen, knikte Baggett hem toe. ‘Veel succes.’

			‘Dank je.’ Hoewel hij maagpijn had van de zenuwen, keerde hij zich met een glimlach om naar Kit. ‘Kom maar mee.’

			Jackson keek verbaasd op toen ze langs het bureau van de klerk liepen. Waar ooit Beanstaple lusteloos op zijn kruk had gehangen, zat nu een nieuwe kerel met een heldere blik en een pen in de aanslag boven een register. ‘Uw namen? Doel van uw bezoek? Wie wilt u spreken?’

			Jackson knipperde met zijn ogen tijdens dat spervuur van vragen. Dit was nogal een contrast met de luie klerk die er eerst zat – en ongetwijfeld was het ook voor Beanstaple een hele verandering, want die zat momenteel met meneer Poxley in de cel.

			‘Ik ben agent Forge en dit is juffrouw Turner.’ Jackson knikte naar Kit, die behoorlijk bleek zag nu ze werkelijk in het politiebureau was. ‘De sergeant heeft ons ontboden.’

			De man schreef zo snel mee, dat hij alles al genoteerd had toen Jackson nog maar net was uitgesproken. ‘Ja, ja. Hij zit op jullie te wachten. Loop maar snel door.’

			Jackson stak zijn hand uit en pakte Kits mand, waarna hij zijn vingers door de hare vlocht. Hoewel ze rechtop en met opgeheven hoofd naar het kantoor liep, voelde hij dat haar handpalm klam was. Of was zijn eigen hand vochtig van het zweet, vanwege zijn angstige voorgevoelens? In Jacksons hoofd hadden zich talloze scenario’s afgespeeld rond de vraag waarom hij en Kit waren opgeroepen, maar ze eindigden allemaal op dezelfde manier… De sergeant had Kits ware identiteit ontdekt en was razend op Jackson geworden, omdat hij hem daar niet eerder over had verteld. Wat betekende dat Jackson ontslagen werd, ook tot verdriet van Kit.

			O, God, wees ons genadig.

			Kit keek naar hem op terwijl hij op de deur klopte. ‘Wat er ook gebeurt, ik vind dat je een uitstekende politieagent bent.’

			Zijn hart stroomde over van liefde voor haar, toen hij haar zo bewonderend zag kijken. Van die blik zou hij echt nooit genoeg krijgen.

			‘Binnen!’ brulde de sergeant.

			Jackson haalde diep adem, deed de deur open en leidde Kit naar binnen, waarna hij haar naar een van de stoelen bracht die voor het bureau van de sergeant stonden.

			Zelf bleef hij staan en hij salueerde. ‘Wij melden ons, zoals verzocht, meneer.’

			Maar de sergeant keek alleen maar naar Kit, net als de vorige avond in het rijtuig. Herkende hij haar misschien?

			‘Meneer,’ zei Jackson. ‘Ik denk dat ik u iets moet vertellen.’

			Eindelijk draaide de sergeant zijn indrukwekkende hoofd naar Jackson toe. ‘Ga zitten, Forge. Dit is geen appel en ook geen oefening.’

			‘Maar, meneer, ik –’

			‘Nu!’

			Hij ging zitten, maar bleef van top tot teen gespannen. 

			Graybone ging staan en vouwde zijn handen achter zijn rug – een overbekende houding inmiddels, die nog net zo intimiderend aandeed als toen Jackson voor het eerst op deze stoel zat. ‘Deze affaire met Poxley is het Ministerie van Binnenlandse Zaken ter ore gekomen, wat natuurlijk te verwachten was. Het gebeurt niet elke dag dat de rechterhand van de Lord Mayor een wapensmokkelaar blijkt te zijn.’

			De sergeant keek omlaag. ‘Hoewel ik het oneens ben met de beslissing van de commissaris, lukt het me niet om hem op andere gedachten te brengen.’

			Jackson verschoof wat op de harde stoel. Het was grootmoedig dat de sergeant hem verdedigd had tegenover de hoogste baas van het bureau, maar blijkbaar hadden zelfs zijn lovende woorden niet gunstig uitgepakt voor hem en Kit. Wat voor terechtwijzing had de commissaris in gedachten? En waarom? Hij wierp snel een zijdelingse blik op Kit, maar zij – wat was ze toch een moedige, prachtige meid – vertrok geen spier.

			Graybone zette zijn voeten stevig uit elkaar. ‘Het is mijn plicht om jullie beiden door te geven dat –’

			‘Nee.’ Jackson sprong op en weigerde om ook maar iets over mogelijke strafmaatregelen te horen voordat hij de sergeant had verteld wat hij wist. ‘Doe met mij wat u wilt, meneer, maar wees mild tegenover deze dame. Ze is uw vlees en bloed.’

			Twee paar ogen doorboorden hem. Het ene paar was blauw en wijd open. Het andere paar zo bruin dat het wel zwart leek. Plotseling besprong hem een hevige twijfel. Had de kolonel het bij het verkeerde eind gehad? Hij keek zonder iets te zeggen van Kit naar de sergeant. Ze leken werkelijk in níets op elkaar. 

			‘Wel alle vuursalamanders, waar heb je het over, Forge?’ bulderde de sergeant.

			Jackson keek naar Kit en zond een schietgebedje op dat de informatie die hij had gekregen juist zou blijken te zijn. Hoewel hij het vreselijk vond om dit aan haar te vragen, was het de enige manier om zekerheid te krijgen. ‘Laat hem je token zien.’

			Toen hij dat woord noemde, legde ze geschrokken haar hand op de ketting om haar hals. ‘Ben je belatafeld?’

			Misschien was hij dat, maar hij kon niet meer terug. Hij zei, wat zachter: ‘Alsjeblieft Kit. Doe het nu maar gewoon.’

			‘Dit is belachelijk,’ gromde de sergeant, maar intussen keek hij met argusogen naar het ronde object dat Kit tevoorschijn haalde. Ze maakte de ketting om haar hals los en stak haar handpalm uit, met daarin het verweerde token.

			Graybone leek op slag tien jaar ouder en liet zich met moeite in zijn stoel zakken. Langzaam stak hij zijn hand uit en pakte het token aan. ‘Ik kan het nauwelijks geloven.’

			Kit keek van hem naar Jackson. ‘Zou iemand me willen vertellen wat er aan de hand is?’

			‘Meneer?’ moedigde Jackson de sergeant aan.

			Maar de man zei niets en bleef doodstil zitten. 

			Kit keek naar hem. ‘Jackson?’

			Hij zuchtte diep. Het antwoord zou toch echt van de besnorde man achter het bureau moeten komen. Waarom vertelde de sergeant het haar niet gewoon? Was hij zo nerveus? Bang? Of zweeg hij door schuldgevoel – berouw dat hij zijn kind en haar moeder in de steek had gelaten?

			Jackson las zo veel onbeantwoorde vragen in Kits ogen, dat hij hevig medelijden met haar kreeg. Hij ging naast Kit op zijn hurken zitten, nam haar hand in zijn beide knuisten en kneep er zachtjes in, in de hoop haar wat troost te bieden. ‘Kit, sergeant Graybone is je vader.’

			***

			Hoe moest je overeind blijven als je hele wereld op zijn kop kwam te staan, alsof het om een gekapseisde boot ging? Hoe lukte het je dan nog om gewoon adem te halen? Kit hield Jacksons hand stevig beet, dankbaar dat ze zich aan hem kon vasthouden. Al die jaren had ze zich afgevraagd wie haar vader en moeder waren. Ze had er tientallen jaren naar gesmacht om te weten of een van haar ouders misschien nog in leven was en misschien af en toe aan haar dacht.

			Ze verstijfde. En nu bleek dat de man die haar had verwekt slechts op een steenworp afstand van Blackfriars woonde. Lieve help! Waarom had hij niet naar haar gezocht? Was dit een wrede grap?

			Plotseling maakte ze haar handen los uit Jacksons greep, ze sprong op en keek onderzoekend naar de man achter het bureau. ‘Is dit waar? Bent u mijn vader?’

			Hij zat met afhangende schouders in zijn stoel en wreef met zijn duim eindeloos over de messing knoop. ‘Dat vraag ik mezelf al af sinds ik je gisteravond zag.’

			Hij kon zijn ogen blijkbaar niet van het token afhouden. Háár token, dat ze op haar hart had gedragen tot de dag dat Jackson haar leven in de war gooide – iets wat hij nog dagelijks deed! Haar vingers spanden zich en ze moest zich bedwingen om de knoop niet uit Graybones handen te grissen.

			De sergeant hief zijn hoofd op, zijn donkere ogen waren rood omrand en werden roder naarmate hij langer naar haar keek. ‘Jij –’ Zijn stem brak en hij schraapte zijn keel. ‘Je lijkt als twee druppels water op je moeder.’

			Onwillekeurig voelde ze aan haar gezicht, de ronding van haar wang, haar hoge jukbeenderen, de wilskrachtige onderkaak die ze vaak naar voren stak. Had haar moeder hetzelfde gedaan? Was zij net zo temperamentvol geweest? Hoefde Kit alleen maar in de spiegel te kijken om de vrouw te zien naar wie ze altijd had verlangd? Haar vingers trilden en ze liet haar hand zakken, er wervelden zo veel gevoelens door haar heen, dat ze er geen wijs uit kon worden. Langzamerhand werd ze wat rustiger, maar er bleef één witgloeiende emotie over. 

			Woede.

			Ze sloeg met haar vuist op het bureau. ‘Waarom heeft ze me in de steek gelaten?’

			‘Kit, alsjeblieft.’ Jackson legde zacht een hand op haar schouder. ‘Ga even zitten.’

			‘Nee.’ Ze leunde over het bureau en keek met gefronste wenkbrauwen naar de man die er voor haar had moeten zijn. Die haar had moeten beschermen. Liefhebben! ‘Waarom hebt u me niet opgezocht? Waarom hebt u uw eigen vlees en bloed in de steek gelaten? Wat voor lafhartige, ruggengraatloze man doet zoiets?’

			‘Kit!’ waarschuwde Jackson.

			‘Nee, Forge. Laat haar. Ze heeft alle recht om kwaad te zijn.’ De sergeant – durfde ze hem als haar vader te zien? – schudde zijn hoofd als een zwakke oude man. ‘Ik heb nooit geweten dat Isabella in verwachting was en dat jij geboren bent. Al zou dat wel verklaren dat…’

			Zijn schorre stem stierf weg en hij verschrompelde in zijn stoel alsof hij ter plekke zat dood te bloeden.

			Kit ging rechtop staan bij die sombere aanblik en haar boosheid verdween tijdelijk naar de achtergrond.

			‘Wat zou het verklaren?’ vroeg ze, nu rustiger.

			Hij ademde diep in en zijn borst kwam omhoog. ‘Tegen de tijd dat ik uit de oorlog terugkwam en me erop verheugde met Bella te trouwen, was ze er niet meer.’ De rauwe pijn die uit zijn donkere ogen straalde, gaf haar kippenvel. ‘Je moeder heeft zelf een eind aan haar leven gemaakt.’

			Zelfdoding? Het woord was als een blad dat door een wervelwind werd meegesleurd. Het draaide rond en rond, zo snel dat ze het met geen mogelijkheid kon pakken en onder haar hiel kon vermorzelen. 

			Kit greep achter zich naar de leuning van de stoel en ging zitten. Natuurlijk begreep ze hoe wanhoop iemand tot extreme daden kon drijven. Had ze niet ontelbare keren hetzelfde gevoeld? Maar dit? Zelfdoding klonk gewoon niet logisch.

			‘Waarom zou ze zoiets doen?’ De vraag, die ze met trillende stem had gesteld, hing in de lucht als de laatste noot van een treurlied.

			Haar vader – een woord waarvan ze de reikwijdte nog steeds niet kon bevatten – kneep in zijn neusbrug en zei lange tijd niets, totdat hij bevend ademhaalde. 

			‘Je moeder en ik vormden vanaf het begin een tot mislukken gedoemd paar. We wisten het allebei, maar we konden het geen van beiden accepteren. Ik hield meer van haar dan van het kloppen van mijn eigen hart. Ze was mijn grootste en stralendste passie, en dat zal ze altijd blijven.’

			Zijn blik keerde naar binnen. ‘Maar haar vader vond mij niet geschikt als huwelijkskandidaat. Een soldaat was niet goed genoeg voor zijn oogappel.’

			Hij zuchtte. ‘Niet dat ik hem dat kwalijk neem. Een militair kan in een oorlog op elk moment zijn leven verliezen. Dus namen Bella en ik afscheid toen ik naar de Krim voer, met de bedoeling haar vaders wensen te respecteren en elkaar nooit meer te zien. Ik gaf haar een knoop van mijn uniform, waar ik nog snel mijn initialen in had gekerfd, want ik kon haar niets anders aanbieden. Maar de hele tijd dat ik op de Krim was, tussen het geweervuur en de knallende mortieren, kon ik alleen maar denken aan haar, mijn lieve, lieve Bella. En zodra ik weer op Engelse grond stond, zocht ik haar op. Maar het was te laat.’

			Verdrietig vervolgde hij: ‘Haar vader vertelde me dat ze verdwenen was, kort nadat ik met het schip was vertrokken. Hij had niets meer van haar gehoord, tot de dag dat er een politieagent op zijn stoep stond die hem vroeg om een lichaam te identificeren. Ik heb nooit begrepen wat Isabella die nacht op de Westminster Bridge tot zo’n grote wanhoop heeft gedreven, maar ik denk dat ik het nu weet.’

			Kits hart stond op slag stil. Het kostte haar moeite om de vreselijke gedachte uit te spreken die bij haar opkwam. ‘Zegt u dat ík de oorzaak ben van de dood van mijn moeder?’

			‘Nee, kind. Dat zou ik nooit zeggen!’ De grote man kwam uit zijn stoel en liep sneller dan je van iemand met zijn forse postuur zou verwachten naar de andere kant van het bureau. Hij hurkte voor haar neer, net zoals Jackson even daarvoor had gedaan. ‘Geef mij de schuld, als je dat wilt. Maar geef nooit, echt nóóit, jezelf de schuld, of je moeder. Ze moet de conclusie hebben getrokken dat ze in haar eentje niet voor jou kon zorgen en dat je beter af zou zijn zonder haar.’ Hij strekte zijn enorme hand uit, maar trok hem weer terug toen hij vlakbij haar gezicht was, met tranen in zijn ogen. ‘Als ik had geweten dat jij bestond, dan zou ik je zéker hebben gezocht. Je bent uit liefde geboren, twijfel daar nooit aan.’

			De brok in haar keel maakte het haar moeilijk om te ademen en ze voelde zich als een klein meisje toen ze de tederheid in zijn stem hoorde en de emotie in zijn ogen zag. Dit was geen toneelspel. Hij meende elk woord. En elk woord maakte in haar hart een begin met het moeizame helingsproces, dat nodig was na het intense verdriet van al die eenzame jaren.

			Ze knikte en fluisterde zachtjes: ‘Dank u’.

			Hij drukte zijn lippen zo stevig op elkaar, dat zijn borstelige bakkebaarden ervan trilden. Na dat laatste teken van emotie liep hij terug naar zijn bureaustoel.

			‘En nu.’ Hij haalde diep adem, keek hen aan en leek plotseling weer de beheerste sergeant van het politiebureau. ‘Nu ben ik extra blij dat ik het heb opgenomen tegen de commissaris, al wilde hij dan niet luisteren.’

			Jackson ging op het puntje van zijn stoel zitten. ‘Wat zei hij, meneer? Wat gaat er precies met ons gebeuren?’

			‘Jij, meneer Forge, bent bevorderd tot politie-inspecteur. Je hardnekkige doorzettingsvermogen in de zaak-Poxley heeft enorm veel indruk gemaakt op het Ministerie van Binnenlandse Zaken.’ Hij keek naar Kit. ‘En jij, mijn lieve, bent aangenomen als zijn partner – let wel: officieus. We willen niet dat het grote publiek weet dat de Hoofdstedelijke Politie een vrouw op de loonlijst heeft staan.’

			Haar mond viel open en even stonden haar gedachten stil, maar vervolgens buitelden er talloze mogelijkheden door haar hoofd. Manieren waarop ze haar positie kon gebruiken voor de mensen in Blackfriars. Als er ergens een kant-en-klaar netwerk van spionnen en informanten bestond, was het daar. Er zouden best wel een paar mensen protesteren, maar door met hen te praten en hun een beloning in het vooruitzicht te stellen, kon ze de meesten waarschijnlijk wel overtuigen…

			Jacksons stem onderbrak haar visionaire gedachten. ‘Maar dat is toch allemaal góed nieuws. Waarom bent u dan tegen de commissaris ingegaan?’

			‘Omdat je te veel op mij lijkt, Forge. Of beter gezegd, op mij zoals ik vroeger was. Overmatig enthousiast. Denken dat je alle problemen in de wereld kunt oplossen met wat goede wil en een kauwgummetje.’ Haar vader keek ineens somber. ‘Kijk naar jullie beiden. Onervaren als pasgeboren lammeren. Ik wilde jullie de smerige keerzijde van de City besparen. De dreiging. De vele gevaren. In elk geval tot jullie wat meer ervaring zouden hebben.’ 

			Ha! Ze beet op de binnenkant van haar wang om te voorkomen dat ze er een niet-zo-damesachtige krachtterm uit zou gooien. Deze man – die vader van haar – had er duidelijk geen idee van wat ze in haar leven allemaal al had ervaren. 

			Hij legde zijn onderarmen op zijn bureau en leunde naar voren, alsof hij hen kon overtuigen door wat dichterbij te komen. ‘Kit, Jackson, jullie hoeven dit niet te doen. Dan zal ik de commissaris vertellen dat jullie hebben besloten om nog een paar jaar te wachten voordat jullie zo’n grote verantwoordelijkheid op je nemen.’

			Zij en Jackson wisselden een blik uit. Hij keek duidelijk net zo geschokt als zij, maar waarom? Kwam het doordat de sergeant hen plotseling bij hun voornamen noemde? Of door het feit dat haar pas gevonden vader hen tegen gevaar wilde beschermen? Zijn bereidheid om het in hun belang tegen de commissaris op te nemen en diens aanbod af te wijzen?

			Jackson rechtte zijn schouders en keek de sergeant aan. ‘Ik kan niet voor de dame spreken, meneer, maar ik ben niet bang voor een uitdaging. Hoewel ik uw voorzichtigheid waardeer, accepteer ik deze nieuwe functie van ganser harte.’

			‘Daar was ik al bang voor,’ gromde haar vader. Toen keek hij naar Kit. ‘Maar jij…’ Hij zuchtte diep. ‘Nadat je al die jaren op jezelf was aangewezen, zou ik graag weten hoe je er zelf over denkt. Ik weet natuurlijk nog maar net dat je bestaat, maar hoe kort ook, ik heb sterk de neiging om alles te doen wat ik kan om te voorkomen dat je het aanbod accepteert.’ Even stond de emotie weer op zijn gezicht te lezen, maar hij gebaarde naar haar en zei: ‘Toch laat ik de beslissing aan jou over.’

			Haar hart werd warm van die woorden. Het was niet zozeer liefde, daar was het te vroeg voor. Maar ze had toch enige bewondering voor het feit dat hij haar niet dwong om een functie te weigeren die ze juist heel graag wilde. ‘Ik neem uw advies niet lichtvaardig op, meneer, maar als Jackson het aanbod accepteert, dan doe ik dat ook. Per slot van rekening’ – ze stak wilskrachtig haar kin uit naar Jackson – ‘zijn we partners, toch?’

			‘Goed dan,’ bromde haar vader. ‘Als ik jullie er echt niet van kan weerhouden, dan moeten jullie je morgenochtend melden bij het Ministerie van Binnenlandse Zaken. Om negen uur precies. Kom niet te laat.’ Hij keek Jackson streng aan.

			Jackson salueerde. ‘Ja, meneer.’

			Zij en haar vader stonden op, maar voordat ze kon weglopen, liep de man weer naar de voorkant van zijn bureau. Dit keer met open armen. ‘Als je het niet te voortvarend van me vindt, mag ik je omhelzen?’

			Hij stopte, een paar stappen van haar af. Ze las hoop in zijn ogen en daarnaast dezelfde onzekerheid die ze zelf voelde. Maar welke dochter kon een omhelzing van haar vader weerstaan, ook al kende ze hem nog maar tien minuten?

			Ze deed aarzelend een stapje in zijn richting, en toen nog eentje. Ten slotte overbrugde ze alle afstand tussen hen beiden en hij trok haar zacht in zijn armen en kuste haar vaderlijk boven op haar hoofd. ‘Ik zie ernaar uit om je beter te leren kennen, dochter.’

			Ze keek naar hem op en glimlachte. ‘Ik ook.’

			Met een zucht liet hij haar los, waarna hij Jackson dreigend aankeek. ‘En meneer Forge, als ik hoor dat er ook maar één haar van mijn dochters hoofd wordt gekrenkt tijdens een van je ondoordachte fratsen, dan kom ik verhaal halen. Is dat helemaal duidelijk?’

			‘Ik verwacht niet anders, meneer. Maar geloof me.’ Hij pakte haar hand, legde die over zijn arm, en gaf Kit een steels knipoogje dat alleen voor haar bedoeld was. ‘Ik zal haar behandelen alsof ze de mijne is.’

			Hoewel Kit het gevoel had dat haar voeten nauwelijks de grond raakten, wist Jackson haar op een of andere manier haar vaders kantoor uit te krijgen en door het politiebureau heen te leiden, naar buiten. Op straat hield ze het gevoel dat ze zweefde. En toen ze de vurige schittering zag in Jacksons ogen, wist ze dat het nog dagen zou duren voordat ze zou landen.

			Onnoemelijk tevreden glimlachte ze naar hem. ‘Zo, en wat nu, inspecteur?’

			‘Ik denk dat het goed is om even te praten.’ Hij leidde haar van het voetpad af naar een nis naast de etalage van een boekwinkel, en zette zijn handen aan weerszijden van haar tegen de muur, zodat ze niet weg kon. ‘Over dat aanstaande partnerschap van ons…’

			Ze hield haar hoofd schuin. ‘Dat is helemaal niet “aanstaand”. Je hoorde wat mijn vader zei, hoewel ik nog steeds nauwelijks kan geloven dat het allemaal waar is.’

			Hij boog zijn hoofd naar haar toe en zei zacht: ‘Ik heb het niet over onze professionele band.’

			Haar hart begon te kloppen als een razende. ‘Waar heb je het dan over?’

			‘Kit Graybone, wat ik najaag is een permanenter partnerschap, van de echtelijke soort – als jij me tenminste wilt hebben.’

			Er ging een tintelend gevoel van opwinding door haar heen, helemaal tot in haar tenen. Maar daar zou ze natuurlijk niets van laten merken. In plaats daarvan haalde ze een wenkbrauw op. ‘Najagen, hè? Zoals je inmiddels wel weet ben ik dol op een goede achtervolging. Maar denk je echt dat je me kunt vangen?’

			Zijn snor ging aan één kant wat omhoog terwijl hij veelzeggend keek naar zijn armen aan weerszijden van haar. ‘Zo te zien is me dat al gelukt.’

			‘Aha, maar inmiddels moet je toch ook wel doorhebben dat schijn kan bedriegen.’ Ze ging lachend op haar tenen staan en kuste hem vol op de mond. Toen dook ze onder zijn arm door en riep over haar schouder: ‘Zet in elk geval de achtervolging maar in.’

		


		
			Historische uitleg

			City of London versus Londen

			Eigenlijk bestaan er twee Londens. De ‘City of London’ is een stad in een stad, vaak aangeduid als ‘the City’, ‘the Square Mile’ (de vierkante mijl) of met de historische term ‘the Corporation’. Londen zelf is een veel groter gebied en omvat ook alle andere stadsdelen. De City ontstond als de versterkte Romeinse nederzetting Londinium op de noordelijke oever van de Theems. Deze was binnen de muren een vierkante mijl groot (een mijl is 1,6 kilometer) – vandaar de aanduiding ‘the Square Mile’. Tegenwoordig is de City twee vierkante mijl groot. De grenzen van het gebied zijn op de vier hoeken gemarkeerd door gietijzeren draken. 

			De Lord Mayors van Londen

			Deze in politiek opzicht machtige positie bestaat sinds circa 1300. De Lord Mayor is het hoofd van de City of London Corporation, het bestuursorgaan van the Square Mile. Alleen de overheid heeft meer over de City te zeggen dan de Lord Mayor. Sir Robert Fowler was de laatste Lord Mayor die meermalen aan de macht was: zowel in 1883 als in 1885, nadat zijn voorganger George Nottage overleed. Mansion House is nog steeds de officiële residentie van de Lord Mayor. Het huis werd tussen 1739 en 1752 gebouwd en het is de plek waar Kit en Jackson voor het eerst met elkaar dansen en elkaar kussen.

			De hoofdstedelijke politie

			De ‘Metropolitan Police’ (opgericht door Robert Peel in 1829) bestond overwegend uit jongemannen, van wie de meeste werden gerekruteerd op het platteland. Er waren maar weinig agenten uit Londen zelf, om te zorgen dat de korpsleden vrij zouden zijn van vriendjespolitiek en andere lokale invloeden. 

			Het is wat uitzonderlijk dat Jackson Forge en zijn vriend, agent Baggett, een wapen dragen. Sommige agenten hadden inderdaad een wapen, maar de meeste vertrouwden op hun gummiknuppels. De betreffende agent mocht dat zelf bepalen. In de regel werden revolvers alleen beschikbaar gesteld na toestemming van de afdelingsfunctionaris, als een politieagent werd gedood door een gewapende crimineel, of als een agent een revolver aanvroeg voor tijdens de nachtdienst. In 1884 bestelde het Ministerie van Binnenlandse Zaken, nadat verscheidene agenten waren gedood, bijna duizend revolvers van Webley & Scott voor diverse sectoren van de Londense politie. Dat bracht me op het idee van de scheepslading wapens die Poxley probeert te stelen.

			Detectives werden geworven vanuit de bestaande politiemacht. Er waren zelfs vrouwen bij de politie, maar zij werkten achter de schermen en waren belast met het beschermen van vrouwen en kinderen. Als Kit in het openbaar zou werken als Jacksons assistent, zou ze haar baan geheim moeten houden. De eerste vrouwelijke straatagent werd pas gesignaleerd in 1919.    

			Het Foundling Hospital – Vondelingenhospitaal

			Ongewenste baby’s zijn helaas van alle tijden. Daarom werd in de achttiende eeuw het Vondelingenhospitaal opgericht. Kinderen tot twee maanden werden na de intake naar het platteland gestuurd om hun eerste levensjaren door te komen (ver van de stad, waar veel ziekten heersten). Daarna keerden ze terug naar Londen om naar school te gaan en een vak te leren. Aan de moeders werd gevraagd om hun kind een opvallend ‘token’ mee te geven, zodat het kind later – als dat gewenst was – alsnog geïdentificeerd en opgehaald kon worden. Veel van deze tokens zijn nog te zien in het Foundling Museum in Londen. Uiteindelijk verdween deze gewoonte en kregen de moeders een papieren ‘ontvangstbewijs’. Dat laatste gebeurde al in de tijd waarin dit boek zich afspeelt. Ik heb daarin wat artistieke vrijheid genomen. Het Vondelingenhospitaal was open tot in de jaren vijftig van de twintigste eeuw, waarna deze vorm van zorg werd vervangen door pleegzorg in gezinnen.  

			Rioolarbeiders en -bewoners

			De tunnels onder Londen werden niet alleen gebruikt door treinmedewerkers en -passagiers, sommige mensen werkten erin. Rioolarbeiders werden door de stad ingehuurd om de riolen schoon te maken en in goede staat te houden. Ze hielden ook de rattenpopulatie binnen de perken. Naast voor de hand liggende gevaren als ziek worden en gewond raken, verdronken er ook rioolwerkers. Als er een stortbui kwam, was het de bedoeling dat een bovengrondse arbeider het dichtstbijzijnde putdeksel vijftien centimeter optilde en daarna liet vallen. De echo daarvan waarschuwde de mensen die in de tunnels aan het werk waren, dat ze moesten uitkijken voor vloedgolven. Misschien denk je dat het werk van deze moedige mannen iets uit voorbije tijden is, maar ook tegenwoordig gaat nog dagelijks een team ondergronds om ervoor te zorgen dat de riolen blijven doorstromen.

			‘Toshers’ of rioolbewoners waren mensen die leefden van afval, net als de ‘mudlarks’ aan de oevers van de Theems. Ze zochten in afvoerpijpen en riolen naar bruikbare zaken en verdienden daarmee zo’n zes shilling per dag (circa vijftig dollar naar de huidige koers). Het waren kleurrijke types met tot de verbeelding sprekende namen: Lanky Bill, Short-armed Jack, One-eyed George. Gewoonlijk droegen ze lange jassen van katoenfluweel met enorme zakken erin en een schort van canvas. Ze hadden een soort rugzak bij zich en een stok van zo’n tweeënhalve meter in hun hand. Na 1840 was het illegaal om de riolen in te gaan zonder toestemming, en wie een tosher verklikte, kreeg een beloning van vijf pond. Vanaf die tijd gingen ze meestal heimelijk ’s nachts op pad door de riolen, met een lantaarn om naar waardevolle spullen te kunnen zoeken.

			Het ondergrondse spoor

			Het idee van een ondergrondse spoorweg om het verkeer in Londen te ontlasten kwam voor het eerst op in 1830. In 1863 werd de Metropolitan Railway geopend tussen Paddington en Farringdon en er reden die eerste dag 38.000 passagiers mee. De met gaslampen verlichte houten wagons werden voortgetrokken door stoomlocomotieven, wat het zowel voor de treinbestuurders als de passagiers moeilijk maakte om te ventileren. Pogingen om locomotieven te bouwen die geen rook uitstootten mislukten, dus was er een andere oplossing nodig. De stoom moest kunnen ontsnappen, dus werden op sommige plekken in de straten luchtgaten aangebracht, waardoor de roetige hete lucht naar buiten kon. Maar de tijden veranderden, evenals de technologie en uiteindelijk waren deze luchtgaten niet meer nodig. Ook veel stations die door de jaren heen waren gebouwd, werden niet meer gebruikt. Tegenwoordig zijn er meer dan veertig ondergrondse stations die bekendstaan als spookstations.

			Black Maria

			In andere landen staat dit voertuig bekend als ‘boevenwagen’, maar Black Maria is de naam van het karakteristieke zwarte politierijtuig dat werd gebruikt voor het vervoer van gevangenen. De naam wordt uitgesproken als ma-raai-a, niet als ma-rie-a, en wordt in delen van Engeland nog steeds gebruikt.

		


		
			Dankwoord 

			De namen veranderen zelden, maar mijn dankbaarheid verandert wel: die groeit. Een enorm dankjewel naar de vele mensen die vrije tijd hebben opgeofferd om de uitgave van mijn boeken mogelijk te maken…

			Mijn kritische maatjes die mij het vuur na aan de schenen leggen, ook al gil ik als een varken aan het spit: Lisa Ludwig, Tara Johnson, Ane Mulligan, Shannon McNear, Kelly Klepfer, MaryLu Tyndall, Sharon Hinck en Dani Snyder. 

			Mijn genie op het gebied van plots en geloofwaardigheid verdient het om apart genoemd te worden – Chawna Schroeder.

			Complimenten aan Julie Klassen, die mij trouw op het juiste historische pad weet te houden, hoe vaak ik ook van de weg raak. 

			Redacteur Annie Tipton en het hele geweldige team bij Barbour. Grote lof ook voor Reagen Reed, die mijn manuscript tiptop in vorm wist te krijgen, en voor mijn agent Wendy Lawton van Books & Such Literary Agency.

			Er zijn zo veel meelezers die een plek voor het voetlicht verdienen, maar het zijn er te veel om op te noemen. Daarom hier een willekeurige greep uit de trouwste gelederen: Brenda Dokey Lauridsen, Elisabeth Espinoza, Perianne Askew, Susan Snodgrass, Judith Hicks Wellbaum, Stacey Ulferts en Jeanne Alfveby Crea.

			En wederom een gigantische dankbetuiging aan mijn zwaarbeproefde echtgenoot, die altijd geduldig luistert naar mijn idiote ideeën en me geregeld uit de brand helpt als ik weer eens problemen heb met m’n plot. 

		


		
			Over de auteur

			Michelle Griep schrijft sinds de dag dat ze de fantastische combinatie van effen behang en vetkrijtjes ontdekte. Ze won de Christy Award en is schrijfster van vele historische romans, waaronder Dwars door het vuur, De dochter van de waard en Op weg naar Brakewell Hall. Als je op de hoogte wilt blijven van haar avonturen, kijk dan op www.michellegriep.com of stalk haar op Facebook, Twitter en Pinterest. 

			En weet je dat ze het heerlijk vindt om reacties van haar lezers te krijgen? Mail haar gerust via michellegriep@gmail.com.
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